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ORLANDO FURIOSO.

CANTO XX1v, \
ARGOMENTO.

¢

Generosita, e morte di Zerbino : cordoglio d’ Isabella,

Mandricardo combatte con Rodomonte : Doralice -

pone Ia tregua, e i manda in soccorso . del re Agra-
mante. i

Chi mette il pié su I'amorosa pania,
« Cerchi ritrarlo, e non v’ inveschi ale; -
Che non & in somma Amor, se non insania 3
A giudizio de’ savi universale ;
E se ben come Orlando ognun non smania ,
Suo faror mostra a qualche altro segnale.
E quale & di pazzia 8egno pid espresso
Che per altri voler perder se stesso?

;53

Vari gli effetti son, ma la pazzia
E tult” una perd che Jj fa uscire.
Gli & come una gran selva, ove la via
Conviene a forza » achi viva, fallire -
Chi su , chi gil, ehi qua, chi I3 travia.
Per concludere in somma , 10 Vi vo' dire -
A chi in amor 8 invecchia, oltr’ ogni pena,
Si convengono i ceppi e la catena,

Ir.

Ben mij si potria dir - frate, tu vai
L’ altrui mostrando > € non vedi il tuo fallo,
To vi rispondo che comprendo assai,
Or che di mente ho lucido intervallo;
Ed ho gran cura (e spero farlo ormai )
Di riposarmi, e @ uscir fuor di ballo :
Matosto far, come vorrei, nol posso
Che’l male & penetrato infin all’ osso.
L’ARIOSTO. T. 1. 1



ORLANDO FURIOSO.
1v.

Signor, nell’ altro eanto io vi dicea
Che 'l forsennato e furioso Orlando
Trattesi I' arme e sparse al campo avea,
Squarciali i panni, via gittato il brando,
Svelte le piante , e risonar facea
I cavi sassi e I alte selve; quando
Aleun pastori al suon trasse in quel lato

- Lor stella,o qualche lor grave peccato.

V.

Viste del pazzo I’ incredibil prove
Poi piu d’ appresso e la possanza estrema,
Si voltan per fuggir, ma non sanno ove
Si come avviene in subitana tema.
Ml pazzo dietro lor ratto si move :
Uno ne piglia, e del capo lo scema ,
Colla facilitd che torria alcuno
Dall’ arbor pome, o vago fior dal pruno.

VI.

Per una gamba il grave tronco prese,
E quello usd per mazza addosso al resto.
~ In terra un pajo addormentato stese,
CIy’ al novissimo di forse fia desto :
Gli altri sgombraro subito il paese ,
Cl’ ebbono il piede e il buono avviso presto %
Non saria stato il pazzo al seguir lento ,
Se non cly’ era gia volto al loro armentc.

VII.

Gli agricoltori accorti agli altru’ esempli
Lascian nei campi aratri e marre e falci :
Chi monta sulle case, e chi sui templi
(Poi che nou son sicuri olmi né salei )
Onde orrenda furia si contempli,
Cly’a pugni, ad urti, a morsi, a graffi, a calci
Cavalli e buoi rompe, fracassa e strugge;
E ben & corridor chi da lui fugge.



CANTO XXIV.
Vir.

Gid potreste sentir come rimbombe
L’ alto rumor nelle propinque ville
D urli e di corni e rusticane frombe s
E pit spesso che @ altro il suon di squille :
E con spuntoni ed archi e spiedi e frombe
Veder dai monti’ sdruceiolarne mille;
Ed altri tanti andar da basso ad alto .
Per fare al pazzo un villanesco assalto.

IX.

Qual venir suol nel salso lito I onda
Mossa dall’ austro ¢k’ a principio scherza;
Che maggior della prima & Ia seconda,
£ con piit forza poi segue la terza;

Ed ogni volta piii I’ umore abbonda,

E nell’ arena pid stende la sferza -

Tal contra Orlando I’ empia turba cresce ;
Che giti da balze scende , € di valli esce

X

Fece morir diece persone e diece,
Che senza ordine alcun gli andaro in mano :
E questo chiaro esperimento fece,
CIY era assai piu sicur starne lontano.
Trar sangue da quel €orpo a nessun lece
Che lo fere e percuote il ferro in vano.
Al conte il re del ciel tal grazia diede
Per porlo a guardia di sua santa fede.

AL

Era a periglio di morire Orlando 3
Se fosse di morir stato capace.
Potea imparar ch’ era a gittare il brando,
E poi voler senz’ arme essere audace.
La turba gia 8’ andava ritirando "
Vedendo ogni suo colpo uscir fallace.
Orlando, poi che piit nessun I’ attende,
Verso un borgo di case il cammin prende.



ORLANDO FURIOSO.
XH.

Dentro non vi trovd piecol né grande,
Che 1 borgo ognun per tema avea lasciato.
V’erano in copia povere vivande,
Convenienli a un pastorale stato.

Senza il pane discerner dalle ghiande
Dal digiuno e dall’ impeto cacciato,

Le mani e il dente lascid andar di botto
In quel che trovd prima, o crudo o colto.

XMI.

E quindi errando per tutio il paese,
Dava la caccia e agli uomini e alle fere;
E scorrendo pei boschi talor prese
I capri snelli e le damme leggiere :
Spesso con orsi e con cinghiai contese,
E con man nude li pose a giacere;

E di lor carne con tutta la spoglia
Piu volte il ventre empi con fiera voglia.

Xiv.

Di qua, di la, di s, di giu discorre
Per LutiaFrancia ; e un giorno a un ponle arriva,
Sotto cui largo e pieno d’ acqua corre
Un fiume d’ alta e discoscesa riva.
Edificata accanto avea una torre
Che " ogn’ intorno e di lontan scopriva.
Quel clhie fe’ quivi, avele altrove a udire;
Che di Zerbin mi convien prima dire.

XV.

Zerbin dappoi ch’ Orlando fu partito,
Dimoro alquanto, e poi prese il sentiero
Che’l paladino innanzi gli avea trito,

E mosse a passo lenlo il suo destriero.
Non eredo che due miglia anco fosse ito,
Che frar vide legato un cavaliero

Sopra un picciol renzino , e d’ ogni lato
La guardia aver &’ un cavaliero armato.



CANTO XXIV.
XV

Zerbin questo prigion conobbe tosto
Che gli fa appresso, e cosi fe’ Isabella.
Era Odorico il Biscaglin, che posto
Fu come lupo a guardia dell’ agnells
L’ avea a futti gli amici suoi preposto
Zerbino in confidargli 1a donzella -
Sperando che la fede che nel resto
Sempre avea avuta, avesse ancora in ques'o.

Xvu.

Come era appunto quella cosa stala
Venia Isabella raccontando allotta -
Come nel palischermo fu salvata,

Prima ch’avesse il mar la nave rotla;

La forza che le avea Odorico usala;

E come tratta poi fosse alla grolta.

Né giunt’ era anco al fin di quel sermone,
Che trarre il malfattor vider prigione.

XVIII.

I dui ch’in mezzo avean preso Odorico,
D’ Isabelta notizia ebbeno vera;
E s’ avvisaro esser di lei I’ amico,
E’l signor Ior, colui ¢l appresso " era;
Ma piit, che nello scudo il segno antico
Vider dipinto di sua stirpe allera :
E trovar, poi che guardar meglio al viso,
Che s’ era al vero apposto il loro avviso.

XIX.

Saltaro a piedi, e con aperte braccia
Correndo se n’ andar verso Zerbino s
E I’ abbracciaro ove il maggior s’ abbraccia ,
Col capo nudo e col ginoechio chino.
Zerbin goardando I" uno e I’ altro in faccia ,
Vide esser I’ un Corebo il Biscagtino ,
Almouio I" altro, cly’ egli avea mandali
Con Odorico in sul navilio armati.



ORLANDO FURIOSO.
XX.

Almonio disse : poi che piace a Dio
(La sua merce ) che sia Isabella teco,
To posso ben comprender, signor mio,
Che nulla cosa nova ora ¢ arreco,
S’io vo’ dir la cagion che questo rio
Fa che cosi legato vedi meco;

Che da costei che piti senti I’ offesa ,
Appunto avrai tutta I istoria intesa.

XXI.

Come dal traditore io fui schernito
Quando da se levommi, saper dei;
E come poi Corebo fu ferito,
Cly’ a difender 8’ avea tolto costei.
Ma quanto al mio ritorno sia seguito,
Né veduto neé inteso fu da lei
Che te I abbia potuto riferire :
Di questa parte dunque io ti vo’ dire.

XXII.

Dalla cittade al mar ratto io veniva
Con cavalli cl’ in fretta avea trovali,
Sempre cogli occhi intenti 8’ io scopriva
Costor che molto a dietro eran restati.
To vengo innanzi, io vengo in su la riva
Del mare, al luogo ove io li avea lasciali »
To guardo,, né di loro altro ritrovo,
Che nell’ arena alcun vestigio novo.

XXIII.

La pesla seguitai, che mi condusse
Nel bosco fier, né molto a dentro fui,
Che,dove il suon I orecchie mi percusse,
Giacere in lerra ritrovai costui,

Gli domandai che delfa donna fusse,
€he d’ Odorico, e chi avea offeso tui.
To me 0’ andai, poi che la cosa seppi,
11 traditor cercando per quei greppi.



CANTO XXIV.
XXIv.

Molto aggirando yommi, & per quel giorno
Altro vestigio ritrovar non posso.
Dove giacea Corebo al fin ritorno,
Che fatto appresso avea il terren si rosso,
Che poco pil che vi facea soggiorno ,
Gli saria slalo di bisogno il fosso
E i preti e i frati piu per sotterrarlo ,
Cl’i medici e che’l letto per sanarlo.

XXV.

Dal bosco alla citla feci portallo ;
E cosi in casa d'uno ostier mio amico,
Che falto sano in poco termine hallo
Per cura ed arte d’un chirurgo antico.
Poi @’ arme provvedutiedi cavallo
Corebo ed io cercammo d’Odorico ,
Cly’in corte del re Alfonso di Biscaglia
Trovammo; e quivi fui seco a battaglia.

XXVI.

La giustizia del re, che il loco franco
Della pugna mi diede , e Ia ragione ,
Ed oltre alla ragjon la fortuna anco,
Che spesso la vittoria, ove vuol , poue,
Mi giovar si, che di me polé manco
11 traditore ; onde fo mio prigione.

1l re, udito il gran fallo, mi concesse
Di poter farne quanto mi piacesse.

XXvi

Non 1" ho voluto uccider, né lasciarlo ,
Ma, come vedi, trarloti in catena;
Perché Vo’ ch’ a te stia di giudicarlo |
Se morire o tener si deve in pena.
L’avere inleso clt’ exi appresso a Cario,
E’l desir di trovarti-qui mi mena.
Ringrazio Dio che mi fa in questa parte,
Dove lo sperai meno, ora trovarle.



ORLANDO FURIOSO.
XXvir,

Ringraziolo anco, che la tua Isabella
To veggo (e non so come) che teco hai;
Di cui, per opra del fellon , novella
Pensai che non avessi ad udir mai.
Zerbino ascolta Almonioe, e non favella s
Fermando gli occhi in Odorico assai;
Non si per odio, come che gl incresce,
CI’ a si mal fin tanta amicizia gli esce.

XXIX.

Finilo clr’ ebbe Almonio il suo sermone,
Zerbin riman gran pezzo sbigottito,
Che chid’ ogn’altro men n’ avea cagione,
Si espressamente il possa aver tradito.
Ma poi che d’una lunga ammirazione
Fu, sospirando, finalmente uscito,
Al prigion domandd , Se fosse vero
Quel €I’ avea di lui detto il cavaliero.

XXX,

Tl disleal colte ginocehia in terra
Lascio cadersi, e disse : signor mio,
Ognun che vive a] mondo, pecca ed erra :
Ne differisce in altro il buon dal rio,
Se non che I’uno & vinto ad 0gni guerra
Che gli vien mossa da un piceol disio;
L’altro ricorre all’ arme e si difende,
Ma se’l nimico & forte » ANCo ei st rende.

XXXI.

Se tu m’ avessi posto alla difesa
P’ una tua roeca, e cly’ at primiero assalto
Alzale avessi, senza far contesa,
Degl’ inimici le bandiere in alto;
Di vilta, o lradimenlo,che pilt pesa,
Sugli occhi por mi si potria uno smalto -
Ma 5" io cedessi a forza, son ben certo
Che biasme non ayrej s ma gloria e merto.




CANTO XXIV.
XXXIIL

Sempre che Pinimico & piu possente,
Piu chi perde accettabile ha la scusa.
Mia fe guardar dovea non altrimente
Cl’ una fortezzad ogn’intorno chiusa,
Cosi, con quanto senno e quanta mente
Dalla somma Prudenzia m’ era infusa,
To mi sforzai guardarla; ma al fin vinto
Da intollerando assalto,ne fui spinto.

XXXIIT.

Cosi disse Odorico , e poi soggiunse
(Che saria lungo a ricontarvi il tutto »)
Mostrando che gran stimolo lo punse,
E non per lieve sferza s’ era indutto.
Se mai per prieghi ira di cor si emunse,
5" umilta di parlar fece mai frutto,
Quivi far lo dovea; che ¢id clie mova
Di cor durezza , ora Odorico trova.

XXXIV.

Pigliar di tanta ingiuria alta vendelta
Tra il st Zerbino e il no resta confuso.
11 vedere il demerito o alletta
A far che sia il fellon di vifa escluso -
1l ricordarsi I’ amicizia stretta
CIY’ era stata tra lor per si lungo uso,
Coll’ acqua di pieta I’ accesa rabbia
Nel cor gli spegne, e vuol ¢he mercd n’abbia.

XXXV

Mentre stava cosi Zerbino in forse
Di liberare , o di menar caplivo,
O pur il disleal dagli ocehi torse
Per morte, o pur tenerlo in pena vivo ;
Quivi rignando il palafreno corse,
Che Mandricardo avea di briglia privo,
E viporto la vecchia che vicino
A morte dianzi avea tratto Zerbino.



ORLANDO FURIOSO,
XXXVI.

11 palafren ch’udito dj lontano
Avea quest’ altri, era tra lor venuto,
E lavecchia portatavi » ¢l’in vano
Venia piangendo, e domandando ajuto.
Come Zerbin lei vide » alzd la mano
Al ciel che si benigno gli era suto,
Che datogli in arbitrio avea que’ dui
Che soli odiati esser dovean da lui.

XXXVII.

Zerbin fa ritener Ia mala vecchia,
Tanto che pensi quel che debha farne.
Tagliarle il naso e una e I'altra orecchia
Pensa, ed esempio a’ malfattori darne,
Poi gli par assai meglio , S'apparecchia
Un pasto agli avoltoi di quella carne.
Punizion diversa tra se volve ;

E cosi finalmente si risolye,

XXXVIHIL

Si rivolta ai compagni , e dice i0 sono
Di lasciar vivo il disleal contento;
Che s’in tulto non merita perdono ,
Non merita anco si crudel tormento.

~ Cheviva, e che slegato sia gli dono,

Perd c’esser d’ Amor 1a colpa sento ;
E facilmente ogni scusa s’ammette,
Quando in Amor la colpa si reflette,

XXXIX.

Amore ha volto sottosopra Spesso
Senne piit saldo che non ha costui;
Ed ha condotlo a via maggiore eccesso
Di questo e’ oltraggiato ha tutti nuj,
Ad Odorico debbe esser rimesso -
Punilo esser debl’io ché cieo fui;
Cieco a dargline impresa, e non por mente
Che’l foco arde la paglia facilmente.




CANTO XXIV. it
XL.

Poi mirando Odorico : io vo’che sia,
Gli disse, del tuo error la penitenza,
Che la vecchia abbi un anno in compagnia,
Ne di lasciarla mai ti sia licenza
Ma notte e giorno , ove tu vada o stia 3
Un’ora mai non te ne trovi senza;
E fin a morte sia da te difesa
Contra ciascun che voglia farle offesa.

XLL

Vo', se da lei fi sara comandato,
Che pigli contra ognun contesa e guerra :
Vo’ in questo tempo, che tu sia ubligato
Tutta Francia cercar di terrain terra.
Cosi dicea Zerbin; che pel peccato
Meritando Odorico andar sotterra,
Questo era porgli innanzi un’ alta fossa,
Che fia gran sorte che schivar la possa.

XLIL.

Tante donne, tanti uomini traditi
Avea la vecchia, e tanli offesi e tanti ”
Che chi sara con lei, non senza lili
Potra passar de’ cavalieri erganti.
Cosl di par saranno ambo puniti :
Ella de’ suoi commessi errori innanti;
Egli di forne la difesa a torto ,
Neé molto potra andar che non sia morto.

XLIH.

Di dover servar questo Zerbin diede
Ad Odorico un giuramento forte
Con palto che se mai rompe la fede ,
E cl’ innanzi gli capiti per sorte,
Senza udir prieghi, e averne piu mercede
Lo debba far morir di cruda morte.
Ad Almonio e a Corebo poi rivolto
Fece Zerbin, che fu Odorico sciolto.
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XLIV.

Corebo, consentendo Almonio , seiolse
1k traditore al fin , ma non in fretta 3
CL’ all’ uno e all’ altro esser turbato dolse
Da si desiderata sua vendeita,
Quindi partissi il disleale, e tolse
In compagnia la vecchia maledetta.
Non silegge in Turpin che wavvenisse ;
Ma vidi gia un autor che piu ne scrisse.

XLY.

Scrive I’ autore, il cui nome mi taccio,
Che non furo lontani una giornata,,
Che per torsi Odorico quello impaccio ,
Contra ogni patlo ed ogni fede data "
Al collo di Gabrina gitto un laccio,
E che ad un olmo Ia lascio impiceala;
E cl’ indi a un anno (ma non dice il loco )
Almonio a lui feceil medesmo gioco.

XLVL

Zerbin che dietro era venuto all’ orma
Del paladin, né perder la vorrebbe , A
Manda a dar di se nuove alla sua torma ,
Che star senza gran dubbio non ne debbe 3
Almonio manda, e di pitt cose informa,
Che lungo il tutto a ricontar sarebbe -
Almonio manda, e a lui Corebo appresso ;
Ne tien, fuor che Isabella, altri con esso.

XLVIL.

Tant’era I’amor grande che Zerbino,
E non minor del suo quel che Isabella
Portavaal virtuoso paladino;
Tanto il desir d’ intender Ia novella 5
Cl’ egli avesse trovato il Saracino
Che del destrier lo trasse con la sella;
Che non fara all’ esercito ritorno,
Se non finito che sia il terzo giorno ;



CANTO XXIV.
XLVIIL

1l termine el’Orlando aspetlar disse
1l cavalier cl’ancor non porta spada.
Non & alcun luogo dove il conte gisse,
Che Zerbin pel medesimo non vada.
Giunse al fin tra quegli arbori che scrisse
L’ingrata donna, un poco fuor di strada;
E colla fonte e col vicino sasso
Tutti li ritrovd messi in fracasso.

Lix,

Vede lontan non sa che luminoso
E trovala corazza esser del conte;
E trova I elmo poi , non quel famoso
CIy’ armo gia il capo all* afiicano Almonte;
11 destrier nella selva pitt nascoso
Senle annilrire, e leva al suon la fronte ;
E vede Brigliador pascer per I’ erba,
Che dall’ arcion pendente il freno serba.

Durindana cereo per la foresta 3
E fuor la vide del fodero starge.
Trovd , ma in pezzi, ancor la sopravvesla
Ch’ in cento lochi il miser conte sparse.
Isabella e Zerbin con faccia mesta
Stanno mirando , e non san che pensarse.
Pensar potrian tutte le cose, eccetto
Che fosse Orlando fuor dell’ intelletto.

LI,

Se di sangue vedessino una goccia,
Creder potrian che fosse stato morto.
Intanto lungo la corrente doceia
Vider venire un pastorello smorto.
Costui pur dianzi avea di su la roccia
L’ alto furor dell” infelice scorto %

Come I’ arme giltd, squarciossi ipanni,
Pastori uccise, e fe’ mill” altri danni,
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LII.

Costui richiesto da Zerbin gli diede
Vera informazion di tutlo questo.
Zerbin si meraviglia , e a pena il crede;
Etuttavia n’ haindizio manifesto.

Sia come vuole, egli discende a piede,,
Pien di pietade , lacrimoso e mesto;
E ricogliendo da diversa parte

Le reliquie ne va ch’ erano sparte.

L.

Del palafren discende ancoIsabella,
E va quell’ arme riducendo insieme.
Ecco lor soprayviene una donzella
Dolente in vista ,’e di cor spesso geme.
Se mi domanda alcun , chi sia, perch’ ella
Cosi 8” affligge, e che dolor la preme;
To gli risponderd che & Fiordiligi
Che dell” amante suo cerca i vestigi.

LIV.

Da Brandimarte senza farle motto
Lasciata fu nella citta di Carlo,
Dov’ ella 1” aspetto sei mesi od otto,
E quando al fin non vide ritornarlo ,
Da un mare all’ altro si mise, fin sotto
Pirene e I Alpe , e per tutlo a cercarlo :
L’ andd cercando in ogni parle , fuore
Ch al palazzo 4’ Atlante incantatore.

LV.

Se fosse stata a quell’ ostel d’ Atlante,
Veduto con Gradasso andare errando
L’ avrebbe, con Ruggier, con Bradamante,
E con Ferrau prima e con Orlando.
Ma poi che caccid Astolfo il negromante
Col suon del corno orribile e mirando
Brandimarte tornd verso Parigi ;
Ma non sapea gia queste Fiordiligi.




CANTO XXIV.
LVI.

Come io vi dico, sopraggiunta a caso
A quei duo amanti Fiordiligi bella,
Conobbe I’ arme, e Brigliador rimaso
Senza il patrone, e col freno ala sella.
Vide cogli ocelii il miserabil caso 4
E o’ ebbe per udita anco novella,

Che similmente il pastorel narrolle
Aver veduto Orlando correr folle.

LYIL.

Quivi Zerbin tutte raguna I’ arme,
E ne fa come un bel trofeo su’n pino;
E volendo vietar ehie non se n’ arme
Cavalier paesan né peregrino ,
Scrive nel verde ceppoin breve carme :
Armatura d’ Orlando paladino ;
Come volesse dir : nessun la mova,
Che star non possa con Orlando a prova.

LVIIIL.

Finito ch’ ebbe la lodevol oprd,
Tornava a rimontar sul suo destriero;
Ed ecco Mandricardo arrivar so pra,
Che visto il pin di quelle spoglie altero,
Lo priega che la cosa gli discopra :
E quel gli narra, come ha inteso , il vero.
Allora il re pagan lieto non bada 5
Che viens al pino, e ne leva la spada,

LIX.

Dicendo : alcun non me ne puo riprendere :

Non & pur oggi ¢h’ io I’ ho fatla mia,

Ed il possesso giustamente prendere

Ne posso in ogni parte ovunque sia.
Orlando che temea quella difendere,
S”ha finto pazzo, e 1’ ha gitlata via.

Ma quando sua vilta pur cosi scusi,

Non debbe far ch” io mia ragion non usi.
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LX.

Zerbino a lui gridava : non Ia torre,
O pensa non I’ aver senza questione.
Se togliesti cosi 1" arme @’ Etlorre,
TuT hai di furto, piit che di ragione.
Senz’ altro dir I’ un sopra I altro corre,
D’ animo e di virti gran paragone :
Di cento colpi gia rimbomba il s10no;
Ne bene ancor nella battaglia sono.

LXI.

Di prestezza Zerbin pare una fiamma
A torsi,ovunque Durindana cada,
Di qua, di ]a saltar come una damma
Fa’l suo destrier, dove ¢ miglior la strada.
E ben convien che non ne perda dramma ;
Cl’ andrd, s’un tratto il coglie quella spada,
A vitrovar gl innamorati spirti
CIy’ empion la selva degli ombrosi mirti.

LXII.

Comeil veloce can che’] porco assalta,
Che fuor del gregge errar vegga nei campi,
Lo va aggirando, e quinci e quindi salta ;

Ma quello attende cly’ una volta inciampi :
Cost, se vien la spada o bassa od alta

Sta mirando Zerbin come ne scampi ;

Come la vita eI onor salvi a un tempo ,
Tien sempre I occhio, e fere e fugge a tempo.

LXIITL.

Dall’altra parte , ovunque il Saracino
La fiera spada vibra o piena o vota,
Sembra fra due montagne un vento alpino
Cli’ una frondosa selva il marzo scuota
ClY’ ora la caccia a terra a capo chino,
Or gli spezzali rami in aria ruofa.
Benche Zerbin piit colpi e fugga e scliivi,
Non pub schivare al fin ¢’ un non gliarrivi,
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Lxy.

Non pud schivare al fine nn gran fendente
Che tra’l brando e lo scudo entra snl petto.
Grosso I’ usbergo, e grossa parimente
Era la piastra, 'l panziron perfetto :

Pur non gli steron contra, ed ugunalmente
Alla spada crudel dieron ricetto.

Quella cald tagliando cid che prese,

La corazza e |’ arcion fin su 1” arnese

LXV.

E se non che fu scarso il colpo alquanto ;
Per mezzo lo fendea come una canna;
Ma penetra nel vivo a pena tanto 5
Che poco piii che Ia pelle gli danna.
La non profonda piaga & lunga quanto
Non si misureria con una spanna.
Le lucid’ arme il caldo sangue irriga
Per sino al pi¢ di rubiconda riga.

LXVI,

Cosi talor un bel purpureo nastro
Ho veduto partir tela d’argento
Da quella bianca man piu ch” alabastro ,
Da cui partire il cor spesso mi sento.
Quivi poco a Zerbin vale esser mastro
Di guerra, ed aver forza e pit ardimento ;
Che di finezza d’arme e di possanza
1l re di Tartaria troppo I’ avanza.

LXVII.

Fu questo colpo del Pagan maggiore
In appavenza, che fosse in effetto ;
Tal cly” Isabella se ne sente il core
Fendere in mezzo all’ agghiacciato petto.
Zerbin pien d” ardimento e di valore
Tutto s’infiamma d’ ira e di dispetto;
E quanto piu ferire a due man puote ,
In mezzo ¥ elmo il Tartaro percuole.
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LXVIL

Quasi sul collo del destrier piegoss
Per I'aspra bolia il Saracin superbo;
E quando I’ elmo senza incanto fosse,
Partito il capo gli avria il colpo acerbo.
Con poco differir ben vendicosse ;
Neé disse : a un” altra volta io te Ia serbo :
E la spada gli alzo verso 1” elmetto 5
Sperandosi tagliarlo infin al petlo.

LXIX.

Zerbin che tenea ’occhio ove Ja mente,
Presto il cavallo alla man destra volse;
Non si presto pero , che la tagliente
Spada fuggisse, che lo scudo colse.

Da sommo ad imo ella il parti ngualmente ,
E di sotto il braccial roppe e disciolse ;

E lui feri nel braccio, e poi I'arnese
Spezzogli, e nella_coscia anco gli scese.

LXX.

Zerbin di qua, di 1a cerca ogni via,
Neé mai di quel che vuol, cosa gliavviene;
Che Parmatura sopra cui feria 3
Un picciol segno pur non ne ritiene.
Dall’ altra parte il re di Tartaria
Sopra Zerbino a tal vantaggio viene
Che I’ ha ferito in sette parti o in oto ,
Tolto lo scudo , e mezzo I’ elmo rotto.

LXXIL

Quel tultavia piu va perdendo il sangune ;
Manca la forza, e ancor par che nol senta.
11 vigoroso cor che nulla langue,

Val si che’l debol Corpo ne sostenta.
La donna sua per timor fatta esangue
Intanto a Doralice appresenta ,
E la priega e lassupplica per Dio,
Che partir voglia il fiero assalto e rio.
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LXXIL

Cortese, come bella , Doralice 3
Né ben sicura come il fatto segua ,
Fa volentier quel ch’ Isabella dice,
E dispone il suo amante a pace e a tregua.
Cosi a prieghi dell’ altra I ira ultrice
Di cor fugge a Zerbino e si dilegua ;
Ed egli, ovea lei par, piglia la strada,
Senza finir I’ impresa della spada.

LXXHL

Fiordiligi che mal vede difesa
La buona spada del misero conte,
Tacita duolsi; e tanto le ne pesa,
Che @’ ira piange, e battesi la fronte.
Vorria aver Brandimarte a quella impresa ;
E se mai lo ritrova e gli lo conte,
Non crede poi che Mandricardo vada
Lunga stagionealticr di quella spada.

LXXIV.

Fiordiligi cercando pure in vano

Va Brandimarte suo mattina esera;

E fa cammin da lai molto lontano,

Da lui che gia tornato a Parigi era.

Tanto ella se n’ ands per monte e piano ,

Che giunse oveal passar d’ una riviera

Vide e conobbe il miser paladino :

Ma diciam quel ch’avvenne di Zerbino.
LXXV.

Che’ 1 lasciar Duvindana si gran fallo
Gli par, che pitt d’ogni altro mal gl incresce ;
Quantunque a pena star possa a cavallo
Pel molto sangue che gli & uscito ed esce.
Or, poi clie dopo non troppo intervalin
Cessa coll” ira.il caldo , it dolor crecce ;
Cresce il dolor si im petuosamente,

Che mancarsi I vita se ne sente.
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LXXVI.

Per debolezza piunon Ppotea gire;
Si che fermossi appresso una fontana,
Non sa che far, né che si*debba dire
Per ajutarlo la donzella umana.

Sol di disagio lo vede morire ;

Che quindi & troppo ogni citta lontana,
Dove in quel punto al medico ricorra;

Che per pietade o premio gli soccorra.

LXXVIL

Ella non sa, se nen in van dolersi,
Chiamar fortuna e il cielo empio e crudele,
Perché, ahi lassa! dicea » DOD mj sommersi
Quando levai nell” ocean le vele?

Zerbin che i languidi occhi ha in lei conversi 5
Sente piu doglia ch’ ella si querele,

Che della passion tenace e forte

Che I’ba condutto omai vicino a morte.

LXXVIIL.

Cosi, cor mio, vogliate, le diceva,
Dopo clv’ io saro morto, amarmi ancora;
Come solo il lasciarvi & che m’ aggreva
Qui senza guida, e non gia perely’ io mora -
Che sein sicura parte m’ accadeya
Finir della mia vita I’ ultima ora ¥
Lieto e contento e fortunato a pieno
Morto sarei, poi ¢h’ io vi moro in seno.

EXXIX.

Ma poi che’l mio destino iniquo e duro
Vuol el jo vi lasci, e non so in man di cui;
Per quesla bocea e per quesli occhi giuro,
Per gueste chiome onde allacciato fui,

Che disperato nel profondo oscuro
Vo dello’ nferno, ove i pensar di vui
CI’ abbia cost lasciata, assaj pit ria
Sara 4" 0g0’ altra pena che vi sia.
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LXXX.

A questo la mestissima Isabella .
Declinando la faccia lacrimosa ,
E congiungendo la sua bocca a quella
Di Zerbin,, languidetta come rosa 5
Rosa non coltain sua stagion, si cly’ ella
Impallidisca in su la siepe ombrosa ;
Disse : non vi pensate gia, mia vila,
Far senza me quest’ ultima partita.

LXXXI.

Di cid, cor mio, nessun timor vi tocchi;
Ch”io vo’ seguirvi o in cielo o nello ’nferno
Convien che I’ uno e 1’altro spirto scocchi,
Insieme vada , insieme stia in eterno.

Non si tosto vedrd chiudervi gli occhi,
O che m’ uccidera il dolore interno,

O se quel non puo tanto, io vi prometto
Con questa spada oggi passarmi il petto.

LXXXII.

De’ corpi nostri ho ancor non poca speme,
Che me” morti che vivi abbian ventura,
Qui forse alcun capiterd , ch’ insieme,
Mosso a pietd , dara lor sepoltura.
Cosi dicendo, le reliquie estreme
Dello spirto vital che morte fura,
Va ricogliendo con le labbra meste ,
Fin cl’ una minima aura ve ne resle.

LXXXIII.

Zerbin la dehol voce rinforzando .
Disse : io vi priego e supplico, mia diva,
Per quello amor chemj mosiraste,, quando
Per me lasciaste la paterna riva;
E se comandar P9sso, io vek comando,
Che, finche piaccia a Dio ; restiate viva ;
Né 'mai per.caso pogniate in oblio
Che, quanto amar s pud, v’ abbia amato io-
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LXXXIY

Dio vi provedera @ ajuto forse,
Per liberaryi @ ogni atto villano;
Come (¢’ quando alla spelonca torse ,
Per indi traryi » il senafor rcmano.
Cosi (la sna merce) gia vi soccorse
Nel mare, e contra il Biscaglin profano,
E se pur avverra che poi si deggia
Morire , allora il minor mal s’ eleggia.

LXXXY.

Non credo che quest’ ultime parole
Potesse esprimer si, che fosse inteso;
E fini come il debol lume suole,
Cui cera manchi od altro in che sia aceeso,
Chi potra dire a pien come si duole,
Poi che si vede pallidoe disteso,
La giovanetta, e freddo come ghiacecio
11 suocaro Zerbin restare in braccio

LXXXVI.

Sopra il sanguigno corpo s’abbandona 5
E di copiose lacrime o bagna ;
E stride si, ch’ intogno ne risuona
A molte miglia il bosco e la campagna.
Né alle gnance na a petto si perdona ,
Che I'uno e Paltro non percuola e fragua ;
E straccia a torto auree crespe chiome,,
Chiamando Sempre in van I’ amato nome.,

LXXXVI,

In tanta rabbia , in tal furor sommersa
L’ avea la doglia sua, che facilmente
Avria la spada in se slessa conversa g
Poco al suo amante ip questo ubbidiente;
S uno eremita cl, ’ alla fresca e tersa
Fonte avea usanza g; tornar sovente
Dalla sua quindi non lontana cella, .
Non s’opponea, venendo, al voler d° ¢ifa,




CANTO XXIV. 23

LXXXF¥IIT,

11 venerabil uom ¢h” alta bontade
Avea congiunta a natural prudenzia 5
Ed era tutto pien di caritade,
Di buoni esempi ornato e d’ eloquenzia;
Alla giovan dolente persuade
Con ragioni efficaci pazienzia 5
Ed innanzi le pon , come uno specchio,
Donne del Testamento e novo e vecchio.

LXXXIX.

Poi le fece veder come non fusse
Alcun , se non in Dio , Vero contento;
E ch’ eran 1’ altre transitorie e flusse
Speranze umane, e di poco momento :
E tanto seppe dir, che la ridusse
Da quel erudele ed ostinato intento y
Che la vila sequente ebbe disio
Tutta al servigio dedicar di Dio.

XC.

Non che lasciar del suo signor voglia unque
Neé’l grand’ amor, né le reliquie morte -
Convien che I’ abhia ovunque stia, ed ovunque
Vada, e che seco e notte e di le porle.

Quindi ajutando I’ eremita dunque,
Ch’ era della sua eta valido e forte,
Sul mesto suo destrier Zerhin posaro,
E molti di per quelle selve andaro,

Xa.

Non volse il cauto vecchio ridur seco »
Sola con solo la giovane bella
La, dove ascosa in un selvaggio speco
Non lungi avea la solitaria cella;
Fra se dicendo : con periglio arreco
In una man la paglia e la facella -
Neé si fida in sua eta, né in sua pradenzia,
Che di se faccia tanta esperienzia.
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Di condurla in Provenza ebhe Pensiery
Non lonfano a Marsiglia in un castello
Dove di sante donne un monastero
Ricchissimo era, e di edificio bello 5
E per portarne il morto cavaliero
Composto in una cassa aveano quello,
Che’n un castel cl’ era tra via , Si fece
Lunga e capace, e ben chiusa di pece.

Xxenr,

Piu e piur giorni gran spazio di terra
Cercaro, e sempre per lochi piii inculti 5
Che pieno essendo ogni cosa di guerra,
‘Voleano gir piu che poteano oceulti.

Al fine un cavalier la via lor serra .
Che lor fe’ oltraggi e disonesti insulti;
Di cui dird quando il suo loco fia -
Ma ritorno ora al re di Tarfaria.

Xcrv.

Avulo ch’ ebbe la battaglia il fine
Che gia v’ ho detlo, il giovin si raccolse
Alle fresche ombre e all’ onde cristalline,
Ed al destrier la sella el freno tolse,
E lo lascio per I’ erbe tenerine
Del prato audar pascendo ove egli volse :
Ma non sté molto, che vide lontano
Calar dal monte un cavaliero al piano.

Xcyv.

Conobbel, come prima alzb la frongs
Doralice, e mostrollo a Mandricardo ,
Dicendo : ecco il superbo Rodomonte,
‘Se non m’ inganna di lontan lo sguardo,
Per far teco battaglia cala il monte :

Or ti potra giovar I esser gagliardo.
Perduta avermi a grande ingiuria tiene ;
Ch’era sua sposa, e a vendicar si viene,
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XCvIL

Qual buono astor che I’ anitrao I’ acceggia,
Starna o colombo o simil altro augello
Venirsi incontra di lontano veggia ,
Leva la testa, e si fa lieto e bello ;
Tal Mandricardo, come certo deggia
Di Rodomonte far strage e macello,
Con letizia e haldanza il destrier piglia,
Le staffe ai piedi, e da alla man la briglia.

XCvirL,

Quando vicini fur si ch’ udir chiare
Tra lor poteansi le parole altiere
Colle mani e col capo a minacciare
Incomincid gridando il re d” Algiere,
Ch’a penitenza gli faria tornare,,
Che per un temerario suo piacere
Non avesse rispetto a provocarsi
Lui ¢k’ allamente era per vendicarsi.

xevr.

Rispose Mandricardo : indarno tenta
Chi mi vuol impaurir per minacciarme.
Cosi fanciulli o femmine spaventa,

O altri che non sappia che sieno arme;
Me non, cui la battaglia piu talenta
D’ ogni riposo, e son per adoprarme

A pié, a cavallo, armato e disarmalo
Sia alla campagna o sia nello steccato.

XCIX.

Ecco sono agli olfraggi, al grido, all’ire,
Al trar de’ brandi, al crudel suon de’ ferri;
Come vento che prima a pena spire,

Poi cominci a crollar frassini e cerri,
Ed indi oscura polve in cielo aggire,
Indigli arbori svella, e case atterri,
Sommerga in mare, e porti ria lempesta
Che’l gregge sparso uccida alla foresta.

“
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C.

De’ duo Pagani senza pari in terra
Gli audacissimi cor, le forze estreme
Parturiscono colpi, ed una guerra
Conveniente a si feroce seme.
Del grande e orribil suon trema la ferra,
Quando le spade son percosse insieme :
Gettano I arme insin al ciel scintille,
Anzi lampade accese a mille a mille.

CI.

Senza mai riposarsi o pigliar fiato
Dura fra quei duo re I’ aspra battaglia
Tentando ora da questo or da quel lato
Aprir le piastre e penetrar la maglia.
Ne perde I'un, né I altro acquista il prato;
Ma come intorno sian fosse o muraglia ,
O troppo costi ogni oncia di quel loco,
Non si parton @ un cerchio angusto e poco.

.

Fra mille colpi il Tartaro una volfa
Colse a due mani in fronte il re @’ Algiere ;
Che gli fece veder girare in volta
Quante mai furon fiaccole e lumiere,
Come ogni forza all’ African sia tolta 5
Le groppe del destrier col capo fere :
Perde la sfaffa, ed &, presente quella
Che cotant’ ama, per uscir di sella.

_CIL

Ma come ben composto e valido arco
Di fine aceiajo, in buona somma greve,
Quanto si china pir, quanto & piu carco,
E pittlo sforzan martinelli e lieve ,

Con tanto piu furer, quando & poi scarco,
Ritorna, e fa pitt mal che non riceve :
Cosi quello African tosto risorge

E doppio il eolpo all’ inimico porge.
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CIv.

Rodomonte a quel segno ove fu colto,
Colse appunto il figliuol del re Agricane.
Per questo non pote nuocergli al volto,
€N’ in difesa trovo I arme trojane :

Ma stordi in modo il Tartaro, che molto
Non sapea s° era vespero o dimane.
L’irato Rodomonte non s’ arresta,
Che mena I altro, e pur segna alla festa.

Cv.

11 cavallo del Tarlaro, ch’abborre
La spada che fischiando cala & alto,
Al suo signor, con suo gran mal, soccorre,
Perché s”arretra per fuggir @ un salto.
11 brando in mezzo il capo gli trascorre ,
CIY al siguor, non a Iuj » movea I’ assalto.
1l miser non avea I’ elmo di Troja,
Come il patrone , onde convien che moja.

CVL

Quel cade, e Mandricardo in piedi guizza
Non pitr stordito, e Durindana aggira.
Veder morto il cavailo entro gli adizza,

E fuor divampa un grave incendio @’ ira.

L’ African , per urtarlo, il destrier drizza ,
Ma non pia Mandricardo si ritira H

Che scoglio far soglia dall’ onde - e avvenne

Che ’] destrier cadde, ed egli in pid si tenne.

CvIr.

L’ African che mancarsi il destrier sente,
Lascia le staffe,, e sugli arcion si ponta,
E resta in piedi e sciolto agevolmente -
Cosi I’ un ¥ altro poi di pari affronta,
La pugna piit che mai riholle ardente ;
E Iodio e I'ira e Ia superbia monta -
Ed era per seguir; ma quivi giunse
In frettaun messaggier che li disgiunse.

27
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cvim.

Vi giunse™un messaggier del popol moro |
Di molti che per Francia eran mandati
A richiamare agli stendardi loro
I capitani, e i cavalier privati;
Perche I’ imperator dai gigli d’ oro
Gli avea gli alloggiamenti gia assediati 3
E se non ¢ il soccorso a venir preste,
L eccidio suo conosce manifesto,

CIX.

Riconobbe il messaggio i cavalieri,
Oltre all’ insegne, oltre alle soprayveste,
Al girar delle spade, e ai colpi fieri
Ch’ altre man non farebbono che queste,
Tra lor perd non osa entrar, che speri
Che fra tanl’ ira sicurta gli preste
L’ esser messo del re; né si conforta
Per dir, ch’ imbasciator pena non porta.

€x.

Ma viene a Doralice, ed a lei narra
Ch’ Agramante,, Marsilio e Stordilano 5
Con pochi dentro a mal sicura sbarra
Sono assediati dal popol cristiano.
Narrato il caso, con prieghi ne inarra
Che faccia il tutto ai duo guerrieri piano,
E che gli accordi insieme , e per lo scampo
Del popol saracin li meni in campo.

CXI.

Tra i cavalier la donna di gran core
Si mette, e dice loro : io vi comando o
Per quanto so che mi portate amore,
Che riserbiate a miglior uso il brando,
E ne vegnate subito in favore
Del nostro campo saracino, quando
Si trova ora assediato nelle tende,

E presto ajuto o gran ruina attende.
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CxIr.

Indi il messo soggiunse il gran periglio
Dei Saracini, e narrd il fatto a pieno;
E diede insieme lettere del figlio
Del re Trojano al figlio d’ Ulieno.
Si piglia finalmente per consiglio
Che i duo guerrier, deposto ogni veneno,
Facciano insieme triegua fin al giorno
Che sia tolto I assedio ai Mori intorno;

CXIHIL
E senza pit dimora, come pria

Liberato d’ assedio abbian ior gente,
Non s*intendano aver piu compagnia,
Ma crudel guerra e inimicizia ardente 5
Fin che con I arme diffinito sia
Chi la donna aver de’ meritamente.
~ Quella, nelle cui man giurato fue,
Fece la sicurtd per ambidue.

CX1V.

Quivi era la Discordia impaziente.
Tnimica di pace e @ ogni triegua ;
E la Superbia v’ &, che non consente
Né vuol patir che tale accordo segua.
Ma pitt di lor pud Amor quivi presente,
Di cui [ alfo valor nessuno adegua;
E ¢’ che in dietro,a colpi di saette ,
E la Discordia e la Superbia stette.

CXvV.

Fu conclusa la triegua fra costoro,
Si come piacque a chi di lor potea.
Vi mancava uno dei cavalli loro;
Che morto quel del Tartaro giacea :
Pero vi venne a tempo Brigliadoro
Che le fresche erbe lungo il rio pascea.
Ma al fin del canto io mi trovo esser giunto;

Si ch’io fard, con vostra grazia, punto.
) g ) 5
BN

29
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CANTO XXxvV.

—

RICCIARDETTO E FIORDISPINA.

——

I.

Oh gran conirasto in giovenil Pensierg ,
Desir di lande ed impeto &’ amore )
Ne, ehi piu vaglia, ancor si troya i vero
Che resta or queslo or guel superiore,
Nell’ uno ebbe e nell’ altro cavaliero
Quivi gran forza il debito e I onore -
Che I’amorosa lite intermesse,
Fin ehe soccorso i €ampo lor s’avesge.

n.

Ma pia ve I’ ebbe Amor - che se non era
Che cosi comands Ja donna Joro,
Non si sciogliea quella battaglia fiera,
Che I un n” avrebbe il trionfale alloro ;
Ed Agramante in van colla sua schiera
L’ ajuto avria aspettato di costoro,
Dunque Amor Sempre rio non si ritrova .
Se spesso nuoce, anco talvolta giova,

1.

Or Puno e Faltro cavalier pagano,
Che tulti ha differiti i suoj litigi,
Va, per salvar ¥ esercito africano ,
Colla donna gentil verso Parigi ;
E va con essi ancora i piccol nano ’
Che seguitd del Tartaro vesligi,
Fin che con lui condotto a fronte a fronte
Avea quivi il geloso Rodomonte,
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Iv.

Capitaro in un prato ove a diletio
Erano cavalier sopra un ruscello,
Duo disarmati, e duo eh’ avean I elmelto,
E una donna con ler di viso bello.
Chi fosser quelli, altrove vi fia detto -
Or no ; che di Ruggier prima favello,
Del buon Ruggier di cui vi fu narrato .
Che lo scude nel pozzo avea gittato.

V.

Non & dal pozzo ancor lontano un miglio,
Che venire un corrier vede in gran fretta

Di quei che manda di Trojano il figlio

Ai cavalieri onde soecorso aspelta;

Dal qual ode che Carloin tal periglio

La gente saracina tien ristretta y

Che se non ¢ chi tosto le dia aita 5

Tosto ¥ onor vi lascera o la vita.

VI

Fu da molti pensier ridutto in forse
Ruggier , che tutti I’assaliro a un Lratto ;
Ma qual per lo miglior dovesse torse,

Né luogo avea né tempo a pensar atto.
Lascio andare il messaggio, €’} freno torse
La dove fu da quella donna tratto 5

CL’ ad or ad or in modo egli affrettava,
Che nessun tempo @’indugiar le dava.

ViL

Quindi seguendo il eammin preso, venne
(Gia declinando il sole ) ad una terra
€he'l re Marsilio in mezzo Francia tenne,
Tolta di man di Carloin quella guerra,
Néeal ponte né alla porta si ritenne 5
€he non gli niega alcun. ] passo o serra,
Ben cli” intorno 4l rastrello e in su le fosse
Gran quantita @’uomini e d’arme fosse.
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VIII,

Percl’era conosciuta dalla genle
Quella donzella ¢l avea in compagnia =
Fu lasciato passar liberamente,

Né domandato Pur onde venja,

Giunse alla Piazza, e di fupco lucente,
E pienala trovo di gente ria;

E vide in mezzo star con viso smorto
11 giovine dannato ad esser morto.

IX,

Ruggier come gli alzd gli ocehi nel viso |
Che chinoa terra ¢ lacrimoso stava,
Di veder Bradamante gli fuavviso,
Tanto il giovine a Jej rassimigliava,
Pit dessa gli parea, quanto piu fiso
Al vollo e alla persona il rignardava ;
E fra se disse : ¢ questa ¢ Bradamante,
O clio non sop Ruggier com’ era innante.

X.

Per troppo ardiy i sara forse messa
Del garzon condennalo ajja difesa;
E poi che mal Ia cosa I’ g Successa
Ne sara stata, come iop veggo, presa.
Del, perché tanta fretta, che con essa
Io non potei trovarmi a questa impresa?
Ma Dio ringrazio che cj son venuto,
CI a tempo ancora io potrd darle ajuto.

XL

Per lo petto, pei fianchi e perla pancia,
Mena la Spada a cerco, ed a chj cinge

La fronte , a chi la gola, a ¢hj Ja gliancia,
Fugge i] popol gridando; e Ja gran frotta
Resta o sciancafa » 0°colla testa ro(a,
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XI1.

Come stormo d’augei, ¢h’in ripa a un stagno
Vola sicuro, et a sua pastura attende ,
§’improyviso dal ciel falcon grifagno
Glida ne;l mezzo, ed un ne balte o prende,

Si sparge in fuga , ognun iascia il compaguo,
E dello scampo suo cura si prende :

Cosi veduto avreste far costoro y

Tosto che’l buon Ruggier diede fra loro.

XL

A quattro o sei dai colli i capi nelti
Levo Ruggier, ch’ indi a fuggir fur lenti :
Ne divise altrettanti infin ai petti 7
Fin agli occhi infiniti e fin ai denti.
Concedero che non trovasse elmetti \?

Ma ben di ferro assai cuffie lucenti :
E s’ elmi fini anco vi fosser stati, !
Cosl gli avrebbe, o poco men, tagliati.

XIV.

La forza di Ruggier non era quale
Or si ritroviin cavalier moderno 5
Neé in orso né in leon né in animale
Altro pit fiero, o nostrale od esterno.
Forse il tremuoto le sarebbe uguale,
Forse il gran diavol; non quel dello’nferno,
Ma quel del mio signor, che va. col foco 2
Ch’ a cielo e a terra e a mar si fa dar loco.

XV.

D’ogni suo colpo mai non cadea manco
D’un uomo in terra, e le piut volte un pajo;
E quattro a un colpo, e cinque n’uccise anco : -
Si che si venne tosto al centinajo.
Tagliava il brando che trasse dal fianeo ,
Come un tenero latte, il duro acciajo.
Falerina , per dar morte ad Orlando,
Fe’ nel giardin d’Orgagna il crudel brande.



ORLANDO FURIOSO.
XVi :

Averlo faito poi ben le rincrebbe A
Che’l suo giardin disfar vide €on esso.
Che strazio dunque, che ruina debbe
Faror ¢l in man di tal guerriero & messo?
Se mai Ruggier furor, se mai forza ebbe,
Se mai fa Palto suo valore espresso,
Quil’ebbe, il pose qui, qui fu veduto,
Sperando dare alla sna donna ajuto.

XVII.

Qual fa la lepre contra i cani sciolli ,
Facea la turba contra luj riparo.
Quei ehe restaro ueeisi » furo molti;
Furo infiniti quei eh’in fuga andaro.
Aveala donna intanto i Jaci tolti,
Cl’ ambe le mani al giovine legaro ;
E come poté meglio presto armollo,
Gli di& una spada in mano, e un scudo al collo.

XVHI.

Egli che molto & offeso , piit che puote

Si cerca vendicar di quella gente :

E quivi son si le sue forze note,

Che riputar si fa prode e valente.
Giaavea attuffato le dorale ruote

11 sol nella marina d’occidente,

Quando Ruggier vitlorioso , € quello
Giovine seco useir fuor del castello.

XIX.

Quando il garzon sicuro delta vita
Con Ruggier si trovo fuor delle porte,
- Glirendé molta grazia ed infinita

Con gentil modi e con parole accorte,
Che, non lo conoscendo, a dargli aita
Si fosse messo a rischio dells morte :
E prego che’l suo nome gli dicesse,
Per sapere a chi tanto obbligo avesse.
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XX,

Veggo , dicea Ruggier, la faccia bella,
E le belle fattezze e’l bel sembiante;
Ma la suavita de la favella
Non odo gia de la mia Bradamante;
Ne la relazion di grazie & quella
Cl’ ella usar debba al suo fedele amante.
Ma se pur questa ¢ Bradamante, or come
Ha si fosto in oblio messo il mio-nome ?

X31.

Per ben saperne il certo, accortamente
Ruggier gli disse : io v’ho veduto altrove ;
Ed ho pensato e penso, ¢ finalmante
Non 80 né posso ricordarmi dove.

Ditemel voi, se vi ritorna a mente;

E fate che’l nome anco udir migiove,
Accid che saper possa a cui mia aila
Dal fuoco abbia salyala oggi la vita.

XXil.

Che voi n’abbiate visto esser potria,
Rispose quel, che non so dove o quando.
Ben vo pel mondo ancl’io la parte mia ,
Straneayventure or qua or 14 cercande.
Forse una mia sorella stata fia,

Che veste I’ arme , ¢ porta al lato il brando;
Che nacque meco, e tanto mi somiglia,
Che non ne pud discerner la famiglia.

XxXm

Né primo né secondo né¢ ben quarto
Sete di quei ch’ errore in cid preso hanne :
Ne’l padre né i fratelli né chi a un parto
Ci produsse ambi, scernere ci sanno.
Gli & ver che questo crin raccorcio e sparto
Clio porto, come gli altri uomini fanno ,
Ed il suo lungo e in treccia al capo avvolla
Ci solea far gia differenzia molta.
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XXIV.

Ma poi cb’ un giorno ella ferita fiy
Nel capo (lungo saria a dirvi come)
E per sanarla un servo di Gesit
A mezza orecchia le faglio le chiome ,
Alcun segno {ra noi non resto piit
Di differenzia , fuor che ’I sesso ¢’l nome
Ricciardetto son o, Bradamante ella -
Tofratel di Rinaldo, essa sorella.

XXV.

E se non v’ increscesse Pascoltarmi :
Cosa direi che vi faria stupire :
La qual m’occorse per assimigliarmi
A lei, gioja al principio e al fin martire.
Ruggiero il qual piit graziosi carmi "
Pit dolce istoria non potrebbe udire .
Che dove alcun ricordo intervenisse
Della sua donna, il pregd si, che disse :

XXVI.

Accadde a questi di, che pei vicini
Boschi passando la sorella mia,
Ferita da uno stuol di Saracini
Che senza I elmo la trovar per via,
Fu di scorciarsi astretta i lunghi crini 5
Se sanar volse d” una piaga ria
€I’ ayea con gran periglio nella testa ;
E cost scorcia errd per la foresta,

XXVII.

Errando giunse ad una ombrosa fonte;
E perche afflitta e stanca ritrovosse ,
Dal destrier scese, e disarmo la fronte,
E su le tenere erbe addormentosse.
To non eredo che favola si conte,
Che piti di questa istoria bella fosse.
Fiordispina di Spagna soprarriva,
Che per cacciar nel bosco ne veniva.
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XXVIIIL.

E quando ritrovo la mia sirocchia
Tutta coperta d’arme, eccetto il viso,
Cl’ avea la spadain luogo di conocchia,
Le fu vedere un cavaliero avviso,
La faccia e le viril fattezze adocchia
Tanto, che se ne sente il cor conquiso.
La invita a caccia, e tra I’ ombrose fronde
Lunge dagli altri al fin seco s asconde.

XXIX.

Poi che I’ha seco in solitario loco
Dove non teme d’ esser sopraggiunta,
Con alti e con parole a Poco a poco
Le scopre il fisso cor di grave punta.
Con gli occhi ardenti e coi sospir di foco
Le mostra I’ alma di disio consunta.
Or s1 scolora in viso, or si raccende 3
Tanto §’arrischia, ch’ un bacio ne prende.

XXX,

La mia sorella avea ben conosciuto
Che questa donna in cambio I’ avea folta :
Né dar poteale a quel bisogno ajuto ,

E si trovava in grande impaccio avvolta.
Gli & meglio, dicea seco , 8" iorifiuto
Questa avuta di me credenza stolfa 5

K 8’io mi mostro femmina gentile,

Che lasciar riputarmi un uomo vile.

XXXI1.

E diceail ver, ch’era viltade espressa,
Conveniente a un uom fatto di stucco &
Con cui si bella donna fosse messa ¥
Piena di dolce e di nettareo succo 5
E tuttavia stesse a parlar con essa A
Tenendo basse I’ ale come il cucco,
Con modo accorto ella il parlar ridusse,
Che venne a dir come donzella fusse,

L’ABIOSTO. T, I, A
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XXX1,

Che gloria, qual gia Tppolita e Camilla,
Cerca nell’ arme ; e in Africa era nata
In lito al mar, nella citta d’Arzilla,
A scudo e a lancia da fanciulla usata.
Per questo non si smorza una scintilla
Del fuoco della donna innamorata.
Questo rimedio all’alta piaga & tardo ;
Tant’ avea Amor cacciato innanzi il dardo.

XXXII.

Per questo non Ie par men bello il viso,
Men bel lo sgnardo, e men belli i costumi,
Per cio non torna il cor che, gia diviso
Da lei, godea dentro gli amati lumi.
Vedendola in quell’ abito, I'¢ avviso
Che puo far che’l desir non la consumi;

E quando, cly’ ella ¢ pur femmina, pensa 5
Sospira e plange , e mostra doglia immensa.

XXXIV.

Chi avesse il suo rammarico e’1 suo pianto
Quel giorno udito, avria pianto con lei.
Quai tormenti, dicea, furon mai tanto
Crudel, che piit non sian crudeli i miei?
D’ogu’altro amore, o scelerato o santo »

11 disiato fin sperar potrei;
Saprei parlir la rosa dalle spine :
Solo il mio desiderio & senza fine.

XXXV,

Se pur volevi, Amor, darmi tormento,
Che tincrescesse il mio felice stato ;
D’alcun martir dovevi star contento,
Che fosse ancor negli altri amanti usato.
Né tra gli uomini mai, n tra I’armento s
Che femmina ami femmina ho trovato :
Non par la donna all’ altre donne bella,
Ne a cervie cervia, na all’agnelle agnella.
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XXXVIL

In terra,in aria, in mar sola son io
Che palisco da te si duro seempio;
E questo hai fatto accid che I’ error mio
Sia nell’ imperio tuo I'ultimo esempio.
La moglie del re Nino ebbe disio,
1 figlio amando , scelerato ed empio,
E Mirra il padre, e la Cretense il toro :
Ma gli & piu folle il mio, eh’ aleun dei loro.

XXXV,

La femmina nel maschio fe’ disegno,
Speronne ilfine, ed ebbelo , come odo :
Pasife nella vacca entro di legno :
Altre per altri mezzi e vario modo.

Ma se volasse a me con ogni ingegno
Dedalo, non potria scioglier quel nodc
Che fece il mastro troppo diligente,
Natura @’ ogui cosa pilt possente.

XXxvml.

Cosi si duole, e si consuma ed ange
La bella donna, e non s’ accheta in fretta.
Talor si batte il viso, e il capel frange;

E di se conlra se cerca vendetta.

La mia sorella per pieta ne piange ,

Ed ¢ a sentir di quel dolor costretia,

Del folle ewvan disio studia trarla s

Ma non fa alecun profitto » € in vano parla.

XXXIX.

Ella e’ ajuto cerca e non conforto ;-
Sempre piu si lamenta e piu si duole.
Era del giorno il termine ormai corto,
Che rosseggiava in occidente il sole ;
Ora opportuna da ritrarsi in porto,

A chi Ia notte al boseo star non vuole :
Quando la donna invitd Bradamante
A questa terra sua poco distanle.
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XL.

Non le seppe negar la mia sorella :
E cosi insieme ne vennero al loco
Dove Ia turba scelerata e fella
Posto m’avria, se tu non v’ eri, al foco,
Fece la dentro Fiordispina bella
La mia sirocchia accarezzar non poco :
E rivestita di femminil gonna,
Conoscer fe’ a ciascun chy’ ella era donna.

XLI.

Perocehé conoseendo che nessuno
Util traea da quel virile aspetto,
Non le parve anco di voler ch’ alcuno
Biasmo di se per questo fosse detto.
Fello anco,, accid che’l mal cly’ avea dall’ uno
Virile abito, errando, gia coneelto,
Ora coll’ altro, discoprendo il vero 5
Provasse di caeciar fuor del pensiero.

XLII.

Comune il letto ebbon la nofte insieme :
Ma molto differente ebhon riposo;
Che I'una dorme, et I’ altra piange e geme.
Che sempreil suo desir sia piit focoso.
E se’] sonno talor gliocchi le preme,
Quel breve sonno & tutto immaginoso :
Le par veder che’l Ciel I’ abbia concesso
Bradamante cangjata in miglior sesso.

XLnr.

Come I'infermo acceso di gran sete 3
S’in quella ingorda voglia s’addormenta .
Nell’ interrotta e torbida quiete ,

D’ ogni acqua che mai vide si rammenta ;
Cosla coslei di far sue voglie liete
L'immagine delsonnorappresenta.

Si desta; e nel destar mette la mano,

E ritrova pur sempre il sogno vano.
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XLV

Quanti prieghi la notte, quanti veti
Offerse al suo Macone e a tutti i Dei 5
Che con miracoli apparenti e noti
Mutassero in miglior sesso costei !

Ma tutti vede andar d’ effetto voti;

E forse ancora il Ciel. ridea di lei.
Passa la notte; e Febo il capo biondo
Traea del mare, et dava luce al mondo,

XLV.

Poi che’ 1 di venne, e che lasciaro il letlo,
A Fiordispina s’augumenta doglia ;
Che Bradamanle ha del partir gia detto,
Ch’uscir di questo impaccio avea gran voglia.
La gentil donna un ottimo ginetlo
In don da lei vuol che partendo teglia,
Guernite d’ oro, ed una sopravvesta
Che riccamente ha di sua man contesla.

XLVI.

Aceompagnolla un pezzo Fiordispina ;
Poi fe’, piangendo, a} suo castel riforne.
La mia sorella si ratto cammina 5
Che venne a Montalbano anco quel giorno.
Noi suoi fratelli e la madre meschina
Tutti le siamo festeggiando intorno §
€hi di lei non sentendo s avato forte
Dubbio e tema avevam della sua morte.

XLVII.

Mirammo, al trar dell’elmo, al mozzo crine
Ch’intorno al capo prima s’avvolgea :
Cosi le soprayveste peregrine
Ne fer meravigliar ¢h’ indosso avea.
£d ella il tatto dgl principio al fine
Narronne, come dianzi io vi dicea :
Come ferita fosse al bosco , & come
Lasciasse , per guarir, le belle chiome.

A,
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\ XLVIIL

E come poi dormendo in ripa all’ acque ,
La bella cacciatrice sopraggiunse,
A coi la falsa sua sembianza piacque;;
E come dalla schiera la disgiunse.
Del lamento di lci poi nulla lacque
Che di pietade I’anima ci punse :
E come alloggio seco, e tutto quello
Che fece, fin che ritornd al castello.

XLIX.

Di Fiordispina gran notizia ebb’ io 2

Ch’in Siragozza et gia la vidi in Francia s
E piacquer molto all’ appetito mio

1 suoi begli ocehi e la polita guancia :

Ma non lasciai fermarvisi il disio;

Che I’amar senza speme & sogno e ciancia,
Or, quando in tal ampiezza mi si porge,
L’antiqua fiamma subito risorge.

L.

Di questa speme Amore ordisce i nodi 5
Che @’ altre fila ordir non li potea :
Onde mi piglia, e mostra insieme i modi,
Che dalla donna avrei quel ch’ io chiedea.
A succeder saran facil le frodi;
Che, come spesso altri ingannato avea
La simiglianza ¢’ hio di ia sorella ,
Forse anco ingannera questa donzella.

LI.

Faccio, 0 nol faccio? Al fin mi par che buono
Sempre cercar quel che diletti, sia.
Del mio pensier con altri non ragiono,
Ne vo’ elt’ in ¢io consiglio altri mi dia.
Io vo la notte ove quell’ arme sono
Che s’ avea tratie la sorella mia :
Tolgole, et col destrier suo via cammino 5
Ne sto aspettar che luca il mattutino.
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LH.

Io me ne vo la notte (Amore &duce)
A ritrovar la bella Fiordispina ;
E v’ arrivai ¢he non era la luce
Del sole ascosa ancor nella marina.
Beato & chi correndo si conduce
Prima degli altri a dirlo alla regina,
Da lei sperando, per I’annunzio buono,
Acquistar. grazia e riportarne dono.

LlI. -

Tutli m’ aveano folto cosi in fallo,
Com’ hai tu fatto ancor, per Bradamante ;
Tanto piil che le vesti ebbi e’l cavallo,
Con che partita era ella il giorno innante
Vien Fiordispina di poco intervallo
Con feste incontra et con carezze tanle s
E con si allegro viso e si giocondo,
Clie piti gioja mostrar non potria al mondo.

LIV,

Le belle braccia al collo indi mi getta,
E dolcemente stringe , e bacia in bocca.
Tu puoi pensar s’ allora la saetta
Dirizzi Amor, 8”in mezzo il cor mi tocca.
Per man mi piglia, e in camera con fretta
Mi meua : e non ad altri, clV’ a lei, tocca
Che dall’ elmo allo spron 'arme mi slacci ;
E nessun altro vuol chie se n’ impacei.

LV.

Poi fattasi arrecare una sua veste
Adorna e ricca, di sua man la spiega;
E come io fossi femmina , mi veste y
E in reticella d’oro il crin mi lega.
To muovo gli occhi con maniere oneste ;
Né clvio sia donna, aleun mio gesto niega.
La voce ch’ accusar mi potea forse,
S1 benusai, ch’ alcun non se n’ accorse.
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LyL

Uscimmo poi la dove erano molte
Persone in sala, e cavalieri e donne,
Dai quali fummo coll’ onor raccolte
Ch’ alle regine fassi e gran madonne.
Quivi @’ alcuni mi risi io pia volle;
Che non sappiendo cid che sotto gonne
Si nascondesse valido e gagliardo ,

Mi vagheggiavan con lascivo sguardo.

-

LVIIL.

Poi che si fece la notte piu grande ,
I gia un pezzo la mensa era levata,
La mensa che fu d’ oltime vivande ,
Secondo la stagione , apparecchiata;
Non aspella la donna cl’io domande
Quel che m’ era cagion del venir stafa :
Ella nv’ invita, per sua cortesia,
Che quella notte a giacer secoiostia.

Lvill

Poi che donne e donzelle ormai levate
Si furo, e paggi e camerieri inlorno;
Essendo ambe nel letto dispogliate ,

Coi torchi accesi che parea di giorno,
Io cominciai : non vi meravigliate ,
Madonna , se si toslo a voi ritorno;
Che forse v’ andavate immaginando
Di non mi riveder fin Dio sa quando.

LIX.

Dird prima la causa del partire,
Poi del ritorno ¥ udirete ancora.
Se'l yostro ardor, madonna, intiepidire
Potuto avessi col mio far dimora,
Vivere in vostro servizio e morire
Voluto avrei , né starne senza un’ ora;
Ma vislo quanto il mio slar vi nocessi,
Par non poler far meglio, andare elessi.
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LX.

Fortuna mi tiro fuor del cammino
In mezzo un bosco d’intricati rami,
Dove odo un grido risonar vicino ,
Come di donna che.soceorso chiami.
V’accorro, e sopra un lago cristallino
Ritrovo un Fauno ch’avea preso agli ami
In mezzo I acqua nuna donzella nuda
E mangiarsi il crudel la volea cruda.

LXI.

Cola mi trassi, e colla spada in mane,
Percl’ ajutar non la potea altrimente,,
Tolsi di vita il pescator villano :

Ella saltd nell’ acqua immantinente.
Non m’avrai, disse, dato ajuto in vano :
Ben ne sarai premiato , e riccamente
Quanto chieder saprai , perché son ninfa
Che vivo dentro a questa chiara linfa.

LXII,

- Ed ho possanza far cose stupende,
E sforzar gli elementi e la natura.
Chiedi fu , quanto il mio valor s’ estende
Poi lascia a me di satisfarti cura.
Dal ciel la Iuna al mio cantar discende’,
8§’ agghiaceia il foco, e I’ aria si fa dura;
Ed ho talor con semplici parole
Mossa la terra , ed ho fermato il sole.

LXHI.

Non le domando a questa offerta unire
Tesor, né dominar popoli e terre,
Ne in pitt virta né in pit viger salire,
Né vincer con onor tutte le guerre;
Ma sol che qualche via donde il desir
Vostro s’adempia , mi schiuda e disserre :
Ne piu le domando un ey’ un altro effetto ,
Ma tutta al suo giudicio mi rimetto.
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LXIV,

Ebbilea pena mia domanda esposta ,
Cl’un’altra volta la vidi attuffata $
Ne fece al mio parlare altra risposta,
Che di spruzzar ver me I’ acqua incantata ,
La qual non prima al viso mi s’ accosta 3
Cl’io, non so come » son tutta mutata.
T0’l veggo, io’l sento; e apena vero parmi;
Sento in maschio, di femmina, mutarmi.

LXY.

E se non fosse che senza dimora
Vi polele chiarir, nol credereste :
E, qual nell” altro sesso, in questo ancora
Ho le mie voglie ad ubbidirvi preste.
Commandate lor pur; che fieno or ora ¥
E sempre mai per voi vigili e deste.
Cosl ledissi; e feci cly’ ella istessa
Trovd con man la veritade espressa.

LXVI,

Come inlerviene a chi gia fuor di speme
Di cosa sia che nel pensier molt’ abbia L
Che , mentre pili d’ esserne privo geme ,
Pilt se n’afflige e se ne strugge e arrabbia
Se ben la trova poi, tanto gli preme
L’aver gran tempo seminato in sabbia,

E la disperazion I ha i male uso,
Che non crede a se stesso, e sta confuso.

LXVII,

Cosi Ia donna,, poi che tocca e vede
Quel , di ch’avulo avea tanto desire ;
Agli occhi, al tatto, a se stessa non crede,
E sta dubbiosa ancor di non dormire.
E buona prova bisogng a far fede,
Che sentia quel che Je parea sentire.
Fa; Dio, disse ella, se son sogni questi,
Cl’io dorma sempre , e mai piit non mi desti.
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LXVIIL,

Non rumor di tamburi o suon di trombe
Furon principio all’amoroso assalto:
Ma baci cl’imitavan le colombe ,
Davan segno or di gire , or di fare alto.
Usammo altr’ arme che saette o frombe.
To senza scale in su la rocea sallo s
Elo stendardo piantovi di botto,
E la nimica mia mi caccio sotto.

LXTX.

Se fu quel letfo Ia notte dinanti
Pien di sospiri e di querele gravi,
Non stette 1°altra poi senza altrettanti
Risi, feste, gioir, giochi soavi.
Non con pii1 nodi i flessuosi acanti
Le colonne circondano e le travi,
Di quelli con che noilegammo strelti
E colli e fianchi e braceia e gambe e petti.

LXX.

La cosa stava tacita fra noi ;

Si che durd il piacer per alcun mese :
Pur si trovo chi se n’accorse poi,
Tanto che con mio danno il re 10’ ntese.
Voi che mi liberaste da quei suoi

Che nella piazza avean le flamme aceese
Comprendere oggimai potete il resto;
Ma Dio sa ben con che dolor ne resto.

LXXI.

Cosl a Ruggier narrava Ricciardetto,
E la notturna via facea men grave s
Salendo tuttavia verso un poggetio
Cinto diripe, e di pendici cave.
Un erto calle e pien di sassi e stretta
Apria il cammin con faticosa chiave,
Sedea al sommo un castel detto Agrismonte ,
Ch’aveain guardia Aldigier di Chiaramonte.
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LXXIL

Di Buovo era costui figliuol bastardo,
Fratel di Malagigi e di Viviano -
Chi legittimo dice di Gherardo,
testimonio temerario e vano.
Fosse come si voglia » era gagliardo,
Prudente , liberal » cortese , umano ;
E facea quivi le fraterne mura
La notte ¢ il di guardar con buona cura.

LXXIII.

Raceolse il cavalier cortesemen te,
Come dovea, il cugin suo Ricciardetto
Cl’amo come fratello ; € parimente
Fu ben visto Ruggier per suo rispetto.

Ma non gli usci gia incontra allegramente: .
Come era usato; anzi con tristo aspetlo,
Perch’uno avviso il giorno avuto avea,
Che nel viso e nel cor mesto il facea.

LXXIV.

A Ricciardettoin cambio di saluto
Disse : fratello, abbiam nuova non buona
Per certissimo messo oggi ho saputo
Che Bertolagi iniquo di Bajona
Con Lanfusa crudel s’ ¢ convenulo ,

Che preziose spoglie esso a lei dona -
Ed essa a lui pon nostri frati in mano,
11 tuo buon Malagigi e il tuo Viviano.

LXXV.

Ella dal di che Ferran Ii prese,
Li ha ognor tenuti in foco oseuro e fello,
Fin che’l brutto contratto e discortese
N’ ha fatto con costui di cly’ io favello.
Li de’ mandar domane al Maganzese
Nei confin tra Bajona e un suo castello.
Verra in persona egli a pagar la mancia

Che compra il miglior sangue che sia in Francia.
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LXXVI.

Rinaldo nostro n’ho avvisato or ora,
Ed ho cacciato il messo di galoppo :
Ma non mi par ch’ arrivar Ppossa ad ora
Che non sia tarda : che’l cammino & troppo.
To non ho meco gente da uscir fuora :
L’ animo & pronto, mail potere & zoppo.
Se gli ha quel tradifor, li fa morire :
Si che non so che far, non so che dire.

LXXVIIL

La dura nuova a Ricciardetlo spiace ;
E perche spiace a lui , spiace a Ruggiero,
Che poi che questo e quel vede che tace,
Né trae profitto alcun del suo pensiero,
Disse con grande ardir : datevi pace :
Sopra me quest’ impresa tutta chero;

E questa mia varra per mille spade
Ariporvi i fratelli in libertade.

LXXVHI.

Tonon voglio altra gente, altri sussidi;
Ch’io credo bastar soloa questo fatto.
Io vi domando solo un che mi guidi
Al luogo ove si dee fare il baratto.
To vi fard sin qui sentire i gridi
Di chi sara presente al rio contraito.
Cosl dicea; né dicea cosa nova
All' un de’ dui, chen’avea visto prova.

LXXIX,

L’altro non I ascoltava, se non quanto
$’ ascolti un cly’ assai parli e sappia poco -
Ma Ricciardetto gli narrd da canto 5
Come fu per costui tratto del foco ;

E ch’era certo che maggior del vanto
Faria veder I’effetto a tempo e a loco.
Gli diede allor udienza piut che prima,
E riverillo, e fe’ i lui gran stima.

o
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LXXX.

Ed alla mensa, ove la Copia fuse
Il corno, I'onord come suo donno.
Quivi senz’ altro ajuto si concluse
Cheliberare i duo fratelli ponno.
In tanto sopravvenne e gli occhi chiuse
Ai signoni e ai sergenti il pigro souno,
Fuor ch’a Ruggier; ehe, per tenerlo desto,
Gli punge il cor sempre un pensier molesto.

LXXXI.

L’assedio d’Agramanle ch’avea il giorne
Udito dal corrier, gli sta nel core.
Ben vede ch’ ogni minimo soggiorno
Che faccia d’ ajutarlo, & suo disnore.
Quanta gli sara infamia, quanto scorno,
Sé coi nemici va del suo signore !
O come a gran viltade , a gran delitto,
Battezzandosi allor, gli sara ascritto !

LXXXII,

Potria in ogn’altro tempo esser creduto
Che vera religion I’ avesse mosso ;
Ma ora che bisogna col suo ajuto
Agramante d’ assedio esser riscosso ,
Pill tosto da ciascun sara tenuto
Che timore e vilta I’ abbia percosso,
Cl’ alcuna opinion di miglior fede.
Questo il cor di Ruggier stimola e fiede.

LXXXIII.

Che s’ abbia da parlire anco lo punge
Senza licenzia della sua regina.
Quando questo pensier, quando quel giunge,
Che’l dubbio cor diversamente inchina.
Gli era I'avviso riuscito lunge
Di trovarla al castel di Fiordispina,
Dove insieme dovean, come ho gia detto,
In soccorso venir di Ricciardetto.
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LXXXIV.

Poi gli sovvien cly’ egli le avea promesso
Di seco a Vallombrosa ritrovarsi,
Pensa ch’ andar v’ abbia ella, e quivi d’ esso
Che non vi trovi poi meravigliarsi.
Potesse almen mandar lettera o messo,
Si chy’ ella non avesse a lamentarsi
Che, oltre cly’ egli mal le avea ubbidito s
Senza far motlo ancor fosse partito.

LXXXV,

Poi che pit cose immaginate s’ ebbe,
Pensa scriverle al fin quanto gli accada ;
E ben ch’ egli non sappia come debbe
La letlera inviar si che ben vada %

Non perd vuol restar; che hen potrebbe
Alcun messo fedel trovar per strada.

Pit non s’ indugia, e salta delle piume :
Si fa dar carta, inchiostro, penna e Jume.

LXXXYI.

1 camerier discreti ed avveduti
Arrecano a Ruggier cid che comanda.
Egli comiuncia a scrivere, e i saluti 3
Come si suol, nei primi versi manda :
Poi narra degli avvisi che venuti
Son dal suo re cl’ajuto gli domanda -
E se I andata sua non & ben presta,

O morto o in man degl’ inimici resta.

LXXXVI.

Poi seguila, ch’ essendo a tal partito,
E cb’ a lui per ajuto si volgea ¥
Vedesse ella che’l biasmo era infinito
S’ a quel punto negar glilo volea : _
E ch’esso a lei dovendo esser marito,
Guardarsi da ogni macchia si doyea i
Che non si convenia con lei,che tutta
Era sincera, alcuna cosa brutta,
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LXXXVIIL

E se mai per addietro un nome chiaro,.
Ben oprando, cercd di guadagnarsi;
E guadagnato poi, se avuto caro,
Se cercato I’ avea di conservarsi;
Or lo cercava, e n’ era fatto avaro,
Poi che dovea con lei participarsi,
La qual sua moglie, e totalmente in dui
Corpi esser dovea un’anima con lui.

LXXXIX.

E si come gia a bocca le avea detto,
Le ridicea per questa carta ancora :
Finilo il tempo in che per fede astretto
Era al suo re, quando non prima muora,
Cle si fara Cristian cosi d’ effetto ,
Come di buon voler stato era ogni ora;
E cl’al padre e a Rinaldo e agli altri suoi
Per moglie domandar la fara poi.

XcC.

Yoglio, le sogginngea, quando vi piaccia 3
L'assedio al mio signor levar d’intorno,
Accid che I’ignorante vulgo taccia,

1l qual direbbe a mia vergogna e scorno :
Ruggier, mentre Agramante ebbe bonaccia
Mai non I'abbandond notte né giorno;

Or che fortuna per Carlo si piega ,

Eglicol vincitor I’ insegna spiega.

XCL

Voglio quindici di termine o venti,
Tanto che comparir possa una volta,
Si che degli africani alloggiamenti
La grave ossedion per me sia tolla.
In tanto cercherd convenienti
Cagioni, ¢ che sian giuste, di dar volla.
To vi domando per mio onor sol questo :
Tutto poi vostro & di mia vita il resto.
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xcin.
In simili parole si diffuse
Ruggier ; che tutle non so dirvi a pieno;
E segui con molt’altre, e non concluse
Fin che non vide tutto il foglio pieno :
E poi piego Ia lettera e la chiuse,
E suggellata sela pose in seno,

Con speme che gli occorra il di seguente
Chi alla donna la dia secretamente.

xenir.

Chiusa ch’ebbe la lettera, chiuse anco
Gli occhi sul letto , e ritrovd quiete;
Che’l sonno venne, e sparse il corpo stanco
Col ramo intinto nel liquor di Lete :
E posd fin ch’ un nembo rosso e bianco
Di fiori sparse le contrade liete
Del lucido oriente d’ogn’intorno ,
* Ed indi usci dell” aureo albergo il giorno.

CIv.

E poi ch’a salutar Ia nova luce
Pei verdi rami incominciar gli augelli,
Aldigier che voleva essere il duce
Di Ruggiero e dell’altro, e guidar quelli
Ove faccin che dati in mano al truce
Bertolagi non siano i duo fratelli,
Fu’l primo in piede; e quando sentir lui ,
Del letto usciro anco quegli altri dui.

XCV.

Poi che vestiti furo, e bene armati,
Coi duo cugin Ruggier si metie in via,
Gid molto indarno avendoli pregati
Che questa impresa a lui tutta si dia.
Ma essi, pel desir ch’ han de’lor frati,
E perche lor parea discortesia,

Steron negando piu duri che sassi,

Ne consentiron mai che solo andassi.
b,
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XCVE

Giunsero al loco- il di che si dovea
Malagigi mutar nei carriaggi.
Era un’ampla campagna che giacea
Tulta scoperta agli apollinei raggi.
Quivi né allor né mirto si vedea ¥
Ne cipressi n¢ frassini né faggi;
Ma nuda ghiara, e qualche umil virgulte
Non mai da marra o mai da vomer zulto.

© xevin.

I tre guerrieri arditi si fermaro
Dove un sentier fendea quella pianura;
‘E giunger quivi un cavalier miraro,
Ch’avea @’ oro fregiata I’armatura,
E per insegna in campo verde il rara
E bello augel che piu d’ un secol dura.
Signor, non pii, ‘che giunto al fin mi veggio
Di questo canto, e riposarmi chieggio.
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CANTO XXVIL

ARGOMENTO.

Fonte di Merlino : elogio di Francesco I° e d’ altri Prin-
cipi. Risse e battaglie accese dalla Discordia fra icapi
de’ Saracini.

I

Cortest donne ebbe I'antiqua etade ,
Che le virtir, non le ricchezze amaro.
Al fempo nostro si ritrovan rade
A cui; pin del guadagno, altro sia caro.
Ma quelle che per lor vera bontade
Non seguon delle pii lo stile avaro,,
Vivendo, degne son d’ esser contente,
Gloriose ¢ immortal , poi che fian spente.

m

Degua d’eterna laude & Bradamante

Che non amo tesor, non amd impero,
- Ma la virti, ma I’ animo prestante ,

Ma I’ alta gentilezza di Ruggiero :

E meritd che ben le fosse amante

Un cosi valoroso cavaliero ;

E per piacer a lei facesse cose

Nei secoli avvenir miracolcse.

e 1.

Ruggier, come di sopra vi fa detto,
Coi duo di Chiaramonte era venuto;
Dico, con Aldigier, con Ricciardetto ,
Per dare ai duo fratei prigioni ajuto.
Vi dissiancor, che di superbo aspelto
Venire un cavaliero avean veduto ,
Che portava I"augel che si rinnova,

E sempre unico al mondo si ritrova.
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v.

Come di quesli il cavalier s’accorse,
Che stavan per ferir quivisull’ale,
In prova disegno di voler porse,
S’alla sembianza avean virtude uguale.
E di voi, disse loro, alcuno forse,
Che provar voglia chi di noi piu vale
A colpi o della lancia o della spada,
Fin che I’ un resti in sella, e Ialtro cada,

v.

Farei, disse Aldigier, teco, o volessi
#enar la spada a cereo o correr Pasta;
Ma un’altra impresa, che se qui tu stessi
Veder potresti, questa in modo guasta °
Cl’ a parlar teco, non che ¢i traessi
A correr giostra, a pena tempo basta :
Seicento uomini al varco, o pi, altendiamo,
Co’ quai d’ oggi provarci obbligoabbiamo.

VI.

Per tor lor duo de’ nostri che prigioni
Quinci trarran , pietade e amor 2’ ha mosso.
E seguitd narrando le cagioni
Che li fece venir coll’ arme indosso.

Si giusta & questa escusa che m’ opponi,
Disse il guerrier, che contraddir non posso;
E fo certo giudicio che voi siate

Tre cavalier che pochi pari abbiate.

VL. %

Io chiedea un colpo o due con voi scontrarme,
Per veder quanto fosse il valor vostro;
Ma quando all’altrui spese dimostrarme
Lo vogliate, mi basla ; e piit non giostro.
Vi priego ben, che por collp vostr’arme
Quest’ elmo io possa e questo seudo nostro;
E spero dimostrar, se con voi vegno,
Che di tal compagnia non sono indegne,
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Sy
viIr. @
; =3 ST
Parmi veder ¢h’ alcun saper desia o, ¥
11 nome di costui, che quivi giunto g sav

A Ruggiero e a’ compagni si offeria
Compagno d’ arme al periglioso punto.
Costei (non pilt costui detto vi sia)
Era Marfisa che diede I’ assunto

Al misero Zerbin della ribalda ]
Vecchia Gabrina ad ogni mal st calda.

IX.

I .duo di Chiaramonte e il buon Ruggicro
L’ accettar volentier nella lor schiera ;
Cly’ esser credeano certo un cavaliero ,
E non donzella, e non quella ch’ clla era.
Non molto dopo scoperse Aldigiero ,
E veder fe’ai compagni una bandiera
Che facea I’ aura tremolare in volla,
E molta gente intorno avea raccolta.

X.

E poi che piit lor fur fatli vicini,
E che meglio notar I’ abito moro,
Conobbero che gli eran Saracini ,
E videro. i prigioni in mezzo a loro
Legati , e tralti su piccol ronzini
A’ Maganzesi , per cambiarli in oro.
Disse Marfisa agli altri : ora che resta’,
Poi che son qui, di cominciar la festa?

XI.

Ruggier rispose : gl’ invitati ancora
Non ci son tufti, e manca una gran parte.
Gran ballo 8’ apparecchia di fare ora;

E perche sia solenne , usiamo ogni arte :
Ma far non ponno omai lunga dimora.
Cosi dicendo, veggono in disparte
Venire i traditori di Maganza :

Si ch’ eran presso a cominciar la danza. .
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e

%I,

*  Giungean dall’ una parte i Maganzesi,

E conducean con loro i muli carchi

D’ oro e di vesti e d’altri ricchi arnesi :
Dall’alfra in mezzo a lance, spade ed archi
Venian dolenti i duo germani presi,

Che si vedeano essere attesi ai varchi

E Bertolagi, empio inimico loro 5

Udian parlar col ‘capitano moro.

X1t

Ne di Buovo il figlivol, né quel d’Amone,
Vedulo il Maganzese , indugiar puote :
La lancia in resta I uno e I’altro pone,
E I’ uno e I’ altro il traditor percuote.
L un gli passa la pancia ¢’1 primo arcione,
E P altro il viso per mezzo le gote.
Cosi n’andasser pur tutti i malvagi,
Come a quei colpi wandd Bertolagi.

XIV.

Marfisa con Ruggiero a questo segno
Si muove, e non aspetta altra trombetta ;
Né prima rompe I’ arrestato legno,
Che tre, I"'un dopo Ialtro , in terra getfa.
Dell’ asta di Ruggier fu il Pagan degno
Che guido gli altri, e usci di vita in fretta;
E per quella medesima con lui
Uno ed un altro andd nei regni hui.

XvV.

Di qui nacque un error tra gli assaliti
Che lor causo lor ultima ruvina.
Da un lato i Maganzesi esser traditi
Credeansi dalla squadra saracina ;
Dall’ altro, i Mori in tal modo feriti
L’altra schiera chiamavano assassina :
E tra lor cominciar con fiera clade
A tirare archi, e a menar larice e spade,
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XVI.

Salta ora in questa squadra ed ora in quella
Ruggiero, e via ne toglie or dieci or venti :
Allri tanti per man de la donzella <
Di qua e di la ne son scemati e spenti.

Tanti si veggon gir morti di sella
Quanti ne toccan le spade taglienti ,
A cui dan gli elmi e le corazze loco >
Come nel bosco i secehi legni al foco.

XVIL.

Se mai d’ aver veduto vi raccorda 7

O rapportato v’ ha fama all’ orecchie 5
Come, allor che’ 1 collegio si discorda,
E vansi in aria a far guerra le pecchie ,
Entri fra lor la rondinella ingorda ,

E mangi e uccida e gnastine parecchie ;
Dovete immaginar che similmente
Ruggier fosse e Marfisa in quella gente.

XVIIL.

Non cosi Ricciardetto eil suo cugino
Tra le due genti variavan danza ;
Perché, lasciando il campo saracino, 1
Sol tenean I’ occhio all’altro di Maganza.
11 fratel di Rinaldo paladino
Con molto animo avea molta possanza ;
E quivi raddoppiar gliela facea
L’ odio che contra ai Maganzesi avea.

XIX,

Facea parer questa medesma causa
Un leon fiero il bastardo di Buovo;
Che colla spada senza indugio e pausa
Fende ogni elmg, o lo schiaccia come un ovo.
E qual persona non saria stata ausa 5
Non saria comparita un Ettor novo,
Marfisa avendo in compagnia e Ruggiero ,
CI\’ eran la scelta ¢'] fior @’ ogni guerriero ?
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Marfisa tuttavolta combattendo ,
Spesso ai compagni gli occhi rivoltava;
E di lor forza paragon vedendo,

Con meraviglia tutti li lodava.

Ma di Ruggier pur il valor stupendo
E senza pari al mondo le sembrava ;
E talor si credea che fosse Marte
Sceso dal quinto cielo in quella parte.

XXI.

Mirava quelle orribili percosse,
Miravale non mai calare in fallo.
Parea che contra Balisarda fosse
1l ferro carta, e non duro melallo.
Gli elmi tagliava e le corrazze grosse,
E gli uomini fendea fin sul cavallo,

E limandava in parti uguali al prato,
Tanto dall’ un quanto dall’ altro lato.

XXIL

Continuando la medesma botta,
Uccidea col signore il cavallo anche.
1 capi da le spalle alzava in frotta,
E spesso i busti dipartia dall’ anche.
Cingue e piu aun colpo ne taglio talotta :
E se non che pur dubito che manche
Credenza al ver cly’ ha faccia di menzogna,
Di pitt direi ; ma di men dir bisogna.

XXIIL

11 buon Turpin che sa che dice il vero,
E lascia creder poi quel ch’ all’ uom piace,
Narra mirabil cose di Ruggiero,
Ch’ udendolo , il direste voi mendace.
Cosi parea di ghiaccio ogni guerriero
Contra Marfisa, ed ella ardente face ;
E non men di Ruggier gli occhi a se trasse,
Ch’ ella di lui I’ alto valor mirasse.



CANTO XXVI. 61
XXIV,

E s’ella Ini Marte stimato avea 5
Stimato egli avria lei forse Bellona,
Se per donna cosi la conoscea S
Come parea il contrario alla persona.
E forse emulazion tra lor nascea
Per quella gente misera ;hon buona,
Nella cui carne ¢ sangue e nervi ed ossa
Fan prova chi di loro abbia pill possa.

XXV. -

Basto di quattro I’ animo e il valore
A far ch’un campo e I’ altro andasse rotto.
Non restava arme a chi fuggia migliore
Che quella che si porta piu di sotto,
Beato chi il cavallo ha corridore ;
Ch’in prezzonon & quivi ambio né trotto :
E chi non ha destrier, quivi s’ avvede
Quanto il mestier dell arme @ tristo a piede.

XXVL

Riman la preda 'l campo ai vincitori ,
Che non & fante o mulattier che resfi.
La i Maganzesi , e qua fuggono i Mori ;
Quei lasciano i prigion, le some questi.
Furon con lieti visi, e pitt coi cori
Malagigi e Viviano a scioglier presti.
Non fur men diligenti a sciorre i paggi,
E por le some in terra e i carriaggi.

XXVIIL

Oltre una buona quantita @ argento
Ch’in diverse vasella era formato 4
Ed aleun muliebre vestimento s
Di lavoro bellissimo fregiato,

E per stanze reali un paramento
D’ oro e di sela in Fiandra lavorato,
Ed altre cose ricche in copia grande,

Fiaschi di vin trovar, pane e vivande.
G



62

ORLANDO FURIOSO.
XXV

Al trar degli elmi tutti vider come
Avea lor dato ajuto una donzella.
Fu conosciuta all’auree crespe chiome,
Ed alla faccia delicata e bella.
L’onoran molto, e pregano che’l nome
Di gloria degno non asconda : ed ella,
Che sempre tra gli amici era cortese,
A dar di se notizia non ccntese.

XXIX.

Non si ponno saziar di riguardarla ;
Che tal vista I’avean nella battaglia.
Sol mira ella Ruggier, sol con lui parla -
Altri non prezza, altri non par che vaglia
Vengono i servi infanto ad invitarla
Coi compagni a goder la vetlovaglia,
Ch’ apparecchiala avean sopra una fonte
Che difendea dal raggio estivo un monte.

XXX,

Era una delle fonti di Merlino,
Delle quattro di Francia da Iui fatte;
D’ intorno cinta di bel marmo fino
Lucido e terso, e bianco piu che latte.
Quivi d’intaglio con lavor divino
Avea Merlino immagini ritratte :
Direste che spiravano, e, se prive
Non fossero di voce, clv’ eran vive.

XXXL

Quivi una bestia uscir della foresta
Parea, di crudel vista odiosa e brutfa,
Ch’ avea I’ orecchie @ asino, e la testa
Di lupo ei denti, e per gran fame asciutra :
Branche avea di leon; I’altro che resta,
‘Tutio era volpe; e parea scorrer (utla
E Francia e Italia e Spagna ed Inghilterra,
L’Europa e I'Asia, eal fin tutta la terra.
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XXX11,

Per tutto avea genti ferite e morte,
La bassa plebe e i piu superbi capi
Anzi nuocer parea molto piu forte
Are, a signori, a principi, a satrapi.
Peggio facea nella romana corte 5
Che v’avea uccisi cardinali e papi :
Contaminato avea la hella sede
Di Pietro, e messo seandol nella Fede.

XXXIII.

Par che dinanzi a questa bestia orrenda
Cada ogni muro, ogni ripar che tocea.
Non si vede citta che si difenda :

Se I'apre incontra ogni castello e rocea.
Par che agli onor divini anco s’ estenda 5
E sia adorata dalla gente sciocca;

E che le chiavi s’ arroghi d” avere

Del cielo e dell’ abisse in suo potere.

XXXIV,

Poi si vedea d’imperiale alloro

Cinto le chiome un cavalier venire

Con tre giovini a par, che i gigli d’ oro
Tessuti avean nel lor real vestire;

E con insegna simile con loro >
Parea un leon contra quel mostro uscire.
Avean lor nomi chi'sopra la testa 5

E chi nel lembo seritto della vesta.

XXXV. -

L'un cl’avea fin all’ elsa pella pancia
La spada immersa alla maligna fera,

Francesco primo, avea scritto , di Francia -

Massimiliano d’ Austria a par seco era.
E Carlo quinto, imperator, di lancia
Avea passato il mostro alla gorgiera :
ETaltro_che di stral gli fige il petto,
L’ottavo Enrigo d’Inghilterra & detto,
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Decimo ha quel Leon scritto sul dosso ,
Clval bratto mostro i denti ha negh orecchi;
E tanfo I'ha gia travagliato e scosso,

Che vi sono arrivati altri parecchi.
Parea del mondo ogni timor rimosso;
Ed in emenda degli errori vecchi
Nobil gente accorrea , non perd molta ,
Onde alla belva erala vita tolta.

XXXVII.

I cavalieri stavano e Marfisa
Con desiderio di conoscer questi
Per le cui mani era la bestia uccisa,
Che fatli avea tanti luoghi atri e mesti.
Avvenga che la pietra fosse incisa
Dei nomi lor, non eran manifesti.
Si pregavan tra lor che , se sapesse .
L’isloria alcuno , agli altri la dicesse.

XXXVIII.

Volto Viviano a Malagigi gli occhi ,
Che stava a udire, e non facea lor motto :
A te, disse , nacrar Pistoria tocehi,
Cly’ esser ne dei, per quel ch’io vegga, dotto.
Chi son costor che con saette e stocchi
E lance a morte han Panimal condotto?
Rispose Malagigi : non & istoria
Di ch’abbia autor fin qui fatto memoria.

XXXIX.

Sappiate che costor che qui scritto hanno
Nel marmo i nomi, ad mondo mai non furo;
Ma fra settecento anni vi saranno
Con grande onor del secolo futuro.

Merlino, il savio incantor britanno,
Fe’ far la fonte al tempo del re Arturo 3
E di cose ch’ al mondo hanno a venire ,
La fe' da buoni artefici scolpire.
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XL,

Questa bestia crudele usci del fondo
Dello’nferno a quel tempo che fur fatti
Alle campagne i termini, e fu il pondo
Trovato ¢ la misura, e scritti i patti.

Ma non ando a principio in tutto’l monde :
Di se lascio molti paesi intatti.

Al tempo nostro in molti lochi sturba ;

Ma i populari offende e la vil turba.

XLI.

Dal suo principio infin al secol nostro
Sempre & cresciuto, e sempre andra crescendo :
Sempre crescendo , al lungo andar fia il mostro
1l maggior che mai fosse e lo piit orrendo.

Quel Piton che per carte e per inchiostro.
§’ode ¢he fu si orribile e stupendo,

Alla meta di questo non fu tutlo,

Né tanto abbominevol né si brutto.

XLIL.

Fara strage crudel, né sari loco

Che non guasli, contamini ed infetti :
E quanto mostra la seultwra, & poco
De’ suoi nefandi e abbominosi effetti.
Al mondo, di gridar mercé gia roco,
Questi dei quali i nomi abbiamo letti,
Che chiari splenderan piu che piropo,
Verranno a dare ajulo al maggior uopo.

XLur.

Alla fera crudele il piit molesto
Non sara di Francesco il re de’ Franchi :
E ben convien che molti ecceda in questo ,
E nessun prima, e pochin’ abbia a’ fianchi ;
Quando in splendor real , quando nel resto
Di virti fara molti parer manchi,
Che gia parver compiuti; come cede
Tostoogn'aliro splendor, che’l sol si vede.

6.
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L’anno primier del fortunato regno,
Non ferma ancor ben la corona in fronte,
Passera I'Alpe, e rompera il disegno
Di chi all’incontro avrd occupato il monte;
Da giusto spinto e generoso sdegno ,

Che vendicate ancor non sieno I’ onte -
Che dal furor da paschi e mandre uscito
L’ esercito di Francia avra patito.

XLV.

E quindi scendera nel ricco piano
Di Lombardia , col fior di Francia intorno;
E 81 T Elvezio spezzeri , eh’ in vano
Fara mai pit pensier d’alzare il corno.
Con grande e della Chiesase dell ispand
Campo e del fiorentin vergogna e scorno,

. Espugnera il castel che prima stato

Sara non espugnabile stimato.
XLVI.

Sopraogni altr’ arme ad espugnarlo , molto
Piu gli varra quella onorata spada
Colla qual prima avra di vita tolto
11 mostro corruttor d’ ogni contrada.
Convien ch’innanzi a quella sia rivolto
In fuga ogni stendardo , o a terravada ;
Neé fossa né ripar né grosse mura
Possan da lei tener citla sicura.

XLVII.

Questo principe avra quanta eccellenza
Aver felice imperator mai debbia :
L’animo del gran Cesar, la prudenza
Di chi mostrolla a Trasimeno e a Trebbia,
Colla fortuna d’Alessandro, senza
Cui saria fumo ogni disegno o nebbia.

Sara st liberal, clv’ io lo contemplo
Qui non aver n¢ paragon né esemplo.
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XLVII.

Cosl diceva Malagigi, & messe
Desire a’ cavalier & aver contezza
Del nome d’ aleun altro chy’ uccidesse
1’ infernal bestia , uceider gli allri avvezza.
Quivi un Bernardo tra’ primi si lesse ,
Che Merlin molto nel suo scritto apprezza.
Fia nota per costui (dicea) Bibiena,
Quanto Fiorenza sua vicina e Siena.

XLIX.

Non meite piede innanzi ivi persona
A Sismondo, a Giovanni » a Ludovico;
Un Gonzaga, un Salviati, un @Aragona :
Ciascuno al bratto mostro aspro nimico.
V’& Francesco Gonzaga , né abbandona
Le sue vestigie il figlio Federico ;
Ed ha il cognato e il genero vicino X
Quel di Ferrara » € quel duca & Urbino.

L.

Dell un di questi it figlio Guidobaldo
Non vuol ehe’l padre o ch’ altri dietro il metta
Con Ottobon dal Flisco, Sinibaldo
Caccia la fera, e van di pari in fretta,
Luigida Gazolo il ferro caldo
Fallo nel collo le ha d’ una saetta
Che coll’ arco gli di¢ Febo » quando anee
Marte la spada sua gli messe al fianeo.

LI.

Duo Ereoli, duo Ippoliti da Este,

Un altro Ercole, un altro Ippolito aneo
Da Gonzaga, de’ Medici, le peste
Seguon del mostro,e I’ han, cacciando, slanco,
Neé Giuliano al figliuol , né par che reste
Ferrante al fratel dietro ; né che manco
Andrea Doria sia pronto; né che lassi
Francesco Sforza, ch’ivi nomo lo passi.

L i e
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L.

Del generoso,illustre e chiaro sangue
D’ Avalo,vi son dui ch’han per insegna
Lo scoglio, che dal capo ai piedi d’ angue
Par che I'empio Tifeo sotto si tegna. -
Non & di questi duo, per fare esangue
L’orribil mostro, chi pill innanzi vegna :
L’ uno Francesco di Pescara invitto,
L’altro Alfonso del Vasto ai piedi ha scritto.

LIII.

Ma cansalvo Ferrante ove ho lascialo,
L’ispano onor, ¢’ in tanto pregio v’ era, -

" Che fu da Malagigi s lodato,

Clie pochi il pareggiar di quella schiera ?
Guglielmo si vedea di Monferrato

Fra quei che morto avean la brutta fera;
Ed eran pochi verso gl infiniti

Ch’ella v’ avea chi morti e chi feriti.

L1y.

In giuochi onesti e parlamenti lieti,
Dopo mangiar, spesero il caldo giorno ,
Corcati su finissimi appeti
Tra gli arbuscelli ond’ era il rivo adorno.
Malagigi e Vivian , perché queti
Piul fosser gli altri, tenean I’ arme intorno;
Quando una donna senza compagnia
Vider, che verso lor ratto venia.

LV.

Questa era quella Ippalca,a cui fu tolto
Frontino, il buon destrier, da Rodomonte.
L’avea il di innanzi ella seguito molto,
Pregandolo ora, ora dicendogli onte;

Ma non giovando, avea il cammin rivolto
Per ritrovar Ruggiero in Agrismonte.
Fra via le fu, non so gia come, detto
Che quivi il troveria con Ricciardetto.
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LYVIL

E perché il fuogo ben sapea (che v’ era
Stata altre volte ) se ne venne al dritto
Alla fontana; ed in quella maniera
Ve lo trovd, ch’io v’ ho di sopra seri(to.
Ma, come buona e cauta messaggiera
Che sa meglio eseguir che non I'¢ ditto,
Quando vide il fratel di Bradamante §
Non conoscer Ruggier fece sembiante.

LVIL

A Kicciardetto tatta rivoltosse,
Si come drittamente a lui venisse :
E quel che la conobbe, sele mosse
Incontra, e domandd dove ne gisse. -
Ella cl’ancera avea le luci rosse
Del pianger lungo, sospirando disse ;
Ma disse forte, accid che fosse espresse
A Ruggiero il suo dir, che gli era presso.

LvIIL.

Mi (raea dietro, disse, per Ia briglia ,
Come imposto m’ avea la tua sorella,
Un bel cavallo e buono a meraviglia,
Cl’ ella mollo ama e che Frontino appella ;
E Pavea tratto piu di trenta miglia
Verso Marsilia ove venir debbe ella
Fra pochi giorni, e dove ella mi disse
Ch’io I’ aspettassi fin che vi venisse.

LIX.

Era sl baldanzoso il creder mio,
Ch’ io non stimava alcun di cor si saldo >
Che me I’ avesse a tor, dicendogli io,
Ch’era de la sorella di Rinaldo.
Ma vano il mio disegno jerim’ uscio,
Che me lo tolse un Saracin ribaldo -
Né per udir di chi Frontino fusse ,
A volermelo rendere s’ indusse,

)
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LX.

Tult’ jeri ed oggi I’ ho pregato; e quando
Ho visto useir prieghi e minacce in vano,
Maledicendol molto e bestemmiando .
L’ho lasciato di qui poco lontano ¥
Dove il eavallo e se molto affannando 5
$ ajuta,, quanto puo, coll’ arme in mano
Contra un guerrier ¢’ in tal travaglio il melte,
Che spero cly’ abbia a far le mie vendelte.

XL

Ruggiero a quel parlar salito in piede ,
Ch’ avea potuto a pena il tutlo udire ,
Si volta a Riceiardetlo, e per mercede
E premio e goiderdon del ben servire
(Prieghi aggiungendo senza fin) gli chiede
Che colla donna solo il Jasci gire
Tanto ch’l Saracin gli sia mostrato 5
CIY’ a lei di mano ha #l buen destrier levato.

LXI.

A Ricciardetto , ancor che discortese
1i conceder altrui troppo paresse
Di terminar le a se debite imprese.,
Al voler di Ruggier pur si rimesse.
E quel licenzia dai compagni prese,
E con Ippalca a ritornar si messe,
Lasciando a quei ehe rimanean , stupore,
Non meraviglia pur del suo valore.

LXIIL

Poi che dagli altri allontanato alquanto
Ippalea I ebbe , gli narro clrad esso
Era mandata da colei ehe tanlo
Avea nel eore il suo valore impresso :
E senza finger piu1, seguitd quanto
La sua donna al partir le avea commesso ;
E che se dianzi avea altrimente detto,
Per la presenzia fu di Ricciardetto.
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LXTY.

Disse, che chi le avea tolto il destriero,
Ancor detfo le avea con molto orgoglio .
Perché so che’l cavallo & di Ruggiero,
Pin volentier per questo te lo toglio.

S’egli di racquistarlo avra pensiero

Fagli saper, ch’asconder nen gli voglio ,
Ch’io son quel Rodomonte il cui valore
Mostra per tutto’l mendo il suo splendore.

LXV.

Ascoltande Ruggier mostra nel volte
Di quanto sdegno acceso il eor gli sia,
Si perché caro avria Frontine molto,
Si perché venia il dono onde venia,

Si perche in suo dispregio gli par tolto.
Vede che hiasmo e disonor gli fia,

Se torlo a Rodomonte non s’ affretta,
E sopralui non fa degna vendetta.

LXVL -

La donna Ruggier guida , e non soggiorna
Che por lo brama col Pagauo a fronte :
E giunge ove la strada fa due corna;
L’un va giii al piano , e I’ alfro va su al monte;
E questo e quel ne la vallea ritorna
Dov’ella avea lasciato Rodomonte.
Aspra , ma breve era lavia del colle;
L’altra piit lunga assai, ma piana e molle,

LXVH.

11 desiderio che conduce Tpppalca ,
D’aver Frontino e vendicar 1’ oltraggio,
Fa che’l sentier della montagna calca,
Onde molto pii1 corto era il viaggio.

Per I’ altra intanto il re &’ Algier cavalea
Col Tartaro e cogli altri che detto aggio;
E giu nel pian la via piu facil tiene,

N con Ruggziero ad incontrar si viene.

7"
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LXVIU.

Gid son le lor querele differite
Fin che soccorso ad Agramante siat;
(Questo sapete) ed han d’ogni lor lite
La cagion, Doralice,in compagnia.
Ora il successo dell’ istoria udite.
Alla fontana & la lor dritta via ~
Ove Aldigier, Marfisa , Ricciardelto ’
Malagigi e Vivian stanno a diletto.

LXIX.

Marfisa a’ prieghi de’ compagni avea
Vesle dadonna ed ornamentj presi,
Di quelli ch’a Lanfusa si credea
Mandare il traditor de”Maganzesi :
L ben che veder raro si solea
Senza I'osbergo e gli altri buoni arnesi;
Pur quel di se li trasse, e come donna g
A prieghi lor lzscid vedersi in gonna,

LXX.

Tosto che vede il Tartaro Marfisa,
Per la credenza ch’ ha di guadagnarla ,
Ir: ricompensa e in cambio ugnal s’avvisa
Di Doralice , a Rodomonte darla;
Si come Amor si regga a questa guisa ,
Che vender la sua donna o permutarla
Possa I’amante, né a ragion saftristi,
Se quando una ne perde , una n’ acquisti.

LXXI.

Per dunque provedergli di donzella b
Accid per se quest’ altra si ritegna,
Marfisa che gli par leggiadra e bella,
E d’ogni cavalier femmina degua,
Come abbiaad aver questa come quella
Subito cara, a lui donar disegna :

E tutlii cavalier che con Jei vede,
A giostra seco ed a battaglia chiede.
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LXXI1.

Malagigi e Vivian che I arme aveano
Come per guardia e sicurta del resto,
Si mossero dal luogo ove sedeano ,
L’un come Paltro alla battaglia presto,
Perché giostrar con ambidue credeano :
Ma I’ African che non venia per questo,
Nonne fe’ segno o mevimento alcuno :
Sichela giostra restd lor contra uno.

LXXHI.

Viviano & if primo, e con gran cor si move ,
E nel venire abbassa un’ asta grossa :
E’l re pagan dalle famose prove,
Dall’ altra parte vien con maggior possa.
Dirizza I’ uno e I'altro , e segna dove
Crede meglio fermar I'aspra percossa.
Viviano indarno all’ elmo il Pagan fere;;
Che non lo fa piegar, non che cadere.

LXXIV.

11 re pagan ch’avea piui Pasta dura,
Fe’lo scudo a Vivian parer di ghiaccio ;
E fuor di sella in mezzo alla verdura,
. Al erbe eai fiori il fe’ cadere in braccio.
Vien Malagigi , e ponsi in avventura
Di vendicare il suo fratello avaccio ;
Ma poi d’ andargli appresso ebbe tal freita,
Che gli fe’ compagnia piit che vendelta.

LXXV.

L’altro fratel fu prima del eugino
Coll’arme in dosso, e sul destrier salito ;
E disfidato contra il Saracino
Venne a scontrarlo a tutta briglia ardito.
Risond il colpo in mezzo all’ elmo fino
Di quel Pagan soltola visla un dito :

Vold al ciel I’asta in quattro tronehi rotta ;
Ma non messe il Pagan per quella hotta,
L’ARIOSTO. —T. IL 7
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LXXVI.

1l Pagan feri lui dal lato manco :
E perche il colpo fu con troppa forza 5
Poco lo scudo e la corazza manco
Gli valse, che s’ aprir come una scorza.
Passoil ferro crudel Iomero bianco :
Piego Aldigier ferito a poggia e ad orza;
Tra fiori ed erbe al fin si vide avvolto,
Rosso sull’arme,, e pallido nel volto.

LXXVIL,

Con molto ardir vien Ricciardetto appresso
E nel venire arresta si gran lancia,
Che mostra ben, come ha mostrato spesso,
Che degnamente & paladin di Francia :
Ed al Pagan ne facea segno espresso ,
Se fosse stalo pari alla bilancia ;
Ma sozzopra n’andd, percheé il cavallo
Gli cadde addosso, e non gia per suo falle.

LXXVI.

Poi cl’altro cavalier non si dimostra ,
Cly’ al Pagan per giostrar volti la fronte ,
Pensa aver guadagnato della giostra
La donna, e venne a lei presso alla fonte,
E disse : damigella , siete nostra;

§’altri non & per voi ch’in sella monte :
Né potete negar, né farne iscusa; ~
Che di ragion di guerra cosi s’ usa.

LXXIX.

Marfisa , alzando con un viso altero
La faccia, disse : il tuo parer molto erra.
To ti concedo che diresli il vero,
Clio sarei tua per la ragion di guerra >
Quando mio signor fosse o cavaliero
Alcun di questi ¢’ hai gittato in terra-
Io sua non son, né @’ altri son che mia :
Dunque me tolga a me chi mi desia.
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LXXX,

So scudo elancia adoperare anch’ io,
E pit @un cavaliero in terra ho posto.
Datemi I'arme , disse, ¢ il destrier mio
Agli scudier che I’ ubbidiron tosto.
Trasse la gonna » ed in farsetto uscio ;
E le belle fattezze , e il ben disposto
Corpo mostrd, ¢’ in ciascuna sua parte,
Fuor che nel viso, assimigliava a Marte.

LXXXI

Poi che fu armata » Ia spadasi cinse,
E sul destrier monto d’un leggier salfo :
E quae 1a tre volte e piu lo spinse ,
E quinci e quindi fe’ girare in alto ;
E poi, sfidando il Saracino, strinse
La grossa lancia, ¢ comincio I"assalto.
- Tal nel campo trojan Pentesilea
Contra il tessalo Achille esser dovea.

LXXXI.

Le lance in fin al calee si fiaccaro
A quel superbo scontro, come velro;
Ne perd chi le corsero, piegaro,
Che si notasse, un dito solo addietro.
Marfisa che volea conoscer chiaro
S'a piti stretta battaglia simil metro
Le serverebbe contra il fier Pagano,
Se gli rivolse colla spada in mano.

LXXXIII.

Bestemmio il cielo e gli elementi il crudo
Pagan, poi che restar la vide in sella.
Ella che gli pensd romper lo scudo ,
Non men sdegnosa contra il ciel favella.
Gia I’ uno e I’ altro ha inmano il ferro nudo,
E sulle fatal’ arme si martella ;
L’ arme fatali han parimente intorno 5
Che mai non bisognar pit di quel giorno.
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LXXXIV.

Si buona & quella piastra e quella maglia, _
Che spada o lancia non le taglia o fora -
Si che potea seguir I’aspra battaglia
Tutto quel giorno, e I’ altro appresso ancora.
Ma Rodomonte in mezzo lor si seaglia,
E riprende il rival della'dimora,
Dicendo : se battaglia pur far vuoi,
Finiam la cominciata oggi fra noi.

LXXXV,

Facemmo, come sai, friegua eon patio
Di dar soceorso alla milizia nestra.
Non debbiam, prima che sia questo fatto,
Incominciare altra battaglia o giostra.
Indi a Marfisa,, riverente in atto,
Sivolta , e quel messaggio le dimostra :
E le racconta, come era venuto
A chieder lor per Agramante ajuto.

LXXXVI,

La priega poi, chele piaccia non solo
Lasciar quella battaglia o differire ,
Ma che voglia in ajnfo del figlinolo
Del re Trojan eon esso lor venire :
Onde la fama sua con maggior volo
Potra far meglio infin al ciel salire ,
Che per querela di poco momento
Dando a tanto disegno impedimente.

LXXXVII.

Marfisa che fu sempre disiosa
Di provar quei di Carlo a spada e a lancia
Ne I’ avea indotta a venire altra cosa
Di si lontana regione in Francia,
Senon per esser cerla, se famosa
Lor nominanza era per vero o ciancia;
Tosto d’ andar con lor partito prese,
Che #Agramanle il gran bisogno intese.
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LXXXVIIL

Ruggiero in questo mezzo avea seguito
Indarno Ippalca per la via del monte,
E trovo, giunto al leco , che partito
Per altra via se n’era Rodomonte :
E pensando che lungi non era ito,
E che’l sentier tenea dritto alla fonte ;
Trottando in fretta dietro gli venia
Per !’ orme ch’evan fresche in su Ia via.

LXXXIX.

Volse che Ippalea a Montalban pigliasse
La via, ch’ una giornata era vicino 5
Perche s’ alla fontana ritornasse,

Si torria troppo dal dritto cammino.
E disse a lei, che gia non dubitasse
Che non s*avesse aricovrar Frontino
Ben le farebbe a Montalbano , 0 dove
Ella si trovi, udir tosto le nuove.

XC.

E le diede Ia lettera che scrisse
In Agrismonte, e che si porto in seno,
E molte cose a bocea anco le disse
E la pregd che I’ escusasse a pieno.
Nella memoria Ippalca il tutto fisse,
Prese licenzia, e volto il palafreno ;
E non cessd la buona messaggiera,
Cl’ in Montalban si ritrovd la sera.

XCI.

Seguia Ruggiero in fretta il Saracino
Per I’ orme che apparian nella via piana;
Ma non lo. giunse prima che vieino
Con Mandricardo il vide alla fontana. ;
Gid promesso s’ avean, che per cammino -
L’ un non farebbe all’ altro cosa strana,
Ne fin ch’ al campo si fosse $0CCOTS0,.
A cui Carlo era appresse a porre il morso.

e



ORLANDO FURIOSO.
XCH.

Quivi giunto Ruggier Frontin conobbe,
E conobbe per lui chi addosso gli era;
E sulla lancia fe’ le spalle gobbe,
E sfido PAfrican con voce altera.
Rodomonte quel di fe’ piit che Giobbe ,”
Poi che domd la sua superbia fiera,
E ricuso la pugna cb’ avea usanza
Di sempre egli cercar con ogni istanza.

XCHI.

11 primo giorno e I uitimo, che pugna
Mai ricusasse il re d” Algier, fu questo :
Ma tanto il desiderio che si gingna
In soccorso al suo re, gli pare onesto,

Che se credesse aver Ruggier nell’ ugna
Pii che mai lepre il pardo isnello ¢ presto,
Non si vorria fermar tanto con lui

Che fesse un eolpo della spada o dui.

XCIy.

Aggiungi ehe sapea ch’ era Ruggiero
Che seco per Frontin facea battaglia,
Tanto famoso, ch’ altro cavaliero
Non & ch’ a par di lui di gloria saglia :

L’ uom che bramato ha di saper per vero
Esperimento, quanto in arme vaglia :

E pur non vuol seco acceltar I' impresa;
Tanto I assedio del suo re gli pesa.

Xev.

Trecenfo miglia sarebbe ito e mille ,
Se €io non fosse, a comperar tal lite :
Ma se I’ avesse oggi sfidato Achille,
Piu fatto non avria di quel ch’ udite;
Tanto a quel punto sotto le fayille
Le fiamme avea del suo furor sopite.
Narra a Ruggier, perehé pugna rifiuti :
Ed aneo il priega ehe I impresa ajuti;
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XCVI.

Che facendol , fara quel che far deve
Al suo signore un cavalier fedele.
Sempre che questo assedio poi si leve,
Avran ben tempo da finir querele.
Ruggier rispose a lui : mi sara lieve
Differir questa pugna fin che de le
Forze di Carlo si traggia Agramante;
Pur che mi rendi il mio Frontino innante.

XCVII.

Se di provarti ch’ hai fatto gran fallo,
E fatto hai cosa indegna ad un uom forte ,
D’ aver tolto a una donna il mio cavallo,
Vuoi ch’ io prolunghi fin che siamo in corte;
Lascia Frontino, e nel mio arbitrio dallo.
Non pensare altrimente ¢h” io sopporte
Che la battaglia qui tra noi non segna,
O ch” o ti faccia sol @ un’ ora triegua.

XCvir.

Mentre Ruggiero all’ African domanda
O Trontino o battaglia allora allora ;
E quello in lungoe I ano-e I altro manda,
Né vuol dare il destrier, né far dimora ;
Mandricardo ne vien da un’ altra banda,
E mette in.campo un’ altra lite ancora ,
Poi che vede Ruggier che per insegna
Porta I’ augel ehie sopra gli altri regna .

XeIx.

Nel campo azzur I’ aquila bianca avea,
Che de’ Trojani fu I insegna bella.
Perché Ruggier I’ origine traea
Dal fortissimo Ettor, portava quella,

Ma questo Mandricardo non sapea,

Neé vuol patire,, e grande ingiuria appella ,
Che nello scudo un altro debba porre

L’ aquila bianca del famoso Eftorre,

™
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Portava Mandricardo similmente
L’ augel che rapiin lda Ganimede.
Come I’ ebbe quel di che fa vincente
Al castel periglioso, per mercede,
Credo vi sia coll’ altre istorie a mente %
E come quella fata gli lo diede
Con tutle le bell’ arme che Vulcano
Avea gia dale al cavalier trojano.

(v 58

Altra volta a battaglia erano. stati
Mandricardo.e Ruggier solo per questo :
E per che caso. fosser distornati,
Te nel diro, che gid v’ & manifesto.
Dopo. non s’ eran mai piut raccozzati,
Se non quivi ora ; e Mandricardo presto,
Visto lo scudo, alzo il superbo grido
Minacciando , e a Ruggier disse : io ti sfido.

(H1

Tu la mia insegna, temerario, porti;
Né questo & il primo di ¢h’ io te I’ ho detto :
E credi, paazo, ancor cl’ io tel comporti,
Per una volta e’ io {” ebbi rispetto? |
Ma poi che né minacee né conforti.
Ti pon questa follia levar del petto,
Ti mostrerd. quanto miglior partito
T’ era d’ avermi subito ubbidito.

Cll.

Come ben riscaldato arido legno
A picciol soffio subito s’ accende;
Cosi " avvampa di Ruggier lo sdegno
‘Al primo molto che di questo intende.
Ti pensi, disse, farmi stare al segno,
Perché quest’ altro ancor meco confende
Ma mostrerotti ch’ io son buon per torre
Frontino a lui, lo scudo a te d’Eltorre.
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Civ,

Un’ altra volta pur per questo venni
Teco a batlaglia, e non & gran tempo anco;
Ma d’ ucciderti allora mi contenni,

Perché tu non avevi spada al fianco.
Questi fafti saran, quelli fur cenni;

E mal sara per te quell’ augel bianco,
Ch’antiqua insegna & stata di mia gente :
Tu te I’ usurpi, io’l porto giustamente.

Cv.

Anzi t usurpi (u Pinsegna mia,
Rispose Mandricardo, e trasse il brando,
Quello ehe poco innanzi per follia
Avea gittato alla foresta Orlando,

11 buon Ruggier che.di sua cortesia

Non pud non sempre ricordarsi, quande
Vide il Pagan ch’ avea tratta la spada,
Lascid cader la lancia nella strada.

CVl.

E tulto a un tempo Balisarda stringe
La buona spada, e me’ lo scudo imbraccia :
Ma I’ Africano in mezzo il destrier spinge,
E Marfisa con lui presta si caccia;
E I’ uno questo, e I’ altro quel respinge ,
E pregano ambidue che non si faccia.
Rodomonte si duol che rotto il patto
' Due volte ha Mandricardo , che fu fatto.

CVIL

Prima, credendo d’ acquistar Marfisa,
Fermato s’ era a far piu d’ una giostra;
Or per privar Ruggier d’ una divisa,

Di cuarar poco il re Agramante mostra.
Se pur, dicea, dei fare a questa guisa ,
Finiam prima tra noi Ia lite nostra,
Conveniente e piit debifa assai,

Ch’ alcuna di quest’ altre che prese hai.
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cvin.

Con fal condizion fu stabilita
La triegua e questo accordo e’ & fra nui.
Come la pugna teco avrd finita 5
Poi del destrier risponderd a costui.
Tu del tuo seudo , rimanendo in vita,
La lite avrai da terminar con lui;
Ma ti dard da far tanto » i spero,
Che non w’avanzera troppo a Ruggiero.

CIxX.

La parte che ti pensi, non n’ avrai,
Rispose Mandricardo a Rodomonte ;
To te ne daro piir che non vorrai s
_E ti fard sudar dal pié alla fronte :
E me ne rimarra per darne assai
(Come non manca mai I’ acqua del fonte)
Ed a Ruggiero, ed a mill’ altri seco,
E a tutto il mondo chela voglia meco.

=

CX.

Moltiplicavan Iire e le parole

Quando da questo e quando da quel lato.

Con Rodomonte e con Ruggier la vuole

Tutto in un tempo Mandricardo irato.

Ruggier cly’ oltraggio Sopportar non suole ,
" Non vuol pitt accordo, anzi litigio e piato.

Marfisa or va da questo or da quel canto

Per riparar ; ma non pud sola tanto.

CXI.

Come il villan, se fuor per I alte sponde
Trapela il fiume, e cerca nuova strada,
Frettoloso a vietar che non affonde
I verdi paschi e Ia sperata biada,

Chiude una via ed un’ alfra, e si confonde;
Che se ripara quinci che non cada,

Quindi vede lassar gli argini molli,

E fuor " acqua spicciar con piit rampolii :
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CXIL. _

Cost, mentre Ruggiero e Mandricardo
E Rodomonte son tutti sozzopra ;
Cl’ ognun vuol dimostrarsi piti gagliardo,
Ed ai compagni rimaner di sopra;
Marfisa ad acchetarli ave riguardo,
E ¢’ affatica, e perde il tempo e I’ opra:
Che, come ne spicca uno e lo ritira,
Gli‘altri duo risalir vede con ira.

CXIIT.

Marfisa che volea porgli d” accordo,
Dicea : signori, udite il mio consiglio :
Dilferire ogni lite & buon ricordo,
Fin c¢h’ Agramante sia fuor di periglio.
S’ ognun vuole al suo falto essere ingordo,
Anch’ io con Mandricardo mi ripiglio;
L v0’ vedere al fin se guadagnarme,
Come egli ha detfo, & buon per forza @ arme.

CXI1V.

Ma se si de’ soccorrere Agramante,
Soccorrasi, e tra noi non si contenda.
Per me non si stara d’ andare innante,
Disse Ruggier, pur che ’l destrier si renda.
O che mi dia il cavallo (a far di tante
Una parola) o che da me il difenda :

O che qui morto ho da restare, o ch’io
In campo ho da tornar sul destrier mio.

CXY.

Rispose Rodomonte : oftener questo
Non fia cosi, come quell’ altro, lieve.
E seguitd dicendo : io ti protesto
Che, s” alcun danno il nostro re riceve ,
Fia per tua colpa; ch’ io per me non resto
Di fare a tempo quel che far si deve.
Ruggiero a quel protesto poco bada;
Ma stretto dal furor stringe la spada.



L1

ORLANDO FURIOSO.
CXVI.

Al re @’ Algjer, come cinghial si scaglia,
E I’ urta con lo scudo e con la spalla;
E in modo lo disordina e sharaglia ,
Che fa che d’ nna staffa il pié gli falla.
Mandricardo gli grida : o la battaglia
Differisci, Ruggiero, o meco falla :
Ecrudele e fellon piii che mai fosse,
Ruggier sull’ elmo in questo dir percosse.

CXVII,

Fin sul collo al destrier Ruggier s’ inchina : -

Né, quando vuolsi rilevar, si puote;
Perché gli sopraggiunge la ruina

Del figlio @’ Ulien che lo percuote.

Se non era di tempra adamantina,
Fesso I’ elmo gli avria fin tra le gote.
Apre Ruggier le mani per I’ ambascia;
£ unail fren, I altra la spada lascia.

CXVviiIL,

Se lo porta il destrier per la campagna :
Dietro gli resta in terra Balisarda.
Marfisa che quel di fatta compagna
Se gli era d’ arme, par ch’ avyampi ed arda,
Che solo fra que’ duo cosi rimagna :
E come era magnanima e gagliarda ,
Si drizza a Mandricardo, et col potere
Ch’ avea maggior, sopra la testa il fiere,

CXIX.
b

Rodomonte a Ruggier dietro si spinge :
Vinto & Frontin, s’ un’altra gli n’ appicca;
Ma Ricciardelto con Vivian si stringe
E tra Ruggiero e ’l Saracin si ficca.

L’uno urta Rodomonte, e lo rispinge ,
E da Ruggier per forza lo dispicca ;
L’altro la spada sua, che fu Viviano,
Pone a Ruggier, gia risentito, in mano.
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CXX.

Tosto ¢he’l buon Ruggiero in se ritorna,
E che Vivian la spada gli appresenta ,
A vendicar I’ingiuria non soggiorna,,
E verso il re d’Algier ratto s’avventa :
Come il leon che tolto sulle corna
Dal bue sia stato, e che’l dolor non senta ;
Si sdegno ed ira ed impeto I affretta ,
Stimola e sferza a far la sua vendetta.

CXXI.

Ruggier sul capo al Saracin tempesta :
E se la spada sua si rifrovasse,
Che, come ho detfo, al comminciar dj quesla
Pugna , di man gran fellonia gli trasse;
Mi credo ch’a difendere la testa
Di Rodomonte I' elmo non bastasse,
L’ elmo che fece il re far dj Babelle,
Quando muover pensd guerra a le stelle,

CXXi1I.

La Discordia credendo non potere
Altro esser quivi che contese e risse ;
Né vi dovesse mai pia Iuogo avere
O pace o triegna, a la sorella disse
CIY’ omai sicuramente a rivedere
I'monachetti suoi seco venisse,
Lasciamle andare » € stiam noi dove in fronte
Ruggiero avea ferito Rodomonte.

[5.8.41 8 »

Fu il colpo di Ruggier di si gran forza,
Che fece in su la groppa di Frontino
Percuoter I’ elmo e quella dura scorza
Di ch’avea armato il dosso il Saracino;

E lui tre volte e quattro a poggia e ad orza
Piegar per gire in terra a capo chino :

E la spada egli ancora avria perduta, -

Se legata allaman non fusse sufa.

85
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‘CXXIV.

Avea Marfisa a Mandricardo intanto
Fatto sudar Ia fronte, il viso e il pelto;
Ed egli aveva a lei fatto altrettanto;

Ma si I’oshergo d’ambi era perfetto,
Che mai poter falsarlo in nessun canto,

E stati eran sin qui pari in effetto;

Ma in un vollar che fece il suo destriero,
Bisogno ebbe Macfisa di Ruggiero.

CXXV.

11 destrier di Marfisa in un vollarsj
Che fece stretto, ov’era molle il prato,
Sdrueciold in guisa , che non poté aitarsi
Dinon tutto cader sul destro lato;

E nel volere in fretta rilevarsi,

Da Brigliador fu pel traverso urtato,
Con che il Pagan poco cortese venne ;
Si che cader di nuovo gli convenne.

CXXVI.

Ruggier che la donzella a mal partitc
Vide giacer, non differi il soccorso;
Or che I’agio n’ avea, poi che stordito
Da se lontan quellaltro era trascorso.
Feri sull’ elmo il Tartaro , e partito
Quel colpo gli avria il capo, come un torso,
Se Ruggier Balisarda avesse avuta,
O Mandricardo in capo altra harbuta

CXXVII.

11 re d’ Algier che sirisente in questo,
Si volge intorno, e Ricciardetto vede;
E siricorda che gli fu molesto
Dianzi, quando soccorso a Ruggier diede.
A lui si drizza , e saria stato presto
A dargli del ben fare aspra mercede ,
Se con grande arte e nuovo incanto tosto
Non se gli fosse Malagigi opposto.
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CXXVIIL

Malagigi che sa d’ ogni malia
Quei che ne sappiaalcummago eccellente,
Ancor che ’llibro suo seco non sia,
Con che fermare il sole era possente,
Pur la scongiurazione onde solia
Commandare ai demonj, aveva a mente :
Tosto in corpo al ronzino un ne constringe
Di Doralice , ed in furor lo spinge.

CXXIX,

Nel mansueto ubino che sul dosso
Avea la figlia del re Stordilano ,
Fece entrare un degli angel di Minosso
Sol con parole il frate di Viviano :
E quel che dianzi mai non s”eramosso ,
Senon quanto ubbidito avea alla mano,
Or & improyviso spiced in aria in salto
Che trenta pid fu lungo , e sedici alto.

CXXX.

Fu grande il salto , non pero di sorte,
Che ne dovesse alcun perder la sella.
Quando si vide in alto,, grido forte,

Che si tenne per morta, la donzella.
Quel ronzin , come il diavol se lo porte ,
Dopo un gran salto se ne va con quella,,
Che pur grida soccorso , in tanta fretta
Che non I avrebbe giunto una saetta.

CXXXI.

Dalla- battaglia il figlio 4’ Ulieno
Silevo al primo suon di quella voce;
E dove fariava il palafreno ,
Per la donna ajutar n’ audd veloce,
Mandricardo di lui non fece meno :
Neé piur a Ruggier né pin a Marfisa nuoce ;
Ma, senza chieder loro o paci o tregue,
E Rodomonte e Doralice segue,
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CXXXII,

Marfisa in tanto si levo di terra 3

E futta ardendo di disdegno e d’ira ,
Credesi far la sna vendetta, ed erra;
Che troppo lungi il suo nimico mira.
Ruggier ch’aver tal fin vede la guerra,
Rugge come un leon, non che sospira.
Ben sanno che Frontino e Brigliadoro
Giunger non ponno coi cavalli loro.

CXXXIIIL.

Ruggier non vuol cessar fin che decisa
Col re d’ Algier non I abbia del cavallo :
Non vuol quietar il Tartaro Marfisa ;
Che provato a suo senno anco non hallo.
Lasciar la sua querela a questa guisa
Parrebbe all’ uno e all’ altro troppo fallo.
Di comune parer disegno fassi
Di ch offesi gli avea seguire i passi.

CXXX1V,

Nel campo Saracin li troveranno 3
Quando non possan ritrovarli prima;
Che per levar I’ assedio iti saranno :
Prima che’l re di Franeia il tutto opprima.
Cosi dirittamente se ne vanno :
Dove averli a man salva fanno stima.
Gia non ando Ruggier cosi di botto,
Che non facesse ai suoi compagni motto.

CXXXV.
i

Ruggier se ne riforna ove in disparte
Era il fratel della sua douna bella;
E se gli profferisce in ogni parte
Amico, per fortuna e buona e fella.

“Indi lo priega, e 1o fa con bella arfe,

Che saluti in suo nome la sorella ;
F questo cosi ben gli venne detto,
Che né a lui dié né agli altri alcun sospelto.
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CXXXVI.

E da lui, da Vivian, da Malagigi,
Dal ferito Aldigier tolse commiato.
Si proferiro anch’essi alli servigi
Di lui, debitor sempre in ogni lato.
Marfisa avea si il cor & ire a Parigi,
Che’l salutar gli amici avea scordato ;
Ma Malagigi ando tanto e Viviano,
Che pur la salutaron di lontano;

CXXXVII.

E cosi Ricciardelto : ma Aldigiero
Giace, e convien che suo malgrado resti.
Verso Parigi avean preso il sentiero
Quelli duo prima, ed or lo piglian questi
Dirvi, signor, nell’ altro canto spero
Miracolosi e sopra umani gesti,

Che con danno degli uomini di Carlo
Ambe l¢ coppie fer,di eh’io vi parlo.
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' CANTO XXVIL

ARGOMENTO.

Marfisa, Rodomonte, Mandricardo e Ruggiero assaltano
Carlomagno, e lo ricacciano in Parigi. Nuove contesc

fra loro. Rodomonte & rifiutato da Doralice.
: -

Molti consigli delle donne sono
Meglio improvviso, ch’a pensarvi, usciti ;
Che questo & speziale e proprio dono
Fra fanti e tanti lor dal ciel largiti.
Ma pub mal quel degli uomini esser buono,
Che maturo discorso non aiti;
Ove non s’ abbia a ruminarvi sopra
Speso alcun tempo e molto studio ed opra,

I

Parve, e non fu peré buono il consiglio
Di Malagigi, ancor che, come ho detto,
Per questo di grandissimo periglio
Liberasse il cugin suo Ricciardetto.

A levare indi Rodomonte e il figlio

Del re Agrican, lo spirto avea constrelto ;
Non avvertendo che sarepbon tratti
Dove i cristian ne rimarrian disfatti.

HI.

Ma se spazio a pensarvi avesse avulo,
Creder si pud che dato silB_iImente
Al spo cugino avria debilo ajuto,

. Né fatto danno alla cristiana gente.
Comandare allo spirto avria potato,
Ch’ alla via di Levante odi Ponente
81 dilungata avesse la donzella ,

Che non 0’ udisse Francia pil novella.
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1v.

Cosi gli aranti suoi I’ avrian seguita,,
Come a Parigi, anco in ogn’ altro loco;
Ma fu questa avvertenza inavvertifa
Da Malagigi , per pensarvi poeo :

E.la Malignita dal ciel bandita,

Che sempre vorria sangue e strage e foco,
Prese la via donde pil1 Carlo afflisse ,

Poi che nessuna il mastro gli preserisse.

Y.

11 palafren ¢l avea il demonio al fianco,
Portd la spaventata Doralice ,
Che non poté arrestarla finme, e manco
Fossa, bosco, palade, erta o pendice,

Fin che per mezzo il campo inglese e franco ,

E T allra moltitudine fautrice
Dell’ insegne di Cristo, rassegnata
Non I’ ebbe al padre suo, re di Granata.

VL.

Rodomonte co] figlio d’ Agricane
La seguitaro il primo giorno un pezzo ,
Che le vedean le spalle, ma Jonfane.
Di vista poi perderonla da sezzo,
E venner per la traccia, come il cane
La lepre o il capriol trovare ayvezzo;
Ne si fermar, che furo in parte dove
Di lei ch’ era col padre ebbononuove.

ViI.

Guardati, Carlo; che ti viene addosso
Tanto furor, ch’io non ti veggo scampo.
Né questi pur, ma’l re Gradasso & mosso
Con Sacripante a danno del tuo campo.
Fortuna, per toccarti fin all’ osso,

Ti tolle a un tempo I’ uno e I’ altro lampo
Di forza e di saper, che vivea teco;
E tu rimaso in tenebre sei cieco.

9t
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VHI.

Io tidico d’ Orlando e di Rinaldo ;
Che I’ uno al tutlo furiosoe folle,
Al sereno, alla pioggia , al freddo, al caldo
Nudo va discorrendo il piano e ’lI colle:
L’ altro, con senno non troppo piu saldo,
D’ appresso-al gran hisoguo fisi tolle ;
Che, non frovando Angelica in Parigi,
Si parte, e va cercandone vestigi.

X,

Un fraudolente vecchio incantatore
Gli fe’ (come a principio vi si disse)
Creder per un fantastico suo errore,
Che con Orlando Angelica venisse :
Onde di gelosia tocco nel core,,
Della maggior ch’ amante mai sentisse,,
Venne a Parigi, e come apparve in-corte,
D’ it in Bretagna gli toccd per sorte.

X.

Or, fatta Ia battaglia onde portonne
Egli I’ onor @ aver chiuso Agramante,
Tornd a Parigi, e monister di donne,
E case e rocche cercd lutte quante.
Se murata non & tra le colonne,
L’ avria trovata il curioso amante.
Vedendo al fin, ¢l ella non v* & né Orlando,
Ambedue va con gran disio cercando.

X1,

Penso che dentro Anglante o dentro a Brava
Se la godesse Orlando in festa e in gioco;
E qua e la per ritrovarla andava,
Né in quel la ritrovo né in questo loco.
A Parigi di nuovo ritornava,
Pensando che tardar dovesse poco
Di capitare il paladino al varco;
Che’l suo star fuor non era senza incareo.
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X1r.

Un giorno o due nella citia soggiorna
Rinaldo, e poi ¢h’ Orlando non arriva,
Or verso Anglante,, or verso Brava torna,
Cercando se di lui novella udiva.
Cavalca e quando annotta e quando aggiorna,
Alla fresca alba e all’ ardente ora estiva -
E fa al lume del sole e della luna
Dugento volte questa via, non e’ una.

XHI.

Ma I’ antiquo avversario il qual fece Eva
AIl interdetto pomo alzar la mano,
A Carlo un giorno i lividi occhi leva,
Che’l buon Rinaldo era da lui lontano ;
E vedendo la rotta che poteva
Darsi in quel punto al popolo cristiano 3
Quanta eccellenzia d’ arme al mondo fusse
Fra tutti i Saracini , ivi condusse.

XIv.

Al re Gradasso e al buon re Sacripanle,
CI’ eran fatti compagni all’ uscir fuore
Della piena @ error casa d’ Atlante ,

Di venire in soccorso , messe in core £
Alle genti assediate 4’ Agramante ,

E a distruzion di Carlo imperatore ;
Ed egli per I’ incognite contrade

Fe’ lor.]a scorta, e agevold le strade.

XYV.

Ed ad un alfro suo diede negozio
D’ affrettar Rodomonte e Mandricardo &y
Per le vestigie donde 1’ altro sozio
A condur Doralice non & tardo.
Ne manda ancor un altro, perche in 0zio
Non stia Marfisa né Ruggier gagliardo :
Ma chi guido I’ ultima coppia, tenne
La briglia piu, né quando gli altri, venne.
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XV

La coppia di Marfisa e di Ruggiero
Di mezza ora piu tarda si condusse;
Perd ely’ astutamente Pangel nero ,
Volendo alli Cristian dar delle busse,
Provide che la lite del destriero
Per impedire il suo desir non fusse;
Che rinnovata si saria, se giunto
Fosse Ruggiero e Rodomonte a un punto.

XVIL.

I quattro primi si trovaro insieme
Onde potean veder gli alloggiamenti
Dell’ esercito oppresso, e di chi’l preme,
E le bandiere che feriano i venti.
Si consigliaro alquanto, e fur I’ estreme
Conclusion dei lor ragionamenti
Di dare ajuto , mal grado di Carlo 5
Alre Agramante, e dell’ assedio trarlo.

XVii.

Stringonsi insieme, e prendono Ia via
Per mezzo ove s’ alloggiano i Cristiani ,
Gridando, Africa e Spagna tuttavia ;

E si scopriro in tutto esser Pagani.

Pel campo, arme, arme risonar s’ udia;
Ma menar si sentir prima le mani :

E della retrognardia una gran frotta ,
Non ch’ assalita sia, ma fugge in rofta.

XIX.

L esercito cristian mosso a tumulto
Sozzopra va senza sapere il fatto.
Estima alcun, che sia un usato insulto
Che Svizzeri 0 Guasconi abbino fatto.
Ma perche alla piu parte & il caso occulto,
S’ aduna insieme oguni nazion di fatto
Altri a suon di tamburo, altri di tromba -
Grande &’l rumore, e fin al ciel rimbomba.
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XX,

11 magno imperator, fuor che la testa 5
E tutto armato » € 1 paladini ha presso ;
E domandando vien che cosa & questa
Che le squadre in disordine gli ha messo :
E minacciando, or questi or quelli arresta i
E vede a molti il viso o il petto fesso ;
Ad altri insanguinare o il capo o il gozzo;
Alcun tornar con mano o braceio mozzo.

XXL

Giunge piu innanzi, e ne ritrova molti
Giacere in terra , anzi in vermiglio lago
Nel proprio sangue orribilmente involtj 3
Né giovar lor pud medico né mago;

E vede dalli busti i capi sciolti,

E braccia e gambe con crudele imago;
E ritrova dai primi alloggiamenti

Agli ultimi,per tutto vomini spenti.

XXIL.

Dove passato era il piccol drappello,
Di chiara fama eternamente degno,
Per lunga riga era rimaso quello
Al mondo sem:pre memorabil segno.
Carlo mirando va il erudel macello,
Meraviglioso, e pien d’ ira e di sdegno;
Come aleuno in cui danno il fulgnr venne,
Cerca per casa ogni sentier che tenne,

XXII.

Non era alli ripari anco arrivato
Del re african questo primiero ajuto,
Che con Marfisa fu da un altro lato
L’ animoso Ruggier sopravvenuto.
Poi ch’ una volta o due I’ oechio aggirato
Ebbe Ia degna coppia, e ben veduto
Qual via piti breve per soccorrer fosse
L’ assedialo signor, rallo si mosse.

95
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XXIV.

Come quando si da fuco alla mina,
Pel lungo solco della negra polve,
Licenziosa fiamma arde e cammina
Si ch’ occhio a dietro a pena se le volve;
L qual si sente poi I’ alta ruina
Che’l duro sasso o il grosso muro solve :
Cosi Ruggiero e Marfisa veniro,

E tai nella battaglia si sentiro.

XXV,

Per lungo e per traverso a fender teste
Incominciaro e tagliar braccia e spalle
Delle turbe che male erano preste
Ad espedire e sgombrar loro il calle.

Chi ha notato il passar delle tempeste,

‘CIY’ una parte @’ un monte o d’ una valle

Offende, e I’ altra lascia , s’ appresenti
La via di questi duo fra quelle genti..

XXVIL

Molti che dal furor di Rodomonte
E di quegli altri primi eran fuggiti,
Dio ringraziavan ch’ avea lor si pronte
Gambe concesse e piedi si espedili;
E poi dando del petto e della fronte
In Marfisa e in Ruggier, vedean, schernili,

" Come I uom né per star, né per fuggire ,

Al suo fisso destin pud contraddire.
XXViL

Chi fugge I’ un pericolo, rimane
Nell’ altro, e paga il fio d’ossa e di polpe.
Cosi cader coi figli in bocca al cane
Suol, sperando fuggir, timida volpe,
Poi che la caccia dell’ antique tane
11 suo vicin che le da mille colpe,
E caufamente con fumo e con foco
Turbata I ha da non temuto loco.
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XXVIIL

Nelli ripari entro de’ Saracini
Marfisa con Ruggiero a salvamento.
Quivi tutti cogli ocehi al ciel supini-
Dio ringraziar del buono avvenimento.
Or non v’ & pitt timor de’ paladini :

11 pitr tristo Pagan ne sfida cenlo y
Ed & concluso che senza riposo
Si torni a fare il campo sanguinoso.

XXIX.

Corni, bussoni, timpani moreschi
Empiono il ciel di formidabil suoni :
Nell’ aria tremolare ai venti freschi
Si veggon le bandiere e i gonfaloni.
Dall’ altra parte i capitan Carleschi
Stringon con Alamanni e con Britoni
Quei di Francia, d’ Italia e @ Inghilterra :
E si mesce aspra ¢ sanguinosa guerra,

XXX.

La forza del terribil Rodomonte 7
Quella di Mandricardo furibondo,
Quella del buon Ruggier, di virtu fonte,
Del re Gradasso si famoso al mondo,
E di Marfisa I’intrepida fronte %

Col re circasso a nessun mai secondo,
Feron chiamar san Gianni e san Dionigi
Al re di Francia, e ritrovar Parigi.

XKXI.

Di questi cavalieri e di Marfisa
L’ ardire invitto e la mirabil possa
Non fu, Signor, di sorte » non fu in guisa
Ch’ immaginar, non che descriver possa.
Quindi si pud stimar che genle uccisa
Fosse quel giorno , e che crudel percossa
Avesse Carlo. Arroge poi con loro
Con Ferrau pitt d’ un famoso Moro,
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XXXIL

Molti per fretta s’ affogaro in Senna;
Che’l ponte non potea supplire a tanti.
E desiar, -come Icaro, la penna,
Perché la morte avean dietro e davanti.
Eccetto Uggieri e il marchese di Vienna ,
T paladin fur presi talti quanti.
Olivier ritorno ferito sotto
La spalla destra, Uggier col capo rolto.

XXXIH.

E se, come Rinaldo e come Orlando,

Lasciato Brandimarte avesse il gioco ,

Carlo n” andava di Parigi in bando,

Se potea vivo uscir di si gran foco.

Cio che poté. [e’ Brandimarte , ¢ quande

Non polé piu, diede alla furia loco.

Cosl forluna ad Agramante arrise,

CI’ un’ altra volta a Carlo assedio mise.
XXXIV.

Di vedovelle i gridi e le querele,

E &’ orfani fanciulli, e di vecchi orbi .

Nell’ eterno seren dove Michele

Sedea, salir fuor di questi aer torbi;

E gli fecion veder come il fedele

Popol preda de’ lupi era ¢ de’ corbi,

Di Francia, d’ Inghilterra e di Lamagna,

Che tutfa avea coperta la campagna.

XXXV.

Nel viso 8’ arrossi I’ angel beato,
Parendogli che mal fosse ubbidito
Al Creatore,, e si chiamé ingannato
Dalla Discordia perfida, e tradito.
D’ accender liti tra i Pagani dato
Le avea I assunto, e mal era eseguito ;
Anzi tutto il contrario al suo disegno :
Parea aver falto, a chi guardava al segno.
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XXXV

Come servo fedel che piii d” amore
Che di memoria abbondi, e che &’ avveggia
Aver messo in oblio cosa ¢’ a core
Quanto la vila e I’ anima aver deggia;
Studia con fretta d” emendar I’ errore,
Né vuol che prima il suo signor lo veggia :
Cosi I angelo a Dio salir non volse,
Se dell’ obbligo prima non si sciolse; %

XXXVII.

Al monister, dove altre volte avea
La Discordia veduta, drizzd I’ ali.
Trovolla ely’in capitolo sedea
A nova elezion degli ufficiali;

E di veder diletto si prendea,
Volar pel capo a frati i breviali.
Le man le pose I"angelo nel erine,
E pugna ¢ calci le did senza fine.

XXXVIIL

Indi le roppe un manico di croce
Per la testa, pel dosso e per le braccia.
Merce grida la misera a gran voce ,
E le ginocchia al divin nunzio abbraccia.
Michel non I’ abbandona , che veloce
Nel campo del re &’ Africa la caccia ;
E poi le dice : aspettati aver peggio ,
Se fuor diquesto campo pin ti veggio.

XXXIX.

Come che la Discordia avesse rotto
Tatto il dosso e le braccia, pur temendo
Un’altra volta ritrovarsi sotto
A quei gran colpi, a quel furer treméndo ,
Corre a pigliare i mantici di bolto ,

Ed agli aceesi fochi esca aggiungendo,
Ed accendendone altri, fa salire
Da molli cori un alto incendio @ ire.
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XL.

E Rodomonte e Mandricardo e insieme
Ruggier n’infiamma si, che innanzi al Moro
Li fa tulti venire, or che non preme
Carlo i Pagani, anzi il vantaggio & loro.

Le differenzie narrano , ed il seme
Fanno saper da cui produtte foro :

Poi del re si rimetlono al parere,
Chidi lor prima il campo debba avere.

XLI.

Marfisa del suo caso anco favella,
E dice che la pugna vuol finire
Che comincio col Tartaro ; perch’ ella
Provocata da lui vi fu a venire :
Ne, per dar loco all’altre, volea quella
U’ ora, non che un giorno, differire ;
Ma d’ esser prima fa I'instanzia grande ,
Cly’ alla batlaglia il Tartaro domande.

XLIT.

Non men vuol Rodomonte il primo campo
Da terminar col suo rival I'impresa ,
Che per soccorrer P africano campo
Ha gia interrolta, e fin a qui sospesa.
Mette Ruggier le sue parole a campo,
E dice che patir troppo gli pesa,
Che Rodomonte il suo destrier gli tenga,
Ech’a pugna con lui prima non venga.

XLIIL

Per pili intricarla il Tartaro viene anche,
E niega che Ruggiero ad alcun patto
Debba I’ aquila aver dall’ale bianche ;
E d’ira e di furore & cosl matto,
Che vuol , quando dagli altri tre non manche ,,
Combatter tutle le querele a un fratto.
Neé piu dagli altri ancor saria mancato,
Se’ 1 consenso del re vi fosse stato.
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XLIV.

Con prieghi il re Agramante e buon ricordi-
Fa quanto puo , perché la pace segua :

E quando al fin tutti li vede sordi

Non voler assentire a pace 0 a triegua,

Va discorrendo come almen gli accordi

S1, che I’un dopo P altroiil €ampo assegua;
E pel miglior partito al fin gli occorre ;|

<€h’ ognuno a sorte il campo s'abbia a torre.

XLV.

Fe’ quattro brevi porre : un Mandricardo
E Rodomonte insieme scritto avea ;
Nell’altro era Ruggiero e Mandricardo;
Rodomonte e Ruggier I’ altro dicea :
Dicea I’ altro Marfisa e Mandricardo.
Indi all arbitrio dell’ instabil Dea
Li fece trarre : e’lprimo fu il signore
Di Sarza a uscir con Mandricardo fuove.

XLVI.

Mandricardo e Ruggier fu nel secondo;
Nel terzo fu Ruggiero e Rodomente;
Restd Marfisa e Mandricardo in fondo -
Di che la donna ebbe turbata fronte.

Ne Ruggier piit di lei varve giocondo :
Sa che le forze dei duo primi pronte
Han tralor da finirle liti in guisa.
Che non ne fia per se, n¢ per Marfisa.

XLVII,

Giacea non lungi da Parigi un loco.

Che volgea un miglio 0 poce meno intoruo :
Lo cinge tutlo un argine non poco
Sublime, a guisa & un teatro adorno.

Un castel gia vi fu ; ma a ferro e a foco

Le mura e i tefti, ed a ruina andorno.

Un simil puo,vederne in su la strada,

Qual volta a Borgo il Parmigiano vada.
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XLV,

In questo loco fu la lizza fatta,
Di brevi legnid’ ogw’intorno chiusa, =
Per giusto spazio quadra , al bisoguo atta,
Con due ecapaci porte, come 8 usa.
Giunto il di ch’al re par ehe si combatta
Trai cavalier che non ricercan scusa,
Furo appresso alle sharre in ambi i lati
Contra i rastrelli i padiglion tirati.

XLIX,

Nel padiglion ch’ & piu verso Ponente ,
Sta il re d’ Algier, ch’ ba membra di gigante :
Gli pon lo scoglio in dosso del serpente
L’ ardito Ferrall con Sacripante.
11 re Gradasso e Falsiron possente
Sono in quell’ altro al lato di Levante,
E metton di sua man I’arme trojane
In dosso al successor del re Agricane.

L.

Sedeva in fribunale amplo e sublime
Il re d’ Africa, e seco era I’ispano;
Poi Stordilano, e1'altre genli prime .
Che riveria I’ esercito pagano.
Beato a chi pon dare argini e cime
D’ arbori stanza che gli alzi dal piano!
Grande & la calea, e grande in ogni lato
Populo ondeggia intorno al gran steccato.

LI

Eran colla regina di Castiglia
Regine e principesse e nobil donne
D’ Aragon, di Granata e di Siviglia,
E fin di presso all’ atlantee colonne :
Tra quai di Stordilan sedea la figlia
Che di duo drappi avea le ricche gonne ;
L’ un &’ un rosso mal tinto, e Ialtro verde;
Ma’l primo quasi imbianca, e il color perde.
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LiL.

In abito suecinta era Marfisa,
Qual si convenne a donna ed a guerriera.
Termoodonte forse a quella guisa
Vide Ippolita ornarsi e la sua schiera.
Gia, con la cotta d” arme alla divisa
Del re Agramanle , in campo venut’ era
L’ araldo a far divieto, e metter leggi,
Che né in fatto n in detto alcun parteggi.

Imn.

La spessa turba aspelta disiando
La pugna, e spesso incolpa il venir fardo
Dei duo famosi cavalieri; quando
S’ ode dal padiglion di Mandricardo
Allo rumor che vien moltiplieando.
Or sappiate, Signor, che’l re gagliardo
Di Sericana e’} Tartaro possente
Fanno il tumulto el grido che si sente.

LIV.

Avende armato il re di Sericana
Di sua man tutto il re di Tartaria,
Per porgli al fianco la spada soprana
Che gia d’ Orlando fu, se ne venia;
Quando nel pome seritto, Durindana,
Vide , e’l quartier ch’ Almonte aver solia,
Cla quel meschin fu tolto ad una fonte
Dal giovenetto Orlando in Aspramonte.

LY.

Vedendola, fu certo ch’era quella
Tanlo famosa del signor d’ Anglante,
Per evi eon grande armata, e la piit bella
Che gia mai si partisse di Levante ,
Seggiogalo avea il regno di Castella ,

E Francia vinta esso pochi anni innante
Ma non pué immaginarsi, come avvenga
Ch’ or Mandricardo in suo poter la lenga.
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LVI.

E dimandogli se per forza o patto
L’ avesse tolta al conte, e dove e quando.
E Mandricardo disse ch’avea fatto
. Gran batfaglia per essa con Orlando ;
E come finto quel s’ era poi matto,
Cosi coprire il suo timor sperando,
Ch’ era d’aver continua guerra meco ,
Fin che la buona spada avesse seco.

- Ly,

E dieea ch’imitato avea il castore,
11 qual si strappa i genitali sni,
Vedendosi a le spalle il cacciatore,
Che sa che non ricerea altro da lui.
Gradasso non udi tuttoil tenore,
Che disse : non vo’darla a te né altrui.
Tanto oro, tanto affanno e tanta gente
Ci ho speso , che ¢ ben mia debitamente.

Lvil.

Cercati pur fornir d’ un’ altra spada;
Clio voglio questa, e non ti paja nuovo.
Pazzo o saggio ch’ Orlando se ne vada,
Averla intendo, ovunque io la ritrovo.
Tu senza testimoni in su la strada
Te I’ usurpasti : io qui lite ne muovo.

La mia ragion dira mia scimitarra ;
E faremo il giudicio nella sbarra,

LIX.

Prima, di guadagnarla t’ apparecchia ,
.Che tu I'adopri contra a Rodomonte.
Di comprar prima I’arme & usanza vecchia 2
CH’ alla battaglia il cavalier s’affronte.
Piit dolce suon non mi viene all’ orecchia s
Rispose alzando il Tartaro la fronte,
Che quando di battaglia alcun mi tenta;
Ma fa che Rodomonte lo consenta.
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BX.

Fa che sia tua la prima, e che si tolga
Il re di Sarza la lenzon seconda;
E non U dnbitar ¢h’io non mi volga,
E cl¥ a te, e ad ogni altro io non risponda.
Ruggier grido non vo’ che si disciolga
il patte, o pitt la sorte si confonda :
O Rodomonte in campo prima saglia,
O siala sua dopo la mia battaglia.

LXI.-

Se di Gradasso Ia ragion prevale,
Prima acquistar che porre in opra I’arme ;
Né tu I’ aquila mia dalle bianche ale
Prima usar dei, che non me ne disarme :
Ma poi ch’é stato il mio voler gi tale,
Di mia sentenza non voglio appellarme ,
Che sia seconda la battaglia mia ,

Quando del re d’Algier la prima sia.

Lxm.

Se turberete voi I’ ordine in parte
{0 totalmente turberollo ancora.
1o non intendo il mio scudo lasciarte,
Se contra me non lo combatti or ora :
Se I’ uno e Paltro di voi fosse Marte ,
Rispose Mandricardo iralo allora,
Non saria I’ un né Paltro atto a vielarme
La buona spada o quelle nobili arme.

LXIII.

E tratto dalla collera,avventosse
Col pugno chiuso al re di Sericana ;
E la man destra in modo gli percosse,
Ch’ abbandonar gli fece Durindana.
Gradasso non credendo by’ egli fosse
Di cosi folle audacia e cosi insana,
Colto improvviso fu, che stava a bada,
E {olta si trovo la buona spada.
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LXIV.

Cost scornato, di vergogna e d’ira
Nel viso avyampa, e par che getti foco;
E piu I affligge il caso e Jo martira ,
Poi che gli accade in s palese loco.
Bramoso di vendelta si ritira,,
A trar la scimitarra, a diefro un poco.
Mandricardo in se tanto si confida ,
Che Ruggiero anco alla battaglia sfida.

LXV.

Venite pur innanzi ambeduo insieme 3
E vengane pel terzo Rodomonte,
Africa e Spagna e tutlo I’ uman seme,
€Iy’ io son per sempre mai volger la fronte.
Cos dicendo quel che nulla teme,
Mena d’intorno Ja spada d’ Almonte;;
Lo scudo imbraccia, disdegnoso e fiero 5
Contra Gradasso e contra il buon Ruggiere.

LXVI.

Lascia la cura a me, dicea Gradasse,
Cli’ io guarisca costui della pazzia.
Per Dio, dicea Ruggier, non te Ia lasso;
CIY esser convien questa battaglia mia.
Va indietro tu; vayvi pur tu : né passo
Perd tornando , gridan tuttavia ;
Ed attaccossi la battaglia in terzo >
Ed era per uscirne un strano scherzo,

LXVII.

Se molti non si fossero interpesti
A quel furor, non con troppo eonsiglio ;
Ch’ a spese lor quasi imparar che costi
Volere altri salvar con suo periglio.
Né tutlo’l mondo ynai gli avria composti ;
Senon venia col re @’ Ispagna il figlio
Del famoso Trojano » al cui cospelto
Tutli ebbon riverenzia ¢ gran rispetto.
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LXVIIL,

Si fe” Agramante la cagione esporre
Di questa nuova lite cosi ardente :
Poi mollo affaticossi, per disporre
Che per quella giornata solamente
A Mandricardo la spada d’Ettorre
Concedesse Gradasso umanamente;
Tanto ch’avesse fin I’aspra contesa
€I\’ avea gia incontra a Rodomonte presa.

LXIX.

Mentre studia placarli il re Agramante,
Ed or con questo ed or con quel ragiona;
Dall’ altro padiglion tra Sacripante
E Rodomonte un’ altra lite Suona.

1l re circasso, come ¢ detto innante ,
Stava di Rodomonte alla persona ;
Ed egli e Ferrau gli aveano indotte
L’arme del suo progenitor Nembrotte.

LXX.

Ed eran poi venuti ove il destriero
Facea, mordendo, il ricco fren Spumoso ;
10 dico il buon Frontin , per cui Ruggiero
Stava iracondo e piu che mai sdegnoso.
Sacripante ch’ a por tal cavaliero
In campo avea , mirava curioso,

Se ben ferrato e ben guernito e in punto
Era il destrier, come doveasi appunto.,

LXXI.

E venendo a guardargli piii a minuto
1 segni, le faltezze isnelle ed atte,
Ebbe , fuor d’ ogni dubbio, conosciuto
Che questo erail destrier suo Frontalatle,
Che tanto caro gia s’ avea tenuto ,
Per cui gia avea mille querele fatte;
E poi che gli fu tolto, un tempo volse
Sempre ire a piedi; in modo gliene dolse.
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LXXIE

Innanzi Albracca gli I’ avea Brunello
Tolto di sotto quel medesmo giorno
CI’ ad Angelica ancor lolse I’ anello,
Al conte Orlando Balisarda e ’1 corno,
E la spada a Marfisa : ed avea quello 5
Dopa cne fece in Africa ritorno,

Con Balisarda insieme a Ruggier dato
1l qual I’ avea Frontin poi nominato.

LXX1I,

Quando conobbe non si apporre in fallo,
Disse il Circasso al re d” Algier rivolto :
Sappi, signor, che questo & mio cavallo
Ch’ ad Albracca di furto mi fu tolto.

Bene avrei testimoni da provallo;

Ma perche son da noi lontani molio,
S’ alcun lo niega, io gli vo’ sosienere
Coll’ arme in man le mie parole vere.

LXX1V,

Ben son contento per Ja compagnia
In questi pochi di stata fra noi,
Che preslato il cavallo oggi ti sia; -
Cl’ io veggo ben, che senza far non puoi :
Perd con patto, se per cosa mia
E prestata da me conoscer vuoi;
Altrimente d averlo non far stima,
0 se non lo combalti meco prima,

LXXV.

Rodomonte, del quale un pitt orgoglioso
Non ebbe mai tutto il mestier dell’ arme ;
Al quale in esser forte e €oraggioso
Aleuno antico d’ uguagliar non parme;
Rispose : Sacripante, ogn’altro ch’ 0so,
Fuor che tu, fosse in tal mmodo a parlarme,
Con suo-mal si saria tosto ayveduto
Che meglio era per lui di nascer muto,
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LXXVI.

Ma per la compagnia che, come hai detfo,
Novellamente insieme abbiamo presa,
Ti son contento aver tanto rispetlo,
Cly’ io t” ammonisca a tardar questa impresa ,
Fin che della battaglia veggi effetto
Che fra il Tartaro e me tosto fia accesa ;
Dove porti uno esempio innanzi spere,
Ch’ avrai di grazia a dirmi : abbi il destriero.

LXXvu.

Gli é teco cortesia I’ esser villano 5
Disse il Circasso pien d ira e di sdegneo.
Ma piu chiaro tidico ora e piut piano,
Che tu non faceia in quel destrier disegno :
Che te lo difendo io, tanto ¢hy’ in mane
Questa vindice mia spada sostegno ;

L metterovvi insino ugnae il dente,
Senon potrd difenderlo alirimente.

LXX V.

Vemner dalle parole alle contese,
Al gridi, alle minacce, alla battaglia,
Che per molt’ ira in pii fretta 8> accese
Che s’ accendesse mai per foco paglia.
Rodomonte ha I’ osbergo ed ogni arnese ;
Sacripante non ha piastra né maglia;
Ma par (si ben collo schermir s’ adopra)
Che tutto colla spada si ricopra.

LXXIX,

Non era la possanza e la fierezza
Di Rodomonte, ancor ¢l era infinita >
Piu che la providenza e la destrezza 2
Con che sue forze Sacripante aita.
Non volto rota mai con pitt prestezza
1l macigno sovran ch ’l grano trita,
Che faccia Sacripante or mano or piede
Di qua, di la, dove il bisog{m vede.
L’ABIOSTO.. — T. 1. ; 16
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LXXX.

Ma Ferral1, ma Serpentino arditi
Trasson le spade, e si cacciar tra loro,
Dal re Grandonio, da Isolier seguiti,
Da molt’ altri signor del popol moro.
Questi erano i romori i quali nditi -
Nell’ altro padiglion fur da costoro,
Quivi per accordar venuti in vano
Col Tartaro , Ruggiero e ’1 Sericano.

LXXX1.

Venne chi la novella al re Agramante

Riportd certa , come pel destriero

- Avea con Rodomonte Sacripante
Incominciato un aspro assalto e fiero.
11 re confuso di discordie tante
Disse a Marsilio : abbi tu qui pensiero,,
Che fra questi guerrier non segua peggio,
Mentre all’ altro disordine io proveggio.

LXXXIL

Rodomonte che I re, suo signor, mira,
Frena I orgoglio, e torna indietro il passo;
Ne con minor rispetto si ritira
Al venir & Agramante il re circasso.

Quel domanda la causa di tant’ ira

Con real viso, e parlar grave e basso :

E cerea, poi che n’ ha compreso il tutto ?
Porli & accordo; e non vi fa alcun fratto.

LXxxnr.

1l re circasso il suo destrier non vuole
Ch’ al re d” Algier piu lungamente resti,
Se non s’ umilia tanto di parole,

Che lo venga a pregar che glielo presi.
‘Rodomonte superbo come suole,

Gli risponde : né’l ciel né tu faresti
Che cosa che per forza aver potessi,

Da altri, che da me, mai conoscessi.
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LXXX1V,

1l re chiede al Circasso, che ragione
Ha nel eavallo, ¢ come gli fu tolto :
E quel di parte in parte il tutto espone,,
Ed esponendo s’ arrossisce in volto,
Quando gli naria che 'l sottil ladrone
CIVin un alto pensier I’ aveva colto,
La sella su quattro aste gli suffolse 4§ -
E di sotto il destrier nudo gli tolse.

LXXXYV.

Marfisa che tra gli aliri al grido venne,
Tosto che’l furto del cavallo udi,
In viso si turbo; che le sovvenne
Che perdé la sua spada ella quel di :
E quel destrier che parve aver le penne
- Dalei fuggendo , riconobbe qui :
Riconobbe anco il buon re Sacripante ,
Che non avea riconosciuto innante.

LXXXV1.

Gli altri ch’ erano intorno, e che vanfarsi
Brunel di questo aveano udito spesso,
Verso lui cominciaro a rivoltarsi,
E far palesi cenni eIy’ era desso ;
Marfisa, sospettando, ad informarsi
Da questo e da quell’ altro ch’ avea appresso,
~ Tanto che venne a ritrovar, che quello
Clie le tolse la spada, era Branello -

LXXXVII.

E seppe che pel furto onde era degno

" Chegli annodasse il collo un capestro unto,
Dare Agramante al tingitano regno

Fu, con esempio inusitato , assunto,
Marfisa rinfrescando il vecchio sdegno,
Disegno vendicarsene a quel punto,

E punir scherni e scorni che per strada
Fatti I’ avea sopra la tolta spada.
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LXXXVIH.

Dal suo scudier I’ elmo allacciar si fece ;
Che del resto dell’ arme era guernita.
Senza oshergo io non trovo che mai diece
Volte fosse veduta alla sua vita,
Dal giorno che a portarlo assuefece
La sua persona, oltre ogni fede ardita.
Coll’ elmo in capo andd dove fra i primi
Brunel sedea negli argini sublimi.

LXXXIX.

Gli diede a prima giunta ella di piglio
In mezzo il pelto, e da terra levollo,
Come levar suol col falcato artiglio
Takvolta la rapace aquila il pollo;

E la dove la lite innanzi al figlio
Era ddl re Trojan, cosi portollo
Brunel ehe giunto in male man si vede,
Pianger non cessa e domandar mercede.

XC.

Sopra tutti i ramor, strepiti e gridi,
Di che ’l campo era pien quasi ugualmente ,
Brunel cly’ ora pietade , ora sussidi .
Domandando venia, cosi si sente,
CI al suono di rammarichi e di stridi
Si fa d” intorno accor tutta la gente.
Giunta innanzi al re d’ Africa Marfisa,

‘Con viso altier gli dice in questa guisa :

XCk.

To voglio questo ladro tuo vassallo
Colle mie mani impender per la gola,
Perche il giorno medesmo che ’l cavallo
A coslui tolle, a me la spada invola.
Ma s’ egli & alcun che voglia dir ¢h’ io fallo,
Facciasi innanzi, e dica una parola,
ClY’ in tua presenzia gli vo’ sostenere
Che se ne mente, e cl’ io fo il mio dovere.
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GXH

Ma perché si potria forse impularme
CIy’ ho alteso a farlo in mezzo a tante lits,
Mentre che questi pid famosi in arme,
D’ altre querele son tutti impediti;
Tre giorni ad impicearlo io vo’ indugiarme.
In tanto o vieni, o manda chi I’ aiti;
Che dopo, se non fia chi me lo vieti,
Faro di lui mille uccellacei lieti.

XCHI.

Di qui presso a tre leghe a quella torre
Che siede innanzi ad un piccol boschelto,
Senza pilt compagnia mi vado a porre,
Che d’ una mia donzella e.d’ un valletto.
S’ alcuno ardisce di venirmi a forre
Questo ladron, Ia venga, clt’ io I’ aspelto.
Cosi disse ella; e dove disse, prese
Tosto la-via, n& piu risposta attese.

XCIv.

Sul collo innanzi del destrier si pone
Brunel che tuttavia tien per le chiome.
Piange il misero e grida, e l¢ persone
In che sperar solia chiama per nome.
Resta Agramante in tal confusione
Di questi intrichi, che non vede come
Poterli sciorre; e gli par via pia greve,
Che Marfisa Brunel cos) gli leve.

XCV.

Non che I’ apprezzi, o che gli porti amore ,
Anzi piti giorni son che I odia molto.,
E spesso ha d” impicearlo avuto in core,
Dopo che gli era stato I’ anel tolto.
Ma questo atto gli par contra il suo onore
Si che n’ avvampa di vergogua in volto.
Vuole in persona egli seguirla iu fretla,
E a tulto suo poter farne vendetta.
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. XCVL

Ma il re Sobrino, il quale era presente
Da questa impresa molto i dissuade ,
Dicendogli che mal conveniente -

Era all’ altezza di sua maestade A

Se ben avesse d’ esserne vincente
Ferma speranza e certa sicartade -

Piit ch’ onor, gli fia biasmo , che si diea
Cl’ abbia vinta una femmina a fatica.

XCVIL.

Poco I’ onore, e molto era il periglio
D’ ogni battaglia che con lei pigliasse ;
- E che gli dava per miglior consiglio,
Che Brunello alle forche aver lasciasse;
S se credesse ¢l uno alzar di ciglio
A lorlo dal capestro gli bastasse,
Non dovea alzarlo, per non contraddire
Che s” abbia la giustizia ad esequire.

XCvil.

Potrai mandare un che Marfisa prieghi,
Dicea, che in questo giudice ti faccia,
Con promission ch’ al ladroncel si leghi
I accio al collo, e a lei si sodisfaccia -
E quando anco ostinata te Io nieghi ,
Se I’ abbia, e il suo desir tutto compiaccia :
Pur che da tua amicizia non si spicchi,
Brunello e gli altri ladri tutti impicchi.

XCIX.

Ilre Agramante volentier s attenne

Al parer di Sobrin discreto & saggio ;

E Marfisa lascid, che non 1e venne,

Né pati ch’ altri andasse a farle oltraggio ;
Ne di farla pregare anco sostenne;

E tollerd, Dio sa con che coraggio ,

Per poter acchetar liti maggiori,

K del suo campo tor tanti romori,
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C.

Di cio si ride la Discordia pazza,

Che pace o triegua omai piit teme poco.
Scorre di qua e dila tutta la piazza ,

Né puo trovar per allegrezza loco.

La Superbia con lei salta e gavazza,

L legne ed esca va aggiungendo al foco;
.E grida s, che fin nell’ alto regno
Manda a Michel della vittoria segno.

CE.

Tremo Parigi, e torbidossi Senna
Allalta voce , a quello orribil grido ;
Rimbombo il suon fin alla selva Ardenna
Si, che lasciar tutte le fere il nido.
Udiron I’ Alpi e il monle di Gebenna,

Di Blaja e d’Arli e di Roano il lido ;
Rodano e Sonna udi, Garonna e il Reno :
Si strinsero le madri i figli al seno.

ci.

Son cinque cavalier ¢ly’ han fisso il chiodo
D’ essere i primi a terminar sua lite
L’una nell” altra avviluppata in modo
Che non I’ avrebbe Apolline espedite.
Comincia il re Agramante a sciorre il nodo
Delle prime tenzon e’ aveva udite,
Che per la figlia del re Stordilano
Eran tra il re di Scizia e il suo Alfricano.

CilI.

1l re Agramante ando per porre accordo
Di qua e di la pin volte a questo e a quello ;
E a questo e a quel pin volte di¢ ricordo
Da signor giusto e da fedel fratello :

E quando parimenle trova sordo

L’un come I’ altro, indomito e rubello
Di volere esser quel che resti senza

La donna, dacui vien lor differenza

185
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Civ.

S'appiglia al fin, come a miglior partito ,
Di che ambedue si contentar gli amanti,
Che de la bella donna sia marito
L’ uno de’duo, quel che vuole essa innanti;
E da quanto per lei sia stabilito ,

Piti non si possa andar dietro né avanti.
All'uno e all’ altro piace il compromesso >
Sperando ch’ esser debbia a favor @’ esso.

cv.

1l re di Sarza, che gran tempo prima
Di Mandricardo amava Doralice ,
Ed ella I’avea posto in sula cima
D’ ogni favor e’ a donna casta lice:
Che debba in util suo venire estima
La gran senltenzia che’l puo far felice:
Ne egli avea questa credenza solo ,
Ma con lui tutto il barbaresco stuolo.

CVI,

Ognun sapea cio ch’ egli avea gia fatto ~
Per essa in giostre, in torniamenti, in guerra ;
E che stia Mandricardo a questo patto,
Dicono tutli che vaneggia ed erra.

Ma quel che pili fiate e pii di piatto
Con lei fu, mentre il sol stava sotterra,
E sapea quanto avea di certo in mano,
Ridea del popular giudicio vano.

cviL.

’

Poi lor convenzion ratilicaro
In man del re quei duo prochi famosi;
Ed indi a la donzella se n’ andaro.
Ed ella abbass gli occhi vergognosi,
E disse che piu il Fartaro avea caro :
Di che tutli restar meravigliosi ;
Rodomonte si attonito e smarrito,
Che di levar non era il viso, ardilo.
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CYIN.

Ma poi che I’ usala ira caccid quelta
Vergogna che gli avea la faccia tinta,
Ingiusta e falsa la sentenzia appella;
E la spada impugnando cb’ egli ha cinta,
Dice, udendo il re e gli altri, che vuol ¢l ella
Gli dia perduta questa causa o vinta,
E non I arbitrio di femmina lieve
Che sempre inchina a quel che men far deve.

CIX.

Di nuovo Mandricardo era risorto ,
Dicendo : vada pur come (i pare :
Si che prima che 'l legno entrasse in porto,
V’era asolcare un gran spazio di mare :
Se non che’l re Agramante diede torto
A Rodomonte che non pué chiamare
Piu Mandrieardo per quella querela;
E (e’ cadere a quel furor la vela.

CcX.

Or Rodomonte che notar si vede
Dinanzi a quei signor di doppio scorno,
Dal suo re a cui per riverenzia cede,
E dalla donna sua, tutto in un giorno ;
Quivi non volse pitt fermare il piede :
E della molta turba civ’ avea intorno,
Seco non tolse piut che duo sergenti,
Ed usci dei moreschi alloggiamenti.

Cx1.

Come, partendo, afflitto tauro suole,
Che le giuvenea al vineitor cesso abbia,
Cercar la selve e le rive piit sole
Lungi dai paschi o qualche arida sabbia ;
Dove muggir non cessa all’ombra e al sole ,
Né pero scema I’ amorosa rabbia :

Cosl sen va di gran dolor confuso
1l re d’ Algier, dalla sua donna escluso.
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CXII.

Per riavere il buon destrier si mosse
Ruggier che gia per queslo s’era armato ;
Ma poi di Mandricardo ricordosse.

A cui della battaglia era ubligato :
Non segui Rodomonte, e ritornosse
Per entrar col re tartaro in steccato
Prima cly’ entrasse il re di Sericana ,
Che I altra lite avea di Durindana.

CXHl.

Veder torsi Frontin troppo gli pesa
Dinanzi agli occhi, e non poter vietarlo ;
Ma dato ch’ abbia fine a questa impresa ,
Ha ferma intenzion di ricovrarlo.

Ma Sacripante che non ha contesa %
Come Ruggier, che possa distornarlo,
E cheé non ha da far altro che questo,
Per I'orme vien di Rodomonte presto.

CXIV.

E tosto I’ avria giunto, se non era
Un caso strano che trovo tra via 3
Che Io fe’ dimorar fin alla sera 5
E perder le vestigie che seguia,
Trovd una donna che nella riviera
Di Senna era caduta, e vi peria,
S’adarle losto ajuto non veniva ;
Saltd nell” acqua, e la ritrasse a riva.

CXV.

Poi quando in sella volse risalire A
Aspettato non fu dal suo destriero
Che fin a sera si fece seguire %
E non si lascio prender di leggiero :
Preseloal fin, ma non seppe venire
Piti, donde s’era tolto dal sentiero -
Dugento miglia errd tra piano e manie 5
Prima che ritrovasse Rodomonte.
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CXVI.

Dove trovollo, e come fu conteso
Con disvantaggio assai di Sacripante;
Come perde il cavallo, e resto preso,
Ormon dird : ¢h’ ho da narrarvi innante ,
Di quanto sdegno e di quantaira aceeso
Contrala donna e contra il re Agramante
Del campo Rodomonte si partisse o
E cio che contra all’ uno e all’ altro disse.

CXVH.

Di cocenti sospir I’ aria accendea
Dovunque andava il Saracin dolente.
Eco per la pieta che gli n’avea,

Da’ cavi sassi rispondea sovente.

Oh femminile ingegno, egli dicea ,
Come ti volgi e muli facilmente,,
Contrario oggetto proprio della fede!
Ol infelice, oh miser chi ti crede !

CXvilL.

Né lunga serviti, né grand’amore
Cle ti fu a mille prove manifesto ,
Ebbono forza di tenerti il core,

Che non fosse a cangiarsi almen si presto.
Non perch’ a Mandricardo inferiore

To 1i paressi, di te privo resto;

Ne so trovar cagione ai casi miei,

Se non quest’ una, che femmina sei.

CXIX.

Credo che t’ abbia la Natura e Dio
Produtto, o scelerato sesso, al mondo
Per una soma, per un grave fio
Dell’ nom chie senza te saria giocondo :
Come ha produtto anco il serpente rio ,
E il lupo e Iorso ; e fa I’ aer fecundo
E di mosche e di vespe e di tafani ;

E loglio e avena fa nascer (rai grani.
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CXX,

Perché fatto non ha 1’alma Natura ,
Che senza te potesse nascer I'uomo,
Come s’ innesta per umana cura
L’ unsopra I’altro il pero, il sorbo el pomo ?
Ma quella non puo far sempre a misura :
Anzi, s”io vo’ guardar come io Ia nomo ,
Veggo che non puo far cosa perfetta,
Poi che Natura femmina vien della.

CXXI.

Non siate pero tumide e fastose,

Donne, per dir che I’ uom sia vostro figlio ;
Che delle spine ancor nascon le rose,

E d’ una fetida erba nasce il giglio:
Importune, superba » dispettose,,

Prive d’amor, di fede e di consiglio ,
Temerarie , crudeli, inique, ingrate,

Per pestilenzia eterna al mondo nate.

CXXI1I.

Con queste ed altre ed infinite appresso
Querele il re di Sarza se ne giva,
Or ragionando in un parlar sommesso,
Quando in un suon che di lontan s’ udiva,-
Inonta e in biasmo pel femmineo sesso.
E certo da ragion si dipartiva ; ;
Che per una o per due che trovi ree,
Che cento buone sien creder si dee.

CXXHI.

Se ben di quante io n’ abbia fin qui amate,
Non n’abbia mai trovata una fedele ;
Perfide tutte io non vo’ dir ne ingrate ,
Ma darne colpa al mio destin crudele.
Molte or ne S0N0; e piu gia ne son state ,
Che non dan causa ad uom » che si querele ;
Mamia fortuna vuol che s’ una ria
Nesia tra cento, io dilei preda sia.



CANTO XXVII. 121
CXXIY.

Pur vo’ fanto ceicar prima cl’io mora 5
Anzi prima che ’I crin pitt mi 8’ imbianchi s
Che forse dird un di, che per me ancora
Aleunasia che di sua fe non manchi.
Se questo avvien (che di speranza fuora
To non ne son) non fia mai ch’ io mi stanchi
Di farla, a mia possanza, gloriosa
Con lingua e con inchiostro » & in verso e in prosa.

~

CXXV.

11 Saracin non avea manco sdegno
Contra il suo re, che contra la donzella 5
E cosi di ragion passava il segno ,
Biasmando lui, come biasmando quella.
Ha disio di veder clie sopra il regno
Gli cada tanto mal, tanta procella ,
Cl’in Africa ogni casa si funesti 0
Ne pietra salda sopra pietra resti -

CXXVI,

E che spinto del regno in duolo e in lutto
Viva Agramante misero e mendico ;
E clv’ esso sia, che poi glirenda il tutto y
E lo riponga nel suo seggio antico ;
E della fede sua produca il frutto )
E gli faccia veder ¢’ un vero amico
A dritto e a torto esser dovea preposto,
Se tutto 'l mondo se gli fosse opposto.

CXXVII.

E cosi, quando al re, quando alla donna
Volgendo il cor tarbato , il Saracino
Cavalca a gran giornate » €100 assonna ,

E poco riposar laseia Frontino,
11 di seguente o I’ altro in su la Sonna
Siritrovd ; ch’avea dritto il cammino
Verso il mar di Provenza, con disegno
Di navigare in Africa al suo regno.

"

~
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CXXVIH.

Di barche e di sottil legni era tutto
Tra Punaripa e I’ altra il fiume pieno
Ch’ ad uso dell’ esercito condutto
Da molti lochi vetlovaglie avieno;
Perché in poter de Mori era ridutto,
Venendo da Parigi al lito ameno
D’ Acquamorta, e voltando inver la Spagna,
Cid che v’& da man destra di campagpa.

CXXIX.

Le vettovaglie in carra ed in giumenti,
Tolte fuor delle navi, erano carche,
E tratte con la scor{a delle genti,
Ove venir non si potea con barche.
Avean piene le ripe i grassi armenti
Quivi condotti da diverse marche ;
E i conduttori intorno alla riviera
Per vari letti albergo avean la sera.

CXXX.

I re d’Algier, perché gli sopravvenne
Quivi la notle, e I’ aer nero e cieco;
D’ un ostier paesan lo nvilo tenue,
Che lo pregd che rimanesse seco.
Adagiato il destrier, la mensa venne
Di varicibi, e di vin corsoe greco;
Che’l Saracin nel resto alla moresca ,
Ma volse far nel bere alla francesca.

CXXXI,

L’ oste con buona mensa e miglior viso

Studio di fare a Rodomonte onore ;

Che la presenzia gli dié certo avviso ,

Cl’ era uomo illusire e pien 4’ alto valore :
Ma quel che da se stesso era diviso,

Neé quella sera avea ben seco il core ,

Che mal suo grado s’ era ricondotto

Alla donna gia sua, nan facea motto.
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CXXXIL

11 buono ostier che fu dei diligenti
- Che mai si sien per Francia ricordati 5
Quando tra le nimiche e strane genti
- L’albergo e beni suoi s’ayea salvali;
Per servir quivi aleuni suoi parenti,
A tal servigio pronti, avea chiamati ;
De’ quai non era aleun di parlar oso,
Vedendo il Saracin muto e pensoso.

CXXXIIL

Di pensiero in pensiero ando vagando
Da se stesso lontano il Pagan molto,
Col viso a terra chino, n& levando
81 gli occhi mai ch’ aleun guardasse in volto.
Dopo un lungo star cheto » sospirando ,
Si come d’ un gran sonno allora scielto,
Tutto si scosse , e insieme alzo le ciglia,
E voltd gli ocehi al’ oste e alla famiglia.

CXXXIV.

Indi roppe il silenzio, e con sembianti
Piit dolei un poco, e viso men turbato,
Domando all’oste e agli altri circostanti
Se @’ essi alcuno avea mogliere a lato.
Che I’ oste e che quegli altri tutti quanti
L’aveano,, per risposta gli fu dato.
Domanda lor quel che ciascun si crede
Della sua donna nel servargli fede.

CXXXV.

Eccetlo I’ oste, fer tutfi risposta,
Che si credeano averle e caste e buone.
Disse I’ osle : ognun pur creda asua posfa;
Clv’io so ch’avete falsa opinione.
11 vostro sciocco credere vi costa
Ch’io stimi ognun di voi senza ragione ;
E cosi far questo signor deve anco ,
Se non vi vuol mostrar nero per bianco.
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CXXXVI.

Perché, si come é sola la fenice,
Né mai piti d’ unain tatto il mondo vive ;
Cosi né mai pilt d’ utio esser si dice,
Che della moglie i tradimenti schive.
Ognun si crede d'esser quel felice ,
D’ esser quel sol ch’a questa palma arrive.
Come & possibil che v’ arrivi ognuno,
Se non ne pud nel mondo esser pitt ' uno ?

CXXXVII.

To fui gia nell’ error che siete voi,
Che donna casta anco pii1 d’ nna fusse.
Un genliluomo di Vinegia poi,
Che qui mia buona sorte gia condusse,
Seppe far si con veri esempi suoi,
«Che fuor dell’ ignoranza mi ridusse.
Gian Francesco Valerio era nomato;
Che’ 1 nome suo non mi s’ & mai scordato.

CXXXVIHIL

Le fraudi che le mogli e che I’ amiche
Sogliano usar, sapea tutte per conto :
E sopra cid moderne istorie e antiche,
E proprie esperienze avea si in pronto,
Che mi mostrd che mai donne pudiche
Non si trovaro, o povere o di conlo;
E s’ una casia piu dell’altra parse,
Venia , perche pit accorta era a celarse.

CXXXIX.

E fra Ialtre ( che tante me ne disse
Che non ne posso il terzo ricordarmi)
Sinel capo una istoria mi si scrisse,
Che non si scrisse mai pitrsaldo in marmi :
E ben parria a ciascuno che I’ udisse ,
Di queste rie quel ch’a me parve e parmi .
E se, signor, a voi non spiace udire ,
A lor confusion ve la vo’ dire.
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CXL.

Rispose il Saracin : che puoi tu farmi,
Che pital presente mi diletti e piaccia,
Che dirmi istoria, e qualche esempio darmi,
Che coll’ opinion mia si confaccia ?
Perch’io possa udir meglio, e tu narrarmi,
Siedimi incontra, ch’ io ti vegga in faccia.
Ma nel canto che segue, io v’ ho da dire
Quel che fe’ I oste a Rodomonte udire.

il
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CANTO XXVIIL

GI0CONDO E FIAMMETTA.
a0t

9%

Donne, e voi che le donne avete in pregio,
Per Dio, non date a quesla istoria orecchia 5
A questa che Iostier dire in dispregio
E in vostra infamia e biasmo s’ apparecchia :
Ben che né macchia vi puo dar né fregio
Lingua si vile : e sia I'usanza vecchia ,

Che ’l volgare ignorante ognun riprenda,
E parlipitt di quel chie meno intenda.

1.

Lasciate questo canto, che senza esso
Pud staristoria, e non sara men chiara.
Mettendolo Turpino, anch’io I’ ho messo,
Non per malivolenzia né per gara.
Ch'io v’ ami, oltre mia lingua che I’ ha espresso,
Che mai non fu di celebrarvi avara ,
N’ ho fatto mille prove’; e v’ ho dimostro
Cl’ io son, né potrei esser se non vostro.

.

Passi chi vuol tre carte o quattro senza
Leggerne verso ; e chi pur legger yuole,
Gli dia quella medesima credenza
Che si suol dare a finzioni e a fole.

Ma tornando al dir nostro , poi ¢ch’ udienza
Apparecchiata vide a sue parole ,

E darsi luogo incontro al cavaliero,

Cosi I istoria incomincid I’ ostiero.
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1v.

Astolfo, re de’Longobardi , quello
A cui lascio il fratel monaco il regno ,
Fu nella giovinezza sua si bello,
Che mai poch’altri giunsero a quel segno.
N’ avria a fatica un tal fatto a pennello
Apelle 0 Zeusi, o se v’& aleun piut degno.
Bello era, ed a ciascun cosi parea;
Ma di molto egli ancor pii1 si tenea.

V.

Non stimava egli tanto per I altezza
Del grado suo , d’avere ognun minore;
Neé tanto, che di genti e di ricchezza,
Di tutti i re vicini era il maggiore;

“Quanlo , che di presenzia e di bellezza
Avea per tutto I mondo il primo onore.
Godea, di questo ndendosi dar loda, -
Quanto di cosa volentier pi ¢’ oda.

VI,

Tra gli altri di sua corte avea assai grato
Fausto Latini, un cavalier romano
Con cui sovente essendosi lodato
Or del bel viso or de la bella mano ,
Ed avendolo un giorno domandato
Se mai veduto avea presso o lontano
Altro uem di forma cosi ben composto ,
Contra quel che credea, gli fu risposto.

yi.

Dico, rispose Fausto, che secondo
ClY io veggo, e che parlarne odo a ciaseuno ,
Nella bellezza hai pochi pari al mondoj -
E quesli pochi io li ristringo in uno.
Quest’ uno & un fratel mio , detto Giocondo.
Eccetto lui , ben credero ¢h’ ognuno
Di belta molto a dietro tu ti lassi;
Ma questo sol credo P adegui e passi.
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VI

Al re parve impossibil cosa udire,
Che sua la palma infin allora tenne :
E &’ aver conoscenza alto desire
Di si lodato giovene gli venne.
Fe’ sl con Fausto, che di far venire
Quivi il fratel prometter gli convenne;
Ben ch’a poterlo indur che ci venisse,
Saria futica, e la cagion gli disse :

IX.

Che’l suo fratello era uom che mosso il piede
Mai non avea di Roma alla sua vita
Che del ben che fortuna gli concede,
Tranquilla e senza affanni avea nutrila :
La roha di che’l padre il lascio erede, »
Neé mai cresciuta avea né minuita;
E che parrebbe a lui Pavia lontana
Piu che non parria a un altro ire alla Tana.

X.

E la difficulta saria maggiore
A poterlo spiccar dalla mogliere,
Con cui legatoera di tanto amore,
Che non volendo lei, non puod volere.
Pur per ubbidir lui che gli & signore,
Disse d’andare , e fare oltre il potere.
Giunse il re a’ prieghi tali offerte e doni ,
Che di negar non gli lascid ragioni.

XL

Partissi , e in pochi gierni ritrovosse
Dentro di Roma alle paterne case.
Quivi tanto pregd, che’l fratel mosse
Si, ch’a venire al re gli persuase :

E fece ancor (ben che difficil fosse )
Che la cognata tacita rimase,
Proponendole il ben che n” usciria ,
Oltre ch’ obbligo sempre egli I’ avria.
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XI1.

Fisse Giocondo alla partita il giorno :
Trovo cavalli e servitori intanto;
Vesti fe’ far per comparire adorno; -
Che talor cresce una bella un bel manto.
La notte a lato, e’l di la moglie intorno,
Cogli occhi ad or ad or pregni di pianto,
Gli dice, che non sa come patire
Polra tal lontananza , e non morire ;

XIIIL.

Che pensandovi sol, dalla radice
Sveller si sente il cor nel lato manco.
Deh, vila mia , non piagnere , le dice
Giocondo ; e seco piagne egli non manco.
Cosl mi sia questo cammin felice,

Come tornar vo’ fra duo mesi al manco :
Né mi faria passar d’ un giorno il segno,
Se mi donasse il re mezzo il suo regno.

XIV.

Né la donna percio si riconforta :
Dice che troppo termine si piglia;
E ¢’ al ritorno non la trova morta,
Lsser non pud se nou gran meraviglia.
Non lascia il duol che giorno e notte porta,
Che gustar cibo, e chiuder possa ciglia :
Tal che per la pieta Giocondo spesso
Si pente cly’ al fratello abbia promesso.

XV.

Dal collo un suo monile ella si sciolse,

Ch’una crocelta avea ricca di gemme,

E di sante reliquie che raccolse

In molti luoghi un peregrin hoemme ;
Ed il padre di lei, ch’in casa il tolse,
Tornando infermo di Gerusalemme,
Venendo a morte poi ne lascio erede :
Questa levossi, ed al marito diede.
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VL

E che laporti per suo amore al collo

Lo prega, si che oguorgli ne sovvenga.
Piacque il dono al marito, ed accettollo ;
Non perche dar ricordo gli convenga :

Che né tempo né absenzia mai dar crollo >
Né buona o ria fortuna che gli avvenga Y
Polra a_quella memoria salda e forte,
Ch’ha di lei sempre, e avra dopo la morte.

XVIiI.

Lanotte ch’ andd innanzi a quella aurora
Che fu il termine estremo alla partenza,
Al suo Giocondo par ¢h’ in braccio muora
La moglie e¢he n’ ha tosto da star senza.
Mai non si dorme; e innanzi al giorno un’ ora
Viene il marito all’ ultima licenza.
Montd a cavallo , e si parti in effetto;
E la moglier si ricored nel letto.

XVHI.

Giocondo ancor due miglia ifo non era 5
Che gli venne la croce raccordata ,
Clr’ avea sotto il guancial messo la sera ,
Poi per oblivion I’ avea lasciata.
Lasso, dicea tra se, di che maniera
Troveré scusa che mi sia accetiata,
Che mia moglie non creda che gradito
Poco da me sia I’ amor suo infinito?

XIX,

Pensa la scusa, e poi gli cade in mente
Che non sara accetlabile ng buona ,
Mandi famigli, mandivi altra gente ,

§’ egli medesmo non vi va in persona.

Si ferma , e al fratel dice : or pianamente
Fin a Baccano al primo albergo sprona;;
Che dentro a Roma é forza ch’io rivada
E credo anco di gingnerti per strada.
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XX,

Non potria fare altri il bisogno mio :
Neé dubitar, clio sarétosto feco.
Volto il ronzin ditrotto, e disse :addio;
Ne de’ famigli suoi volse alcun seco.
Gid cominciava, quando passo il rio 5
Dinanzi al sole a fuggir I aer cieco,
Smonta in casa ; va al letto ; e la consorte
Quivi ritrova addormentata forte.,

x>

La cortina Ievo senza far motto,
E vide quel che men veder credea;
Che la sua casta e fedel moglie , sotto
La coltre, in braccio a un giovene giacea.
Riconobbe I’ adultero di botto 5
Per la pratica lunga che n’ avea ;
CIY’ era della famiglia sua un garzone ,
Allevato dalui, & umil nazione.

XX,

S’ attonito reslasse e mal contento s
Meglio & pensarlo e farne fede altrui,
Cly’ esserne mai per far I esperimento
Che con suo gran dolor ne fe’ costui.
Dallo sdegno assalito ebbe talento
Di trar la spada, e ucciderli ambedui %
Ma dall’ amor che porta , al suo dispetto ,
Al ingrata moglier, gli fu interdetto.

Xxor.

Ne lo lascio questo ribaldo amore
(Vedi se sil avea fatto vassallo)
Destarla por, per non le dar dolore
Che fosse da'lui coltain si gran fallo.
Quanto poté pii tacito usci fuore 5
Scese le scale, e rimonto a cavallo ; £
-E punto egli d’amor, cosi lo punse,
Ch all’ albergo non fu , che ’l fratel giunse.
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XXIV.

Cambiato a tuatti parve esser nel vollo;
Vider tutti, che ’Icor non avea lieto :
Manoun v’ & clii s’ apponga gia di molto ,

E possa penetrar nel suo secreto.

Credeano che da lor si fosse tolto

Per gire a Roma, e gito eraa Corneto.

Cly’ amor sia del mal causa ognun s’ avvisa ;
Ma non & gia chi dir sappia in che guisa.

XXV.

Estimasi il fratel, che dolor abbia
D’aver la moglie sua sola lasciata :
E pel contrario duolsi egli ed arrabbia
Che rimasa era Lroppo accompagnata.
Con fronte crespa e con gonfiate labbia
Sta I'infelice ; e sol la terra guata.
Tausto ci’ a confortarlo usa ogpi prova,
Perche non sala causa, poco giova.

XXVL

Di contrario liquor la piaga gli unge,
E dove tor dovria, gli accresce doglie ;
Dove dovria saldar, piut I’apre e punge :
Questo gli fa col ricordar la moglie.
Neé posa di né notte : il sonno lunge
Tugge col gusto, e mai non si raccoglie ;
E la faccia che dianzi erasi bella,
Si cangia si che piit non sembra quella.

XXVII.

Par che gli occhi si ascondan nella testa;
Cresciuto il naso par nel viso scarno :
Della belta sipoca gli ne resta,
Che ne polra far paragone indarno.
Col duol venne una febbre si molesta,
Che lo fe’ soggiornare all’ Arbia a all’ Arno :
E se di bello avea serbata cosa,
Tosto restd come al sol colta rosa.
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XXV,

Oltre ¢l a Fausto incresca del fratello
Che veggia a simil termine condutto 5
Via piu gl incresce che bugiardo a quello
Principe, a chi lodollo, parrd in tutto.
Mostrar di tatti gli uomini i pitt bello
Gli avea promesso , e mostrera il pitt brutto.
Ma pur continuando la sua via,
Seco lo trasse al fin dentro a Pavia.

XXIX.

Gia non vuol che Io vegga il re improvviso,
Per non mostrarsi di giudicio privo :
Ma per lettere nnanzi gli daavviso,
Che’l suo fratel ne viene appena vivo ;
E cl’era stato all’ aria del bel.viso
Un affanno di cor tanto nocivo 3
Accompagnato da una febbre ria 5
Che piti non parea quel cly’ esser solia.

XXX,

Grata ebbe Ia venuta di Giocondo
Quanto polesse il re d’amico avere;
Che non avea desiderato al mondo
Cosa altrettanto, che di Jui vedere.
Né gli spiace vederselo secondo s
E di bellezza dietro rimafere ;

Ben che conosea, se non fosse il male,
Che gli saria saperiore o uguale.

XXXI.

Giunto lo fa alloggiar nel suo palagio ;
Lo visita ogni giorno , ogni ora n’ode ;
Fa gran provvision che stia con agio;

E d onorarlo assai si studia e gode.
Langue Giocondo; che 1 pensier malvagio
Ch’ ha della ria moglier, sempre lo rode -
Ne ’l veder giochi , né musici udire,
Dramma del suo dolor pud minnire,
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XX1V.

Cambiato a tutti parve esser nel vollo;
Vider tutti, che ’l cor non avea lieto :
Manon ¥’ & chi s” apponga gia di molto ,

E possa penetrar nel suo secreto.

Credeano che da lor si fosse tolto

Per gire a Roma, e gito eraa Corneto.

Cl’ amor sia del mal causa ognun s’ avvisa ;
Ma non & gia chi dir sappia in che guisa.

XXV.

Estimasi il fralel, che dolor abbia
D’aver la moglie sua sola lasciata :
E pel contrario duolsi egli ed arrabbia
Che rimasa era Lroppo accompagnata.
Con fronte crespa e con gonfiate labbia
Sta I'infelice ; e sol la teria guata.
Tausto civ’ a confortarlo usa ogni prova,
Perché non sala causa, poco giova.

XXVL

Di contrario liquor la piaga gli unge,
E dove tor dovria, gli accresce doglie;
Dove dovria saldar, pitt apre e punge :
Questo gli fa col ricordar la moglie.
Neé posa di né notte : il sonno lunge
Fugge col gusto,, e mai non si raccoglie ;
E la faccia che dianzi erasi bella,
Si cangia si che pitt non sembra quella.

XXVII.

Par che gli occhi si ascondan nella testa;
Cresciuto il naso par nel viso scarno :
Della belta sipoca gli ne resta,
Che ne polra far paragone indarno.
Col duol venne una febbre si molesta,
Che lo fe’ soggiornare all’ Arbia a all’ Arno :
E se di bello avea serbata cosa,
Tosto restd come al sol colta rosa.
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XXVIIL,

Oltre ¢l a Fausto incresca del fratello
Che veggia a simil termine condutto 5
Via pitt gI’ incresce che bugiardo a quello
Principe, a chi lodollo, parrd in tuatto.
Mostrar di tatti gli uomini il pitt bello
Gliavea promesso , e mostrera il pitt bratto.
Ma pur continuando la sua via >
Seco lo trasse al fin dentro a Pavia.

XXIX.

Gia non vuol che lo vegga il re improvyviso,
Per non mostrarsi di giudicio privo :
Ma per lettere mnanzi gli da avviso )
Che’l suo fratel ne viene appena vivo;
E cl’era stato all’ aria del bel.viso
Un affanno di cor tanto nocivo 4
Accompagnato da una febbre ria ~
Che pili non parea quel ch’esser solia.

XXX.

Grata ebbe la vennia di Giocondo ,
Quanto polesse il re d amico avere;
Che non avea desiderato al mondo
Cosa altrettanto, che di lui vedere.

Ne gli spiace vederselo secondo 5

E di bellezza dietro rimanere;

Ben che conosca, se non fosse il male,
Che gli saria saperiore o uguale.

XXXI.

Giunto lo fa alloggiar nel suo palagio ;
Lo visita ogni giorno , ogni ora n’ode 3
Fa gran provvision che stia con agio;

E d’onorarlo assai si studia e gode.
Langue Giocondo; che °1 pensier malvagio
Ch’ ha della ria moglier, sempre o rode -
Ne 'l veder giochi , né musici udire,
Dramma del suo dolor pud minnire.
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XXXI.

Le stanze sue che sono appresso al tetio
L’ ultime, innanzi hanno una sala antica.
Quivi solingo ( perch ogni diletto,

Perch’ ogni compagnia prova nimica )

Si ritraea, sempre aggiungendo al petto
Di pia gravi pensier nuova fatica ;

E trovd quivi (or chilo crederia ?)
Chilosand d.lla sua piaga ria.

XXXt

In capo della sala, ove & piil scuro
(Che non vi 8 usa le finestre aprire)
Vede ch’l palco mal si giunge al maro,
K fa daria piut chiara un raggio uscire.
Pon I’ occhio quindi, e vede quel ¢he duro
A creder fora a chi I’udisse dire :
Non I ode eglid’ altrui, ma se lo vede ;
Ed anco agli occhi suoi propri non crede.

XXXIV.

Quindi scopria della regina tutta
La piu secreta stanza e la pin bella,
Ove persona non verria introdutta ,
Se per molto fedel non I’ avesse ella.
Quindi mirando vide in strana lutta,
Ch’ un nano avviticchiato era con quelia;
Ed era quel picein stato si dotto ,
Che la reginaavea messa di solto.

XXXV,

Attonito Giocondo e stupefatto
E credendo sognarsi, un pezzo stette ;
E quando vide pur, ¢b’ egli era in fatto
E non in sogno, a se stesso credette.
A uno sgrignuto mostro e contraffatto
Dunque , disse, costei si sottomette,
Ch’l maggior re del mondo ha per marito
Pi bello e pit cortese ? Oh che appetito!
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XXXV

E della moglie sua che cosi spesso
Pitr @’ ogn’ altra biasmava , ricordosse
Percheé ’l ragazzo s” avea tolto appresso ;
Ed or gli parve che escusabil fosse.
Non era colpa sua. piit che del $€850,
€he d’ un solo uomo mai non contentosse -
E 8’ han tutle una macchia d’ uno inchiostro ,
Almen la sua non 8 avea tolto un mostro.

XXXVII.

11 di seguente alla medesima ora,
Al medesimo loco fa ritorno;
E la regina e il nano vede ancora .
Che fanno al re pur il medesmo scorno.
Trova I’ altro di ancor, che si lavora 5
ET altro; ¢ al fin non si fa festa giorno :
E la regina ( che gli par pi strano )
Sempre si duol che poco I’ ami il nano.

XXXVHI.

Stette fra gli altri un giorno a veder, clt’ ella
Era turbata e in gran malenconia ;
. Che due volle chiamar per la donzella
1l nano fatto avea, né ancor venia,
Mando la terza volta ; ed udi quella,
Che : madonna, egli giuoca, riferia ;
E per non stare in perdita d’ un soldo,
A voi niega venire il manigoldo.

XXXIX,

A si strano spettacolo Giocondo
Rasserena la fronte e gli occhi e il visos
E, quale in nome, divento giocondo
D’ effetto ancora , e tornd il pianto in riso.
Allegro torna e grasso e rubicondo 5
Che sembra un chernbin del paradiso :
Che 'l re, il fratello e tutta la famiglia
Di tal motazion si meraviglia,
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XL.

Se da Giocondo il re bramava udire
Donde venisse il subito conforto;

Non men Giocondo lo bramava dire -+
E fare il re di tanta ingiuria accorto.
Ma non vorria che piu di se, punire
Volesse il re la moglie di quel torto.

Si che per dirlo , e non far danno a lei,
H re fece giurar sull’ agnus dei.

XLI.

Giurar lo fe’, clie né per cosa delta
Né che gli sia mostrata, che gli spiaccia,
Ancor ch’ egli conosca che diretla-
Mente a sna maesta danno si faccia,
Tardi o per temipo mai fara vendetta;
E di pitt vuole ancor che se ne taccia .
Si che né il malfatlor giammai comprenda
In fatto o in detto che ’l re il caso intenda.

XLIIL.

# 1l rech’ ogn’altra €osa, se non questa,
Creder potria, gli giurd largamente.
Giocondo la cagion gli manifesta,

Ond’ era molli di stato dolente =

Percheé trovata avea la disonesta

Sua moglie in braccio d’un suo vil sergente :
E che tal pena al fin I’ avrebbe morto 3

Se tardato a venir fosse il conforto.

XLII.

Ma in casa di sua altezza avea veduto
Cosa che molto gli scemava il duolo;
Che se bene in obbrobrio era caduto,
Era almen certo di non v’ esser solo.
Cosi dicendo, e al bucolin venulo,

Gli dimostro il bruttissimo omicciuolo
Che la giumenta altrui sotto si tiene,
Tocca di sproni, e fa giocar di schiene.
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XLIV.

Se parve al re vitaperoso I allo,
Lo crederete ben, senza cly’ io ’l giuri.
Ne fu per arrabbiar, per venir matto;
Ne fu per dar del capo in (ulti Lmuri 3
Fu per gridar, fu per non stare al patto;
Ma forza & che la hocca al fin si turi 5
Eche I’ ira trangugi amara ed aera ,
Poi che giurato avea sull’ ostia sacra.

XLV.

Che debbo far, che mi consigli, frate?
Disse a Giocondo , poi che tu mi tolli
Che con degna vendefta e crudeltate
Questa giuslissima ira io non satolli?
Lasciam , disse Giocondo, queste ingrate;
E proviam , se son I’ altre cosi molli -
Facciam delle lor femmine ad altrui
Quel chy’ altri delle nostre han fatto a nui.

XLVl

Ambi gioveni siamo, e di bellezza
Che facilmente non troviamo pari.
Qual femmina sara che n’ usi asprezza,
Se contra i brutti ancor non han ripari ;
Se belta non varra né giovinezza >
Varranne almen I’ aver con noi danari.
Non vo’ che torni, che non abbi prima
Di mille mogli altrui la spoglia opima..

XLVIL

La lunga assenzia, il veder vari luoghi ,
Praticare altre femmine di fuore,
Par che sovente disacerbi e sfoghi
Dell’ amorose passioni il core.
Lauda il parer, né vuol che si proroghi
Ilre I’ andata; e fra pochissime ore
Con duo scudieri, oltre alla compagnia
Del cavalier roman, si mette in via,
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XLV,

Travestiti cercaro Italia, Francia,
Le terre de’ Fiamminghi e degl’ Inglesi;
E quante ne vedean di hella guancia,
Trovavan tatte ai prieghi lor cortesi.
Davano, e dala loro era Ia mancia;
E spesso rimetteano i danar spesi.
Da lor pregate furon molte , & foro
Anch’ altrettante che Ppregaron loro.

XLIX,
.

In questa terra un mese, in quella dui
Soggiornando, accertarsi a vera prova,
Che non men nelle lor che nell’ altrai
Femmine,, fede e castita si troya.

Dopo alcun tempo increbbe ad ambedui,
Di sempre procacciar di cosa nova;

€he mal poteano entrar nell’ altrui porte,
Senza mettersi a rischio della morte.

L.

Gli & meglio una trovarne, che di faccia
E di costumi ad ambi grata sia,
Che lor comunemente sodisfaceia ,
E non 0’ abbian @’ aver mai gelosia.
E perché, dicea il re, vuoi che mj spiaceia
Aver piu te cly’ un altro in compagnia?
So ben, cly in tutto il gran femmineo stuolo
Una non @ che stia contenta a un solo.

Lr.

Una, senza sforzar nostro potere,
Ma quando il natural bisogno inviti ,
In festa goderemoci e in piacere ;

Che mai contese non avrem né lifi.

Ne eredo che si debba ella dolere ;
€lie s’anco ogn’altra avesse duo marili,
Piut ¢’ ad un solo, a duo saria fedele ;
Ne forse s* udirian tante querele.
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LI,

Di quel che disse il re, mollo contento
Rimaner parve il giovine romano.
Dunque fermati in tal proponimento,
Cercar molte montagne e molto piano.
Trovaro al fin, secondo il loro intento,
Una figliuola d’ uno ostiero ispano
Che tenea albergo al porto di Valenza,
Bella di modi e bella di presenza.

LIIL.

Era ancor sl fiorir di primavera
Sua lenerella e quasi acerba efade.
Di molli figli il padre aggravat’ era,
E nimico mortal di povertade :
St ch’ a disporlo fu eosa leggiera,
Che desse lor la figlia in potestade;
Ch’ ove piaeesse lor potesson frarla,
Poi che promesso avean di ben tratfarta.

LIV.

Pigliano la fanciulla, e piacer 0” hanno,
Or Puno or I’ alfro , in carilade ¢ in paee;;
Come a vicenda i mantici che danno,

Or I uno or I’ altro, fiato alla fornace.
Per veder tutta Spagna indi ne vanno,
E passar poi nel regno di Siface

F’l di che da Valenza si partiro ,

Ad albergare a Zattiva veniro.

LY.

I padroni a veder strade e palazzi
Ne vanno, e lechi pubblici e divini ;
Ch’ usanza han @i pigliar simil sollazzi
In ogni ferra ove entran peregrini ;

E la fanciulla resta coi ragazzi.

Altri i letti, altri acconciano i ronzini;
Allri hanno cura,, che sia alla tornata
Dei signor lor la cena appareechiata.
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LVI.

Nell’ albergo un garzon stava per fante,
CI? in casa della giovene gia stette
A’ servigi del padre, e d’ essa amante
Fu da’ primi anni, e del suo amor godette.
Ben s’adocchiar, ma non ne fer sembiante ;
C’ esser notato ognun di lor temette :
Ma tosto ch’i padroni e la famiglia
Lor dieron luogo, alzar tra lor le ciglia.

LvyII.

11 fante domando dove ella gisse, -
E qual dei duo’signor I’ avesse seco.
A punto la Fiammetta il fatlo disse.
( Cosi avea nome, e quel garzone il Greco. )
Quando sperai che’l tempo, oimé! venisse 5
11 Greco le dicea, di viver teco ,
Fiammetta , anima mia, tu te ne vai,
E non so pitt di rivederti mai.

LvuI.

_Fannosi i dolei miei disegni amari,
Poi che sei d’altri, e tanto mi ti scosti.
Io disegnava, avendo alcun danari
Con gran fatica e gran sudor riposti,
Ch’ avanzalo m’ avea de’ miei salari
E delle bene andate di molti osti,

Di tornare a Valenza, e domandarti
Al padre tuo per moglie, e di sposarti.

LIX.

La fanciulla negli omeri si stringe,
E risponde che fu tardo a venire.
Piange il Greco e sospira, e parte finge :
Vuommi, dice, lasciar cosi morive?
Colle tue braccia i fianchi almen mi cinge :
Lasciami disfogar tanto desire;
CIY’ innanzi che tu parta, ogui momento
Che teco io stia mi fa morir contento.
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IX!

La pietosa fanciulla rispondendo :
Credi, dicea, che men di te nol bramo 3
Ma né luogo né tempo ci comprendo
Qui dove in mezzo di tanti occhi siamo.
11 Greco soggiungea : certo mi rendo s
Che s’ un terzo ami me di quel ch’io ¢’ amo,
In questa nolte almen troverai loco,
Che ci potrem godere insieme un poco.

LXI.

Come potrd, diceagli Ia fanciulla,
Che sempre in mezzo a duo la notte giaccio ?
E meco or I’ uno or I alfro si trastulla,
E sempre all’ un di lor mi trovo in braccio?
Questa tifia, soggiunse il Greco, nulla;
Che ben ti saprai for di questo impaccio,
E uscir di mezzo lor, pur che tu voglia :
E dei voler, quando di me ti doglia.

LXII.

Pensa ella alquanto, e poi dice che vegna
Quando creder polra ch’ ognuno dorma;
E pianamente come far convegna,,
E dell’ andare e del tornar I’ informa.
11 Greco , si come ella gli disegna,
Quando sente dormir tatta la torma 5
Viene all’ uscio e lo spinge; e quel gli cede :
Entra pian piano, e vaa tenton col piede.

LXIIIL.

Fa lunghi i passi, e sempre in quel di dietro
Tutto si ferma, e I’altro par che mova
A guisa che didar tema nel vetro;
Non che ’I terreno abbia a calcar, ma I’ uova :
E tien Ia mano innanzi simil metro ;
Va brancolando in fin che 'l letto trova;
E di ladovegli altri avean le piante,
Tacitosi caccio col capo innante,
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Lxiv.

Fra'una e I’ altra gamba di Fiammelta
Che supina giacea, diritto vetime;
E quando le fu a par, I’ abbraccio strefla,
E sopra lei sin presso al di si tenne,
€Cavalco forte, e non andd a staffetta 5
Che mai bestia mutar non gli convenne :
Che questa pare a lui, che st ben trotte,
Che scender non ne vuol per tuita notte.

LXV.

Avea Giocondo, ed avea il re sentito
11 calpestio che sempre il letto seosse;
E P uno el altro d’ uno error sehernito,
S”avea ereduto che °] compagno fosse.
Poi cly’ ebbe il Greco il suo cammin fornito,
St come era venuto »anco tornosse.
Saettd il sol dall’ orizzonte i raggi :
Sorse Fiammetta, e fece entrave i paggi.

LXVT.

11 re disse al compagno motteggiando :
Frate, molto cammin fatto aver dej ‘
E tempo ¢ ben che ti riposi, quando
Stato a cavallo tutta notte sei.

. Giocondo a lui rispose di rimando,

Edisse : tu di quel el io a dire avrei.
A te tocca posare, e pro ti faecia ;
€hetulla nolte hai cavaleato caccia.

LXVIL

Anch’io, soggiunse il re, senza aleun falto
Lasciato avria i} mio can correre un tratto,
Se m’ avessi prestato un po’ il cavallo,
Tanto che ’ mio bisogno avessi fatfo.
Giocondo replicd : son tuo vassallo,

E puoi far meco e rompere ogni patto :
Si che non convenia tal cenni usare;
Ben mi potevi dir : lasciala stare.
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LXVIIL,

Tanto replica I’ un , tanto sogginunge
L’ altro, che sono a grave lite insieme.
Vengon da’ motti ad un parlar che punge;
ClY ad amendao I’ esser beffato preme.
Chiaman Fiammetta che non era lunge,
L della frande esser scoperta teme ;
Per fare in viso I’ uno all’ aliro dire
Quel che negande ambi parean mentire.

LXIX.

Dimmi, le disse il re con fiero sguarde,,

¥ non temer dime né di costui :

“€hi tutta notte fu quel si gagliardo
Che ti god senza far parte altrui
Credendo I’ un provar I’ altro bugiarde,
La risposta aspettavano ambedui.
Fiammetta a’ piedi lor si gitto, incerta
Di viver piu, vedendosi scoperta.

LXX.

Domando lor perdono, che d’ amore
CI¥ a un giovinetto avea portato, spinta,
E da pieta d’ un formentato core
Che molto avea per lei patito , vinta,
Caduta era la notte in quello errore :

L seguito , senza dir cosa finta,
Come tra lor con speme si condusse 4
Ch’ ambi credesson che ’1 compagno fusse.

LXXI.

1l re & Giocondo si guardaro in viso 3
Di meraviglia e di stupor confusi;
Neé d’ aver anco udito lor fu avviso,
CI’ altri duo fusson mai cosi delusi.
Poi scoppiaro ugualmente in tanto riso,
Che con la bocca aperla e gli occhi chiusi,
Potendoa penail fialo aver del petto,
A dietrossi lasciar cader sul letto.

[
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LXXIL

Poi ch’ ebbon tanto riso, che dolere
Se ne sentiano il petto e pianger gli occhi,
Disson tra lor : come potremo avere
Guardia che la moglier non ne I accocchi ,
Se non giova tra duo questa tenere,
E stretta si che I'uno e I altro tocchi?
Se pilt che crini avesse occhi il marito 5
Non potria far che non fosse tradito.

LXXHr,

Provate mille abbiamo, e tutte belle ;
Ne di tante una & ancor che ne contraste.
Se proviam I’altre, fian simili anch’ elle ;
Ma per ultima prova costei baste.
Dunque possiamo creder che piii felle
Non sien le nostre, o men dell’ altre caste :
E se son come tutte I’ altre sono,
Che torniamo a godereile fia buono.

LXX1V.

Conchiuso ch’ ebbon questo , chiamar fero
Per Fiammetta medesima il suo amanle;
E in presenzia di molti glila diero
Per moglie, e dote che gli fu bastante,
Poi montaro a cavallo, e il lor sentiero
Ch’ era a Ponente, volsero a Levante;
Ed alle mogli lor se ne tornaro ,
Di che affanno mai piut non si pigliaro.

LXXYV.

L. ostier qui fine allasna istoria pose ,
Che fa con molta attenzione udita.
Udilla il Saracin, né gli rispose
Parola mai, fin che non fu finita.

Poi disse : io credo ben , che dell’ ascose
Femminil frode sia copia infinita,

Ne si potria della millesma parte

Tener memoria con tutte le carte.
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LXXVI.

Quivi era un uom @ etd, cl’ avea piu retta
Opinion degli altri, e ingegno e ardire;
E non potendo ormai, che st negletta
Oguni femniina fosse, piti patire;
Sivolse a quel eh’ avea I isloria della,
£ gli disse : assai cose udimmo dire,
Che veritade in se non hanno aleuna;
E ben di queste & la tua favola una.

LXXVII.

A chi te la narré non do eredenza,
S’ evangelista ben fosse nel resto;
CIv’ opinione,, piu ch’ esperienza
CIv’ abbia di donne, lo facea dir questo.
L’ avere ad una o due malivolenza,
Fa cly’ odia e biasma I' altre oltre all’ onesto ;
Ma se gli passa I ira, io vo' ta I’ oda,
Pii ch’ ora biasmo , anco dar lor gran loda,

LXXVIIL.

E se vorra lodarne , avra maggiore
Il campo assai, ¢h’ a dirne mal non ebbe -
Di cento potra dir degne d’onore,,
Verso una frisla che biasmar si debbe,
Non biasmar tutte, ma serbarne fuore
La bontd & infinite si dovrebbe ;
E se ’l Valerio tuo disse altrimente X
Disse per ira, e non per quel che sente.

LXXIX.

Ditemi un poco : & di voi forse alcuno
CY’ abbia servato alla sua moglie fede?
Che nieghi andar, quando gli sia opportuno,
All’ altrui donna, e darle ancor mercede?
Credete in tutto ’l mondo frovarne uno?
Chi’l dice, mente; e folle & ben chi’l crede.
Trovatene vo’ alcuna che vi chiami?
Non patlo delle pubbliche ed infami,

UARIOSTO. — T. Il S 13
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LXXX.

Conoscete alcun voi che non lasciasse
La moglie sola, ancor che fosse bella ,
Per seguire allra donna, se sperasse
In breve e facilmente ottener quella?
Che farebbe egli, quando lo pregasse
O desse premio a lui donna o donzella?
Credo, per compiacere or queste or quelle,
Che tulti lasceremmovi la pelle.

LXXXI.

Quelle che i lor mariti hanno lasciati ,
Le pii volte cagione avuta n’ hanno.
Del suo di casa li veggon svogliali,
E che fuor, dell’ altrui bramosi vanno.
Dovriano amar, volendo essere amali;
E tor colla misura ch’a lor danno.
To farei ( se a me stesse il darla e torre )
Tal legge, ch’ uom non vi-potrebbe opporre:

LXXXIE

Saria la legge, cl’ ogni donna colta
In adulterio, fosse messa a morte,
Se provar non pofesse ¢h’ una volta

Avesse adulterato il suo consorte :
Se provar lo potesse, andrebbe asciolta ,

Ne temeria il marito n¢ la corte.
Cristo ha lasciato nei precetti suoi :
Non fare altrui quel che patir non vuoi.

LXXXHL

La incontinenza & quanto mal si puote
Imputar for, non gia a tutto lo stuolo.
Ma in questo, chi ha di noi pitt bratte note,
Che continente non si trova un solo ?
E molto pitt n’ha ad arrossir le gote,
Quando bestemmia , ladroneccio, dolo i
Usura ed omicidio, e se v' & peggio,
Raro, se non dagli nomini, far veggio.
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LXXXIV.

Appresso alle ragioni avea il sincero
E giusto vecchio in pronto alcuno esempio
Di donne che n¢ in fatto né in pensiero
Mai di lor castita paliron scempio
Ma il Saracin che fuggia udire il vero X
Lo minaceid con viso crudo ed empio ;
St che lo fece per timor tacere;
Ma gia nen lo mut di SUO parere.

LXXXYV.

Posto ¢y’ ebbe alle lij e alle contese
Termine il re Pagan, lascio la mensa -
Indi nel letto, per dormir, si stese
Fin al partir dell’ aria scura e densa;
Ma della notte, a sospirar I' offese
Piut della donna chy’ 5 dormir, dispensa,
Quindi parte alp uscir del novo raggio,

E far disegna in nave il suo viaggio.

LXXXVI.

Peré ch’ avendo tutto quel rispefto
CI’ a buon cavallo dee buon cavaliero,
A quel suo bello e buono ch’ 3 dispetto
Tenea di Sacripante e di Ruggiero ;
Vedendo per duo giorni averlo stretto
Pitl che non sj dovria si buon destriero ,
Lo pon per riposarlo, e Io rassetta
In una barca » € per andar pitt in fregta.

LXXXVII.

Senza indugio aj nocchier varar Ja barea,
E dar fai remi ap acqua dalla sponda.
Quella, non molto grande e poco carca y
Se ne va per la Sonna gil a seconda.
Non fugge il sug Pensier, ng se ne searca
Rodomonte per terra né per onda -
Lo trova in sn Ia proda e in su Ia poppa;
E se cavalca, i porta dietro in groppa.
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LXXXVIIL

Anzi nel capo o sia nel cor gli siede,
E di fuor caccia ogni conforto e serra.
Di ripararsi il misero non vede,
Da poi che gl inimici ha nella terra.
Non sa da chi sperar Possa mercede,
Se gli fanno i domestici suoi guerra :
La notte e’1 giorno e sempre ¢ combattuto
Da quel crudel ehe dovria dargli ajuto.

LXXXIX.

Naviga it giorno e la notte seguente
Rodomonte col cor d’affanni grave,
E non si pué I ingiuria tor di mente,
€he dalla denna e dal suo re avuto ave;
E la pena e il dolor medesmo senle,
Che sentiva a cavallo, ancora in nave -
Né spegner pud, per star nel? acqua, il foco,
Neé pud stato mutar, per mutar Joco.

XC.

Come I’ infermo che dirotto e stanco
Di febbre ardente, va cangiando lato 3
O sia sulPuno o sia snli’ altro fianco,
Spera aver, se si volge, miglior stato ;
Né sul destro riposa né sul manco,
E per tutto ugnalmente & travagliato :
Cos il Pagano al male ond”era infermo,
Mal trova in terra e male in acqua schermo.

Xan.

Non puote in nave aver Pill pazienza,
E si fa porre in terra Rodomonte.
Lion passa e Vienna , indi Valenza,
E vede in Avignone il ricco ponte;
Che quesie terre ed altre ubbidienza,
Che son tra il fiume 7] celtibero monte,,
Rendean al re Agramante e al re di Spagna
Dal di che fur signor della campagna.
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XCII.

Verso Aequamorta a man dritta si tenme
Con animo in Algier passare in fretta;
E sopra un fiame ad una villa venne
E da Bacco e da Cerere diletta ;
Che per le spesse ingiurie che sostenne
Dai soldali, a votarsi fu costretta.
Quinci il gran mare, e quindi nell apriche
Valli vede ondeggiar le bionde spiche.

Xcur.

Quivi ritrova una piccola chiesa
Di nuovo sopra un monticel murata ;
Che poi cl’ intorno era la guerra accesa,
I sacerdoti vota avean lasciata,
Per stanza fu da Rodomonte presa;
Che pel sito, e perch”era sequestrata
Dai campi, onde avea in odio udir novella,
Gli piacque si, che mutd Algieri in quella.

XCiv.

Mutd & andarein Africa pensiero,
Si comode gli parve il luogo e bello.
Famigli e carriaggi e il suo destriero
Seco allogiar fe’nel medesmo ostello.
Vicino a poche leghe a Mompeliero
E ad alcun altro ricco e buon castello
Siede il villagio a lato alla riviera 5
Si chie & avervi ogni agio il modo v’ era.

XGv.

Standovi un giorno il Saracin pensoso
( Come pur era il piut del tempo usato)
Vide venir per mezzo un prato erboso
Che d’ un picciol sentiero era segnato,
Una donzella di viso amoroso
In compagnia d’un monaco barbato;
E si traeano dietro un gran destriero
Sotto una soma coperta di nero.
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XCVILL

Chi la donzella, ¢hi’l monaco sia 3
Chi portin seco, vi debbe esser chiaro.
Conoscere Isabella si doyria,

Che’l corpo avea del suo Zerbino caro,
Lasciai che per Provenza ne venia
Sotto la scorta del veechio preclaro
_Che le avea persuass tutlo il resto
Dicare a Dio del suo vivere onesto.

XCvVilL.

Comie cl’ in viso pallida e smarrila

Sia la donzella, ed abbia i crini inconti ;

I facciano i sospir continua uscita

Del petto acceso, e gli occhi sien due fonti 5
Ed altri testimoni d” una vita

Misera e grave in lei si veggan pronti;
Tanto perd di bello anco le avanza 3

Che colle Grazie Amor vi pud aver stanza.

XCVHI.

Tosto che’l Saracin vide la bella
Donna apparir, messe il pensiero al fondo,
Cly avea di biasmar sempre e d’odiar quella
Schiera gentil che pur adorna il mondo.
Eben gli par dignissima Isabella,
In cui locar debba il suo amor secondo,
E spegner totalmente il primo, a modo
Che dall’ asse si trae ehiodo con chiodo.

XCIX.

Incontro se le fece , e col piit molle
Parlar che seppe e col miglior sembiante 3
Di sua condizione domandolle :

Ed ella ogni pensier gli spiegd innanle;
Come era per lasciare il mondo folle,

E farsi amica a Dio con opre sante.

Ride il Pagano altier ch’ in Die non crede :
D’ ogni legge nimico e & ogni fede.
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C.

E chiama inlenzione erronea e lieve;
L dice che per certo ella troppo erra;
Némen biasmar, che I avaro si deve
Ch’l suo riceo tesor metta sotterra :
Aleuno util per se non ne riceve ,
L dall’ uso degli altri uomini il serra.
Chiuder leon si denno » OTSi € serpenti ,
E non Ie cose belle ed innocenti.

ClL.

1 monaco clt’ a questo ayea Forecchia ,
L per soccorrer la giovane incauta :
Che rifratta non sia per la via veechia ,
Sedea al governo qual pratico nauta ;
Quividi spirital cibo apparecchia
Tosto una mensa sontuosa e lauta.
Ma il Saracin che con mal guslo nacque,
Non pur la sapord » che gli dispiacque -

ciI.

E poi ch’ in vano il monaco interroppe ,
E non poté mai far si che tacesse,
E che di pazienza il freno roppe,
Le mani addosso con furor. gli messe.
Ma Je parole mie parervi troppe
Potriano omai, se pidt se ne dicesse :
Si che finird il canlo; e mi fia specchio

Quel che per troppo dire accadde al vecehio.

151



152 ORLANDO FURIOSO.

CANTO XXIX.

ARGOMENTO.

Morte della pudica Isabella : nobil ira di Rodomonte : suo
ponte angusto, e sua zuffa col pazzo Orlando.

O degli uomini inferma e instabil mente !
Come siam presti a variar disegno!
Tutti i pensier muliamo facilmente;
Piit quei che nascon d” amoroso sdegno.
To vidi dianzi il Saracin si ardente
Contrale donne, e passar tanto il segno,
Che non che spegner I’ odio, ma pensai
Che non dovesse intiepidirlo mai.

1L

Donne gentil, per quel ch’a biasmo vostro
Parlo contra il dover, si offeso sono,
Che sin che col suo mal non gli dimostro
Quanto abbia fatto error, non gli perdono.
To fard si con penna e con inchiostro,
Ch’ ognun vedra che gli era utile e buono
Aver laciuto, e mordersi anco poi
Prima la lingna che dir mal di vei.

.

Ma che parlo come ignorante e scioceo,
Ve lo dimostra chiara esperienzia.
Incontra tutte trasse fuor lo stocco
Dell’ ira, senza farvi differenzia :

Poi d’ Isabella un sguardo si I’ ha foeco,
Che subilo gli fa mutar sentenzia.

Gia in cambio di quell’ altra la disia :

L’ ha vista a pena, e non sa ancor chi sia.
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1v.

E come il nuove amor Io punge e scalda,
Move alcune ragion di poco frutto,
Perromper quella mente intera e salda
Chiella avea fissa al creator del tutto.

Mal eremita che I’ & scudo e falda 4
Perche il casto pensier non sia distrutto >
Con argumenti pit1 validi e fermi,
Quanto piti pud, le fa ripari e schermi.

V.

Poi che I’ empio Pagan molto ha sofferto
Con lunga noja quel monaco audace ;
E che gli ha detto in van ch’al suo deserto
Senza lei puo tornar, quando gli piace;
E che nuocer si vede a viso aperto,
E che seco non vuol friegua né pace;
Lamane al mento con furor gli stese,
E tanto ne peld quanto ne prese :

VI

E si crebbe Ia furia, che nel collo
€Con man o stringe a guisa di tanaglia;
E poi ch’una e due volte raggirollo o
Da se per Iaria e verso il mar lo scaglia.
Che n” avvenisse , né dico né sollo .
Varia fama & di Iui, nd si ragguaglia.
Dice aleun, che si rotto a un 5asso resta,
Che’] pi¢ non si discernc dalla testa -

ViI.

Ed altri, cl’ acadere andd nel mare
Ch’ era piut di tre miglia indi lontano;
E che mori per non saper notare ,
Fatti assai prieghi e orazioni in vano :
Alfri, ch’ un santo lo venue ajutare )
Lo trasse al lito eon visibil mano,

Di queste, qual sivuol , la vera sia;
Di lui non parla pi I’ istoria mia.
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VIII.

Rodomonte crudel,, poi che levato
S’ ebbe da canlo il garrulo eremita,
Siritornd con viso men turbato
Verso Ja donna mesta e shigottita;

Z col parlar ch’ ¢ fra gli amanti usato >
Dicea cby’ era il sno core e la sua vila
E’Isuo conforto e la sua cara speme,
Ed altri nomi tai che vanno insieme.

IX.

E si mostro si costumato allora,

Che non Je fece alcun segno di forza.

11 sembiante gentil che I innamora 3

L’ usato orgoglio in lui spegne ed ammorza :
“E ben che’l frutto trar ne possa fuora,

Passar non perd vuole oltre alla SCOrza;

Che non gli par che potesse esser buono,

Quando da lei nonlo acceltasse in dono.

X.

E cosi di disporre a poco a poco
A’ suoi piaceri Isabella credea.
Ella che in si solingo e strano loco,
Qual fopo in piede al gatto, si vedea ,
Vorria trovarsi innanzi in mezzo il foco;
E seco tutta volta rivolgea
§’aleun partito, alcuna via fosse atta
A trarla quindi immaculata e intatta.

XI.

Fa mnell’ animo suo proponimento
Di darsi con suaman primala morle,
Che’l barbaro crudel n’ abbia il sue intento,
L che le sia cagion & errar si forte
Confra quel cavalier cly’ in braccio spento
Le avea crudele e dispietata sorte :
A cui fatto ave col pensier devolo
Della sva castita perpetuo voto,
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XIL

Crescer pitt sempre I’ appetito cieco
Vede del re pagan, né sa che farsi.
Ben sa che vuol venire all’ atto bieco,
Ove i contrasti suoi tutti fien scarsi.
Pur discorrendo molle cose seco,
1lmodo trovo al fin di ripararsi,

E di salvar la caslita sua, come
Io vidird, con lungo e chiaro nome.

X1l

Al brutto Saracin che le venia
Gia contra con parole e con effetii
Privi di tutla quella cortesia
Che mostrata le avea ne’ primi detli :
Se fate che con voi sicura io sia

Del mio onor, disse, e ch’io non ne sospelti;

Cosa all’ incontra vidard, che molto
Pili vi varra e’ avermi I’ onor tollo.

XIv.

Per un piacer di si poco momento,
Diche n’ ha si abbondanza tutto’l mondo,
Non disprezzate un perpetuo contento,
Un vero gaudio a nullo altro secondo.
Potrete tuttavia ritrovar cento
E mille donne di viso giocondo;

Ma chi vi possa dar questo mio dono ,
Nessuno al mondo, o pochi altri ci sono.

XV,

Ho notizia @’ un’ erba, e I’ ho veduta
Venendo , € 50 dove trovarne appresso,
Che bollita con ellera e con ruta
Ad un foco di legna di cipresso,

E fra mani innocenti indi premuta,
Manda un liquor, che chi si bagna @ esso
Tre volte il corpo, in tal modo V'indura,
Che dal ferro e dal foco I’ assicura.
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XVI.

To dico, se tre volte se n’ immolla
Un mese invulnerabile si trova,
Oprar conviensi ogni mese I’ ampolla;
Che sua virti pit termine non giova.
To so far I'acqua, ed oggi ancor farolla ;
Ed oggi ancor voi ne vedrete prova :
E vipuo, s’ io non fallo, esser piu grata ,
Che @ aver tatta Europa oggi acquistata.

XVIIL.

Da voi domando in guiderdon di questo,
Che sulla fede vostra mi giuriate ,
Che né in detto né in opera molesto
Mai pit1 sarete alla mia castitate,
Cosi dicendo , Rodomonte onesto
Fe’ ritornar, ch’in tanta volontate
Venne cly’ invielabil si facesse A
Che piti ci’ ella non disse, le promesse :

XVIIL.

E serveralle fin che venga fatto
Della mirabil acqua esperienzia ;
E sforzerassi infanto a non fare atlo,
A non far segno alcun di violenzia.
Ma pensa poi di non tenere il patto,
Perché non ha timor né riverenzia
Di Dio o di santi; e nel mancar di fede,
Tutta a lui la bugiarda Africa cede.

XIX.

Ad Tsabella il re d’ Algier scongiuri
Di non lamolestar fe’ piit di mille ;
Pur ch’ essa lavorar I’ acqua procuri,
Che far lo pud qual fu gia Cigno e Achille.
Ella per balze e per valloni oscuri
Dalle citta lontana e dalle ville
Ricoglie di molte erbe; e il Saracino
Non I' abbandona, ¢ I & sempre vicino,
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XX,

Poi cly’ in piti parti, quant’era a bastanza,
Colson dell’ erbe e con radici e senza,
Tardisi ritornaro alla lor slanza,

Dove quel paragon di éonlinenza

* Tutta la notte spende che I’ avanza $
A bollir erbe con molta avvertenza :
Eatuttal' opra e a tutii quei misteri
Si trova ognor presente il re &’ Algieri,

XXL

Che producendo quella notte in gioco
Con quelli pochi seryi ch’ eran seco,
Sentia, perlo calor del vicin foco
CI’ era rinchiuso in quello angusto speco,
Tal sete, che bevendo or molto or poco,
Duo barili votar pieni di greco
Cl’aveano tolto uno o due giorni innanti
T suoi scudieri a certi viandanti.

XXIL.

Non era Rodomonte usato al vino,
Percheé la legge sua lo vieta e danna :
E poi che lo gusto, liquor divino
Gli par, miglior che % nettare o la manna;
E riprendendo il rito saraeino,
Gran tazze e pieni fiagchi ne tracanna.
Fece il buon vino ¢l ando spesso intorno,
Girareil capoa tutfi come un torno:

Xxaon

La donna in questo mezzo la caldaja
Dal foco tolse, ove quell’ erbe cosse;
E dissea Rodomonte - accio che paja
Che mie parole al vento non ho mosse,
Quella che I ver dalla bugia dispaja
E che puo dotte far le genti grosse,,
Te ne fard I’ esperienzia ancora
Non rell’ altrui, ma nel mio €0Ipo or ora.
14
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XX1V.

To voglio a far il saggio esser la prima
Del felice liquor di virta pieno;
Accio tu forse non facessi stima
Che ci fosse mortifero veneno.
Di questo bagnerommi dalla cima
Del capo giit pel collo e per lo seno :
Tu poi tua forza in me prova e tua spada;
Se questo abbia vigor, se quella rada.

XXV.

Bagnossi, come disse, e lieta porse

"All" incauto Pagano il collo ignudo
Incauto, e vinto anco dal vino forse,
Incontra a cui non vale elmo né scudo.
Quell’” uom bestial le prestd fede, e scorse
Si colla mano e si col ferro crudo L

Che del bel capo, gid d’Amore albergo,
Fe’ tronco rimanere il petto e il tergo.

XXVI.

Quel fe’ tre balzi; e funne adita chiara
Voce ch’ uscendo nomind Zerbino,
Per cui seguire ella trovo si rara
Via di fuggir di man del Saracino.
Alma, cly’ avesti pii1 la fede cara,
E ’l nome, quasi ignoto e peregrino
Al tempo nostro, dellacastitade,
Che la tua vita ela tua verde etade;

XXVIIL.

Valtene in pace, alma heata e bella.
Cost i miei versi avesson forza, come
Ben m’ affaticherei con tutta quella
Arte che tanto il parlar orna e come s
Perché mille e mill’ anni e pilt, novella
Sentisse il mondo del tuo chiaro nome.
Valtene in pace alla superna sede,

E lascia all’ altre esempio di tua fede,



CANTO XXIX. 159
XXV,

Al atto incomparabile e stupendo ,
Dal cielo il Creator git gli occhi volse,
E disse : pit di quella ti commendo 5
La cui morte a Tarquinio il regno tolse ;
E per questo una legge fare intendo
Tra quelle mie che mai tempo non sciolse,
La qual per le inviolabil acque giuro
Che non mutera secolo futuro.

XXix.

Per Pavvenir vo’ che ciascuna ch’ aggia
Il nome tuo, sia di sublime ingegno ,
E sia bella, gentil, cortese e saggia ,
E di vera onestade arrivi al segno :
Onde materia agli serittori caggia
Di celebrare il nome inclito e degno;
Tal che Parnasso, Pindo ed Elicone
Sempre Isabella, Isabella risuone.

XXX,

Dio cosi disse , e fe’ serena inforno
L’ aria e tranquillo il mar, pit che mai fusse,
Fe’ I’ alma casta al terzo ciel ritorno,
E in braccio al suo Zerbin si ricondusse,
Rimase in terra con Vergogna € scorno
Quel fier senza pietd nuovo Breusse 3
Che, poi che’| troppo vino ehbe digesto,
Biasmd il suo errore » € e restd funesto.

XXX1.

Placare o in parte satisfar pensosse
AlP anima beata @ Isabella,
Se, poi cl’ a morte il corpo le percosse,
Desse almen vita alla memoria ella.
Trovo per mezzo, accid che cosi fosse 3
Di convertirle qaella chiesa, quella
Dove abitava, e dove ella fu uccisa,
In un sepolero; e vi dird in che guisa.
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XXXIL

Di tulti i lochi intorno fa venire
Mastri , chi per amore e ¢hi per tema;
I fatto ben sei mila uomini unire,
De’ gravi sassi i vicin monti scema,
E ne fa una gran massa stabilire ,
Che dalla cima era alla parte estrema
Novanta braccia; e vi rinchiude dentro
La chiesa che i duo amanti ave nel centro.

XXXII.

Imita quasi la superba mole
Che fe’ Adriano all’ onda tiberina.
Presso al sepolero una torre alta vuole ;
CHl’ abitarvi alcun tempo si destina.
Un ponte stretto e di due braccia sole
Fece sull’ acqua che correa vicina.
Lungo il ponte, ma largo era si poco,
Che dava a pena a duo cavalli loco;

XXXIV.

A duo cavalli che venuti a paro,
O ch’ insieme si fossero sconfrati :
E non avea ne sponda né riparo,
E si potea cader da tutli i lati.
11 passar quindi vuol che costi caro
A guerrieri o pagani o battezzati;
Che delle spoglie lor mille trofei
Promette al eimiterio di costei.

XXXV,

In dieci giorni e in manco fu perfetta
L’ opra del ponticel che passa il fiume;
Ma non fu gia il sepolero cosiin fretta,
Neé la torre condutta al suo cacume :

Pur fulevata si, ch’ alla veletta

Starvi in cima una guardia avea costume,,
Che d’ ogni cavalier che venia al ponte,
Col corno facea segno a Rodomonte.
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XXXVL

E quel s’ armava, e se gli venia opporre
Ora sull’ una, ora sull’ altra riva;
Che se’l guerrier venia di ver la torre,
Sull’ altra proda il re d” Algier veniva.
11 ponticello & il campo ove si corre;
E se ’ldestrier poco del segno usciva,
Cadea nel fiume chy’ alto era e profondo :
Ugual periglio a quel non avea il mondo.

XXXVIL

Aveasi immaginalo il Saracino ,
Che per gir spesso a rischio di cadere
Dal ponticel pel fiume a capo chino,
Dove gli converria molt’” acqua bere ,
Del fallo a che I’ indusse il troppo vino,
Dovesse netto e mondo rimanere ;
Come!” acqua, non men che’l vino , estingua
L’ error che fa pel vino o mano o lingua.

XXXVIllL.

Molti fra pochi di vi capitaro.
Alcuni la via dritta vi condusse;
Ch’ a quei che verso Ifalia o Spagna andaro,
Altra non era che pi trita fusse :
Altri I ardire, e piu chie vita caro
L’ onore, a farvi di se prova indusse :
E tutti, ove acquistar credean la palma,
Lasciavan I’ arme, e molti insieme I’ alma,

XXXIX.

Di quelli ch’ abbattea, s’ eran Pagani,
Si contentava d’ aver spoglie ed armi;
E di chi prima furo, i nomi piani
Vi facea sopra , e sospendeale ai marmi ;
Ma ritenea in prigion tutti i Cristiani ;
E che in Algier poi li mandasse parmi.
Finitaancor non era I’ opra, quando
Vi venne a capitare il pazzo Orlando.

14,
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XL.

A caso venne il farioso conte
A capitar su questa gran riviera,
Dove, comeio vi dico, Rodomonte
Far in fretta facea , né finita era
La torre né il sepolcro, e appena il ponte :
E di tulte arme, fuor che di visiera,
A quell’ ora il Pagan si trovo in punto,
Cly’ Orlando al fiame eal ponte & sopraggiunto.

XLI.

Orlando, come il suo faror lo caccia,

Salta la sbarra, e sopra il ponte corre.

. Ma Rodomonte con turbata faccia,
A pié, com’ era innanzi alla gran forre ,
Gli grida di lontaro, e gli minaceia :
INe se gli degna colla spada opporre :
Indiscreto villan , ferma le piante
Temerario , importuno ed arrogante.

XEIL.

Sol per signori e cavalieri & fatto
11 ponte, non per te, bestia balorda.
Orlando Iy’ era in gran pensier distraito .
Vien pur innanzi, e fa I’ orecchia sorda.
Bisogna cly’ io castighi questo matto,
Disse il Pagano; e colla voglia ingorda
Venia per traboccarlo gitt nell’ onda,
Non pensando (rovar chi gli risponda.

XEIIL.

In questo tempo una gentil donzella,
Per passar sovra il ponte, al finme arriva 5
Leggiadramente ornata e in viso Lella ,

E nei sembianti accortamente schiva.
Era ( se vi ricorda, Signor ) quella

Che per ogni altra via cercando giva

Di Brandimarte,, il suo amator, vestigi,
Fuor che, dove era, dentro da Parigi.
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XLIV.

Nell’ arrivar di Fiordiligi al ponte
( Che cosi la donzella nomata era )
Orlando s’ attaced cen Rodomonte
Che lo volea gittar nella riviera.
La donna cly’ avea pratica del conte ,
Subiton’ ebbe conoscenza vera;
E restd & alta meraviglia piena,
Della follia che cost nudo il mena.

XLV.

Fermasi a riguardar che fine avere
Debba il furor dei duo tanto possenti.
Per far del ponte I'un I’ altro cadere
A por tutta lor forza sono intenti.
Come & ¢’ un pazzo debba si valere?
Seco il fiero Pagan dice tra’ denti,

E qua e lasi volge e si raggira
Pieno di sdegno e di superbia e @ ira.

XLVL.

»Con I una e I’ altra man va ricercando
Far nova presa, ove il suo meglio vede :
Or tra le gambe or fuor gli pone, quando
Con arte il destro e quando il manco piede.
Simiglia Rodomonte intorno a Orlando
Lo stolido orso che sveller si crede
L’ arbor onde & caduto, ¢ come n’ abbia
Quello ogni colpa, odio gli porla ¢ rabbia.

XLVII.

Orlando che I'ingegno avea sommerso,
Io non so dove, e sol la forza usava,
L’ estrema forza a cui per I’ universo
Nessuno o raro paragon si dava;
Cader del ponte si lascid riverso
Col Pagano, abbracciato come stava,
Cadon nel fiume, e vanno al fondo inusie ne
Ne salta in aria I’ onda, e il lilo geme.
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XLviir.

L’ acqua li fece distaccare in fretia.
Orlando & nudo, e nuota com’ un pesce :
Di qua le braccia, e di Ia i piedi getta ,
E viene a proda; e come di fuor esce,
Correndo va, né per mirare aspetta
Se in biasmo o in loda questo gli riesce.
Ma il Pagan che dall’ arme era impedito,
Tornd piut tardo e con pit affanno al lito.

XLIX.

Sicuramente Fiordiligi intanto
Avea passato il ponte e la ri viera,
E guardato il sepolero in ogni canto,
Se del suo Brandimarte insegna v’ era,
Poi che né I’ arme sue vede né il manto ,
Di ritrovarlo in altra parte spera.
Ma ritorniamo a ragionar del conte 5
Che lascia a dietro e forre e fiume e ponte.

L.

Pazzia sara , se le pazzie d’ Orlando
Prometto raccontarvi ad una ad una 3
Che tante e tante fur, ch’ io non so quando

*  Finir: ma ve o’ andrd scegliendo alcuna

Solenne ed atta da narrar cantando,
E ch’ all’ istoria mi parra opportuna;
Né quella tacerd miracolosa :
Che fu ne’ Pirenei sopra Tolosa,

LL

Trascorso avea molto paese il conte,
Come dal grave suo furor fu spinto 5
Ed al fin capitd sopra quel monte
Per cui dal Franco & il Tarracon distinto 3
Tenendo tuttavia volta la fronte
Verso la dove il sol ne viene estinto :
E quivi giunse in uno angusto calle
Che pendea sopra una profonda valle,
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LIL

Si vennero a incontrar con esso al varco
Duo boscherecei gioveni ch’ innante
Avean di legna un loro asino earco :
E perché ben s’ accorsero al sembiante,
Ch’ avea di cervel sano il capo scarco,
Gli gridano con voce minacciante,,
O ch’a dietro o da parte se ne vada B
E che silevi di mezzo la strada.

LIII.

Orlando non risponde altro a quel detto,
Se non che con furor tira d’ un piede
E giunge a punto I’ asino nel petto
Con quella forza che tutte altre eccede 5
Ed alto il leva si, ch’ uno augelletto
Che voli in aria, sembra a chi lo vede.
Quel va a cadere alla cima @’ un colle,
Ch’ un miglio oltre la valle il giogo estolle.

LIV,

Indi versoi duo gioveni s” avventa A
Dei quali un, piu che senno » ebbe ventura;
Che dalla balza che due volte trenta
Braccia cadea, si gittd per paura.

A mezzo il tratto trovo molle e lenta
Una macehia di rubi e di verzura,

A cuibastd graffiargli un poco il volto;
Del resto lo mandd libero e sciolto.

LV.

L’altro ¢’attacca ad un scheggion ch’ usciva
Fuor della roccia, per salirvi sopra;
Perche si spera, s alla cima arriva,
Di trovar via che dal pazzo 1o copra.
Ma quel nei- piedi ( che non vuol che viva )
Lo piglia, mentre di salir s’ adopra;
E quanto piut sharrar puote le braccia,
Le sharra si, ch’ in duo pezzi lo straccia -
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LYL

A quella guisa che veggiam talora
Farsi d’uno airon , farsi d’un pollo,
Quando si vuol delle calde interiora
Che faleone o ¢l astor resti satollo,
Quanto & bene accaduto che non muora
Quel che fu a risco di fiacearsi il collo !
Ch’ ad altri poi questo miracol disse,

Si che I’ udi Turpino, e anoi lo scrisse.

Lyin.

E queste ed altre assai cose stupende
Fece nel traversar della montagna.
Dopo molto cercare al fin discende
Verso merigge alla terra di Spagna ;

E Tungo la marina il cammin prende,
Ch’ intorno a Tarracona il lito bagna :
E come vuol la furia che 1o mena,
Pensa farsi uno albergo in quella arena,

LI,

Dove dal sole alquanto si ricopra;
E nel sabbion si caccia arido e trito.
Stando cosi, gli venne a €aso sopra
Angelica 1a bella e il suo mari to,
CI’eran ( si come io vi narrai di sopra )
Scesi dai monti in sy I’ ispano lito.
A men @ un braccio ella gli giunse appresso,
Perché non s’era accorta ancora d’ esso,

LIX.

Che fosse Orlando, nulla le sovviene :
Troppo é diverso da quel cly’ esser suole.
Da indi in qua che quel faror lo tiene s

E sempre andato nudo all’ ombra e al sole.
Se fosse nato all? aprica Siene,

0 dove Ammone il Garamante cole 3

O presso ai monti onde il gran Nilo Spiccia,
Non dovrebbe la carne aver piu arsiceia.
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LX.

Quasi ascosi avea gli occhi nella testa,
La faceia macra, e come un osso asciutla,
La chioma rabbuffata, orridae mesta,

La barba folta, spaventosa e brutta.

Non pitt a vederlo Angelica fa presta,

Che fosse a ritornar, tremando tutta =

Tutta tremando, e empiendo il ciel di grida,
Si volse per ajuto alla sua guida.

LXT.

Come di lei s’ accorse Orlando stolto,
Per ritenerla si levd di botto 5
Cosi gli piacque il delicato volto,
Cosi ne venne immantinente ghiotto.
D’averla amata e riverita molto
Ogi ricordo era in lui guasto e rotto.
Le corre dietro, e tien quella maniera
Che terria il cane a seguitar Ta fera.

LXII.

11 giovine che’l pazzo seguir vede
La donna sua, gli urta il cavallo addosso,
E tutto a un tempo lo percote e fiede,
Come lo trova che gli volta il dosso,
Spicear dal busto il capo se gli crede :
Ma la pelle trovd dura come 0880,
Anzi via pitt el aceiar ; eh’ Orlando nato
Impenetrabile era ed affatato.

LXII.

Come Orlando senti battersi dietro,
Girossi, e nel girare il pugno strinse,
E colla forza che passa ogni metro,
Feri il destrier che’l Saracino spinse.
Feril sul capo, e come fosse vetro 3
Lo spezzb si che quel cavallo estinse;
E rivoltosse in un medesmo istante
Dietro a colei che gli fuggiva innante,
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Caccia Angelica in fretfa la giumenta,
E con sferza e con spron tocca e ritocea;
Che le parrebbe a quel bisogno lenta,

Se ben volasse piut che stral da coeca.
Dell’ anel che ha nel dito, si rammenta,
Che puo salvarla, e se lo getta in bocea :
E I anel, che non perde il suo costume,,
La fa sparir come ad un soffio il lume.

LXV.

O fosse la paura, o che pigliasse ,
Tanto disconcio nel mutar I’ anello,
O pur, che la giumenta traboccasse ,
Che non posso affermar questo né quello ;
Nel medesmo momento che si trasse -
‘L’ anello in bocca, e celd il viso bello ,
Levo le gambe, ed uscl dell’ arcione,
Esi frovo riversa in sul sabbione.

LXVI.

Pii1 corto che quel salto era duedita,
Avviluppata rimanea col matto
Che coll’ urto le avria tolta la vita ;
Ma gran ventura I ajutd a quel tratfo.
Cerchi pur cly’ altro furto le dia aita
D’ un’ altra bestia, come prima ha fatto;
Che pilinon & per riaver mai questa
Cl’ innanzi al patadin I’ arena pesta.

LXVIL

Non dubitate gia ch’ ella non s’ abbia
A provedere; e seguitiamo Orlando,
In cuinon cessa I’ impeto e la rabbia,
Perche si vada Angelica celando.
Segue la bestia per la nuda sabbia,
E se le vien pia sempre approssimando :
Gid gia Ia tocca, ed eccol’ ha nel crine, -
Indinel freno, e Jariticne al fine.
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LXVIII.

Con quella festa il paladin Ia piglia,
Cl un altro avrebbe fatto una donzella :
Le rassetta leredine e Ia briglia,,
E spicca un salto, ed entra ne Ia sella s
E correndo la caccia molte ‘miglia,
Senza riposo, in quesia parte e in quella :
Mai non le levané sella né freno,
Ne le lascia gustare erba na fieno.

LXIX.

Volendosi cacciare oltre una fossa,
Sozzopra se ne va con ld cavalla,
Non nocque a lui , né senfi la percossa;
Ma nel fondo Ia misera si spalla.
Non vede Orlando, come trar la possa,
E finalmente se I’ arreca in spalla,
Esuritorna, e va con tutto il carco,
Quanto in tre volte non trarrebbe un arco.

LXX.

Sentendo poi, che gli gravava troppo ,
La pose in terra, e volea trarla a mano -
Ellail seguia con passo lento e ZOppo. .
Dicea Orlando : cammina; e dicea in vano.
Se I’ avesse seguito di galoppo ,

Assai non era al desiderio insano.
Alfin dal eapo le levd il capestro ,
E dietro la legd sopra il pié destro ;

LXXL

E cosi la strascina, e la conforta
Che lo potra seguir con maggior agio.
Qual leva il pelo, e quale il cuojo porta,
Dei sassi ch’ eran nel cammin malvagio.
La mal condotta bestia restd morta
Finalmente di strazio e di disagio.
Orlando non le pensa, e non la guarda;
E viacorrendo il suo cammin non tarda.
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LXXIH.

Ditrarla, anco che morta, non rimase 4
Continuando il corso ad Occidente :
E tuttavia saccheggia ville e case,
Se bisogno di cibo aver si sente;
E frutte e carne e pan, purch’egli invase,
Rapisce; ed usa forzaad ogni gente :
Qual lascia morto, e qual storpiato lassa;
Poco si ferma, e sempre innanzi passa.

LXXIII.

Avrebbe cosi fatto o poco manco
Alla sua donna, se non s’ ascondea;
Perché non discernea il nero dal bianco,
E di giovar, nocendo, si credea.
Deh maledetto sia I’ anello ed anco
11 cavalier che dato gliel’ avea!
Che se non era, avrebbe Orlando fatto
Di se vendelta e di mill’ altri a un tratto.

LXXIV.

Né questa sola, ma fosser pur state
In man &’ Orlando quante oggi ne sono;
Chr ad ogni modo tutte sono ingrate ,
Né si trova tra loro oncia di buono.

Ma prima che Ie corde rallentate

Al canto disugnal rendano il suono,
Fia meglio differirlo a un’ altra volta,,
Accid men sia nojoso a chi I’ ascolta,



CANTO XXX, 178
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CANTO XXX.

ARGOMENTO.

Altre pazzie di Orlando. Valore di Ruggiero, e morte di
Mandricardo. Amorosi tormenti di Bradamante,

b &

Quando vincer dall’ impeto e dall’ ira
Si lascia Ia ragion, né si difende ;
E che’l cieco furor st innanzj tira
. O mano o lingua , che gli amici offende ;
Se ben di poi si piange e si sospira,,
Non & per questo che I’ ervor §° emende.
Lasso! io mi doglio e affliggo in van di quanto
Dissi per ira al fin dell’ altro canto.

.

Ma simile son fatto ad uno inferme
Che dopo molta pazienzia e molta,
Quando contra il dolor non ha piu schernio,
Cede alla rabbia e a bestemmiar si volia.
Manca il dolor, né I’ impeto sta fermo,
Che la lingua al dir mal facea si sciolta :
E si ravvede e pente, e n’ha dispetto ;
Ma quel cb’ ha detto, non Ppud far non detto.

Ik

Ben spero, donne, in vestra cortesia
Aver da voi perdon, poi ¢ly’ io vel chieggio.
Voi scuserete; ehe per frenesia 3
Vinto dall’ aspra passion , vaneggio.
Date la colpa alla nimica mia
Che mi fa star, ch’ io non potrei star peggio ;
E mi fa dir quel di ch’ io son poi gramo :
Sallo Iddio, s’ ella ha il torto ; €ssa, 8’ io I amo,
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1v.

Non men son fuor di me, che fosse Orlando ;
E non son men di lui di scusa degno,
CI’ or per li montior per le piagge errando,
Scorsein gran parte di Marsilio il regno,
Molti dl la cavalla strascinando
Morta , come era, senza alcun ritegno ;
Ma giunto ove un gran fiume entra nel mare,
Gli fa forza il cadavero lasciare.

Y.

E perché sa nuotar come una lontra,
Entra nel fiame , e surge all’ altra riva.
Ecco un pastor sopra un cavallo incontra,
Che per abbeverarlo al fiume arriva.
Colui, ben che gli vada Orlando incontra,
Perché egli ¢ solo e nudo, non lo schiva.
Yorrel del tuo ronzin, gli disse il malto,
Colla giumenta mia far un baratto.

VI.

To te Ja mostrero di qui, se vuoi;
Che morta la sull’ altra ripa giace -
La potrai far tu medicar di poi -
Altro difetto in lei non mi dispiace.
Con qualche aggiunta il ronzin dar mi puoi ;
Smonlane in cortesia, perché mi piace.
11 pastor ride, e senz’altra risposta
Va verso il guado, e dal pazzo si scosta.

VIL

To voglio il fuo cavallo, oli, non odi?
Soggiunse Orlando, e con furor si mosse.
Avea un baston con nodi spessi e sodi
Quel pastor seco, e il paladin percosse.

La rabbia e I’ ira passd tutti i modi

Del conte; e parve fier piti che mai fosse.
Sul capo del pastore un pugno serra,

Che spezza I’ osso, e morto il caccia in terra.
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Vil

Salta a cavallo , e per diversa strada
Va discorrendo, e molti pone a sacco.
Non gusta il ronzin mai fieno né biada;
Tanlo ch’ in pochi di ne riman fiacco;
Ma non perd, ¢h’ Orlando a piedi vada.
Che di vetture vuol vivere a maces ;

E quante ne trovd , tante ne mise
In uso, poi chei lor patroni uccise.

.

Capito al fin a Malega, e pitt danno
Vi fece, ch’ egli avesse altrove fatto :
Che oltre che ponesse a saccomanno
1l popol si che ne restd disfatto,

Né si pote rifar quel né I altr’ anno;
Tanti o’ uccise il periglioso matto;
Vi spiano tante case, e tante accese 5
Che disfe’ pit che ’1 terzo del paese.
X. =

Quindi partito venne ad una terra
Zizera della, che siede allo stretio
Di Zibeltarro, o vuoi di Zibellerra;
Che I’ uno e I’ altro-nome le vien detto :
Ove una barca che sciogliea da terra,

Vide piena di gente da diletto,
Che sollazzando all’ aura mattutina

Gia per la tranquillissima marina,
XI.

Comincio il pazzo a gridar forte : aspetta,
Che gli venne disio d’ andare in barca.
Ma bene in vano e i gridi e gli urli gelta
Che volentier tal merce rion si carca.
Per I acqua il legno va con quella fretfa
Che va per I’ aria irondine che varca,
Orlando urta il cavallo e batfe e stringe
E con un mazzafrusto ail’ acqua spinge.
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XIL

Forza & ch’ al fin nell’ acqua il cavalio entre ;
Cly invan contrasta, e spende invano ogni opra -
Bagna i ginocchi, e poi la groppa e ’l ventre,
Indi la testa, e a pena appar di sopra.

Tornare a dietro non si speri, mentre
La verga tra I’ ovecchie se gli adopra.
Misero! o si convien tra via affogare,
O nel lito african passare il mare.

XML

Non vede Orlande piit poppe né sponde
Che tratto in mar I' avean dal lito asciutto;
€he son troppo lontane , ¢ le nasconde
Agli occhi bassi I’ alto e mobil flutto :

E tullavia il destrier caccia fra I onde;
€h’ andar dila dal mar dispone in tutto.
Tl destrier, d” acqua pieno e &’ alma volo
Finalmente fini la vita e il nuoto.

-~

XIV.

Ando nel fondo, e vi traea la salma,
Se non si tenea Orlando in su le braccia.
Menale gambe e I’ una eI’ altra palma,
E soffia, e I' onde spinge dalla faccia.
Era I’ aria soave, e il mare in calma:

E ben vi bisogno piu che bonaccia;
€I’ ogni poco che ’l mar fosse piu sorto,
Restava il paladin nell’ acqua morto.

XvV.

Ma la fortana che dei pazzi ha cura,
Del mar lo trasse nel lito di Seita,
In una spiaggia, lungi dalle mura,
Quanto sarian duo tratti di saetta.
Lungo il mar molti giorni alla ventuia
Verso Levante andd correndo in fretta,
Fin che trovo , dove tendea sul lito,
Dinera gente esereito infinito.
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XVI.

Lasciamo il paladin s ol errando vada -
Ben di parlar di lui tornera tempo.
Quanto, Signore, ad Angelica accada
Dopo cly’ usct di man del Pazzo a tempo;
E come a ritornare in sua contrada
Trovasse e buon naviglio e miglior tempo,
E dell’ Tndia a Medor desse 1o seettro,
Forse altri canter con miglior plettro.

XVIE.

To sono a dir tante altre cose intento,
Che di seguir Pill questa non mi cale.
Volger conviemmi il bel ragionamento
Al Tartaro che, spinto il suo rivale,
Quella bellezza si godea contento,

A cuinon resta in tuita Europa eguale,
Poscia che se n” & Angelica partita g
E Ia casta Isabella al ciel salita.

Xvin.

Della sentenzia Mandricardo altiero,
Clin suo favor la bella donna diede,
Non pud fruir tutto il diletto intiero ;
Che contra Iai son altre litj in piede.
L’ una glimoveil giovene Ruggiero ,
Perche I’ aquila bianca non gli cede;
L’ altra il famoso re di Sericana,,

Che da lui vuol Ja spada Durindana.

X7X.

S’ affatica Agramante, né disciorre 5
Né Marsilio con lui, sa queslo intrico :
Né solamente non li pud disporre
Che voglia I'un dell” altro essere amico;
Ma che Ruggiero a Mandricardo torre
Lasci lo scudo del Trojano autico =
O Gradasso la spada non gli vieti,
Tanto che questa o quella Tite aceheti.
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XX.

Ruggicr non vuol ch’in altra pugna vada
Con lo suo scudo; né Gradasso vuole
Che , fuor che contra se, portila spada
Che’l glorioso Orlando portar suole.
Al fin veggiamo in cui la sorte cada,
Disse Agramante , e non sian piu parole :
Veggiam quel che fortuna ne disponga,
E sia preposto quel cly’ ella preponga.

XXI.

E se compiacer meglio mi volete,
Onde d’ aver ve n’abbia obbligo ognora;
Chi de’ di voi combatter, sortirete :
Ma con patto, ch’ al primo che esca fuora ,
Ambedue le querele in man porrete;
Si che per se vincendo, vinca ancora
Pel compagno ; e perdendo I un di vui,
Cosi perduto abbia per ambidui.

XXII.

Tra Gradasso e Ruggier credo che sia
Di valor nulla o poca differenza;
E di lor qual si vuol venga fuor pria,
So cly’in arme fara per eccellenza.
Poi la vittoria da quel canto stia,
Che vorra la divina Providenza.
11 cavalier non avra colpa alcuna,
Ma il tutto imputerassi alla forfuna.

XXIIl.

Steron taciti al detto d’ Agramante
E Ruggiero e Gradasso; ed accordarsi
Che qualunque di loro uscira innante,
E I'una brigae 1" altra abbia a pigliarsi.
Cosi in duo brevi ch’ avean simigliante
Ed ugual forma, i nomi lor notarsi;
E dentro un’urna quelli hanno rinchiusi,
Versati molto, e sozzopra confusi.
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XXIV.

Un semplice fanciul nell’ urna messe
La mano , e prese un breve; e venne a caso,
Ch’ in.questo il nome di Ruggier si lesse ,
Essendo quel del Serican rimaso.
Non si pud dir quanta allegrezza avesse,
Quando Ruggior si senti trar del vaso, _
E @ altra parte il Sericano doglia ;
Ma quel ehe manda il ciel , forza & che toglia.

XXV.

Ogni suo studio il Sericano , ogniopra
A favorire, ad ajutar converte,
Perché Ruggiero abbia a restar di sopra :
E le cose in suo pro, ch’avea gia esperte,
Come or di spada or di scudo si copra,
Qual sien botte fallaci e qual sien certe,
Quando tentar, quando schivar fortuna
Si dee, gli torna a mente ad una ad una.

XXVI.

1l resto di quel di, che dall’ accordo
E dal trar- delle sorti sopravanza ,
E speso dagli amici in dar ricordo,
Chi all’ un guerrier, chi all’ altro, com’ & usanza.
11 popol di veder la pugna ingordo
Saffretta a gara &’ occupar la stanza :
@ basta a molti innanzi giorno andarvi;
Che voglion tutta notte anco vegghiarvi.

XXVIL

La sciocea turba disiosa attende
Che i dup buon cavalier vengano in prova;
Che non mira piit lungi né comprende
Di quel ch’ innanzi agli occhi si ritrova.
Ma Sobrino e Marsilio , e chi piu intende
E vede ci0 che nuoce e cid che gioya,
Biasma questa battaglia , ed Agramante,
Che voglia comporlar che vada innante.
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XXVIIL

Neé cessan raccordargli il grave danno
Che n’ha @ avere il popol saracino,
Muora Ruggiero o il tartaro tiranno, .
Quel che prefisso & dal suo fier destino.
D’un sol di lor via piir bisogno avranno
Per contrastare al figlio di Pipino,

Che di dieci altri mila che ci sono A
Tra’quai fatica & ritrovare un buono.

XXIX.

Conosce il re Agramante che gli & vero;
Ma non pud pits negar ¢id ch’ha promesso.
Ben prega Mandrieardo e il buon Ruggiero,
€he gli ridonin quel ¢h’ ha lor concesso 1
E tanto piti che’l lor litigio ¢ un Ze10,

Né degno in prova @ arme esser rimesso -
Es’in cid pur nof vogliono ubbidire ,
Vogliano almen la pugna differire,

XXX,

Cingue o sei mesi il singuiar certame,
© meno o pitt si differisca, tanto
Che cacciato abbian Carlo del reame,
Tolto lo sceltro, la corona e il manto.
Ma I un e Paltro, ancor che voglia e brame
1l re ubbidir, pur sta duro da canto;
€he tale accordo obbrobrioso stima
A chi’l consenso suo yi dara prima.

XXXI, >

Ma piti del re, ma pit d’ognun ¢l in vano
Spenda a placare il Fartaro parole 5
La bella figlia del re Stordilano
Supplice il prega , e si lamenta e duole :
Lo prega chie consenta al re africano,
E voglia quel che tutto il campo vuole :
Si lamenta e si duol che per lui sia
Timida sempre e piena d’angonia.
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.xxxuﬂ

Lassa! dicea, che ritrevar poss’ic
Rimedio mai ch’a riposar mi vaglia ,
S’ or contra questo , or quel, nuovo disio
Vi trarra sempre a vestir piastra e maglia?
CI’ ha potuto giovare al petto mio
11 gaudio che sia spenta la battaglia
Per me da voi contra quell’ altro presa,
Se un’ altra non minor se 1’ & gid accesa?

XXXHi.

Oimé! ch’ in vano i’ me n’ andava altiera
I’ nn re si degno, un cavalier si forte
Per me volesse in perigliosa e fiera
Battaglia porsi al risco della morte ;
Cl’or veggo per cagion tanto leggiera
Non meno esporvi alla medesma sorte.
Fu natural ferocitd di core’,
Cl’a quella v instigd, pin che’l mio amore.

XXXIV.

Ma s’ egli & ver che’l vostro amor sia quells
Che vi sforzate di mostrarmi ognora ,
Per lui vi prego, e per quel gran flagello
Che mi percote I’ alma e che m’accora,
Che non vi caglia se’l candido augello
Ha nello scude quel Ruggiero ancora.
Utile o danno a voi non so cly’ importi,
Che lasci quella insegna, o che la porti.

. XXXV.

Poco guadagno , e perdila uscir molta
Della batfaglia pud che per far sete.
Quando abbiate a Ruggier I’ aquila tolta,
Poca merceé d’un gran fravaglio avrete
Ma se fortuna le spalle vi volta
( Che non pero nel crin presa lenete )
Causate nn danno , ch’a pensarvi sole
Ali sento il petto gia sparar di duolo.
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XXXVI.

Quando la vita a voi per voi non sia
Cara, e piui amale un’aquila dipinta,
Vi sia almen cara per la vita mia :
Non sara I’ una senza I’ altra estinta.
Non gia morir con voi grave mi fia :
Son di seguirvi in vita e in morte accinta;
Ma non vorrei morir si mal contenta ,
Come io morrd , se dopo voi son spenta. - -

XXXVII.

Con tai parole e simili altre assai,
Che lacrime accompagnano e sospiri,
Pregar non cessa tutta notte mai,
Percly alla pace il suo amator ritiri.

E quel, suggendo dagli umidi rai

Quel dolce pianto’; e quei dolci martiri
Dalle vermiglie labbra pii che rose ,
Lacrimando egli ancor cosi rispose :

XXXV,

Deh, vitamia, non vi mettete affanno ,
Deh non, per Dio, di cos lieve cosa;
Che se Carlo e’l re &’ Africa , e ¢id ch’ hanno
Qui di gente moresca e di franciosa,
Spiegasson le bandiere in mio sol danno,
Voi pur non ne dovreste esser pensosa.
Ben mi mostrate in poco conto avere,
Se per me un Ruggier sol vi fa temere.

XXXIX. -

E vi dovria pur rammentar che, solo
(E spada io non avea né scimitarra)
Con un tronco di lancia a un grosso stuolo
D’armati cavalier tolsi la sharra.”
Gradasso, ancor che con vergogna e duolo
Lo dica, purea chi’l domanda, narra
Che fu in Soria a un castel mio prigioniero;
Ed & pur d’ alfra fama che Ruggiero.
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XL,

Non niega similmente il re Gradasso,
E sallo Tsolier vostro e Sacripante,
Io dico Sacripante il re circasso :
E’l famoso Grifone ed Aquilante s
Cent’ altri e pit, che pure a questo passe
Stati eran presi alcuni giorni innante
Macomettani e gente di battesmo 5
Che tutti liberai quel di medesmo >

XLI.

Non cessa ancor la meraviglia foro
Della gran prova ch’ io feci quel giorno,
Maggior, che se I esercito del Moro
E del Franco inimici avessi intorno.

Ed or potra Ruggier, giovine soro,
Farmi da solo a solo o danno o scorno ?
Ed or ¢’ ho Durindana e I’ armatura
D’ Etfor, vi de’ Ruggier metter paura?

XLII.

Deh perché dianzi in prova non venni io k
Se far di voi coll’ arme io potea acquisto ?
So che v’ avrei si aperto il valor mio,

Ch’ avreste il fin gia di Ruggier previsto.
Asciugate le lacrime, e per Dio

Non mi fate uno augurio cosi tristo;

E siate certa che’l mio onor m’ ha spinto,
Non nello scudo il bianeo augel dipinto.

XLIIT.

Cosi disse egli; e molto ben risposto
Gli fu dalla mestissima sua donna
Che non pur lui mutato di proposto,
Ma di luogo avria mossa una colonna.
Ella era per dover vincer lui tosto,
Ancor ch’ armato, e ch’ ella fosse in gouna .
E I avea indotto a dir, se’l re gli parla
D’accordo pii, che volea contentarla,
L’ARIOSTO. T. II. 16
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XLIV.

E lo facea; se non tosto cl’ al sole

La vaga Aurora fe’ I’ usafa scorta,

1.’ animoso Ruggier che mostrar vuole
Che con ragion la bella aquila porta,
Per non udir pitt @ atti e di parole
Dilazion, ma far la lite corta,

Dove circonda il popol lo steccato
‘Sonando il corno 8’ appresenta armato.

XLV.

Tosto che sente il Tartaro superbo,
Cl’ alla battaglia il suono altier lo sfida,
Non vuol pitr dell” accordo intender verho,
Ma si lancia del letto, ed arme grida ;
E si dimostra si nel viso acerho,
Che Doralice istessa non si fida
Di dirgli piu di pace né di triegua :
E forza & infin che la battaglia segua,

XLVI.

Subito s’ arma, ed a fatica aspetia
Da’ suoi scudieri i debili servigi :
Poi monta sopra il buon cavallo in fretta
Che del gran difensor fu di Parigi;
E vien correndo inver la piazza eletta
A terminar coll” arme i gran litigi.
Vigionse il re e la corte allora allora ;
Sieh’ all* fo fu poca dimora.

XLVIIL

Posti lor furo ed allacciati in testa
1 lucidi elmi, e date lor le lance.
Segue la tromba a dare il segno presta,
Che fece a mille impallidir le guance.
Posero I’ aste i cavalieri in resta,
E1i corridori punsero alle pance;
E venner con tale impeto a ferirsi,
Che parve il ciel cader, la terra aprirsi.



CANTO XXX.
XLV

Quinci e quindi venir si vede il hianco
Augel che Giove per I aria sostenne :
Come nella Tessagliasi vide anco
Venir pitt volte , ma con altre penne.
Quanto sia I’ uno e I altro ardito e franco 3
Mostra il portar delle massicce antenne 5
E molto pii1, i’ a quello incontro duro .
Quai torri ai venti o scogli all’ onde furo.

XLIxX.

T trounchi fin al ciel ne sono asces;i -
Serive Turpin, verace in quesio loco,
Che due o tre gitt ne fornaro accesi 3
CI’ eran saliti alla sfera del foco.

1 cavalieri i brandi aveano presi :

E come quei che si temeano poco,

Si ritornaro incontra; e a prima giunfa
Ambi alla vista si ferir di punta.

L.

Ferirsi alla visiera al primo tratto,
E non miraren, per metlersi in terra 5
Dare ai cavalli morte; clv’ & mal atto,
Perch’ essi non han colpa della guerra.
Chi pensa che tra lor fosse tal patlo,
Non sa I vsanza antiqua,, e di molto erra.
Senz’ altro patto era vergogna e fallo
E biasmo eterno a chi feria il cavallo.

LI

Ferirsi alla visiera ch’ era doppia,
Ed a pena anco a tanta furia resse.
L’ un colpo appresso all’ altro si raddoppia :
Le bolte, piu ehe grandine, son spesse,
Che spezza fronde e rami e grano e stoppia,
E uscirin van fa la sperata messe.
Se Durindana e Balisarda taglia,,
Sapete, e quanto in quesie mani vaglia.
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LH.

Ma degno di se colpo ancor non fanno,
Si I’ uno e I’ altro ben sta sull’ avviso.
Usci da Mandricardo il primo danno
Per cui fu quasi il buon Ruggiero ucciso.
D’ uno di quei gran colpi che far sanno,
Gli fu lo scudo pel mezzo diviso,

E la corazza apertagli di sotto;
E fin sul vivo il crudel brando ha rottoe.

L.

L’aspra percossa agghiaccio il cor nel petto,
Per dubbio di Ruggiero, ai circostanti,
Nel cui favor si conescea lo affetfo
Dei piu inchinar, se non di tulti quanti.
E se fortuna ponesse ad effetto
Quel che la maggior parte vorria innanti,
Gia Mandricardo saria morto o preso :
S1 che’l suo colpo ha tatto it campo offeso. -

Lv.

To credo che qualche angel s’ interpose
Per salvar da quel colpo il cavaliero.
Ma ben senza piti indugio gli rispose,
Terribil pii che mai fosse , Ruggiero.
La spada in capo a Mandricardo pose ;
Ma sl lo sdegno fu subito e fiero,
E tal fretta gli fe’, ch’ io men ¥ incolpo
Se non mando a ferir di taglio il eolpo.

LY.

Se Balisarda lo giungea pel dritto,
L’ elmo d’Eltorre era incantato invane.
Fu si del colpo Mandricardo afflitto,
Che si lascid la briglia uscir di mano.
D’ andar tre volte accenna a capo fitlo,
Meatre scorrendo va @’ intorno il piana
Quel Brigliador che conoscete al nome ,
Dolente ancor delle mutate some.
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LVI,

Calcata serpe mai tanto non ebbe,
N¢ ferito leon, sdegno e furore,
Quanto il Tarlaro, poi che si riebbe
Dal colpo che di se lo trasse fuore.
E quanto I’ ira e la superbia crebbe ,
Tanlo e pill crebbe in lui forza ¢ valore.
Fece spiccare a Brigliadoro un salto
‘Verso Ruggiero, e alzd la spada in alfo.

LYII.

Levossi in s le staffe, ed all’ elmetto
Segnogli, e si credette veramente
Partirlo a quella volta fin al petto :
Ma fu di lui Ruggier piu diligente,
Che pria che’l braccio scenda al duro effetto,
Gli caccia sotto la spada pungente,,
E gli fa nella maglia ampla finestra,
Che sotto difendea I’ ascella destra.

Lyni.

E Balisarda al suo ritorno trasse
Di fuori il sangue tiepido e vermiglio,
E vietd a Durindana che calasse
lmpetuosa con lanto periglio;
Ben che fin sulla groppa si piegasse
Ruggiero, e per dolor striguesse il ciglio :
E §” elmo in capo avea di peggior tempie,
Gli era quel colpo memorabil sempre.

. LIX,

Ruggier non cessa, e spinge il suo cavallo,
E Mandricardo al destro fianco trova.
Quivi scelta finezza di metallo 5
E ben condutla tempra poco giova
Contra la spada che non scende in fallo,
Chee fu incantata non per altra prova,
Che per far ¢lv’ & suoi colpi nulla vaglia
Piastra incantata ed incantala maglia.

16,



s

186 ~ ORLANDO FURIOSO.
LX,

Taglionne'quanto ella ne prese, e insieme
Lascio ferito il Tartaro nel fianco ,
Che 'l ciel bestemmia, e di tant’ ira freme -
Che 'l tempestoso mare & orribil manco.
Or s* apparecchia a por le forze estreme -
Lo scudo ove in azzurro ¢ 1" augel bianco,
Vinto da sdegno, si gittd lontano y
E messe al brando e I una e I' alira mano.

LXI.

Ah, disse a lui Ruggier, senza pitt basti
A moslrar che non merti quella insegna,
CIY or tu la getli, e dianzi la tagliasti;
Né potrai dir mai pit che ti convegna.
Cosi dicendo, forza & ch’ egli attasti
Con quanta furia Durindana vegna ;

Che si gli grava e si gli pesa in fronte,
Che piu leggier potea cadervi un monte :

LXI1.

E per mezzo gli fende la visiera;
Buon per lui, che dal viso si discosta :
Poi cald sull’ arcion che ferrato era,
Ne lo difese averne doppia crosta :
Giunse al fin sull’ arnese, e come cera
L’ aperse colla falda seprapposta ;
E ferl gravemente nella coscia
Ruggier, si cly’ assai stette a guarir poscia.

LXil.

Dell’ un come dell’ altro, faite rosse
1l sangue I” arme avea con doppia riga;
Tal che diverso era il parer, chi fosse
Di lor cli’ avesse il meglio in quella briga.
Ma quel dubbio Ruggier tosto rimosse
Colla spada che tanti ne castiga :
Mena di punta, e drizza il colpo erndo
Onde giltato avea colui lo scudo.
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Lxiv,

Fora della corazza il lafo manco,
E di venire al cor trova Ia strada;
Che gli entra piit d’ un palmo sopra il fianco ,
Si che convien che Mandricardo cada
D’ ogni ragion che pud nell’” augel bianco 5
O che puo aver nella famosa spada;
E della cara vita cada insieme,, J
Che piut che spada e scudo assai gli preme.

LXV.

Non mori quel meschin senza vendetta :
Che’ a quel medesmo tempo che fu colto i
La spada, poco sua » meno di fretta;

Ed aRuggiero avria partito il volto,

Se gia Ruggier non gli avesse intercetta
Prima la forza, e assai del vigor tolto.

Di forza e di vigor troppo gli tolse

Dianzi, ehe sotto il destro braccio il colse,

LXVI,

Da Mandricardo fu Ruggier percosso
Nel punto ch’ egli a lui tolse la vita;
Tal cby’ un cerchio di ferro, anco che grosso,
E una cuffia @ acciar ne fu partita.
Durindana taglio cotenna ed osso 4
E nel capo a Ruggiero entro due dita.
Ruggier stordito in terra si riversa,
E di sangue un roseel dal CaPO versa.

LX¥H.

11 primo fuRuggier, ch’ ando per ferra;
E di poi stelte I' altro a cader tauto ,
Che quasi erede ognun » chie della guerra
Riporti Mandrieardo il pregio e il vanto :
E Doralice sua che con glialtrierra ,
E che quel.di pi volte ha riso e pianto,
Dio ringrazid con mani al ciel supine, -
Cl\” avesse avufa la pugna tal fine,
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LXVIIL

Ma poi ¢k’ appare a manifesti segni
Vivo chi vive, esenza vitail morto,
Nei petti de’ fautor mutano regni ,

Di la mestizia, edi qua vien conforto.
Ire, i signori, i cavalier piu degni,
Con Ruggier cly’ a fatica era risorto,
A rallegrarsi ed abbracciarsi vanno,
E gloria senza fine e onor gli danno.

LXIX.

Ognun s’ allegra con Ruggiero, e senle

11 medesmo nel cor ¢h’ ha nella bocca.
~Sol Gradasso il pensiero ha differente

Tutto da quel che foor la lingua scocca.

Mostra gaudio nel viso, e occultamente

Del glorioso. acquisto invidia il tocca;

E maledice, osia destino o caso,

1l qual frasse Ruggier prima del vaso.

LXX.

Che diro del favor, che delle tante
Carezze e tanle 4 affettuose e vere,
Che fece a quel Ruggiero il re Agramante,
Senza il qual dare al vento le bandiere
Ne volse mover d’ Africa le piante,
Né senza }ui si fido in tante schiere?
Or che del re Agricane ha spento il seme
Prezza pitt lui, che tutto it mendo insieme.

LXXFE

Ne di tal volonta gli nomini sol
Eran verso Ruggier, ma le donne anco,
Che d’ Africa e di Spagna fra glistuoli
Eran venute al tenitorio franco :

E Doralice istessa, che con duoli
Piangea I’ amante suo pallido e bianco,
Forse coll’altre ita sarebbe in schiera,
Se di vergogna un duro fren non era,
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LXXIE

To dico forse, non cli’io ve I accerti,
Ma potrebbe esser stato di leggiero ;
Tal la bellezza, e tali erano i merti,
1 costumi e i sembianti di Ruggiero.
Ella, per quel che gia ne siamo esperti,
Si facile era a variar pensiero,
Che per non si veder priva d” amore,
Avria potuto in Ruggier porre il core.

LXXIII.

Per lei buono era vivo Mandricardo :
Ma che ne volea far dopo la morte?
Proveder le convien d’un che gagliardo
Sia notte e di ne’ suoi bisogni e forte.
Non era stato intanto a venir tardo
11 pitt perito medico di corte,

Che di Ruggier veduta ogni ferita,
Gia I’ avea assicurato della vita.

LXX1v,

Con molta diligenzia il re Agramante
Feee colcar Ruggier nelle sue tende 5
Che notte e di veder sel vuole innante 5
Sil’ ama, sidi Ini cura si prende.
Lo scudo al letto e I’ arme tutte quante
Che fur di Mandricardo, il re gli appende ;
Tatte le appende, eccetto Durindana
Che fu lasciataal re di Sericana.

LXXV.

Coll’ arme I’ altre spoglie a Ruggier sono

Date di Mandricardo, e insieme dato

Gli & Brigliador, quel destrier bello e buono,
Che per furore Orlando avea lasciato.

Poi quello al re diede Ruggiero in dono;

Che s’ avvide cl’ assai gli saria grato.

Non pitt di questo; che tornar hisogna

A chi Ruggiero in van sospira e agogna,
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LXXVI.

Gli amorosi tormenti che sostenne
Bradamante aspettando, io v’ ho da dire.
A Mont’ Albano Ippalca a lei rivenne y
E nuova le arreco del suo desire.

Prima, di quanto di Frontin le avvenne
Con Rodomonte, I’ ebbe a riferire 3

Poi di Ruggier che ritrovo alla fonte,
Con Ricciardetto e frati, @ Agrismonte :

LXXVII,

E che con esso lei s” era partito
Con speme di trovare il Saracino 5
E punirlo di quanto avea fallito
D’ aver folto a una donna il suo Frontino;
E che’l disegno poi non gli era uscito,
Perche diverso avea fatto il cammino.
La cagione anco, perché non venisse
A Mont’ Alban Ruggier, tutta le disse;

LXXVill.

E riferille le parole a pieno,,
Clr’ in sua scusa Ruggier le avea commesse s
Poi si trasse la lettera di seno,
Gl egli le dié, perch’ella a lei la desse.
Con viso pii turbato ehe sereno
Prese la carta Bradamante, e lesse;
Che, se non fosse la eredenza stata
Gia di veder Ruggier, fora piu grata.

LXXIX,

L’ aver Ruggiero ella aspettato, e in yece
Di lui, vedersi ora appagar d’ un seritlo,
Del bel viso turbar I’ aria le fece Y
Di timor, di cordoglio e di despitto.

Bacio la carta diece volte e diece,
Avendo a chi la serisse il cor dirilto.
Le lacrime vietar, che su vi sparse,
Che con sospiri ardenti ella non I’ arse.



CANTO XXX, 191
LXXX.

Lesse la carta quattro volte e sei L
E volse ch’ altrettante I imbasciata
Replicata le fosse da colei
Che I una eP altra avea quivi arrecata;
Pur tuttavia piangendo : e crederei
Che mai non si saria pilt racchetata
Se non avesse avuto pur conforto
Di rivedere il suo Ruggier di corto.

LXXXI.

Termine a ritornar quindici o venti
Giorni avea Ruggier tolto, ed affermato
L’ avea ad Ippalca poi con giuramenti
Da non temer che mai fosse mancato.
Chi m’ assicura, oimé! degli accident; s
Ella dicea, ¢h’ han forza in ognilato,
Ma nelle guerre pi, che non distorni

| Aleun tanto Ruggier chie pilt non torni ?

LXXXII.

Oime! Ruggiero, oime! chi avria eredutn
Ch’ avendoti amato io piut di me stessa -
Tu, pitt di me, non ¢’ altri, ma potato
Abbi amar gente tua inimica espressa?

A chi opprimer dovresti, doni ajuto;
Chi tu dovresti aitare, ¢ da te oppressa.
Non 5o se biasmo o laude esser ti credi,
Cl’ al premiar e al punir si poco vedi.

LXXXHI.

Fu morto da Trojan, non so se’l sai ]
11 padve tuo; ma fin ai sassi il sanno :
E tu del figlio di Trojan cura hai
Che non riceva alean disnor nd danno.
I questa la vendetta che ne fai 3
Ruggiero? e a quei che vendicato I’ hanno,
Rendi tal premio, che del sangue loro
Me fai morir di strazio e di martoro?
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LXXXIV.

Dicea la donna al suo Ruggiero assente
Queste parole ed altre, lacrimando ,
Non una sola volta, ma sovente,
Ippalca la venia pur confortando
Che Ruggier serverebbe interamente
Sua fede, e chy’ ella aspeltasse , quando
Altro far non potea, fin a quel giorno
Ch’ avea Ruggier prescritto al suo ritorno.

LXXXV.

I conforti @’ Ippalca, e la speranza
Che degli amanti sugle esser compagna,
Alla tema e al dolor tolgon possanza
Di far che Bradamante o0gnora piagna.

In Mont’ Alban, senza mutar mai stanza ,
Voglion che fin al termine rimagna;

Fin al promesso termine e giurato

Che poi fu da Ruggier male osservato,

LXXXVI.

Ma cly’ egli alla Promessa sua mancasse,
Non pero debbe aver Ja colpa affatto;
CI’ una causa ed un’ altra sl lo trasse,
Che gli fu forza preterire il patto.
Convenne che nel letto si colcasse,
E pit & un mese si slesse di piatto
In dubbio di morir ; si il dolor crebbe
Dopo'la pugna che col Tartaro ebbe.

LXXXVII.

L’ innamorata giovane I’ attese
Tutio quel giorno, e desiollo in vano;
Né mai ne seppe , fuor quanto ne ’ntese
Ora da Ippalca, e poi dal suo germano,
Che le narro che Ruggier lui difese,
E Malagigi liberd e Viviano.
Questa novella, ancor ¢h’ avesse grata,
Pur di qualche amarezza era tarbata :
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LXXXVIIT.

Che di Marfisa in quel discorso udito
L alto valore e le bellezze avea :
Udi come Ruggier s’ era partito
Con esso lei, e che d’andar dicea
La dove con disagio in debot sito 3
Malsicuro Agramante si fenea.
Sl degna compagnia la donna lauda,
Ma non che se o’ allegri, o che I’ applauda. -

LXXXIX,

N& picciolo & i Sospetto che Ia preme
Che se Marfisa & bella, come ha fama,
E che fin a quel di sjen giti insieme ,
meraviglia se Ruggier non I’ ama.
Purnon vuol creder anco, € spera e teme;
E’l giorno che Ja Pud far lieta o grama,
Misera aspetta; e sospirando stassi,
Da Mont’ Alban maj non movendo i passi.

Xc.

Stando ella qui Vi, il principe, i1 signare
Del bel castello, il primo de’ suoi frati
(Io non dico & etade, ma ¢ onore;
Che di Iui prima duo 1’ €rano nati)
Rinaldo, che di gloria e gj splendore
Gli ha, come il so| le stelle, illuminati,
Giunse al castellp un giorno in sy la nona ;
Ne, fuor cly’ un Paggio, era con Ini persona.

Xcr.

Cagion del suo venir fa, che da Braya
Ritornandosi un gy verso Parigi,
Come v’ ho dello che Sovenle andava
Per ritrovar @ Angelica vestigi ,
Avea sentita la novella prava
Del suo Viviano ¢ del su0 Malagigi,
Ch’ eran per esser dafi al Maganzese;
E percio ad Agrismonte la viy prese :

17
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XCH.

Dove intendendo poi, ch’ eran salvati,
E gli avversari lor morti e distrulti
E Marfisa e Ruggiero erano stati,
Chegliaveano a quei termini ridutti ;
E snoi fratelli e suoi cugin tornati
A Mont’ Albano insieme erano tutti;
Gli parve un’ ora un anno di trovarsi
Con esso lor 1a dentro ad abbracciavsi.

T Xcur.

Venne Rinaldo a Mont’ Albano, e quivi
Madre, moglie abbraccid, figli e fratelli,
E i cugini che dianzi eran captivi;

E parve, quando egli arrivo tra quelli,
Dopo gran fame irondine ch’ arrivi
Col cibo in bocea ai pargoletti augelli.
E poi ch’ un giorno vi fu stato o dui,
Partissi, e fe’ &rtire altri con lui.

XCIv.

Ricciardo, Alardo, Ricciardetto, e d’essi
Figli &’ Amone, il pii vecchio Guiceiardo,
Malagigi e Vivian, si furon messi
In arme dietro al paladin gagliardo.

. Bradamante aspettando che s’ appressi
11 tempo ch’ al disio suo ne vien tardo,
Inferma, disse alli fratelli, ch’ era;

E non volse con lor venire in schiera.

XCV.

E ben lor disse il ver, ch’ ella era inferma,
Ma non per febbre o corporal dolore :
Era il disio che I’ alma dentro inferma,
E le fa alterazion patir d’ amore.
Rinaldo in Mont® Alban pil non si ferma,
E seco mena di sua gente il fiore.
Comea Parigi appropinquosse, € quanto
Carlo ajutd , vi dira I’ altro canto.
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CANTO XXXI.
ARGOMENTO.

Gelosia di Bradamante. Rinaldo e gli altri fratelli movono
in soccorso di Parigi : incontro di Guidon Selvaggio :
assalto notturno : Agramante vintosi ritira verso Arhi.

Che dolce piur, che piit giocondo stato
Saria di quel d’ un amoroso core?
Che viver pii felice e pitt beato,
Che ritrovarsi in serviti @ Amore?
Se non fosse I’ uom sempre slimolato
Da quel sospetto rio, da quel timore,
Da quel martir, da quella frenesia 3
Da quella rabbia, detta gelosia.

.

Pero ch’ ogni altro amaro che si pone
Tra questa soavissima dolcezza 5
un‘augamento, una perfezione ,
Ed ¢ un condurre amore a pit finezza.
L acque parer fa saporite e buone
Lasete, e il cibo pel digiun §’ apprezza :
Non conosce la pace e non I’ estima
Chi provato non hala guerra prima.

.

Se'ben non veggan gli occhi cid che vede
Ognora il eore, in pace si sopporta.
Lo star lontano, poi quando si riede,
Quanto piit lungo fu, pii riconforta.
Lo stare in servitit senza mercede X
Pur che non resti la speranza morta,
Patir si puo; che premio al ben seryire
Pur viene al fin, se ben tarda a venire.
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1v.

Gli sdegni, le repulse, e finalmente
Tattii marticr & Amor, tuttele pene
Fan per lor rimembranza, che si sente
Con miglior gusto un piacer quando viene :
Ma sel’ infernal peste una egra mente
Avvien el infetti, ammorbi ed avvelene $
Se ben segue poi festa ed allegrezza, -
Nonlacura I’ amante, e non I’ apprezza.

V.

Questa ¢ la cruda e avvelenata piaga
A cui non val liquor, non vale impiastro ,
Né murmure, né imagine di saga,
Né val lungo osservar di benigno astro,
Né quanta esperienzia d’ arte maga
Fece mai Pinventor suo Zoroastro :
Piaga crudel che sopra ogni dolore
Conduce I' uom che disperato muore.

VI,

Oh incurabil piaga che nel petlo
D’ un amator si facile §” imprime
Non men per falso, che per ver sospetto!
Piaga che I’ uom si crudelmente opprime ¥
Che la ragion gli offusca e I’ intelletto 5
E lo trae fuor delle sembianze prime!
Oh iniqua gelosia che cosi a torto
Levasti a Bradamante ogni conforto!

VII.

Non di questo che Ippalca e che’l fratello

Leavea nel core amaramente impresso "

Ma dico d’ uno annunzio crudo e fello,

Che le fu dato pochi giorni appresso.
Questo eranulla a paragon di quello

Ch’io vi dird, ma dopo aleun digresso.

Di Rinaldo ho da dir primieramente

Che ver Parigi vien colla sua gente.
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I,

Scontraro il di seguenteinver la sera
Un cavalier ¢k’ avea una donna al fianco ,
Con scudo e sopravvesta tutta nera,
Se non che per traverso ha un fregio bianco.
Sfidd alla giostra Ricciardetto ch’ era
Dinanzi, e vista avea di guerrier franco :
E quel che mai nessun ricusar volse )
Gird la briglia , e spazio a correr tolse.

IX,

Senza dir altro, o piu notizia darsi
Dell’ esser lor, si vengono all’ incontro.
Rinaldo e gli altri cavalier fermarsi
Per veder come seguiria lo scontro.
Tosto costui per terra ha da versarsi 3
Se in luogo fermo a mio modo lo incontro,
Dicea tra se medesmo Ricciardetto;
Ma contrario al pensier segui 1’ effetto :

X.

Pero che Iui sotto la vista offese
Di tanto colpo il cavaliero estrano,
Chelo levo di sella, e lo distese
Piti di due lance al suo destrier lontano.
Di vendicarlo incontinente prese
L’ assunto Alardo, e ritrovossi al piano
Stordito e male acconcio; si fu crudo
Lo scontro fier che gli spezzd lo scudo.

v

X1,

Guicciardo pone incontinente in resta
L’ asta, che vede i duo germani in terra,
Benché Rinaldo gridi : resta, resta 3
Che mia convien che sia 1a terza guerra ;
Ma I elmo ancor non ha allaceiato in testa;
Si che Guicciardo al corso si disserra;
Né piu degli altri si seppe tenere,
E ritrovossi subifo a giacere.
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Xin

Vuol Riceiardo, Viviano e Malagigi,
E I un prima dell’ altro essere in giostra -
Ma Rinaldo pon fine ai lor litigi ;
ClY innanzi a futti armato si dimostra A
Dicendo loro : & tempo ire a Parigi;
E saria troppo la tardanza nostra A
§’ io volessi aspettar,, fin che ciascuno
Di voi fosse abbattuto ad uno ad uno.

XTI,

Dissel tra se, ma non che fosse inteso ;
Che saria stato agli altvi ingiuria e scorno.
L’uno e I’ altro del campo avea gia preso;
E si faceano incontra aspro ritorno.

Non fu Rinaldo per terra disteso;

Che valea tulti gli altri ¢l avea intorno.
Le lance si fiaccar, come di vetro;

N& i cavalier si piegar oncia a dietro.

XIv.

L’uno e P altro cavallo in guisa urtosse,
Che gli fu forza in terra a por I groppe.
Bajardo immanlinente ridrizzosse
Tanlo ch’a pena il correre interroppe.
Sinistramente si I altro percosse,

Che la spalla e la schiena insieme roppe.
11 cavalier che *l destrier morto vede,
Lascia Ie staffe, ed & subito in piede.

XV.

Edal figlio & Amon , che gia rivolto
Tornava a lui colla man vota , disse :
Signore, il buon destrier che tu m’ hai tolto,
Perché caro mi fu mentre che visse,

Mi faria uscir del mio debito miolto .
Se cosi invendicato si morisse

Si che vientene, ¢ fa cid che tn puoi;
Perche battaglia esser convien tra noi.
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XVI.

Disse Rinaldo a lui : se ’I destrier mor(o 5
E non altro ci de’ porre a battaglia,
Un de” miei ti dard, piglia conforto,
Che men del tuo fion crederd che vaglia
Colui soggiunse : {u sei mal aceorto -
Se creder vuoi che @ un destrier mi caglia.
Ma poi che non comprendi ¢io ely’ io voglio,
Ti spiegherd pit chiaramente il foglio.

XVIL

Vo' dir che mi parria commetter fallo
Se colla spada non ti provassi anco 5
Enon sapessi s”in quest’ altro ballo
Tu misia pari, o se piti vali, o manco.
Come ti piace, o scendi, o sta a cavallo :
Pur che le man tu non ti tegna al fianco,
To son contento ogni vanlaggio darti :
Tanto alla spada bramo di provarti.

XVHE

Rinaldo molto non lo tenne in lunga,

- E disse : Ia battaglia (i prometto;

E perché tu sia ardito, e non ti punga

Di questi ¢h’ ho d” intorno alecun sospetto,
Andranno innanzi fin cly’ io li raggiunga; .
Né meco restera fuor ¢l un vallelto

Che mi tegna il cavallo : e cos disse

Alla sua compagnia, che se ne gisse.

XIX.

La cortesia del paladin gagliardo
Commendd molto il cavaliero estrano.
Smontd Rinaldo, e del destrier Bajardo
Diede al valletlo le redine in mano :

E poi che piir non vede il suo stendardo,

11 qualdilango spazio & gia lontano,

Lo scudo imbraccia, e stringe il brando fiere,
I sfida alla battaglia i1 cavaliero.
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XX,

E quivi 8’ incomincia una battaglia
Di cl’ allra mai non fu piui fiera in vista.
Non crede I un che tanto I altro vaglia,
Che troppo lungamente gi resista.
Ma poi che’l paragon ben li ragguaglia ,
Ne I’ un dell altro piu s allegra o attrista;
Pongon I’ orgoglio ed il furor da parte,
Ed al vantaggio loro usano ogni arte,

XXIL

S’ odon lor colpi dispietatie cradi
Intorno rimbombar con suono orrendo,
Ora i canti levando a’ grossi scudi,
Schiodando or piastre, e quando maglie aprendo.
Né qui bisogna tanto, che si studi
A ben ferir , quanto a parar, volendo
Star I’ uno all’ altro par; ch’ eterno danno
Lor pud causare il primo error che fanno.

XXI.

Durd I’ assalto un’ ora, e piu che ’l mezzo
D’ un’ altra ; ed era il sol gia sotto I’ onde,
Ed era sparso il tenebroso rezzo
Dell’ orizzon fin all’ estreme sponde;

Né riposato, o fatlo altro intermezzo
Aveano alle percosse furibonde

Questi guerrier che non ira o rancore,
Ma tratto all’ arme avea disio d’ onore,

XXHL

Rivolve tuttavia fra se Rinaldo ,
Chisia I’ estrano cavalier si forte,
Che non pur gli sta contra ardito e saldo,
Ma spesso il mena a risco della morte;
E gia tanto travaglio e tanto caldo
Gli ha posto, che del fin dubita forte;,
E volentier, se con suo onor potesse,
Vorria che quella pugna rimanesse.
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XX1V.

Dall’ altra parte il cavalier estrano <
Che similmente non avea notizia
Che quel fosse il signor di Mont’ Albano,
Quel si famoso in tutta la milizia y
Che gli avea incontra colla spada in mano
Condotto cosi poca nimicizia,
Era certo che d’ uom di piut eccellenza
Non potesson dar I’ arme esperienza.

XXV.

Vorrebbe dell’ impresa esser digiuno,
CIy’ avea di vendicare il suo cavallo;
E se potesse senza biasmo aleuno,
Si trarria fuor del periglioso ballo.
Tlmondo era gia tanto oscuro e bruno,
Che tutti i colpi quasi ivano in fallo :
Poco ferire e men parar sapeano;
Cl’ appena in man le spade si vedeano.

XXV,

Fu quel da Mont’ Albano il primo a dire
Che far battaglia non denno allo scuro;
Ma quella indugiar tanto e differire,

Ch’ avesse dato volta il pigro Arturo :
E che pud intanto al padiglion venire,
Ove di se non sard men sicuro;

Ma servito, onorato e ben veduto b
Quanto in loco ove mai fosse venuto.

XX Vi,

Non bisognd a Rinaldo pregar molto ;
Che’l cortese baron tenne lo “nvito.
Ne vanno insieme ove il drappel raccolto
Di Mont> Albano era in sicuro sito.
Rinaldo al suo scudiero avea gia tolto
Un bel cavallo,, e molto ben guernito x
A spada ¢ a lancia e ad ogni prova buono,
Ed a quel cavalier fattone dono.
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XXV

11 guerrier peregrin conobbe quello
Esser Rinaldo, che venia eon esso0;
Che prima che giungessero all’ ostello 4
Venuto a caso era a nomar se stesso :
E perché I'un dell’ altro era fratello 1
Si sentl dentro di dolcezza oppresso,

~ E di pietoso affetto toceo il core,,

E lacrimar per gandio e per amore.
XXIX.

Questo guerriero era Guidon Selvaggio,
Che dianzi con Marfisa e Sansonetto
E ifigli &’ Olivier molfo viaggio
Avea fatto per mar, come v’ ho detto.
Di non veder piu tosto il suo lignaggio,
11 fellon Pinabel gli avea interdetto,
Avendol preso, e a bada poi tenuto
Alla difesa del suo rio statuto.

XXX.

Guidon che questo esser Rinaldo udio,
Famoso sopra ogni famoso duce s
Clh’ avuto avea piut di veder disio
Che non ha il cieco la perduta luce,
Con molto gaudio dissé : o signor mio,
Qual fortuna a combatter mi conduce
Con voi che lungamente ho amato ed amo 5
E sopra tutto il mondo onovar bramo?

XXXTI.

Mi partori Costanza nelle estreme
Ripe del mar Eusino : io son Guidone "
Concetlo dello illustre inclito seme .
Come ancor voi, del generoso Amone.
Di voi vedere e gli altri nostri insieme
1l desiderio & del venie cagione ;

E dove mia intenzion fu d’ onorarvi,
Mi veggo esser venuto a ingiuriaryi.
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XXXIL

Ma scusimi appo voi d’un error tanto,
Ch’io non ho voi né gli altri conosciuto :
E ¢’ emendar si pud, ditemi quanto
Far debbo, ¢h’ in ¢id far nulla rifiuto.
Poi chessi fu da questo e da quel canto
De’ complessi iterati al fin venuto 5
Rispose a lui Rinaldo : non vi caglia
Meco scusarvi pit della battaglia =

XXX,

Che per certificarne che voi sete
Di nostra antiqua stirpe un vero ramo,
Dar miglior testimonio non potete,
Che’l gran valor ch’ in voi chiaro proviamo.
Se’pilt pacifiche erano e quiete
Vostre maniere, mal vi credevamo;
Che la damma non genera il leone §
Ne le colombe 1 aquila o il falcone.

XXXIV.

Non, per andar, di ragionar lasciando
Non di seguir, per ragionar, lor via,
Vennero ai padiglioni ; ove narrando
11 buon Rinaldo alla sua compagnia,
Che questo era Guidon che disiando
Veder, tanto aspettato aveano pria,
Molto gaudio apportd nelle sue squadre;
E parve a tatti assimigliarsi al padre.

XXXV.

Non dird I aceoglienze che gli fero
Alardo, Riceiardetto e gli altri dui;
Che gli fece Viviano ed Aldigiero 3
E Malagigi, frati e cugin sni;

CI’ ogni signor gli fece e cavaliero *
Cid ch’ egli disse a loro , ed essi a lui
Ma vi concludero che finalmente

Fu ben veduto da tutfa Ia gente.
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XXXVI.

Caro Guidone a’ suoi fratelli stato
Credo sarebbe in ogni tempo assai;
Ma lor fu al gran bisogno ora piu grato,
CIY esser potesse in altro tempo mai.
Poscia che ’I nuoyo sole incoronato
Del mare usci di lominosi rai,
Guidon coi frati e coi parenti in schiera

* Se ne tornd sotlo la lor bandiera.

XXxXvir.

Tanto ungiorno ed un altro se n’ andaro,,
Che di Parigi alle assediate porte
A men di diece miglia s’ accostaro
Inripa a Senna; ove per buona sorte
Grifone ed Aquilante ritrovaro,
I duo guerrier dall’ armatura forte :
Grifone il bianco ed Aquilante il nero
Che partori Gismonda d” Oliviero,

XXXvIr.

Con essi ragionava una donzella,
Non gia di vil condizione in vista >
Che di sciamito bianco la gonnella
Fregiata intorno avea @’ aurata lista;
Molto leggiadra in apparenza e bella,
Fosse quantunque lacrimosa e trista 2
E mostrava ne’ gesti e nel sembiante

Di cosa ragionar molto importante.
XXXIK.

Conobbe i cavalier, come essi Inj %
Guidon, che fa con lor pochi di innanzi,
Ed a Rinaldo disse : eccovi dui
A cui van pochi di valore innanzi -

E se per Carlo ne verran con nui,

Non ne staranno i Saracini innanzi. ey

Rinaldo di Guidon conferma il detto
Che I’ uno e I’ alfro era guerrier perfello.
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XL,

Gli avea riconosciuti egli non manco;
Perd che quelli sempre erano usati 5
L’ un tatto nero, e I’ altro tutto bianco
Vestir sull’ arme, e molto andare ornati.
Dall’ altra parte essi conobber anco
E salutar Guidon, Rinaldo e i frati;
Ed abbraceiar Rinaldo come amico y
Messo da parte ogni lor odio antico.

XLI,

S’ ebbero un tempo in urfa e in gran dispetto
Per Truffaldin, che fora lungo a dire;
Ma quivi insieme con fraterno affetto
S’ accarezzar, tutte obliando I’ ire.
Rinaldo poi si volse a Sansonetto
ClY’ era tardato un poco pilt a venire;
E lo raccolse col debito onore ,
A pieno instrutto del suo gran valore.

XLIT,

Tosto che la donzella pitt vicino
Vide Rinaldo, e conosciuto I’ ebbe,
Ch’ avea notizia d’ ogni paladino,
Gli disse una novella che gl increbbe;;
E comincio : signore , il tuo cugino
A cuila Chiesa e I alto Imperio debbe,
Quel gid si saggio ed onorato Orlando ,
I fatto stolto, e va pel mondo errando.

XLIT,

Onde causato cosi strano e rio
Accidente gli sia, non so narrarte.
La sua spada el altr’ arme ho vedute io, '
Che per li campi avea gittate e sparte ;
¥ vidi un cavalier cortese e pio,
Che le ando raccogliendo da ogni parte;
E poi di tatte quelle un arbuseelly
Fe’, a guisa di trofeo, pomposo e bello,

18
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XLIV:

Ma la spada ne fu tosto levata
Dal figliuol @ Agricane il di medesmo.
Tu puoi considerar quanto sia stata
Gran perdita alla gente del battesmo,
L’ esere un’ altra volta ritornata
Durindana in poter del Paganesmo.
Né Brigliadoro men , ¢by’ errava sciolto
Intorno all’ arme, fu dal Pagan tolto.

XLV.

Son pochi di, ch’ Orlando correr vidi
Senza vergognae senza senno, ignudo,
Con urli spaventevoli e con gridi :

Chv’ & fatto pazzo , in somma ti conchiudo;
E non avrei, fuor cly’ a questi occhi fidi ¥
Creduto mai si acerbo caso e crudo.

Poi narrd che lo vide giut dal ponte
Abbraccialo cader con Rodomonte.

XLVI.

A qualunque io non creda esser nimico
D’ Orlando, soggiungea , di cio favello,
Accio ch’ aleun di tanti a ch’ io lo dico,
Mosso a pieta del caso strano e fello,
Cerchi o a Parigio in altro luogo amico
Ridurlo, fin che si purghi il cervello.

Ben so, se Brandimarte n’ avra nuova,
Sard per farne ogni possibil prova.

XLVII.

Eracostei Ia bella Fiordiligi; «

Pii cara a Brandimarte che se stesso;
La qual, per lui trovar, venia a Parigi :
E della spada ella soggiunse appresso,
Che discordia e contesa e gran liligi
Tra il Sericano e’l Tartaro avea messo;
E cl’avata I’ avea, poi che fu casso

Di vita Mandricardo, al fin Gradasso.
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XLVIIL

Di cosi strano e misero accidente
Rinaldo senza fin si lagna e duole;
Ne il core intenerir mén se ne sente 5
Che soglia intenerir 8i il ghiaccio al sole :
E con disposta ed immutabil mente,
Ovunque Orlando sia, cerear lo vuole 4
Con speme , poi che ritrovato I’ abbia i
Di farlo risanar di quella rabbia.

XLIX,

Ma gi lo stuolo avendo fatto unire,,
Sia volonta del cielo, o sia avyentura 3
Vuol fare i Saracin prima fuggire,

E liberar Je parigine mura.

Ma cowsiglia I’ assalto differire 1
(Che vi par gran vantaggio) a notte scura,
Nella terza vigilia o nella quarta,

Ch’ avra I acqua di Lete il Sonno sparta.

L.

Tutta la gente alloggiar fece al hoseo 3
E quivila posd per tutto ’l giorno :
Ma poi che ) sol, lasciando il mondo fosco,
Alla nutrice antiqua fe’ ritorno 3
Ed orsi ¢ capre, e serpi senza tosco,
E 1" altre fere ebbeno il cielo adorno ,
Che state erano ascose al maggior lampo,
Mosse Rinaldo il tacitorno campo :

LI.

E venne con Grifon, con Aquilante,
Con Vivian, con Alardoe con Guidone,
Con Sansonetto, agli altri un miglio innante,
A cheti passi, esenza aleun sermone.
Trovo dormir I’ ascolta @ Agramante :
Tutta I’ uccise, e non ne fe’ un prigione.
Indi arrivo tra I altra gente mora A
Che non fu visto ne sentit o ancora.
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Del campo d’ Infedeli a prima giunta
La ritrovata guardia all’ improvviso
Lascio Rinaldo si rotta é consunta,,

Ch’ un sol non ne restd, se non uceiso.
Spezzata che lor fu la prima punta,

I Saracin non I’ avean piu da riso;

Che sonnolenti, limidi ed inermi
Poleano a tai guerrier far pochi schermi.

. Lun.

Fece Rinaldo per maggior spavento
Dei Saracini, al mover dell’ assalto,
A trombe e a corni dar subito vento,
E gridando il suo nome alzar in alto.
Spinse Bajardo, e quel non parve lento;
Che dentro all’ alte sharre entrd @’ un salto,
E versd cavalier, pestd pedoni,
Ed atterrd trabacche e padiglioni.

LIV,

Non fa si ardito tra il Ppopol pagano,
A cui non § arricciassero le chiome,

Quando senti Rinaldo e Mont’ Albano
Sonar per I’ aria, il formidato nome,
Fugge col campo d’ Africa I’ ispano,

Neé perde tempo a caricar le some;

Ch’ aspettar quella furia pill non vuole,
Cly’ aver provata anco si piagne e duole,

Ly.

Guidon lo segue, e non fa men dj luj z
Né men fannoi duo figli @ Oliviero 5

Alardo e Ricciardetto e gli altri dui ;

Col brando Sansonetto apre il sentiero :
Aldigiero e Vivian provar altroi

Fan, quanto in arme ¥ uno e I' alfro ¢ fiero,
Cosi fa ognun che segue Io stendardo

Di Chiaramonte, da guerrier gagliardo.
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LVI.

Settecento con lui tenea Rinaldo
In Mont’ Albano e intorno a quelle ville,
Usati a portar I’ arme al freddo e al caldo,
Non gia piut rei dei Mirmidon & Achille.
Ciascun @’ essi al bisogno era si saldo 3
Che cento insieme non fuggian per mille;
E se ne polean molti sceglier fuori,
Che & alcan dei famosi eran migliovi,

LVII,

E se Rinaldo ben non era molto
Ricco né di citta neé di tesoro 5
Facea si con parole e con buon volto 3
E cio ch’ avea, partendo ognor con loro,
Gl un di quel numer mai non gli fu tolto -
Per offerire altrui pii somma ¢’ oro.
Questi da Mont’ Alban mai non rimove,,
Se non lo stringe un gran bisoguo altrove.

Lvii.

Ed or, perch’ abbia il Magno Carlo ajuto,
Lascio con poca guardia il suo castello.
Tra gli African questo drappel venuto,
Questo drappel del cui valor favello,
Ne fece quel che del gregge lanuta
Sul falanteo Galeso i lupo fello,
O quel che soglia del barhato > appresso
Il barbaro Cinifio, il leon Spesso.

LIX,

Carlo cly’ avyiso da Rinaldo avato
Avea, che presso era a Parigi giunto
E che la notte il campo sprovveduto
Volea assalir, stato era in arme e in punto :
E quando bisogno, venne in ajuto
Coi paladini; e ai paladini aggiunto
Avea il figlivol del ricco Monodante,
Di Fiordiligi il fido e saggio amante;
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LX.

-Ch’ ella pitr giorni per si lunga via
Cercato avea per tulta Francia in vano.
Quivi all’insegne che portar solia,

Fu da lei conesciuto di lontano.

Come lei Brandimarte vide pria,

Lascio la guerra,, e tornd tutto umano,
E corse ad abbracciarla, e & amor pieno
Mille volte baciolla, o poco meno.

EXL

Delle lor donne e de le lor donzelle

Si fidar molto a quella antica etade.
Senz’ altra scorta andar lasciano quelle
Per piani e monti, e per strane contrade;
Ed al ritorno I’ han per buone e helle,
Neé mai tra lor suspizione accade.

[ Fiordiligi narrd quivi al suo amante,
Che fatto stolto era il signor d” Anglante.

LXII.

Brandimarte si strana e ria novella
- Credere ad altri a pena avria potuto;
Ma lo credette a Fiordiligi bella ;
A cui gid maggior cose avea creduto.
Non pur d”.averlo udito gli dice ella,
Ma che cogli ocehi propri I’ ha veduto;
Cl’ ha conoscenza e pratica d’ Orlando,
Quanto aleun altro; e dice dove e quando ;

LXIIE.

E glinarra del ponte periglioso,
Che Rodomonte ai cavalier difende,
Ove un sepolero adorna e fa pomposo
Di sopravveste e d’ arme di chi prende.
Narra ch’ ha visto Orlando furioso
Far cose quivi orribili e stupende;
€he nel fiume il Pagan mandd riverso
Con gran periglio di restar sommerso,
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LXIV. :

Brandimarte che I conte amava quanlo
Si pud compagno amar, fratello o figlio,
Disposto di cercarlo, e di far tanto,
‘Non ricusando affanne ne periglio ,

Che per opra di medico o @ incanlo
Si ponga a quel furor qualche consiglio ,
Cosi come trovossi armato in sella,
Simise in via colla sua donna bella.

LXV.

Verso la parte ove Ia donna il conle
Avea veduto, il lor eammin drizzaro ,
Di giornata in giornata , fin cl’ al ponte
Che guarda il re @ Algier, si ritrovaro.
La guardia ne fe’ segno a Rodomonte ,
E gli scudieri a un tempo gli arrecaro
L’arme e il cavalio; e quel si trovo in punto
Quando fu Brandimarte al passo giunto.

LXVI.

Con voce qual conviene al suo furore,
11 Saracino a Brandimarte grida :
Qualunque tu ti sia, ¢he, per errore
Di via o di mente, qui tua sorte guida,
Scendi e spogliati arme, e fanne onore
Al gran sepolero » innanzi cly’ o t” uecida 5
E che vittima all’ ombye Lu sia offerto ;
€Il io’l fard poi, né te o’ avrd aleun merto.

LXVII

Non volse Brandimarte a quell’ altiero
Alfra risposta dar, che della lancia.
Sprona Batoldo , il suo gentil destriero,

"E. inverso quel con tanto ardir si laneia,
Che mostra che pud star &’ animo fiero
Con qual si voglia al mondo alla bilancia +
E Rodomente con Ta lancia in resta

Lo stretto ponte a tutta briglia pesla.
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LAV,

11 sua destrier ch’ avea continuo uso
D’ andarvi sopra , e far di quel sovente
Quando uno e quando un altro cader giuso,
Alla giostra correa sicuramente. -
L’ altro , del corso insolito confuso,
Venia dubbioso , timido e tremente.
Trema anco il ponte, e par cader nell’ onda 5
Oltre che stretto e che sia senza sponda.

LXIX,

I cavalier, di giostraambi maestri,
Che le lance avean grosse come travi,
Tali qual fur nei lor ceppi silvestri,
Sidieron colpi non troppo-soavi.

Ai lor cavalli esser possenti e destri

Non giovd molto agli aspri colpi e gravi ;
Che si versar di pari ambi sul ponte,

E seco i signor lor tutti in un monte.

'

LXX,

Nel volersi levar con quella fretta
Che lo spronar de’ fianchi insta e richiede,
1’ asse del ponticel lor fu si stretta,
Che. non trovaro ove fermare il piede;
Si che una sorte uguale ambi li getta
Nell’ acqua ; e gran rimbombo al ciel ne riede ,
Simile a quel ch’ usci del nostro fiume
Quando ci cadde il mal rettor del lume.

LXXI,

I duo cavalli andar con tutto ’l pondo
Dei cavalier che steron fermi in sella,
A cercar la riviera insin al fondo,
Se v’ era ascosa alcuna ninfa bella.
Non & gia il primo salto né ’l secondo,
Che giu del ponte abbia il Pagano in quella
Onda spiccato col destriero audace :
Perd sa ben come quel fondo giace
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LXXIL

Sa dove & saldo, e sa dove & pi molle;
Sa dove e I’ acqua bassa, e dove & I° al(a.
Dal fiume il capo e il petto e i fianchi estolle s
E Brandimarte a gran vantaggio assalta.
Brandimarte il corrente in giro tolle -

Nella sabbia il destrier » ¢he’l fondo smalta,
Tutto si ficea, e non pud riaversi,
Con rischio di restarvi ambi sommersi.

LXXII,

L’ ondasi leva, e li fa andar sozzopra ,

E dove & piit profonda li trasporta.

Va Brandimarte sotto, e ’l destrier sapra.
Fiordiligi dal ponte afflitta e smorta

E le lacrime e voti e i prieghi adopra :
Ah Rodomonte, per colei che morta
"Tu riverisci, non esser si fiero,

Cl affogar lasci un tanto cavaliero !

LXXIV.

Deh, cortese signor, s’ unqua tu amasti,

Di me ch’ amo costui, pieta ti vegna.

Di farlo tuo prigion, per Dio, ti basti;

Che, 8’ orni ilsasso tio di quella insegna,,
Di quante spoglie mai tu gli arrecasti,
Questa fia la pitt bella e la piit degna.

E seppe sl ben dir, ch’ ancor che fosse
.81 crudo il re pagan » pur lo commosse ;

LXXV.

E fe’ che I suo amator ratto soccorse,
Che sotto acqua il destrier tenea sepolto,
E della vita era venuto in forse,
E senza seteavea bevato molto.
Ma ajuto non perd prima gli porse,
Che gli ebbe il brando, e di poi I’ elmo tolto.
Dell’ acqua mezzo morto il trasse , e porre
Con molti altri o fe’ nella sua torre.

213
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LXXVI. ‘

Fu nella donna ogni allegrezza spenta ,
Quando prigion vide il suo amante gire;
Ma di questo pur meglio si contenta §
Che divederlo nel fiume perire.

Di se stessa, e non @ aitri si lamenta,
Che fu cagion di farlo ivi venire $

Per avergli narrato ch’ avea il conte
Riconosciuto al periglioso ponte.

LXXVH.

Quindi si parte , avendo gia coneetlo
Di menarvi Rinaldo paladino J
0 il selvaggio Guidone; o Sansenctto s
Oaltri della corte di Pipino ,
In acqua e in ferra eavalier perfetto
Da poter contrastar col Saracino ;
Se nen piil forte, almen piu fortunato
€he Brandimarte suo non era state.

LXXVIH.

Va moltigiorni, prima che s” abbatiz
In alcun cavalier cby” abbia sembiante
B’ esser come lo vuol, perché combatia
€ol Saracino, e liberi il suo amante.
Dopo molto eercar di persona alta
Al suo bisogno, un le vien pur avante,
Che sopravvesta avea ricea ed ornata >
A tronchi di cipressi ricamata.

EXXIX.

Chi costui fosse, altrove ho da narrarvi,
Che prima ritornar voglio a Parigi,
E della gran sconfitta seguitarvi 3
Ch’ a’ Mori di¢ Rinaldo e Malagigi.
Quei che fuggiro, io non saprei contarvi,
Ne& quei che fur cacciati ai fiami stigi.
Levo a Tuarpino il conto I aria oscura 7
Che di contarli s’ avea preso cura.
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LXXX.

Nel primo sonno dentro al padiglione
Dormia Agramante ; e un cavalier lo desla,
Dicendogli che fia fatlo prigione,

Se la fuga non & via piit che presta.
Guarda il re intorno, e la confusione
Vede dei suoi che van , senza far testa,
Chi qua, chi 13 fuggendo inermi e nudi
Che non han tempo di pur tor gli scudi.

LXXX1,

Tatto confuso e privo di consiglio
Si facea porre indosso la corazza,
Quando con Falsiron vi giunse il figlio
Grandonio, e Balugante , e quella razza;
E al re Agramante mostrano il periglio
Di restar morlo o preso in quella piazza;
E che pud dir, se salva la persona ,
Che fortuna gli sia propizia e buona.

LXXXII,

Cosi Marsilio e cosi il buon Sobrine,
E cosi dicon gli altri ad una voce,
Ch’ a sua distruzion fanto & vicino,
Quanto a Rinaldo il qual ne vien veloce ;
Che 8 aspetta che giunga il paladino
Con tanta gente, ¢ un uom tanto feroce,
Render certo si pud clt’ egli e i sno’ amici
Rimarran morli, o in man delli nimici.

LXXXIIL.

Ma ridur si pud in Arli o sia in Narbona .
Con quella poca gente ch’ ha d’ intorno;
Che I' una e altra terra & forte e buona
Da mantener la guerra pitt d’ un giorno :

E quando salva sia la sua persona,
Si potra vendicar di queslo scorno,
Rifacendo I esercito in un tratto,

Onde al fin Carlo ne sara disfatto.
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1l re Agramante al parer lor s’ altenne,
‘Benché I partito fosse acerboe duro.
Andod verso Arli, e parve aver le penne
Per quel cammin che pii1 trovo sicuro.
Oltre alle guide, in gran favor gli venne
Che la partita fu per I’ aer scuro.
Ventimila fra &’ Africa e di Spagna
Fur, ch’a Rinaldo uscir fuor della ragna.

LXXXV.

Quei ch’ egli uccise, e quei che i suoi fratelli,
Quei che i duo figli del signor di Vienna 3
Quei che provaro empi nimici e felli
I settecento a cui Rinaldo accenna,
E quei che spense Sansonetto, e quelli
Che nella fuga s’ affogaro in Senna 5
Chi potesse contar, conteria ancora
Cid che sparge d’ april Favonio e Flora.

LXXXVI.

Estima alcun, che Malagigi parte
Nella vittoria avesse della notte;
Non che di sangue le campagne sparte
Fosser per lui, né per lui teste rotte;
Ma che gl infernali angeli per arte
Facesse uscir dalle tartaree grotte 3
E con tante bandiere e tante lance,
Cl’ insieme pii non ne porrian due France :

LXXXVII.

E che facesse udir tanti metalli ,
Tanti tamburi, e tanti vari suoni,
Tanti annifriri in voce di cavalli,
Tanti gridi e tumulti di pedoni;

Che risonare e piani e monti e valli
Dovean delle longinque regioni :

Ed ai Mori con questo un timor diede,
Che li feee voltare in fugail piede.
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LXXXVIil.

Non si scordd il re d’ Africa Ruggiero
CIV’ era ferito e stava ancora grave.
Quanto pote piu acconcio, s’ un destriero
Lo fece por ch’ avea I’ andar soave :

E poi che I’ ebbe tratto ove il sentiero
Fu pitisicaro, il fe’ posare in nave,
E verso Arli portar comodamente 5
Dove s’ avea a raceor tutta la gente.

LXXXIX.

Quei ¢l’ a Rinaldo e a Carlo dier le spalie
(Fur, credo, centomila o poco manco )
Per campagne, per boschi e monte e valle
Cercaro uscir di man del popol Franco;
Ma la pit1 parte trovo chiusoiil calle,

E fece rosso ov’ era verde e bianco.

Cosl non fece il re di Sericana,

Ch’ avea da lor la tenda pi lontana -

XC.

Anzi, come egli sente che ’1 signore
Di Mont’ Albano ¢ questo che gli assalta 5
Gioisce di tal giubilo nel core,

Che qua e la per allegrezza salta.

Loda e ringrazia il suo sommo Fattore,
Che quella notte gli occorra tant’ alta
E si rara avventura @’ acquistare
Bajardo, quel destrier che non ha pare.

XCL

Aveaquel re gran tempo desiato
(Credo ch’ altrove voi I’ abbiate letto )
D’ aver la buona Durindana a lato g
E cavalear quel corridor perfetto.
E gid con pit di centomila armato
Era vennto in Francia a questo effetto;
E con Rinaldo gia sfidato s’ era
Per quel cavallo alla battaglia fiera;
UARIOSTO. — T. il 18]
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XCIL

E sul lito del mar ¢’ era condutto
Ove dovea la pugna diftinire ;
Ma Malagigi a turbar venne il tutto,
Che fe’ il cugin, mal grado suo, partire ,
Avendol sopra un legno in mar ridualto.
Lungo saria tutta U istoria dire.
Da indi in qua stimo timido e vile
Sempre Gradasso il paladin gentile.

xenr.

Or che Gradasso esser Rinaldo intende
Costui ch’ assale il campo, se n’ allegra.
Si veste I’ arme, e la sva Alfana prende,
E cercando lo va per I’ aria negra :

E quanti ne riscontra a terra stende ;
Ed in confuso lascia afflitta ed egra
La gente o sia di Libia o sia di Francia :
Tutti li mena a un par la buona lancia.

XC1v.

Lo va di qua, di 1a tanto cercando ,
Chiamando spesso, e quanto pud pii forte ,
E sempre a quella parte declinando,

Ove piu folte son le genti morte,

Cl’ alfin 8" incontra in lui brando per brando,
Poi che le lance loro ad una sorte

Eran salite in mille schegge rotte

Sin al carro stellato della Notte.

Xcv.

Quando Gradasso il paladin gagliardo
Conosce, e non perche ne vegga insegna,
Ma per gli orrendi colpi, e per Bajardo
Che par che sol tutto quel campo tegna,
Non &, gridando, a improverargli tardo
La prova che di se fece non degna :

Ch’ al dato campo il giorno non comparse
Che tra lor la battaglia dovea farse.
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XCVI.

Soggiunse poi : tu forse avevi speme ,
Se potevi nasconderti quel punto ,
Che non mai pit per raccozzarci insieme
Fossimo al mondo : or vedi eh’io ¢ ho giunto.
Sie certo, se tu andassi nell’ estreme
Fosse di Stige, o fossi in Cielo assunto,
Ti seguird,, quando abbi il destrier teco >
Nell’ alta luce e git nel mondo cieco.

XCvIL.

Se d’ aver meco a far non ti da il core,
E vedi gid, che non puoi starmi a paro,
E piu stimi la vita che I’ onore,,
Senza periglio ci puoi far riparo,
Quando mi fasei in pace il corridore ;
E viver puoi, se si ¢’ & il viver caro :
Ma vivi a pi&; che non merti cavallo ¢
S’ ala cavalleria fai si gran falle.

Xevii.

A quel parlar si ritrovd presente
Con Ricciardetto il cavalier Selvaggio ;
1 le spade ambi trassero uguaimente,
Per far parere il Serican mal saggio.
Ma Rinaldo s’oppose immantinente ,
E non pafi che se gli fesse oltraggio,
Dicendo : senza voi dunque non sono
A chi m’ oltraggia per risponder buono?

XCIX.

Poi se ne ritornd verso il Pagano,
E disse : odi, Gradasso ; io voglio farte 5
Se tu m’ ascolti , manifesto e piano ,
Ch’ io venni alla marina a ritroyarte :
E poi i sosterrd coll’ arme in mano,
Che " avro detto il vero in ogni parte;
E sempre che tu dica, mentirai , -
Cl’ ala cavalleria mancass’ io mai,
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C.

Ma hen ti priego chie prima che sia
Pugna tra noi, che pianamente infenda
La ginstissima e vera scusa mia,

Accio ¢’ a torto pitt non mi riprenda ;
E poi Bajardo al termine-di pria

Tra noi vorro cb’ a piedi si contenda
Da solo a solo in solitario lato y

Si come a punto fu da te ordinato,

Cl.

Era cortese il re di Sericana i
- Come ogni cor magnanimo esser suole ;
Ed & contento udir Ia cosa piana,
E come il paladin seusar si vuole.
“Con lui ne viene in ripa alla fiumana,
Ove Rinaldo in semplici parole
Alla sua vera istoria trasse il velo %
E chiamo in testimonio tutto ’l cielo :

<.

E poi chiamar fece il figliuol di Buovo,
L’ uom ehe di questo era informato a pieno;
Ch’ a parte a parte replicd di nuovo
L’ incanto suo, né disse piit né meno.
Soggiunse poi Rinaldo : cid ch’ io provo
Col testimonio , io vo’ che I’ arme sieno B
Che ora, ein ogni tempo che ti piace,
Te 0’ abbiano a far prova pitr verace.

cnr.

1 re Gradasso che lasciar non volle
Per Ia seconda la querela prima ,
Le scuse di Rinalde in paee tolle,
Ma se son vere o false, in dubbio stima.
Non tolgon campo piit sul lito molle
Di Barcellona, ove lo folser prima ;
Ma s accordaro per I altra mattina
Trovarsi a una fontana indi vicina :
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CIv,

Ove Rinaldo seco abbia il cavalio
Che posto sia comunemenle in mezzo-
Se’l re uccide Rinaldo, o il fa vassallo ,
Se ne pigli il destrier senz’ altro mezzo :
Ma se Gradasso & quel che faccia fallo,
Che sia condotto al’ ultimo ribrezzo,
O, per pilt non poter, che gli si renda ;
Da lui Rinaldo Durindana prenda.

cv.

Con meraviglia molta e piu dolore
( Come v’ ho detto ) avea Rinaldo udito
Da Fiordiligi bella, ch’ era fuore
Dell’ intelletto il suo cugino uscito.
Avea dell’ arme inteso anco il tenore,
E del litigio che v’ era seguito;
E ¢’ in somma Gradasso avea quel brando
Ch’ ornd di mille e mille palme Oxlando.

€VIL.

Poi che furon d’ accordo, ritornosse

Il re Gradasso ai servitori sui;
Ben che dal paladin pregato fosse,
Che ne venisse ad alloggiar con lui.
Come fu giorno, il re pagano armosse,
Cosi Rinaldo ; e giunsero ambedui,
Ove dovea non lungi alla fontana

~ Combattersi Bajardo e Durindana.

CVIL

Della battaglia che Rinaldo avere
€Con Gradasso doyea da solo a solo,
Parean gli amici suo tutti temere;
E innanzi il caso ne faceano il duolo.
Molto ardir, molta forza, allo sapere
Avea Gradasso; ed or che del figliuolo
Del gran Milone avea la spada al fianco ,
Di timor per Rinaldo. era ognun bianco.

19
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CYIHL

E piudegli altri il frate di Viviano
Stava di questa pugna in dubbio e in lema,
Ed anco volentier vi porria mano
Per farla rimaner d’effetto scema;
Ma non vorria che quel da Mont’ Albano
Seco venisse a inimicizia estrema;
Cl’ anco avea di quell” altra seco sdegno,
Che gli turhd, quando il levd sul legno.

CIX.

Ma stiano gli altri in dubbio, in tema, in doglia ,
Rinaldo se ne va lieto e sicuro,
Sperando ch’ ora il biasmo se gli toglia,
Ch’ avere a forto gli parea pur duvo;
Si che quei da Pontieri e d” Altafoglia
Faccia cheti restar, come mai furo.
Va con haldanza e sicurta di core
Di riportarne il trionfale onore.

cx.

Poi che I’ un quinci, e I’ altro quindi giunto
Fu quasi a un tempo in su la chiara fonte,
S’accarezzaro, e fero a punto a punto
Cosi serena ed amichevol fronte ,

Come di sangue e d’ amista congiunto
Fosse Gradasso a quel di Chiaramonte.
Ma come poi 8’ andassero a ferire,

Vi voglio a un’ altra volta differire.
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CANTO XXXIL.

ARGOMENTO.

Bradamante giunge alla rocca di Tristano, vince tre Prin=
cipi in valore, e la lor Dama in bellezza.

I.

Soyviemmi che canfare io vi dovea
( Gia promisi, e poi m’ usci di mente)
D’ una sospizion che fatto avea
La bella donna di Ruggier dolente
Dell’ altra pin spiacevole e pit rea,
E di piu acuto e venenoso dente,
Che, per quel ciy’ ella udi da Ricciardetto,
A devorare il cor I entrd nel petto.

II.

Dovea cantarne, ed altro incominciai ,
Perché Rinaldo in mezzo sopravvenne;
E poi Guidon mi dié che fare assai,
Che tra cammino a hada nn pezzo il lenne.
D’una cosa in un’ altra in modo entrai,
Che mal di Bradamante mi sovvenue.
Sovviemmene ora, e vo’ narrarne innanti
Che di Rinaldo e di Gradasso io canti.

I.

Ma bisogna anco, prima cly’ io ne parli,
Che &’ Agramante io vi ragioni un poco,
Ch’ avea ridutte le reliquie in Asli,

Che gli restar del gran notturno foco ;
Quando araccor lo sparso campo, e a darli
Soccorso e vettovaglie era atfo il loco :

1.’ Africa incontra , e la Spagna ha vicina ;
Ed ¢ in sul fiume assiso alla marina.



ORLANDO FURIOSO.
1v.

Per tutto ’l regno fa seriver Marsilio
Gente a piedie a cavallo, e trista e buona.
Per forza e per amore ogni navilio
Alto a battaglia s’ arma in Barcellona.
Agramante ogni di chiama a concilio;

e a spesa ne a fatica si perdona.
Intanto gravi esazioni e spesse
Tutte hanno le citta d’Africa oppresse.

' V.

Egli ha fatto offerire a Rodomonte ,
Perché ritorni, (ed impetrar nol puote )
Una cugina sua, fighia d’Almonte g
E’l bel regno d’Oran dargli per dote.
Non si volse I’ altier mover dal ponte ,
Ove tant’ arme, ¢ tante selle vote
Di quei che son gia capitati al passo ~
Ha ragunate, che ne copre il sasso.

Vi.

Gia non volse Marfisa imitar I’ atto
Di Rodomonte : anzi com’ ella intese
Cl’ Agramante da Carlo era disfatto ,
Sue genli morle , saccheggiate e prese,
E che con pochiin Arli era ritratto,
Senza aspettare invito » il cammin prese;
Venne in ajuto della sua corona 3
E I aver gli profferse e 1a persona :

ViI.

E gli meno Brunello, e gli ne fece
Libero dono, il qual non avea offeso.
L’ avea tenuto dieci giorni, e diece
Notti sempre in timor @’ essere appeso.:
E poi che né con forza né con prece
Da nessun vide il patrocinio preso s
In s} sprezzato sangue non si volse
Bruttar I’ altere mani, e Io disciolse.
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Vi

Tutte I’ antique ingiarie gli rimesse ,
E seco in Arli ad Agramanteil trasse,
Ben dovete pensar che gaudio avesse
Ilre di lei ch’ ad ajutarlo andasse :
E del gran conto cly’ egli ne facesse,
Volse che Brunel prova le mostrasse;
Che quel, dich’ elia gliavea fatto cenno,
Di volerlo impicear, fe’ da buon senno.

IX.

11 manigoldo, in loco inculto ed ermeo,
Pasto di corvi e d” avoltoi laseiollo.
Ruggier ¢’ un’ altra volta gli fu schermo,
E che’l laceio gli avria tolto dal collo,
La giustizia di Dio fa ch’ ora infermo
§’ & ritrovato , ed ajutar non puollo;

E quando il seppe, era gia il fatto occorse :
Si che restd Brunel senza soccorso.

X.

Intanto Bradamante iva accusando
Che cos lunghi sian quei venti giorni,
Li quai finiti, il termine era, quando
A lei Ruggiero ed alla fede torni.

A chi aspetta di cercare o di bando
Uscir, non par che’l tempo piu soggiorni
A dargli libertade , o dell’ amata
Patria,vista gioconda e disiata.

XL

In quel duro aspettare ella talvolta
Pensa ch’ Eto e Piroo sia fatlo Zoppo ,
O sia la ruota guasta, ch’ a dar volta
Le par che tardi oIt all’ usato troppo.
Pii Jungo di quel giorno a cui per molfa
Fede nel cielo il giusto Ebreo fe’ intoppo ;
Pit della notte ch’ Ercole produsse ,
Pareaa lei, eI’ ogni notte , ogui di fusse.
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X1,

Oh quante volte da invidiar e diero

E gli orsi e i ghiri e i sonnacehiosi tassi!
Che quel tempo voluto avrebbe intero
Tutto dormir, che mai non si destassi;

. Neé potere altro udir, fin che Ruggiero
Dal pigro sonno lei non richiamassi.
Ma non pur questo non pud far, ma ancora
Non puo dormir di tutta notte ur’ ora.

XInn.

Di qua, di'la va le nojose piume
Tutte premendo, e mai non si riposa.
Spesso aprir la finestra ha per costume,
- Per veder s’ anco di Titon la sposa
Sparge dinanzi al mattutino lume
1l bianco giglio e la vermiglia rosa.
Non meno ancor, poi chie nasciuto &°] giorno,
Brama vedere il ciel di stelle adorno.

XIv,

Poi che fu quatiro ocingue giorni appresso
11 termine a finir, piena di spene r
Stava aspettando @’ orain ora il messo
Che leapportasse : ecco Ruggier che viene.
Montava sopra un’ alta torre spesso,
CIY i folti boschi, e le campagne amene
Scopria d” intorno , e parte della via
Onde di Francia a Mont’ Alban si gia.

XV,

Se di lontano o splendor d’ arme vede ,
O cosa tal ¢l a cavalier simiglia ,
Che sia il suo disiato Ruggier crede 3
E rasserena i begli occhi e le ciglia :
Se disarmalo o viandante a piede ,
Chesia messo di lui speranza piglia ;
E se ben poi fallace la ritrova
Pigliar non cessa una ed un’ altra nuova.
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XVI.

Credendolo incontrar, talora armossi y
Scese dal monte, ¢ gitt calo nel piano :
Ne lo trovando , si sperd che fossi
Per altra strada giunto a Mont’ Albano ;
E col disir con ch’ aveai piedi mossi
Fuor del castel , ritornd dentro in vano :
Né qua, nd Ja trovollo; e passo intanto
Il'termine aspettato da lei tanto.

XVir.

11 termine passo d’uno , di dui,
Di [re giorni, di sei » @ oltoe di venti;
Neé vedendo il suo sposo 5 ¢ di lui
Sentendo nuova, incomineio lamenti
CI’ avrian mosso a pieta nei regni bui
Quelle furie erinite di serpenti;
E fece oltraggio a® begli ocehi divini,
Al bianco petto , agli aurei crespi crini.

Xvin

Dungque fia ver, dicea, che mi-convegna
Cercare un che mi fugge e mi s* asconde?
Dunque debbo prezzare un che mi sdegna?
Debbo pregar chi mai non mi risponde?
Patiro che chi m’ odia, il cor mi tegna»
.Un che si stima sue virti profonde,

Che bisogno sard che dal eiel scenda

Tmmortal Dea che’l cor @ amor gliaccenda ?

XIX.

2927

Sa questo altier ch’ io I’ amo e ¢ly’ io atioro ;

Né mi vuol per amante, né per serva.

11 crudel sa ehe per Iui Spasmio & moro ;
E dopo morte a darmi ajuto serva.

E perché io non gli narri il mio martoro
Atto apiegar la sua voglia proterva,
Da me s’ asconde, come aspide suale,

Che, per star empio, il canto udir non vuole,
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XX,

Deh ferma , Amor, costui che cosi sciolto
Dinanzi al lento mio correr s affretta;
O tornami nel grado onde m’ hai tolto ,
Quando né a te né ad altri era suggetta !
Deh, come & il mio sperar fallace e stolto,
Cl’ in te con prieghi mai pietd si melta;
Che Li dilelti , anzi ti pasci e vivi
Di trar dagli occhi lacrimosi rivi!

XXI,

Ma di che debbo lamentarmi , ahi lassa!
Fuor che del mio desire irrazionale ?
Cl’ alto mi leva, e si nell’ aria passa,
Ch’ arriva in parte ove s’ abbrucia I’ ale ;
Poi non potendo sostener, mi lassa
Dal ciel cader : né qui finisce il male;
Che le rimette, e di nuovo arde : ond’ io
Non ho mai fine al precipizio mio.

XX11,

Anzi via pia che del disir, mi deggio
Di me doler, che si gli apersi il seno;
Onde cacciata ha la ragion di seggio,
Ed ogni mio poter pud di lui meno.
Quel mi frasporta ognor di male in peggio,
Ne& lo posso frenar, che non ha freno :
E mi fa certache mi mena a morte,
Percl’ aspettando il mal noccia piu forte.

Xxur.

Deh perché voglio anco di me dolermi?
Ch’ error, se non d’ amarti, unqua commessi?
Che meraviglia, Se fragili e infermi
Femminil sensi fur subito oppressi?

Perché dovev’ io usar ripari e schermi,
Che la somma belta non mi piacessi,
Gli alti sembianti, e le sagge parole?
Misero & ben chi veder schivail sole !
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XX1V.

Ed olfre al mio destino » 10 ci fui spinta
Dalle parole altrai degne di fede.
Somma felicith mi fa dipinta,
Cly’ esser dovea di questo amor mercede.
Se la persuasione, oimé ! fu finta g
Se fu inganno il consiglio che mi diede
Merlin, posso di lui ben lamentarmi;
Ma non & amar Ruggier posso ritrarmi.

XVX.

Di Merlin possoe di Melissa insieme
Dolermi, e mi dorrd @’ essi in eterno;
Che dimostrare i frutti del mio seme
Mi fero dagli spirti dello “nferno K
Per pormi sol con questa falsa speme
In servitil : né la cagion discerno »

Se non ¢y’ erano forse invidiosi
De’ miei dolei sicari almi riposi.

XXVI.

Si I oceupa il dolor, che non avanza
Loco ove in lei conforto abbia ricetto
Ma, mal grado di quel, vienla speranza ,
E vi vuole alloggiare in mezzo il petto,
Rifrescandole pur la rimembranza
Di quel v’ al suo partir I ha Ruggier detto;
E vuol, contra il parer degli altri affet(i,
Che @ ora in ora il suo ritorno aspetli.

XXVil.

Questa speranza dunque la sostenne,
Finiti i venti giorni, un mese appresso;
Si che il dolor s forte non le tenne,
Come tenato avria, I’ animo oppresso.
Un di che per la strada se ne venne A
Che per trovar Ruggier solea far spesso,
Novella udi la misera, ch’ insieme
Fe’ dietro all’ altro hen fuggir Ia speme.

20
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XX VL

Venne aincontrare un cavalier gnascone
Che dal campo african venia diritfo %
Ove erastato da quel di prigione,
Che fuinnanzia Parigi il gran couflitto.
Da lei fu molto posto per ragione,
Fin chesi venne al (ermine preseritlo.
Domandd di Ruggiero, e in lui fermosse
Ne& fuor di questo segno pilt si mosse.

XXIX.

1l cavalier buon conto ne rendette
Che ben conoscea tutta quella eorte :
E narrd di Ruggier, che contra stelte
Da solo a solo a Mandricardo forte ;

E come egli I’ uccise , e poi ne steite

* Ferito pitt d” un mese presso a morle :
E s’ era la sua istoria qui conclusa,
Tatto avria di Ruggier la vera escusa.

KX,

Ma come poi soggianse , una donzella
Esser nel campo , nomata Marfisa
Che men non era, che gagliarda, bella,
Né meno esperta d’ arme in ogui guisa;
Che lei Ruggiero amava , e Ruggiero ella;
Ch’ egli dalei, ch’ ella da Ini divisa
Si vedea raro ; e ch’ ivi ognuno crede
Che s’ abbiano ra lor data la fede :

XXXIL.

E che, come Ruggier si faccia sano ,
11 matrimonio publicar si deve;
Ech’ ognire, ogni principe pagano
Gran piacere e letizia ne riceve :
Che dell’ uno e dell’ altro sopra umano
Conoscendo il valor, sperano in breve
Far una razza d’ uomini da guerra
La piti gagliarda che mai fosse in ferra.
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XXXl

Credea ’1 Guascon quel cbe dicea, non senza

Cagion; che nell’ esercito de’ Mori  °
-Opinione e universal credenza,

E pubblico parlar n’ era di fuori.

I'molli segni di benivolenza

Stati tra lor facean questi romori 5

Chetosto, 0 buona o ria , che la fama esee .

Fuord’ una bocea, in infinito cresce.

XXXHI.

L’ esser venuta a’ Mori ella in aita
Con lui, né senza lui comparir mai 5
Avea questa credenza stabilita;

Ma poi I’avea accresciuta pur assai,
Ch’ essendosi del campo gia partita,,
Portandone Brunel , come io contai )
Senza esservi d” aleuno richiamata %
Sol per veder Ruggier v’ era tornata.

XXXIV.

Sol per lui visitar, che gravemente
Languia ferito,, in campo venuta era
Non una sola volta , ma sovente :

Vi stava il giorno , e si partia la sera :
E molto piu da dir dava alla gente,
Cl’ essendo conosciuta cosi altera y
Che tutto ’l mondo a se le parea vile
Solo a Ruggier fosse benigna e umile.

XXXV,

Come il Guaseon questo affermd per vero,

Fu Bradamante da cotanta pena, :

Da cordoglio assalita cosi fiero 5

Che di quivi cader si tenpe appena.

Voltd, senza far motto, il suo destriero &

Di gelosia , d'ira e di rabbia piena;

E da se discacciata 0gni speranza,

Ritorno faribonda alla sua stanza :
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XXXV

E senza disarmarsi, sopra il letto,
Col viso volta in giu, tutta si stese,
Ove per non gridar, si che sospetto
Di se facesse, i panni in bocca prese;
E ripetendo quel che I’ avea detto
1l cavaliero, in tal dolor discese,

Che pitt non lo potendo sofferire ,
Fu forza a disfogarlo, e cosi a dire :

XXXVIIL

Misera! a chi mai piit creder debb’ jo ?
Vo’ dir ch’ ognuno & perfido e crudele,
Se perfido e crudel sei, Ruggier mio,
Che si pietoso tenni e si [edele.

Qual crudelta, qual tradimento rio
Unqua 8’ udi per tragiche querele,
Che non trovi minor, se pensar mai
Al mio merto e al Luo debito vorrai?

XXXvir.

Perché, Ruggier, come di fe non vive
Cavalier di pin ardir, di piu bellezza,
Né che a gran pezzo al tuo valore arrive,
Neé a’ tuoi costumi, né a tua genlilezza,
Perche non fai che fra tue illustrie dive
Virti, si dica ancor ch’ abbi fermezza?
Si dica cly’ abbi inviolabil fede,

A chiogn’allravirtl s’ inchina e cede ?

XXXIX.

Non sai che non compar, senon v’ & quella,
Alcun valore , alcun nobil eostume ?
Come neé cosa (e sia quanto vuol bella)
Si pud vedere ove non splenda lume.
Facil ti fu ingannare una donzella
Di cui tu signor eri, idolo e nume;
A cui potevi far con fue parole
Creder che fosse oscuro e freddo il sole.
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XL.

Crudel, di che peccato a doler t hai,
Se d’ uccider chi t” ama non ti penti?
Se’l mancar di tua fe si leggier fai,

Di ch’ altro peso il cor gravar ti senti?
Come tratti il nimico, se tu dai

A me che t’ amo si, questi tormenti?
Ben dird che giustizia in ciel non sia
§’ a veder tardo la vendetta mia.

XLI.

Se d’ogn’altropeccato assai piu quello
Dell’ empia ingratitudine I’ vom grava,
E per questo dal ciel I’ angel piu bello
Fu relegato in parte oscura e cava;
E se gran fallo aspelta gran flagello,
Quando debita emenda il cor non lava;
Guarda ch’ aspro flageflo in te non scenda ,
Che mi se’ ingralo, e non vuoi farne emenda.

XLIT.

Di furlo ancora, ollre ogni vizio rio ,
Di te, crudele, ho da dolermi molto.
Che tu mi tenga il cor, non ti dico io;
Di questo io vo’ che tu ne vada assolto :
Dico di te che t eri fatlo mio,

E poi conlra ragion mi ti sei tollo.
Renditi, iniquo, a me ; che tu sai bene,
Che non si pud salvar ehi I’ altrui tiene.

XLm1.

Tu m’ hai, Ruggier, lasciata : io te non voglio,
Neé lasciarti volendo anco polrei ;
Ma per uscir &’ affanno e di cordoglio,
Posso e voglio finire i giorni miei.
Di non morirli in grazia sol mi doglio;
Che se concesso m’ avessero i Dei ,
Ch’ io fossi morta, quando t’ era grata,
Morte non fu giammai tanto beata.

20,
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XLIV.

Cosi dicendo, di morir disposta,
Salta del letto, e dirabbia infiammata
Si pon la spada alla sinistra costa :
Ma si ravvede poi che tutta & armata.
11 miglior spirto in questo le saccosta >
E nel cor le ragiona : o donna nata
Di tant’ alto lignaggio, adunque vuoi
Finir con si gran biasmo i giorni tuoi ?

XLV.

Non & meglio ch’ al campo tu ne vada 5
Ove morir si pud con laude ognora ?
Quivi, s’avvien cl’ innanzi a Ruggier cada,
Del morir tuo si dorra forse ancora :
Ma s’ a morir I’ avvien per la sua spada,
Chi sard mai che piit contenta mora?
Ragione ¢ ben che di vita ti privi ,
Poi ¢y’ & cagion ch’ in tanta pena vivi.

XLVEL

Verra forse anco,, che prima che mori 5
Farai vendetta di quella Marfisa
Che t* ha con fraudi e disonesti amori s
Da te Ruggiero alienando, uccisa.
Questi pensieri parveno migliori
A la donzella ; e tosto una divisa
Si fe’ sull’ arme , che volea inferire
Disperazione e voglia di morire.

XLVII.

Era la sopravvesta del colore
Inche riman la foglia che s’ imbianca,
Quando del ramo & tolta, o che I’ umore
Che facea vivo I’ arbore le manca.
Ricamata a tronconi era , di fuore,
Di cipresso che mai non si rinfranca 4
Poi e’ ha sentita la dura bipenne :
L’abilo al suo dolor molto convenne.
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XLVIIL.

Tolse 1l destrier ch’ Aslolfo aver solea,
E quella lancia d” or che, sol toccando ,
Cader di sella i cavalier facea.
Perche gliela dié Astolfo e dove e quando,
E da chi prima avata egli I’ avea,
Non credo che bisogni ir replicando.
Ella la tolse , non perd sapendo
Che fosse del valor ch’ era, stupendo.

XLIX,

Senza scudiero e senza compagnia
Scese dal monte, e si pose in cammino
Verso Parigi alla piu dritta via,

Ove era dianzi il campo saracino ;
Che la novella ancora non s’ udia,
Che 1’ avesse Rinaldo paladino,
‘Ajutandolo Carlo e Malagigi,
Fatto tor dall’ assedio di Parigi.

L

Lasciali avea i Cadurci & la cittade
Di Caorse a le spalle, e tutto ’l monte
Ove nasce Dordona; ¢ le contrade
Scopria di Monferrante e di Clarmonte ;
Quando venir per le medesme strade
'Vide una donna di benigna fronte,
Ch’ uno scudo all’ arcione avea attaccato;
E le venian {re cavalieri alato. .

LL

Altre donne e scudier venivano anco,
Qual dietro e qual dinanzi, in lunga schiera.
Domandd ad un ehele passd da fianco ,

La figliuola d’ Amon, chi la donna era;
E quel le disse : al re del popol franco
Questa donna , mandala messaggiera
Fin di la dal polo artico, & .venuta

Per lungo mar dall’ isola Perduta.
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LIl

Altri Perduta, altri ha nomata Islanda
L’isola, donde la regina d’ essa,
Di belta sopra ogni belta miranda ,
Dal ciel non mai, se non a lei, concessa,
Lo scudo che vedete a Carlo manda ;
Ma ben con patto e condizione espressa ,
Ch’ al miglior cavalier lo dia, secondo
1l suo parer, eh’ oggi si trovi al mondo.

Lur.

Ella, come si stima, e come in vero
I 1a pit1 bella donna che mai fosse;
Cosl vorria trovare un cavaliero
Che sopraogn’altro avesse ardire e posse :
Perché fondato e fisso ¢ il suo pensiero,
Da non cader per cento mila scosse,
Che sol chi Lerra in arme il primo onore,
Abbia @’ esser suo amante e suo signore.

LIV.

Spera ch’ in Francia, alla famosa corte
Di Carlo Magno, il cavalier si trove,
Che @ esser pil d’ ogn’ altroardito e forte
Abbia fatto veder con mille prove.
1 tre che son con lei come sue scorte,
Re sono tutti, e dicovvi anco dove :
Uno in‘Svezia, uno in Gozia, in Norvegia uno,
Che pochi pari in arine hanno o nessuno.

LV.

Questi tre, la cui terra non vicina,
Ma men lontana & all’ isola Perduta,
Delta cosi, perche quella marina
Da poehi naviganti & conosciuta,
Erano amanti, e son , della regina ,

E a gara per moglier I hanno voluta ;
E per aggradir lei cose fatt’ hanno,
Che, fin che giri il ciel, dette saranno.
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LVIL.

Ma né questi ella, né alcun altro vuole ,

237

Ch’ al mondo in arme esser non creda il primo.

.

Cly’ abbiate fatto prove, lor dir suole
In questi luoghi appresso , poco istimo.
E ¢’ un di voi, qual fra le stelle il sole,
Fra gli altri duo sara, ben lo sublimo :
Ma non perd, che tenga il vanto parme
Del miglior cavalier ch’ oggi port’ arme.

LVII.

A Carlo Magno, il quale io stimo e onorp
Pel piit savio signor ch’ al mondo sia,
Son per mandare un ricco scudo d’ oro,
Con patto e condizion ch’ esso lo dia
Al cavaliero il quale abbia fra loro
1t vanto e il primo onor di gagliardia.
Sia il cavaliero o suo vassallo o & altri "
11 parer di quel re vo’ che mi scaltri.

LvilL.

Se, poi che Carlo avra lo scudo avuto &
E T avra dato a quel si ardito e forte,
Che d’ ogn’altro migliore abbia creduto 3
Che ’n sua si trovi o in alcun’ altra corte s
Uno di voi sara, che coll’ ajuto
Di sua virtit lo scudo mi riporte ;
Porrd in quello ogni amore, ogni disio;
E quel sara il marito e ) signor mio.

LIX.

Queste parole han qui fatto venire
Questi tre re dal mar tanto discosto ;
Che riportarne lo scudo, o morire
Per man di chi I’ avra, s’ hanno proposto.
Sté molto altenta Bradamante a udire
Quanto le fu dallo scudier risposto;
11 qual poi I’ entro innanzi, e cosi punse
11 suo cavallo, che i compagni giunse.
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LA

Dietro non gli galoppa né gli corre
Ella; ch’ adagio il suo cammin dispensa,
E molte cose tuttavia discorre,

Che son per accadere : ¢ in somma pensa
Che questo scudo in Francia sia per porre
Discordia e rissa e nimicizia immensa
Fra’ paladini ed altri, se vuol Carlo
Chiarir chi sia il miglior, ¢ a colui darlo,

LXI.

Le preme il cor questo pensier : ma molto
Piti glielo preme e strugge in peggior guisa
Quel ch’ebbe prima, di Ruggier, che tolto
11 suo amor le abbia, e datolo a Marfisa.
Ogni su0 senso in questo & si sepolto ,

Che non mira la strada » N& divisa
Ove arrivar, né se trovera innanzi
Comodo albergo ove la notte stanzi.

LXII.

Come nave, che vento dalla riva
0 qualch’ altro m?ﬂen te abbia disciolta
Va dinocchiero e di governo priva
Ove la porti 0 meni il fiume in volta;
Cosi I amante giovane Veniva,
Tatta a pensare al suo Ruggier rivolta 4
Ove vuol Rabican ; che molte miglia
Lontano &il cor chede’ girar la briglia.

LXHI.

Leva al fin gli occhi, e vede il sol che °| tergo
Avea mostrato alle citth di Boceo;
E poi 8’ era attuffalo , come il mergo,
In grembo alla nutrice oltr’ a Marocco :
E se disegna che la frasca albergo
Le dia ne’ campi, fa pensier di sciocco ;
Clhe soffia un vento freddo, e I" aria greve
Pioggia la notle le minaceia o neve,
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Con maggior fretta fa movere il piede
Al suo cayallo; e non fece via molia,
Chelasciar le campagne aun pastor vede,
Che s’ avea la sua gregge innanzi folta,
La donna Tui con molta instanzia chiede
Che le’ nsegni ove possa esser raceolia
O ben o mal; che mal si non & alloggia ,
Che non sia peggio star fuori alla pioggia,

LXV.

Disse il pastore : io non so loco alcano
Clr’ io vi sappia insegnar » Se non lontano
Piut di quattro o di sei leghe, fuor ¢’ uno
Che si chiama la rocca di Tristano,

Ma @ alloggiarvi non suceede a ognuno ;
Perché bisogna, colla lancia in mano
Che se I’ acquisti, e che se la difenda
11 cavalier che ¢’ alloggiarvi intenda.

LXVI.

Se, quando arriva un cavalier , si frova
Votala stanza, il castellan I’ accefta;
Ma vuol, se sopprayvien poi gente nuova,
Ch’ uscir fuori alla giostra gli promelta,
Se non vien, non aceade che si mova :
Se vien, forza & che I’ arme si rimetta,
E con lui giostri; € chi di Jor val meno,
Ceda I’ albergo, ed esca al ciel sereno. -

LXVII

Se duo, tre , quattro o pitt guerrieri a un (ratto
Vi giungon prima, in pace albergo v’ hanno;

E chi di poi vien solo , ha peggior patto,

Perche seco giostrar quei pit lo fanno.

Cosi, se prima un sol si sara fatto

Quivi alloggiar, con lui giostrar vorranno

I duo, fre, quattro o pit1, che verran dopo;

Si che.s’ avr valor, gli fia a grande uopo.
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Non men, se donna capita o donzella,
Accompagnata o sola a questa rocea,
E poi v’ arrivi un’ altra, alla piit bella
L’ albergo, ed alla men star di fuor toeca.
Domanda Bradamante, ove sia quella;
E il buon pastor non pur dice con bocca,
Ma le dimostra il loco anco con mano,
Da cinque o da sei miglia indi lontano.

LXIX.

Ladonna, ancor che Rabican ben trotte,
Sollecitar perd non lo sa tanto
Per quelle vie (ntte fangose, e rotte
Dalla stagion ch’ era piovosa alquanto,
Che prima arrivi, che la cieca notte
Fatt’ abbia oscuro il mondo in ogni canto.
Trovd chiusa la porta; eachi n’ avea
La guardia, disse, ch’ alloggiar volea.

LXX.

Rispose quel, ch’ era occupato il loco
Da donne e da guerrier che venner dianzi,
E stavano aspettando intorno al fuoco,
" Che posta fosse lor la cena innanzi.
Per lor non credo I avra fatta il cuoco,
S’ ella v’ & ancor, n2 I’ han mangiata innanzi ,
Disse la donna : or va, che qui gli altendo;
Che so I usanza, e di servarla intendo.

LXXIL

Parte la guardia, e porla 'imbasciata
La dove i cavalier stanno a grand’ agio,
La qual non potg lor troppo esser grata,
Ch" all’ aer li fa uscir freddo e malvagio;
Ed era una gran pioggia incominciata.
Si levan pure, e piglian I’ arme adagio :
- Restano gli altri ; e quei non troppo in fretta
Escono insieme ove la donna aspetia.
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Eran tre cavalier che valean tanto,
Che pochi al mondo valean pitt di loro;
Ed eran quei che’l di medesmo accanto
Veduti a quella messaggiera foro 3
Quei ey’ in Tslanda s’ avean dsto vanto
Di Francia riportar lo scudo d oro
E percheé avean meglio i cavalli punti,
Prima di Bradamante erano giunti.

LXXHI.

Di loro in arme pochi eran migliori,
Ma di quei pochi ella sara ben I’ una;
CIY’ a nessun patto rimaner di fuori
Quella notte intendea molle e digiuna.
Quei dentro alle finestre e ai corridori
Miran la giostra al lame della lana
Che mal grado de’ nugoli lo spande,

E fa veder, benchd la pioggia & grande.

LXXIV.

Come s’ allegra un bene acceso amante
CI’ ai dolci furti per entrar si trova,
‘Quando al fin senta dopo indugie tante,
Che’l taciturno chiavistel si mova;

Cosl volonterosa Bradamante

Di far di se coi cavalieri prova v
.S allegrd quando udi le porte aprire,
Calare il ponte, e fuor li vide uscire.

LXXYV.

Tosto che faor del ponte i guerrier vede
Uscire insieme o con poco intervallo,
Si volge a pigliar campo, e di poi riede
Cacciando a futta briglia il buon cavallo 5
E la lancia arrestando, che le diede
1l suo cugin, che non si corre in fallo 3
Che fuor disells ¢ forza che trabocchi,

Se fosse Marte , ogni guerrier che tocchi.
a1
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Il ve di Svezia, che primier si mosse 3
Fu primier aneo a rivesciarsi al piano;
Con (anta forza I’ elmo gli percosse
L’asta che mai non fu abbassata in vano.
Poi corse il re di Gozia s eritrovosse
Coi piedi in aria al suo destrier lontane.
Rimase il terzo sotto sopra volto
Nell’ acqua , & nel pantan mezzo sepolto.

LXXVil.

Tosto.cly’ ella ai fre colpi tutti gli ebbe
Fatto andar coi piedi alti e i capi bassi,
Alla rocca ne va, dove aver dehbe
La notte albergo : ma prima che passi,
V’ & chila fa giurar che n’ uscirebbe
Sempre cly’ a giostrar fuori altri chiamassi.
1l signordi Ja dentro, che’l valore
Ben 0’ ha veduto, le fa grande onore.

LXXYIII,

Cosi le fa la donna che venuta
Era con quelli tre quivi la sera,
Come io dicea, dall’ isola Perduta
Mandata al re di Francia messaggiera.
Cortesemente a lei che la saluta,
S1 come graziosa e affabil era,
Si leva incontra, e con faccia serena
Piglia per mane , e seco al fuoco mena.

LXXIX.

La donna cominciando a disarmarsi,
5’ avea lo scudo, e dipoi I’ elmo (ratto;
Quando una cuffia d’ oro, in che celarsi
Soleano i capei lunghi e star di piatto,
Usci coll’ elmo : onde caderon sparsi
Git per le spalle , e lascopriro a un tralto,
E la feron conoscer per donzella,
Non men che fiera in arme, in viso bella.
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Quale al cader delle corline suole
Parer fra mille lampade Ia seena,
D’ archi, e di pit d’ una superba mole,
D’ oro e distatue e di pilture piena;
O come suol fuor della nube il sole
Scoprir la faccia limpida e serena -
Cosi !’ elmo levandosi dal viso
Mostrd la-donna aprisse il paradiso.

LXXXI.

Gia son cresciute e fatte lunghe in modo

Le belle chiome che tagliolle il frate,,
€he dietro al capo ne pud fare un nodo,
Benché non sian come son prima state.
©he Bradamante sia, tien fermo e sodo,
Che ben I’ avea veduta altre fiate
1l signor della rocca, e pitt che prima

_ Or I’ accarezza , ¢ mostra farne stima.

LXXXIL

Siedono al foco, e con giocondo e oneste
Ragionamento dan eibo all” orecchia,
Mentre , per ricreare ancora il resto
Del corpo, altra vivanda s’ apparecchia.

La donna all’ oste domandd se questo
Modo @ albergo & nuova usanza o vecchia,
E quando ebbe principio, e chi la pose;

E ’l cavaliero a lei eost rispose =

LXXXIIE.

Nel tempo che regnava Fieramonte,
Clodione,, il figliuolo, ebbe una amica
Leggiadra e bella, e di maniere conte,
-Quant’ altra fosse a quella etade antica;
La quale amava tanto , chie 1a fronte
Non rivolgea da lei piu, che si dica
Che facesse da Tone il suo pastore;
Perch’ avea ugual la gelosia all’ amore.

£43
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Qui la tenea, che ’ Tuogo avuto in dono
Avea dal padre, e raro eglin’ uscia:
E con lui dieci cavalier cisono,
E dei miglior di Francia tutfa via.
Qui stando, venne a capitarci il buono
Tristano, ed una donnain compagnia,
Liberata da lui pocl’ ore innante 5
Che traea presa a forza un fier gigante.

LXXXV.

Tristano ci arrivo che °l sol gia volfo
Avea le spalle ai liti di Siviglia;
E domandd qui dentro esser raccollo,
Perché non ¢’ & altra stanza a dieci miglia.
Ma Clodion che mollo amava, e molto
Era geloso, in somma si consiglia
Che forestier, sia chi si voglia,, mentre
Ci stia la bella donna, qui non enire.

LXXXVI.

Poi che con lunghe ed iterate preci
Non polé aver qui albergo il cavaliero;
Or quel che far con prieghi io non ti fecl 5
Che’l facei, disse, tuo mal grado ,Spero.
E sfidd Cledion con tutti i dieci
Che tenea appresso ; e con un grido altero
Se gli offerse con lancia e spada in mano
Provar che discortese era e villano;

LXXXVIL

Con patto, che se fa che colle stuolo
Suo cada in terra, ed ei stia in sella forte 5
Nella rocca alloggiar vuole eglisclo,

E vuol gli altri serrar fuor delle porte.
Per non patir quest’ onta, va il figliuolo
Del re di Francia a rischio della morte;
Cl\’ aspramente percosso cade in terra 5
E cadon gli altri, e Tristan fuor li serra.

/
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Entrato nella rocca trova quella
La qual ¥’ ho detta a Clodion s cara,
E ¢t avea, apard’ ogy’ altra, fatto bella
Natura, a dar bellezze cost avara.
Con lei ragiona : intanto arde e martella
Di fuor I’ amante aspra passione amara;
11 qual non differisce a mandar prieghi
Al cavalier, che dar non gli la nieghi.

LXXXIX.

Tristano, ancor che lei molto non prezze ,
Ne prezzar, fuor ch’ Isotta, altra potrebbe ;
Ch’ altra né ch’ ami vuol né che accarezze
La pozion che gia incantata bebbe 3
Pur, perche vendicarsi dell’ asprezze
Che Clodion gli ha usate , si vorrebbe,

Di far gran torto mi parria, gli disse,
Che tal bellezza del suo albergo uscisse,

XC.

E gnando a Clodion dormire incresca
Solo alla frasca, e compagnia domandi;
Una giovane ho meco bella e fresca,

Non perd di bellezze cosi grandi :

Questa sard conlento che fuor esca,

E ch’ ubbidisca a tutti i suoi comandi;
Mala piu bella, mi par dritto e giusto,
Che stia con quel di noi e’ & piu robuste.

XCL

Escluso Clodione e mal contento
Andd sbuffando tutta notte in volta :
Come s’ a quei che nell’ alloggiamento
Dormiano ad agio, fesse egli I’ ascolta;
E molto piu che del freddo e del vento,
Si dolea della donna che gli & folta.
Lamaltina Tristano a cui ne’ncrebbe,
Gli la rendé ; donde il dolor fin ebbe.
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Perche gli disse, e lo fe’ chiaroe certo,
Che qual trovolla , tal gli la rendea :
E benché degno era d’ ogni onta, in merto
Della discortesia ch’ usata avea;
Pur contentar &’ averlo allo scoperto
Fatlo star tutta notte si vofea -
Ne I escusa accettd, che fosse amore
Stato cagion di cosi grave errore;

XCIi.

Ch’ amor de’ far gentile un cor villano,
E non far &’ un gentil contrario effetto.
Partito che si fu di qui Tristano,
Clodion non sté molto a mutar tetio;
Ma prima consegnd la rocea in mano
A un cavalier che molto gli era accetto 5
Con patto ch’ egli e chi da lui venisse,
Quest’ uso in albergar sempre seguisse :

xcrv.

Che I cavalier ch’ abbia maggior possanza,
E la donna belta, sempre ci alloggi ;
E chivinto riman, voti Ia slanza,
Dorma sul prato, o altrove scenda e poggi.
E finalmente ci fe’ por I usanza
Che vedete durar fin al di & oggi.
Or, mentre il cavalier questo dicea,
Lo scalco por la mensa fatfo avea.

XCv.

Fatto I'avea nella gran sala porre ,
Di chenon era al mondo la piu bella ;
Indi con torchiaccesi venne a torre
Le belle donne, ¢ Ie condusse in quella.
Bradamante , al enfrar, cogli occhi scorre 5
E similmente fa ¥’ altra donzella ;
E tutte piene'le superbe mura
‘Veggon di nobilissima pittura,
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b

XCVE

Di sl belle figure & adorno il loco,
€he per mirarle oblian la cena quasi;
Ancor ¢’ ai corpi non bisogni poco,
Pel travaglio del d¥ Jassi rimasi;
E lo scalco si doglia, e doglia il cuoco ,
Che i cibi lascin raffreddar nei vasi.
Pur fu chi disse : meglio fia che voi
Pasciate prima il ventre, e gli occhi poi. -

XCvirL,

8" erano assisi, e porre alle vivande
Voleano man, quando il signor §” avvide
Che I’ alloggiar due donne & un error grande :
L’ una ha da star, I’ altra convien che snide.
Stia la pits bella, e la men fuor si mande
Dove la pioggia bagna e ’l vento stride.
Perché non vi son giunte ambedue a un’ ora =
L’ una ha a partire, ¢ I’ altra a far dimora.

XCVai.

Chiama duo vecchi, e chiama alcutie sue
Donne di casa, a tal giudizio buone ;
E le donzelle mira, e di lor due
Chi la pitt bella sia, fa paragore.
Finalmente parer di tutli fue,
CIy’ era pit bella la figlia d’Amone;
E non men di belta I’ altra vincea 5
Che di valore i guerrier vinti-avea.

XCrX.

Alla donna d” Kslanda , che non sanza
Molta sospizion stava di questo,
11 signor disse : che serviam I’ usanza,
Non ¥’ ha, donna, a parer se non onesto,
A voi convien procacciar d’altra stanza,
Quando a noi tutti & chiaro e manifesto ;-
Che costei di bellezze e di sembianti,
Ancor ch’ inculta sia, vi passa innanti.
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Perché gli disse, e lo fe’ chiaroe cerfo,
Che qual trovolla, tal gli la rendea :
E bench¢ degno era @’ ogni onta, in merto
Della discortesia ch’ usata avea;
Pur contentar &’ averlo allo scoperto
Fatlo star tutta notte si volea :
Ne I escusa accettd, che fosse amore
Stato cagion di cosi grave errore;

Xcr.

CI amor de’ far gentile un cor villano
E nonfar & un gentil contrario effetto.
Partito che si fu di qui Tristano,
Clodion non sté molto a mutar tetto;
Ma prima consegno la rocea in mano
A un cavalier che molto gli era aceetto,
Con patto ch’ egli e chi da luj venisse,
Quest’ uso in albergar sempre seguisse :

XCIv.

Che’l cavalier ch’ abbia maggior possanza,
E la donnabella, sempre ci alloggi;
E chivinto riman, voti Ia slanza,
Dorma sul prato, o altrove scenda e poggi.
E finalmente ci fe’ por I’ usanza
Che vedete durar fin al di ¢’ oggi.
Or, mentre il cavalier questo dicea,
Lo scalco por la mensa fatto avea.

XCV.

Fatlo I'avea nella gran sala porre ,
Di che non era al mondo la pit bella ;
Indi con torchiaceesi venne a torre
Le belle donne, ¢ le condusse in quella.
Bradamante , all entrar, cogli occhi scorre,
E similmente fa I’ altra donzella ;
E tutte piene'le superbe mura
Veggon di nobilissima pittura.
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xcvi.

Di st belle figure & adorno il foco,
Che per mirarle oblian la cena quasiy
Ancor ¢h’ ai corpi non bisogni poco,
Pel travaglio del d¥ lassi rimasi ;
E lo scalco si doglia , e doglia il cuoco S
Che i cibi lascin raffreddar nei vasi,
Pur fu chi disse : meglio fia che voi
Pasciate prima il ventre, e gli occhi Pok. -

XCViL,

8’ erano assisi, e porre alle vivande
Voleano man, quando il signor s’ avvide
Che I’ alloggiar due donne & un error grande :
L’ una ha da star, I altra convien che snide.
Stia la pitx bella, e Ia men fuor si mande
Dove la pioggia bagna e ’l vento stride.
Perche non vi son giunte ambedue a un’ ora r
L7 una ha a partire, e I’ altra a far dimora.

XCVHI,

Chiama duo vecchi, e chiama alcune sue
Donne di casa, a tal giudizio buone 3
E le donzelle mira , e di lor due
Chi la pit bella sia, fa paragone.
Finalmente parer di tutti fue 5
CIy’ era pin bella la figlia @Amone;
E non men di belia I’ altra vincea,
Che di valore i guerrier vinti avea.

XCrIX.

Alla donna @’ Klanda , che non sanza
Molta sospizion stava di questo,
11 signor disse : che serviam P usanza
Non v’ ha, donna, a parer se non onesto,
A voi convien procacciar d’altra stanza !
Quando a noi tutti & chiaro e manifesto 5
Che costei di bellezze e di sembianti 5
Ancor ch” inculta sia, vi passa innanti.
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Come si vede in un momento oscura
Nube salir d’ nmida valle al cielo ;
Che la faccia che prima era si pura,
Copre del sol con tenebroso velo 5
Cosi la donna alla sentenzia dura
Che fuor la caccia ove & la pioggia e’l gelo ,
Cangiar si vide , e non ‘parer pilt quella
Che fu pur dianzi st gioconda e bella.

L.

S'impallidisce, e tuita cangia in viso ;
Che tal sentenza udir poco le aggrada.
Ma Bradamante con un saggio avviso o
Che per pieta non vuol che se ne vada,
Rispose : a me non par che ben deciso 3
N& che ben giusto alcun giudicio cada 5
Ove prima non 8 oda quanto nieghi
La parte o affermi, e sue ragioni alleghi.

Cll. .

Io ch’ a difender questa causa toglio,
Dico, o piit bella o men ch’ io sia dj Jei "
Non venni come donna qui , né voglio
Che sian di donna ora i progressi miei.

Ma chi dira, se tutta non mi spoglio ,

S’ io sono o s’ io non son quel ¢l & costei ?
E quel che non si sa, non si de’ dire;

E tanto men, quando altri »’ ha a patire.

cir.

Ben son degli altri ancor, ch’ hanno le chiome
Lunghe, com’ io; né donne son per questo.
Se come cavalier la stanza , o come
Donna acquistata m’ abbia, & manifesto.
Perché dunque volete darmi nome
Di donna, se di maschio & ogui mio gesto ?
La legge vostra vuol che ne sian spinte
Donne da donne, e non da guerrier vinte.
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Poniamo ancor, che, come a voi pur pare ,
Io donna sia ( che non perd il concedo )
Ma che la mia belta non fosse pare
A quella di costei ; non perd credo
Che mii vorreste la merce levare
Di mia virtu, se ben di viso io eedo.
Perder per men belta giusto non parmi
Quel clv’ ho acquistato per virti coll’ armi.

Cv.

E quando ancor fosse I’ usanza tale
Che chi perde in belta , ne dovesse ire 5
Joci vorrei restare, o bene o male
Che la mia ostinazion dovesse uscire.
Per questo, che contesa diseguale
Etra me e questa donna, vo’ inferire;
Che, contendendo di belta, pud assai
Perdere, e meco guadagnar non mai.

CvI.

E se guadagni e perdite non sono ?
In tutto pari, ingiusto & ogni partito;
Sich’ alei per ragion, si ancor per dona
Spezial , non sia I’ albergo proibito.
E ¢ alcuno di dir che non sia buono
E dritto il mio giudizio, sara ardito;
Sard per sostenergli a suo piacere,
Che ’l mio sia vero, e falsoil suo parere.

CVil.

La figliuola d’ Amon mossa a pietade,
Che questa gentil donna debba a torto
Esser cacciata ove la pioggia cade,

Ove né tetto, ove n& pure & un sporto;
Al signor dell’ albergo persuade

Con ragion molte e con parlare accorfo,
Ma molto piit con quel ch’ al fin concluse 5
Che resti cheto, e accetti le sue scuse,
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Qual sotte il piu cocente ardore estive,
Quando di ber piir desiosa & I erba,
11 fior ¢b’ era vicino a restar privo
Di tutto quell’ umor ch’ in vita il serba,
Sente I’ amata pioggia, e si fa vivo;
Cosl, poi che difesa s\ superba
Si vide apparecchiar la messaggiera,
Liela e bella tornd come prim’ era.

€rx.

La cena, stata lor buon pezzo avante,
Ne ancor pur tocca, al fin godersi in festa,
Senza che piu di cavaliero errante
Nuova venuta fosse Jor molesta,
La goder gli altri , ma non Bradamante g

* Pur, all’ usanza, addolorata e mesta;

Che quel timor, che quel sospetto ingiusto
Che sempre avea nel cor, le tollea il gusto.

(). &

Finita ch” ella fu, che saria forse
Stata pitt lunga, se °l desir non era
Bi cibar gli occhi, Bradamante sorse:,
E sorse appresso a lei la messaggiera.
Accennd quel signore ad un che corse,
E prestamente allumé molta cera
€he splender fe’ Ia sala in ogni canto.
Quel che segui, dird nell’ altro canto.
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CANTO XXXHL.~

ARGOMENTO.

Guerre de’ Francesi in Ttalia. — Pugna tra Rinaldo e Gra-
dasso. Viaggio aereo di Astolfo, e sua hatlaglia con-
iro le Arpie.

i

TiuaGor4 , Parrasio, Polignote,
Protogene , Timante, Apollodoro 5
Apelle, piu di tutti questi nolo,
E Zeusi, e gli altri ch’ a quei tempi fore;
De’ quai la fama ( mal grade di Cloto
Che spense i corpi, e dipoi I’ epre loro )
Sempre stard, fin che si legga e seriva,
Merce degli serittori, al mondo viva :

1,

E quei che furo a’ nostri di » 08000 ora,
Leonardo, Andrea Mantegna, Gian Bellino ot
Duo Dossi , € quel ch’ a par sculpe e colora
Michel, pit che mortale > Angel divino ;
Bastiano, Rafael, Tizian c¢h’ onora
Non men Cador, che quei Venezia e Urbino;
E glialtri di cui tal I opra si vede 4
Qual della prisca eta si legge e crede :

g,

Questi che noi veggiam pittori, e quelli
Che gia mille e mill’ anni in pregio furo,
Le cose che son stale, coi pennelli
Fatt’ hanno , altri sull’ asse , altri sul muro.
Non pero adiste antiqui » ne noveHi
Vedeste mai dipingere il futuro :

E pur si sono istorie anco trovate,
Che son dipinte innanzi che sian stae.
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Ma di saperdo far non si dia vanto
Pittore antico, né pittor moderno -
E ceda pur quest’ arte al solo incanfo ‘
Del qual treman gli spirti dello *nferno.
La sala ch’ io dicea nell’ alfro canto 5
Merlin col libro , o fosse al lago Averno,
O fosse sacro alle nursine grotte ,
Fece far dai demoni in una notte.

¥:

Quest’ arfe con che i nostri antiqui fenno
Mirande prove, a nostra etade & estinta.
Ma ritornando ove aspettar mi denno
Quei che la sala hanno a veder dipinta,
Dico che a uno seudier fu fatio cenno >
Ch’ accese i torchi : onde la notte vinta
Dal gran splendor si dilegad d’ intorno;

IN& pi vi si vedria , se fosse giorno.

VI.

Quel signor disse lor : vo’ che sappiate
Che delle guerre che son qui ritratte,
Fin al di @ oggi poche ne son state ,

E son prima dipinte che sian fatte.

Chi I ha dipinte , ancor I’ ha indovinate.
Quando vittoria avran, quando disfatte
In Ttalia saran le genti nostre ,

Potrete qui veder come si mostre.

VIIL

Le guerre cli’ i Franceschi da far hanno
Di 12 dall’ Alpe, o bene o mal successe 3
Dal tempo suo fin al millesim’ anno,
Merlin profeta in questa sala messe ;

11 qual mandato fu dal re britanno

Al Franco re ch’ a Marcomir suceesse :
E percheé lo mandasse, e perché fatto
Da Merlin fu il lavor, vi dird a un tratto.
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VIIL

Re Fieramonte che passd primiero
Coll’ esercito Franco in Gallia il Reno o
Poi che quella occupd , facea pensiero
Di porre alla superba Italia il freno.
Faceal, percio che pii1 °l romano, Impero
Vedea di giorno in giorno venir meno -

E per tal causa col britanno Arturo
Volse far lega ; b’ ambi a un tempo furo.

IX.

Artur ch’ impresa ancor senza consiglio
Del profeta Merlin non fece mai
( Di Merlin,, dico, del Demonio figlio ,
Che del futuro antivedeva assai ),
Per lui seppe, e saper fece il periglio
A Fieramonte, a che di molti guai
Porra sua gente, § entra nella terra
Ch’ Apennin parte, e il mare e ] Alpe serra.

X.

Merlin gli fe’ veder che quasi tutti
Gli altri che poi di Francia scettro avranno ¥
O di ferro gli eserciti distrutti ,
O di fame o di peste si vedranno ;
E che brevi allegrezze e lunghi lutti =
Poco guadagno ed infinito danno
Riporteran & talia : che non lice
Che ’] giglio in quel terreno abbia radice,

X1,

Re Fieramonte gli presto tal fede ,
Ch’ altrove disegno volger I’ armata .
E Merlin che cosi la cosa vede
Ch’ abbia a venir, come se gi sia stata ¥
Avere & prieghi di quel re | si crede
La sala per incanto istoriata,,
Ove dei Franchi ogni faturo gesto,
Come gia stato sia, fa manifesto.
L’ARIOSTO. — T. If. 22
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XII.

Accid chi poi succedera, comprenda
Che , come ha d’acquistar vittoria e onore,
Qualor @’ Italia la difesa prenda
Incontra ogw’altro barbaro farore;
+ Cosis’ avvien ch’ a danneggiarla scenda ,
Per porle il giogo e farsene signore ,
Comprenda , dico, e rendasi ben certo
Chv’ oltre a quei monti avra il sepolero aperto.

Xnr.

Cosi disse ; e meno le donne dove

Incomincian I’ istorie : e Sigisberto
Fa lor veder, che per tesor si move,
Che gli ha Maurizio imperatore offerto.

~ Ecco che scende dal monte di Gioye
Nel pian dal Lambro e dal Ticino aperto.
Vedete Eutar che non pur I’ ha respinto,
Ma voito in fuga e fracassato & vinto.

X1v.

Vedete Clodoveo cly’ a piiu di eento
Mila persone fa passare il monte.
Vedete il duca 12 di Benevento,
Che con numer dispar vien loro a fronfe,
Ecco finge lasciar I' alloggiamento
E pon gli agnati : ecco, con morti ed onte,
Al vin lembardo la gente francesca
Corre ; e riman, come la lasea all’ esca.

XxvV.

Ecco in Italia Childiberto quanta
Gente di Francia e capitani invia :
Neé pir che Clodoveo, si gloria e vanta
Chy’ abbia spogliata o vinta Lombardia ;
Che la spada del ciel scende con tanta
Strage de’ suoi ,.che n’ & piena ogni via,
Morti di caldo, e di profluvio @ alvo;
Si che di dieci un non ne forna salvo.
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o

XVI.

Mostra Pipino, e mostia Carlo appresso,
Come in Ifalia un dopo U aliro seenda ,
E v’ abbia questo e quel lielo successo ;
Che venuto non v’ & perché I offenda :
Ma I’ uno, accio ’l pastor Stefano oppresso ,
L’ altro Adriano, e poi Leon difenda.
L’ un doma Astolfo, e I’ altro vince e prende
1l successore, ¢ al papa il suo onor rende.

XVIL,

Lor mostra appresso un giovene Pipino ,
Che con sua gente par che tutto copra
Dalle Fornaci al lito palestino ;
E faccia con gran spesa e con lung’ opra
11 ponte a Malamocco ; e che vicino
Giunga a Rialto, e vi combatta sopra.
Poi fuggir sembra, e che i suoi lasci softo
Lacque, che’l ponte il vento e’l mar gli han rotto.

XVIIL.

Ecco Luigi borgognon, che scende
La dove par che resti vinto e preso ;
E che giurar gli faccia chi lo prende,
Che pilt dall” arme sué non sara offeso.
Ecco che’l giuramento vilipende ;
Ecco di nuovo cade al laccio teso;
Ecco vi lascia gli occhi , e come taipe
Lo riportano i suoi di qua dall’ Alpe.

XIX.

Vedete un Ugo d’ Arli far gran fatli,
E che & Ttalia caccia i Berengari ;
E due o tre volte gli ha rotti e disfatti
Or dagli Unni rimessi, or dai Bavari.
Poi da pili forza & stretto di far patti
Coll’ inimico, ¢ non sta in vita guari;
Ne guari dopo lui vi sta I erede,
E I regno intero a Berengario cede.
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XX.

Vedete un altro Carlo che a conforli
Del buon pastor foco in Italia ha messo;
Ein due fiere battaglie ha duo re morti,
Manfredi prima, e Corradino appresso.
Poi la sua gente che con mille torti

. Sembra tenere il novo eguo oppresso ,

Di qua e di la per le citta divisa,
Vedete a un suon di vespro tatta uceisa,

XXI.

Lor mostra poj ( ma vi parea intervallo
Di molti e molti, non ch” anni, ma lustri )
Scender dai monti un capitano Gallo,

E romper guerra ai gran Visconti illustri ,
E con gente francesca a pié e a cavallo
Par cl’ Alessandria intorno cinga e lustri;
E che ’l duca il presidio dentro posto ,
E fuor abbia I’ aguato un po’ discosto;

XXIF.

E la gente di Francia mal accorta 2

Tralta con arte ove la rete & tesa,

Col conte Armeniaco Ia cui scorta

L’ avea condotta all’ infelice impresa,,
Giaccia per tutta la campagna morta,
Parte sia tratta in Alessandria presa:

E di sangue non men che acqua grosso,
11 Tanaro si vede il Po far rosso,

XX

Un, detto della Marca, e tre Angioini
Mostra I’ un dopo I’ altro » € dice : questi
A Bruci, a Dauni, a Marsi » @ Salentini
Vedete come son Spesso molesti.

Ma né de’ Franchi val né de’ Lalini
Ajuto si, ch’ aleun di Jor vi resti :

Eceo li caccia fuor del regno, quante
Volte vi vanno, Alfonso, e poi Ferrante.
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XSIV.

Vedete Carlo ottavo,, che discende
Dall’ Alpe, e seco ha il fior di tutta Francia
Che passa il Liri, e tufto’l regno prende ,
Senza mai stringer spada o abbassar lancia,
Fuor che lo scoglio ¢’ a Tifeo si stende
Sulle braccia , sul petto e sulla pancia;
Che del buon sangue @’ Avalo al contrasto
{La virth frova & Inico del Vasto.

XXV.

11 signor della rocca, che venia
Quest’ istoria additando a Bradamante 5
Mostrato che I’ ebbe Ischia, disse : pria
Ch’a vedere altro pilt vi meni avante "
Jo vi dird quel ch’ a me dir solia
11 bisavolo mio , quand’ io era infante >
E quel che similmente mi dicea
Che da suo padre udito ancly? esso avea >

XXVI.

E’l padre suo da un altro, o padre o fosse
Avolo, eI’ un dall’ altro, sin a quello
Cl’ a udirlo da quel proprio ritrovosse,
Che 1’ imagini fe’ senza pennello
Che qui vedete bianche , azzarre e rosse ;
Udi che quando al re mostrd il castello
CI’ or mostro a voi su quest’ altero scoglio ,
Gli disse quel ch’ a voi riferir voglio.

XXVIL

Udi che gli dicea ch’ in questo loco
Di quel buon cavalier che lo difende
Con tanto avdir, che par disprezzi il foco
Che d’ ogn’intorno e sino al Faro incende ,
Nascer debbe in quei tempi o dope poco
( E ben gli disse I’ anno e le calende )
Un cavaliero a cui sara secondo
Ogwaltroche sin qui sia stato al mondo. .
22.
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XXVIIL

Non fu Nireo si bel, non si eccellente
Diforze Achille, e non si ardito Ulisse ,
Non si veloce Lada, non prudente
Nestor che tanto seppe e tanto visse ,

Non tanto liberal , tanto elemente

L’ anlica fama Cesare descrisse ;

Che verso 1’ uom ¢y’ in Ischia nascer deve g
Non abbia ogni lor vanto a restar lieve.

XXIX.

E se si glorio I’ antiqua Creta
Quando il nipote in lei nacque di Celo,
Se Tebe fece Ercole e Baceo lieta,
Se si vantd dei duo gemelli Delo;
Ne questa isola avra da starsi cheta,
Che non s’ esalli, e non si leviin cielo,
Quando nascerain lei quel gran marchese
Ch’ avra si d" ogni grazia il ciel cortese.

XXX,

Merlin gli disse, e replicogli spesso,
Ch’ era serbato a nascere all’ etade
Che piit il romano Tmperio saria oppresso,
Accio per lui tornasse in libertade.
Ma perche alcuno de’ suoi gesti appresso
Vi mostrerd , predirli non accade.
Cosi disse; e tornd all’ istoria, dove
Di Carlosi vedean I’ inclite prove,

XXXI.

Ecco, dicea, si pente Ludovico
D’ aver fatto in Italia venir Carlo;
Che sol per travagliar I’ emulo autico
Chiamato vel’ avea, non per eaceiarlo :
E se gli scopre al ritornar nimico
Co’ Veneziani in lega , e vuol pigliarlo.
Ecco la lancia il re animoso abbassa,
* Apre la strada , e lor mal grado passa.
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XXXIL

Ma la sua gente ch’ a difesa resta
Del novo regno, ha ben contraria sorte ;
Che Ferrante, coll’ opra che gli presta
11 signor mantuan , torna si forte
Cly’ in pochi mesi non ne lascia testa,
O in terra o in mar, che non sia messa a morte.
Poi per un uom che gli & con fraude estinto,
Non par che senta il gaudio d’ aver vinto.

XXXUIL.

Cosi dicendo, mostragli it marchese
Alfonso di Pescara, e dice : dopo
Che costui comparito in mille imprese

* Sara piu risplendente che piropo ;

Ecco qui nell’ insidie che gli ha tese
Con un trattato doppio il rio Etiopo,
Come scannato di saetta cade
1l miglior cavalier di quella etade.

XXXIV,

Poi mostra ove il duodecimo Luigi
Passa con scorta italiana i monti,

E svelto il moro, pon la fiordiligi

Nel fecondo terren gia de’ Viseonti :
Indi manda sua gente pei vestigi

Di Carlo, a far sul Garigliano i ponti;
La quale appresso andar rotta e dispersa
Si vede, e morta, e nel fiume sommersa.

XXXV,

Vedete in Puglia non minor macello

Dell’ esercito Franco, in fuga volto;

E Consalvo Ferrante ispano ¢ quello

Che due volte alla trappola I’ ha collo.

E come qui turbato, cosi bello

Mostra Fortuna al re Luigi il volto

Nel riceo pian che, fin dove Adria stride ,
Tra I’ Apennino e I" Alpe il Po divide.
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XXXvVI,

Cosi dicendo , se stesso riprende
Che quel ch’ ayea a dir prima abbia lasciato;
E tornaa dietro, e mostra uno che vende
11 castel che ’] signor suo gli avea dato;
Mostra il perfido Svizzero che prende
Colui cb’ a sua difesa I’ ha assoldato -
Le quai due Cose, senza abbassar lancia,
Han dato Ia vittoria a1 re di Francia,

XXXVIL.

Poi mostra Cesar Borgia col favore
Di questo re farsj in Italia grande;
Ch’ ogui baron dj Roma, ognj signore
Suggelto a lei par ¢k’ in esilip mande.
Poi mostra il re che di Bologna fuore
Levala sega, e vifa entrar le ghiande ;
Poi come volge i Genovesi in fuga
Fatli ribelli, e la citty suggiuga.

XXXV,

Vedete, dice Dpoi, di gente morta
Coperta in Ghiaradadda Ia campagna.
Par ch’ apra ognj cittade al re Ia porta,
E che Veneziaa Pena virimagna,
Vedete come a] Papa non comporta
Che passati i confin; di Romagna,
Modana al duca di Ferrara toglia;

XXXIX.

E fa, all’ incontro, a Inj Bologna torre;
Che v’ entra Ia Bentivola famiglia,
Vedete il campo de’ Francesi porre
A sacco Brescia » Poi che la ripiglia ;

E quasi a un tempo Felsina soceorre ,
E’l campo ecclesiastico seompiglia -

E P unoealtro Poi nei luoghi bassi
Par si riduca det Jit, de’ Chiassi,
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XL. .

Di qua la Francia , e di la il campo ingrossa
La gente ispana; e la battaglia & grande.
Cader si vede, e farla terrarossa
Lagente d’ arme in ambedue le bande.

Piena di sangue uman pare ogni fossa :
Marte sta in dubbio v’ la vittoria mande.
Per virtu d un Alfonso alfin si vede

Che resta il Franco, ¢ che I Ispano cede;

XLI.

E che Ravenna saccheggiata resta :
Si morde il papa per dolor le labbia,
E fa da’ monti, a guisa di tempesta,
Scendere in fretta una tedesca rabbia
Ch’ ogni Francese, senza mai far tesla,
Di qua dall’ Alpe par che cacciat’ abbia,
E che posto un rampollo abbia del moro
Nel giardino , onde svelse i gigli d’ oro.

XLIL

Eceo torna il Francese : eccolo rotte
Dall’ infedele Elvezio ch’in suo ajuto
Con troppo rischio ha il giovine condotto ,
Del quale il padre avea preso e venduto.
Vedete poi I’ esercito che sotto
La ruota di fortuna era caduto,
Creato il nove re, che si prepara
Dell’ onta vendicar chy’ ebbe a Novara =

XL

E con migliore auspizio ecco ritorna.
‘Vedete il re Francesco innanzi a tatli,
Che cosi rompe a’ Svizzeri le corna,
Che paco resla a non gli aver distrutti :
Si che '] titolo mai pit non gli adorna,
Ch’ usurpato s” avran quei villan bratti,
Che domator de’ principi, e difesa
Si nomeran della eristiana chiesa.
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XELV.

Ecco, mal grado della lega, prende
Milano, e accorda il giovene Sforzesco,
Ecco Borbon che la citta difénde
Pel re di Francia dal furor tedesco.
Eccovi poi, che mentre altrove attende
Ad allre magne imprese il re Francesco,
Né saquanfa superbia e crudeltade
Usino i suoi, gli & tolta la cittade.

XLV.

Ecco un altro Francesco ch’ assimiglia’
Divirti all’ avo, e non di nome solo;
Che, fatto uscirne i Galli, si ripiglia
Col favor della Chiesa il patrio suolo.
Francia anco torna, ma ritien la briglia
Neé scorre Italia, come suole, a volo;

Che ’ buon duca di Mantua sul Ticino
Le chiude il passo, e le taglia il cammino.

XLVI.

Federico ch’ ancor non ha la guancia
De’ primi fiori sparsa, si fa degno
Di gloria eterna, ¢h’ abbia colla lancia,
Ma piit con diligenzia e con ingegno,
Pavia difesa dal furor di Francia,
E del Leon del mar rotto il disegno.
Vedete duo marchesi , ambi terrore
Di nostre genti , ambi &’ Ttalia onore, -

XLVIIL.

Ambi d’ un sangue, ambi in un nido nali:
Di quel marchese Alfonso il primo & figlio,
1l qual tratto dal Negro negli aguati
Vedete il terren far dise vermiglio,

Vedete quante volte son cacciati

D’ Italia i Franchi pel costui consiglio.
L’ altro di si benigno e lieto aspetto
11 Vasto signoreggia, e Alfonso & delto.
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XLyl

* Questo ¢ il buon cavalier di cui dicea,
Quando I’ isola @’ Ischia vi mostrai,

Che gia profetizzando detto avea
Merlino a Fieramonte cose assai :

Che differire a nascere dovea

Nel tempo che d’ ajuto pit che mai

L’ afflitta Italia, la Chiesa e I’ Impero
Contra ai barbari insulti avria mestiero.

XEIX,

Costui dietro al cugin suo di Pescara
Coll’ auspicio di Prosper Colonnese,,
Vedete come la Bicocca cara
Fa parere all’ Elvezio, e piu al Francese.
Ecco di nuovo Francia si prepara
Di ristaurar le mal successe imprese.
Scende il re con un campo in Lombardia;
Un altro, per pigliar Napoli, inyia.

L.

Ma quella che dinoi fa, come il vento
D’ arida polve, che I aggira in volta,
La leva fin al cielo , e in un momento
A terra la ricaccia, onde I’ hafolta ;

Fa clv’ intorno a Pavia crede di cento
Mila persone aver fatto raccolta

Il re,che mira a quel che diman gli esce 3
Non se la gente sua si scema o cresce.

LL

Cosi per colpa de’ ministri avari ,
E per bonta del re che se ne fida,
Sotto I insegne si raccoglion rari,
Quando la notte il campo all’ arme grida;
Cle si vede assalir dentro ai ripari
Dal sagace Spagnuol che colla guida
Di duo del sangued’ Avalo ardiria
Farsi nel cielo e nello *nfermo via.
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LIl

Vedete il meglio della nobiliade
Di tutta Francia alla campagna estinto.
Vedete quante lance e quante spade
Hand’ ogn’ intorno il re animoso cinto -
Vedete che ’l destrier sotto gli cade;
Ne per questo sirende, o chiama vinto;
Ben ch’ alui solo attenda, a Iui sol corra
Lo stuol nimico , € non & chi I soccorra.

LINL.

Il re gagliardo si difende a piede ;
E tutto dell” ostil sangue si bagna :
Ma virt al finea troppa forza cede.
Eceo il re preso, ed eccolo in Ispagna :
Ed a quel di Pescara dar si vede,
Ed a chi mai da lui non si scompagna ,
A quel del Vasto , le prime corone
Del campo rotto e del gran re prigione.

LIV.

Rotfo a Pavia I' un campo, I’ altro cly’ era 3
Per dar travaglio a Napoli , in cammino 5
Restar si vede,, come, sela cera
Gli manca oI’ olio, resta il lumicino.

Ecco ch’il renella prigione ibera
Lasciai figliuoli, e torna al suo domino :
Ecco fa a un tempo egli in Ttalia guerra :
Ecco altri la fa a luinellasua terra.

Lv.

Vedete gli omicidj e le rapine
In ogni parte far Roma dolente;
E con incendi e stupri le divine
E le profane cose ire ugnalmente.
1l campo della lega le ruine
Mira d” appresso , € °] pianto e *I grido sente,
E doveir dovria innanzi, torna in dietro,
E prender lascia il successor di Pietro.
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LVL

Manda Lotrecco il re con nuove squadre,
Non pitr per fare in Lombardia I’ impresa ,
Ma per levar delle mani empie e ladre
11 capo e I’ altre membra della Chiesa;

Che tarda si, che trova al Santo Padre
Non esser pit la liberta contesa.
Assedia la citfade ove sepolta

E Ia Sirena, e tutfo il regno volta,

LVIIL.

Ecco I armata imperial si scioglie
Per dar soccorso alla citta assediata ;
Ed ecco il Doria chela via le toglie,
ET ha nel mar sommersa, arsa e spezzata.
Ecco Fortuna come cangia voglie
Sin qui a’ Francesi si propizia stala;
Che di febbre gli uccide,, e non di lancia ,
S che dimille unnon ne torna in Francia,

LVIII.

La sala queste ed altre istorie molte,
Che tutte saria Jungo riferire ’
In vari e bei colori avea raccolte ;
Ch’ era ben tal che le potea capire.
Tornano a rivederle due e tre volte,
Ne par che se ne sappiano partire;
E rileggon pilt volte quel ch’ in oro
Si vedea scritto sotto il bel tavoro,

LIX,

Le belle donne, e gli altri quivi stati
Mirando e ragionando insieme un pezzo,
Fur dal signore a riposar menati ;

CI’ onorar gli osti suoi molt’ era avvezzo,
Gia sendo tutti gli altri addormentati >
Bradamante a corcar si va da Sez70;
E si volta or su questo or su quel fianco ;
Né pud dormir sul destro né sul manco.

23
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LX.

Pur chiude alquanto appresso all’alba i lumi,
E di veder le pare il suo Ruggiero,
11 qual le dica : percheé (i consumi,
Dando credenza a quel che non & vero?
Tu vedrai prima all’ erta andare i fiumi,
CI’ ad altri mai, ely’ a te, volga il pensiero :
S’ io non amassi te, né il cor potrei
Né le pupille amar degli ocehi miei.

LXI.

E par che le soggiunga : ioson venuto
Per batlezzarmi, e far quanto ho promesso;
E s’ io son stato tardi, m’ ha tenuto
Altra ferita, che d’ amore, oppresso.
Fuggesiin questo il sonne , n& veduto
1 piut Ruggier che sene va con esso.
Rinnova allora i pianti la donzella,

E nella mente sua cosi favella :

LXI.

Fu quel che piacque, un falso sogno; € questo
Che mi tormenta, ahi lassa! & un veggiar vero,
11 ben fusogno a dileguarsi presto;

Ma non & sogno il martire aspro e fiero.
Perch’ or non ode e vede il senso desto
Quel cl’ udire e veder parve al pensiero?
A che condizione , occhi miei, sele,

Che chiusi il ben, e aperti il mal vedete ?

LXI.

11 dolce sonno mi promise pace;
Ma I’ amaro veggiar mi forna in guerra :
11 dolce sonno & ben stato fallace;
Ma I’ amaro veggiare, oime! nonerra.
Se’l vero annoja, e il falso si mi piace;
Non oda o vegga mai pill vero in terra :
Se ’l dormir mi da gaundio, e il veggiar guai,
Possa io dormir senza destarmi mai.
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LXIV.

O felici animai ¢h’ un sonno forte

Sei mesi tien senza mai gli occhi aprire!
Che s’ assimigli tal sonno alla morte,
Tal veggiare alla vita, io non vo’ dire;
CI’ a tutt’ altre contraria la mia sorte
Sente morte a veggiar, vita a dormire -
Ma ¢’ a tal sonno morte 8’ assimiglia,
Deh, Morte, or ora chiudimi le ciglia !

LXY.

Dell’ orizzonte il sol fatte avearosse

L’ estreme parti, e dileguate intorno

S’ eran le nubi, e non parea che fosse
Simile all’ altro il cominciato giorno;
Quando svegliata Bradamante armosse
Per fare a tempo al suo cammin ritorno s
Rendute avendo grazie a quel signore
.Del buono albergo e dell’ avuto onore,

LXVI.

E trovo che la donna messaggiera
Con damigelle sue , con suoi scudieri
Uscita della rocca , venut’ era
La dove I’ attendean quei tre guerrieri .
Quei che coll’ asta d” oro essa la sera
Falto avea riversar giit dei destrieri,
E che patito avean con gran disagio
La notte I’ acqua e il vento e il ciel malvagio.

LXVII.

Arroge a tanto mal, civ’ a corpo volo
Ed essi e ilor cavalli eran rimasi, )
Battendo i denti, e calpestando il loto :
Ma quasi lor piit incresce, e senza quasi
Incresce e preme piu, che fard noto
La messaggiera, appresso agli altri casi,
Alla sua donna, che Ia prima lancia
Gli abbia abbattuti clv’han trovata in Francia.
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LXVII.

E presti o di morire, o di vendetta
Subito far del ricevuto oltraggio, -
Accid la messaggiera che fu detta
Ullania ( che nomata piti non aggio.

La mala opinion ch’ avea concelta

Forse di lor, si tolga del coraggio,

La figliuvola &’ Amon sfidano a giostra,
Tosto che fuor del ponte ella si mostra:

LXIX,

Non pensando pero che sia donzella;
Che nessun gesto di donzella avea.
Bradamante ricusa, come quella
CH’ in fretta gia , né soggiornar volea.
Pur tanto e tanto fur molesti, ch’ ella
Che negar senza biasmo non potea,
Abasso I’ asta, ed a tre colpi in terra
Li mando tulli; e qui finl la guerra :

LXX.

Clie senza pii voltarsi mostrd loro
Lontan lespalle, e dileguossi tosto.
Quei che, per guadagnar lo scudo d’ oro,
Di paese venian fanto discosto;
Poi che senza parlar ritti si foro,
Che ben I avean con ogniardir deposto,
Stupefatti parean di meraviglia,
Ne verso Ullania ardian d” alzar le ciglia;

LXXIL

Che con lei molte volte per cammino
Dato s’ avean troppo orgogliosi vanti :
Che non & cavalier né paladino
CI’ al minor di lor tre durasse avanti.
La douna, perché ancor pii1 a capo chino
Vadano, e piit non sian cosl arroganti,
Fa lor saper che fu femmina quella
Non paladin, che li levo disella.
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LXXIL

Or che dovete, diceva ella, quando
Cos} v’ abbia una femmina abbattuti,
Pensar che sia Rinaldo o che sia Orlando,
Non senza causa in tant’ onore avuti ?
S’ un d” essi avra lo seudo, io vi domando
Se migliori di quel che siate suti
Contra una donna, contra lor sarete?
Nol credo io gia , né voi forse il credete.

LXXII.

Questo vi puo bastar; né vi bisogna
Del valor vostro aver piut chiara prova :
E quel di voi, che lemerario agogna
Far di se in Francia esperienzia nova,
Cerca giungere il danno alla vergogna
In chy’ ieri ed oggi s’ & trovato e trova;
Se forse egli non stima utile e onore,
Qualor per man di tai guerrier si muore.

LXXIV.

Poi che ben certi i cavalieri fece
Ullania, che quell” era unadonzella ,
La qual fatto avea nera piu che pece
La fama lor, ¢l esser solea si bella;
E dove una bastava, piu di diece
Persone il detto confermar di quella;
Essi fur per voltar I’ arme in se stessi,
Da ial dolor, da tanta rabbia oppressi.

LXXV.

E dallo sdegno e dalla furia spinti
1’ arme si spoglian, quante n” hanno in dosso,
Né si lascian la spada onde eran cinti,
E del castel la gittano nel fosso :
E giuran , poi che gli ha una donna vinti,
E fatto sul terren battere il dosso,
Che per purgar si grave error, slaranno

Senza mai vestir I’ arme infero un anno;
23.
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LXXVI.

E che n’ andranno a pié pur tuttavia 5
0 sia la strada piana, o scendae saglia;
Neé, poi che I’ anno anco finito sia,
Saran per cavalcare, o vestir maglia,
S’ altr’ arme, altro destrier da lor non fia
Guadagnato per forza di battaglia.
- Cosi senz’ arme, per punir lor fallo ,
Essi apie se o’ andar, gli alfria cavallo.

LXXVII,

Bradamante la sera ad un castello
Ch’ alla via di Parigi si ritrova,
Di Carlo e di Rinaldo suo fratello 5
Cl’ avean rotto Agramante,, udi la nuova,
Quivi ebbe buona mensa e buono ostello :
Ma questoedogn’ altro agio poco giova;
Clie poco mangia, e poco dorme, e poco,
Non che posar, ma ritrovar puod loco.

LXXVII.

Non pero di costei voglio dir tan lo,
Cl’ io non ritorni a quei duo cavalieri
Che d’ accordo legato aveano a canto
La solitaria fonte i duo destrieri.

La pugna lor, di che vo’ dirvi alquanto,
Non & per acquistar terre né imperi 3
Ma perché Durindana il pit gagliardo
Abbia ad avere, e a cavalcar Bajardo.

LXXIX.

Senza che tromba o segno altre accennasse
Quando amover s’ avean , senza maestro
Che lo schermo e ’I ferir lor ricordasse .

E lor pungesse il cor d’ animoso estro ;

L’ uno e I altro d’ accordo il ferro trasse 4
Esi venne a trovare agile e destro.

Gli spessi e gravi colpi a farsi udire
Inceminciaro, ed a scaldarsi U ire.
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Due spade altre non so,per prova elelte

Ad esser ferme e solide e ben dure,

CIv a tre colpi di quei si fosser rette,

Chy’ erano fuor di talte le misure.

Ma quelle fur di tempre si perfette,

Per tante esperienzie si sicure,

Che ben poteano insieme riscontrarsi
Con mille colpi e piti, senza spezzarzi.

LXXXI.

Or qua Rinaldo or I mutando il passo
Con gran destrezza , e molta industria ed arte,
Fuggia di Durindana il gran fracasso;
Che sa ben come spezza il ferro ¢ parte.
Feria maggior percosse il ré Gradasso;
Ma quasi tutte al vento erano sparte :
Se coglieva talor, coglieva in loco
Ove potea gravare e nuocer poco.

LXXXIT.

1 altro con piti ragion sua spada inchina,
E fa spesso al Pagan stordir le braccia ;
E quando ai fianchi, e quando ove confina
La corazza coll’ elmo , glila caccia :
Ma trova I’ armatura adamantina ;
S1 ch’ una maglia-non ne rompe o straccia.
Se durae forte la ritrova tanto ,
Avvien perch’ ella & fatta per incanto.

LXXXHT,

Senza prender riposo erano siati
Gran pezzo tanto alla battaglia fisi,
Che volti gli occhi in nessun mai de’ lati
Aveano, fuor che nei turbati visi;
Quando da un’ altra zuffa distornati,
I dafanto furor foron divisi.
Ambi voltaro a un gran strepitoil ciglio,
E videro Bajardoin gran periglio,



272 ORLANDO FURIOSO.
LXXXIV.

Vider Bajardo a zuffa con un mostro
Ch’ era pilt di lui grande , ed era augello :
Avea piit lungo di tre braccia il rostro;
L’ altre fattezze avea di vipistrello ;

Avea la piuma negra come inchiostro ;
Aveal’ artiglio grande, acuto e fello;
Occhio di foco, e sguardo avea crudele;
L’ ale avea grandi , che parean due vele.

LXXXV. -

Forse era vero augel ; ma non so dove
0 quando un altro ne sia stato tale.
Non ho veduto mai, né letto altrove 5
Fuor cb’ in Turpin, d’ un si fatto animale.
Questo rispetto a credere mi move,
Che I’ augel fosse un diavolo infernale
Che Malagigi in quella forma trasse,
Accid chela battaglia disturbasse,

LXXXVI.

Rinaldo il credette anco, e gran parole
E sconce poi con Malagigi n’ ebbe.
Egli gia confessar non glielo vuole 3
E perché tor di colpa si vorrebbe .
Giura pel lume che da lume al sole 3
Che di questo imputato esser non debbe.
Fosse augello o demonio , il mostro scese
SopraBajardo, e coll’ artiglio il prese.

LXXXVIL

Le redine il destrier ch’ era possente .
Subito rompe; e con sdegno e con ira
Contra I’ augelloi calci adopra e ’I dente;;
Ma quel veloce in aria si ritira :

Indi ritorna, e coll’ ugna pungente

Lo va battendo, e d’ ogn’ intorno aggira.
Bajardo offeso , e che non ha ragione

Di schermo alcun, ratto a fuggir si pone.
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LXXXVII. >

Fugge Bajardo alla vicina selva,
E va cercando le pill spesse fronde.
Segue di sopra la pennuta belva
Cogli occhi fisi ove la via seconde ;
Mapure il buon destrier fanto s inselva,
Ch’ al fin softo una grotta si nasconde.
Poi che I’ alato ne perde la traccia,
Ritorna in cielo, e cerca nova caccia.

LXXXIX.

Rinaldo e’l re Gradasso, che partire
Veggono la cagion della lor pugna,
Restan d’ accordo quella differire
Fin che Bajardo salvino dall’ ugna
Che per la scura selva il fa fuggire;

Con patlo, che qual @’ essi lo raggiugna,
A quella fonte lo restituisca,
Ovela lite lor poi si finisca.

XC.

Seguendo, si partir dalla fontana,
L’ erbe novellamente in terra peste.
Molto da lor Bajardo §’ allontana;
Cl’ ebbon le piante in seguir lui mal preste.
Gradasso che non lungi avea I alfana,
Sopra vi salse , e per quelle foreste
Molto lontano il paladin lasciosse
Tristo e peggio contento che mai fosse.

XCI.

Rinaldo perde I orme in pochi passi
Del suo destrier che fe’ strano viaggio ;
Ch’ ando rivi cercando, arbori e sassi,
11 pitt spinoso luogo, il piis selvaggio,
Aceid che da quella ugna si celassi,
Che cadendo dal ciel gli facea oltraggio.
Rinaldo, dopo la fatica vana,

Ritornd ad aspettarlo alla fontana,
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- XCIL

Se da Gradasso vi fosse condutlo,
Si come tra lor dianzi si convenne.
Ma poi che far si vide poco frulto,
Dolente e a piedi in €ampo se ne venne.
Or torniamoa quell’ altro, al quale in tutto
Diverso da Rinaldo il caso ayvenne.
Non per ragion , ma per suo gran deslino
Senti annitrire il buon destrier vicino -

XcIn.

E lo trovd nella spelonca cava,

Dall’ avuta paura anco si oppresso,

Ch’ uscire allo seoperto non osava :

Percio I’ ha in suo potere il Pagan messo.

Ben della convenzion si raccordava .

Cl alla fonte tornar dovea con esso0;
Manon ¢ piut disposto @ osservarla §

E cosl in mente sua tacito parla :

XCIv.

Abbial chi aver lo vuol con lite eguerra;
To d’ averlo con pace piur disio.
Dall’ uno all’ altro capo della terra
Gia venni, e sol per far Bajardo mio.
Or ch’io I" ho in mano , ben vaneggia ed erra
Chi crede che depor 1o voless’ io.
Se Rinaldo lo vuol, non disconviene 5
Come io gid in Francia, or s egli in India viene.

XCV.

Non men sicura alui fia Sericana,
Che gia due volte Francia a me sia stata,
Cosl dicendo, perla via piu piana
‘Nevenne in Arli, e vi trovo I armata 5
E quivi con Bajardo e Durindana
Si parti sopra una galea spalmata.
Ma questo a nn’ altra volta; el or Gradasso,
Rinaldo e tutta Francia a dietro lasso.
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XCVIL

Voglio Astolfo seguir, ch’ a sella e a moiso
A uso facea andar di palafreno
L’ Ippogrifo per I’ aria a si gran corso,
Che I’ aquila e il falcon vola assai meno.
Poi che de’ Galli ebbe il paese scorso
Da un mare all’ altro, e da Pirene al Reno,
Tornd verso Ponente alla montagna
Che separa la Francia dalla Spagna.

X@vi.

Passd in Navarra, ed indiin Aragona,
Lasciando a chi 'l vedea gran meraviglia.
Resto lungi a sinistra Taracona,
Biscaglia a destra , ed arrivo in Castiglia.
Vide Galizia e "l regno @’ Ulishona;

Poi volse il corso a Cordovae Siviglia
Ne lascid presso al mar nd fra campagna -
Citta, che non vedesse tulta Spagna.

XGVII.

Vide le Gade; e la meta che pose
Ai primi naviganti Ercole invitto.
Per I’ Africa vagar poi si dispose - *
Dal mar @ Atlante ai termini @ Egitto.
Vide le Baleariche famose,,
E vide Eviza appresso al cammin dritto.
Poi volse il freno, e tornd verso Arzilla
Sovra’l mar che da Spagna dipartilla.

XCIX.

Vide Marocco, Feza, Orano , Ippona,
- Algier, Buzea, tutte citta superbe,

Ch’ hanne @ altre citta tutte corona :
Corona d’oro, e non di fronde o & erhe.
Verso Biserta e Tunigi poi sprona :

Vide Capisse e I isola d’ Alzerbe .

E Tripoli e Bernicche e Tolomitta,

Sin dove il Nilo in Asia si tragitta,
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c.

Tra la marina e la silvosa schiena
Del fiero Atlante vide ogni contrada.
Poi dié le spalle ai monti di Carena,
Esopra i Cirenei prese Ia strada;
E traversando i campi dell’ arena
Venne a’ contin di Nubia in Albajada.
Rimase dietro il cimiter di Batto, y
E ’l gran tempio d’ Amon, ch’ oggi ¢ disfatto.

CI.

Indi giunse ad un’ altra Tremisenne
Che di Maumetto pur segue o stilo.
- Poi volse agli altri Etiopi le penne,
Che contra questi son di 14 dal Nilo.
Alla citta di Nubia il cammin tenne
Tra Dobada e Coalle in aria a filo.
Questi cristiani son, quei saracini ;
E stan coll’ arme in man sempre a’ confini.

cIr.

Senapo imperator della Etiopia,
Ch’in loco tien di scettro in man la croce,
Digente i cittadie d’ oro ha copia
Quindi fin 1a dove il mar Rosso ha foce ;
E serva quasi nostra fede propia,
Che pud salvarlo dall’ esilio atroce.
Gli &, s’ io non piglio errore, in questo loco
Ove al battesmo loro usano il foco.

cr.

Dismontd il duca Astolfo alla gran corte
Dentro di Nubia , e visitd il Senapo.
1l castello & pii riceo assai che forte,
Ove dimora d’ Etiopia il capo.
Le catene dei ponti e delle porte,
Gangheri e chiavistei da piedi a capo,
E finalmente tatlo quel lavoro
Che noi di ferro usiamo, ivi usan d’ oro.
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Ancor che del finissimo metallo
Vi sia tale abbondanza, & pur in pregio.
Colonnate di limpido cristallo
Son le gran logge del palazzo regio.
Fan rosso, bianco , verde, azzurro e giallo
Sotto i bei palchi un rilucente fregio,
Divisi tra proporzionati spazi -
Rubin, smeraldi, zaffiri e topazi.

cv.

In mura, in telti, in pavimenti sparte
Eran le perle, eran le ricche gemme.
Quivi il balsamo nasce; e poca parte
N’ebbe appo questi mai Gerusalemme.
1l muschio b’ a noi vien , quindi si parte;
Quindi vien ’ambra, e cerca altre maremme -
‘Vengon le cosein somma da quel canto 5
Che nei paesi nostri vaglion tanto.

Ccvl.

Si dice che 'l soldan, re dell’ Egitto,
A quelre da tributo, e sta suggetto, y
Perch’ ¢ in poter dilui dal cammin dritto
Levare il Nilo, e dargli altroricetto,
E per questo lasciar subito afflitto
Di fame il Cairo e tutto quel distretto.
Senapo detto & dai sudditi suoi :
Gli diciam Presto o Pretejanni noi.

CVIIL.

Di quanti re mai d’ Etiopia foro
11 pita riceo fu questo e il piir possente ;
Ma con tutta sua possa e suo tesoro,
Gli occhi perduti avea miseramente.
E questo era il minor & ogni martoro :
Molto era pill nojoso e piu spiacente,
Che, quantunque ricchissimo si chiame,
Cruciato era da perpetua fame.
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CvirL.

Se per mangiare o ber quello infelice
Venia cacciato dal bisogno grande ,
«Tosto apparia I’infernal schiera ultrice,
Le mostruose arpie brutte e nefande;
Che col grifo e coll’ ugna predatrice
Spargeanoi vasi , e rapian le vivande ;
E quel che non capia lor ventre ingordo :
Vi rimanea contaminato e lordo.

CIX.

E questo, perch’ essendo d’anni acerbo,
E vistosi levato in tanto onore
Che, oltre alle ricchezze » di pitt nerbo
Era di tutti gli altri, e di pii core ;
Divenne, come Lucifer, superbo,
E penso mover guerra al suo Fattore :
Colla sua gente la via prese al dritto
Al monte onde esce il gran flame @ Egitio.

Cx.

Inteso avea, che su quel monte alpestre
' €I’ oltre alle nubi e presso al ciel si leva,
Era quel paradiso che terrestre
Si dice, ove abitd gia Adamo ed Eva.
Con cammelli, elefanti, e con pedestre
Esercito, orgoglioso si moveva
Con gran desir, se v’ abitava gente,,
Di farla alle sue leggi ubbidiente.

CXIL

Dio gliripresse il temerario ardire "
E mando I angel suo tra quelle frotte,
Che cento mila ne fece morire,
E condanné loi di perpetua notte,
Alla sua mensa poi fece venire
L’ orrendo mostro dalp’ infernal grotte,
Che gli rapisce e contamina i cibi,
Ne lascia che ne gusti o ne delibi,
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Ed in desperazion continua il messe
Uno che gia gli avea profetizzato
Che le sue mense non sariano oppresse
Dalla rapina e dal¥’ odore ingrato,
Quando venir per I’ aria si vedesse
Un cavalier sopra un cavallo alato.
Perché dunque impossibil parea questo,
Privo & ogni speranza vivea meslo.

exr.

Or che con gran stupor vede la gente
Sopra ogni-muro e sopra ogni alta torre
Entrare il cavaliero, immantinente
E chi a narrarlo al re di Nubia corre;

A cui la profezia ritorna a mente ;

Ed obliando per letizia torre

La fedel verga, colle mani innante
Vien brancolando al cavalier volante.

EXIV.

Astolfo nella piazza del castello
Con spaziose ruofe in terra scese.
Poi che fu il re condotto innanzi a quello,
Inginoechiossi, e le man giunte stese,
E disse : angel di Dio , Messia novello,
§”io non merto perdono a tante offese ¥
Mira che proprio & anoi peccar sovente,
A voi perdonar sempre a chi si pente.

CXV

Del mio error consapevole , nou chieggic
INé chiederti ardirei gli antiqui lumi.
Che tu lo possa far, ben creder deggio;
Che sei de’ cari a Dio beati numi. :
Tibastiil gran martir ch’ io non ci veggio ;
Senza ch’ ogni or la fame mi consumi.
Almen discaccia le fetide arpie,
Che non rapiscan le vivande mie :
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E di marmore un tempio ti prometto

Edificar nell’ alta reggia mia ,
Che tutte d’ oro abbia le porte e ’] tetto,
E dentro e fuor di gemme ornato sia 3

- E dal tuo santo nome sara detto y
E del miracol tuo scolpito fia.
Cosl dicea quel re che nulla vede 5
Cercando in van baciare al duca il piede.

CXVIIL.

Rispose Astolfo : né I’ angel di Dio,
N& son Messia novel , né dal ciel vegno;
Ma son mortale e peccatore anch’ io ¥
Di tanta grazia a me concessa indegno.
To fard ogui opra accid che ’l mostro rio,
Per morte o fuga io ti levi del regno.
§’io il fo, me non, ma Dio ne loda solo 3
Che per tuo ajuto qui mi drizzd il volo,

CXVuIL

Fa questi voti a Dio, debiti a Ini;
A lui le chiese edifica e gli alfari.
Cosi parlando , andavano ambidui
Verso il castello fra i baron preclari.
Il re comanda ai servitori sui,
Che subilo il convito si prepari;
Sperando che non debba essergli tolta
La vivanda di mano a questa volta.

CXIX.

Dentro una ricca sala immantinente
Apparecchiossi il eonvito solenne,
Col Senapo s assise solamente
1l duca Astolfo, e la vivanda venne,
Ecco per I aria lo stridor si sente,
Percossa intorno dall’ orribil penne :
Ecco venir I’ arpie brutte e nefande =
Tralte dal cielo a odor delle vivande.
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CXX.

Erano sette in unaschiera, e tatte
Volto di donne avean, pallide e smorte )
Per lunga fame attenuate e asciutte 1
Orribili a veder piir che la morte.

L’ alacce grandi avean, deformi e brutte;
Le man rapaci, e Pugne incurve e torte 5
Grande e fetido il ventre, e lunga coda,
Come di serpe che s’ aggira e snoda.

CXXI.

Si sentono venir per I’ aria, e quasi
Si veggon tutte a un tempo in su la mensa
Rapire i cibi e riversare i vasi:
E molta feccia il ventre lor dispensa,
Tal b’ egli & forza d’attarare i nasi;
Che non si pué patir la pnzza immensa.
Astolfo, comel’ ira lo sospinge ,
Contra gli ingordi augelli il ferro stringe.

CXXI1.

Uno sul collo, un altro sulla groppa
Percote, e chinel peito » € chi nell’ ala;
Ma come fera in s’ un sacco di stoppa,
Poi langue il colpo , e senza effelto cala 5
E queinon vi lasciar piattone coppa
Che fosse intatta; ne sgombrar la sala
Prima che le rapine ¢ il fiero pasto
Contaminato il tutto avesse e guasto,

CXXHI.

Avuto avea quel re ferma speranza
Nel duea, che I’ arpie gli discacciassi ;
Ed or che nulla ove sperar gli avanza,
Sospira e geme, e disperato stassi,
Viene al duca del corno. rimembranza,
Che suole aitarlo ai perigliosi passi ;
E conchiude tra se, che questa via
Per discacciare i mostri oftima sia.

24.
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CXXIV.

E prima fa che ’l re con suoi baroni 5
* Di caldacera I oreechia si serra Y
Accio che tulti, come il corno suoni,
Non abbiano a fuggir fuor della terra.
Prende la briglia, e salta sugli arcioni
Dell’ Ippogrifo , ed il bel corno afferra ;
E con cenni allo scalco poi comanda
Che riponga lamensae la vivanda.

€XXV.

E cosi in una loggia s apparecchia
Con altra mensa altra vivanda nova.
Ecco I arpie che fan I’ usanza vecehia :
Astolfo il corno subito ritrova.
Gli augelli che non han chiusa I’ orecchia,
Udito il suon, non pon stare alla prova;
Ma vanno in fuga pieni di paura,
Ne di cibo né d” altro hanno pitt cura.

CXXVI.

* Subito il paladin dietro lor sprona :
Volando esce il destrier fuor della loggia,

E col caslella gran cittay abbandona,

E per I’ aria, cacciando i mostri , poggia.
Astolfo il corno tuttavolta suona -

Fuggon I arpie versola zona roggia,

Tanto che sono all’ altissimo monte

Ove il Nilo ha, se in aleun luogo ha, fonte.

CXXVIL

Quasi della montagna alla radice
Entra solterra una profonda grotla
Che certissima porta esser si dice
Di chi allo inferno vaol scender talotta.
Quivi s’ & quella turba predatrice,
Come in sicuro albergo, ricondolta,

E giu sin di Cocito in su la proda
Scesa, e piu 1a, dove quel suon non oda.
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CXXVII.

All’ infernal caliginosa buea
Ch’ apre la strada a chi abbandona il lume,
Fini I’ orribil suon I’ inelito duca,
E fe’ raccorre al suo destrier le piume.
Ma prima che pilt innanzi io lo conduea,
Per non mi dipartir dal mio costume,
Poi che da tuttii lati ho pieno il foglio,
Finire il canto, e riposar mi voglio.
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CANTO XXXIV.

ARGOMENTO.

Antro infernale : istoria di Lidia. Paradiso terrestre.
Ascensione di Astolfonel cerchio della Luna : senno
di Orlando.

Ou fameliche, inique e fiere arpie
Ch’ all’ accecata Italia e @’ error piena,
Per punir forse antique colpe rie,,

In ogni mensa alto giudicio mena!
Innocenti fanciulli e madri pie

Cascan di fame, e veggon cl’ una cena
Di questi mostri rei tutto divora

Cio che del viver lor sostegno fora.

I,

Troppo falld chi le spelonche aperse,
Che gia molt’ anni erano state chiuse;
Onde il fetore e I’ ingordigia emerse,
CIy ad ammorbare Italia si diffuse.
11 bel vivere allora si sommerse;
E la quiete in tal modo s’ escluse,
Ch’ in guerre, in poverta sempre e in affanni
E dopo stata, ed & per star molt’ anni 3

1.

Fin ch’ ella un giorno ai neghittosi figli
Scuota la chioma, e cacci fuor di Lete,
Gridando lor : nen fia chi rassimigli
Alla virti di Calai e di Zete?

Che le mense dal puzzo e dagli artigli
Liberi, e torni a lor mondizialiete,
Come essi gia quelle di Fineo, e dopo
Fe' il paladin quelle del re etiopo.
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1V.

11 paladin col suono orribil venne
Lebrutte arpie cacciando in fuga e in rotta ,
Tanto ch’ a pi¢ d’un montesi ritenne,

Ove esse erano entrate in una grotta.
L’ orecchie attente allo spiraglio tenne,
E I’ aria ne sentl percossa e rotta

Da pianti ed urli, e da lamento eterno;
Segno evidente quivi esser lo *nferno.

Y.

Astolfo si penso d’ enlrarvi dentro,
E veder qunei ch’ hanno perduto il giorno,
E penelrar la terra fin al centro,
E le bolge infernal cercare intorno.
Di che debbo temer, dicea, s” io v’ entro 2
Che mi posso ajutar sempre col corno?
Fard fuggir Plutone e Satanasso -
E’lcan trifauce leverd dal passo.

VI.

Dell’ alato ‘destrier presto discese,
E lo Jascid legato a un arboscello -
Poi si cald nell’ antro, e prima prese
1l corno, avendo ogni sua speme in quello.
Non ando molto innanzi, che gli offese
1 naso e gli occhi un fumo oscuro e fello ,
Pih che di pece grave e che di zolfo -
Non sta @ andar per questo innanzi Astolfo.

Vi

Ma quanto va pit innanzi, pil1 8’ ingrossa
Tl fumo e Ja caligine ; e gli pare
Ch’ andare innanzi pig troppo non possa ;
Che sara forza a dietro ritornare.
Ecco, non sa che sia, vede far mossa
Dalla volta di sopra, come fare
11 cadavero appeso al vento suole,
Che molti di sia stato all’ acqua e al sole.
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VL

St poco e quasi nujja era di luce
In quella affamicata e nera strada,
Che non comprende o non discerne il duce =
Chi questo sia che s per P aria vada;
E per notizia averne si conduce
A dargliuno o dae Colpi della spada,
Stima poi ¢h’ ung Spirtd esser quel debbia 3
Che gli par di ferir sopra la nebbia,

IX.

Allor senti parlar con voce mesta -
Deh, senza fare alirui danno, giit cala!
Pur troppo il negro famo mi molesta,
Che dal foco infernal qui tutto esala.

1 duca stupefatto alloy §” arresta,

E dice all’ ombra : sp Dio tronchi ogni ala
Al fumo sicl’ a go pitt non ascenda,
Non ti dispiaccia che I tuo stato intenda,

D 74

E se vuoi chie di te porti novella
Nel mondo su, per satisfarti sono,
L’ ombra rispose : alla luce alma e bella
Tornar per fama ancor s mi par buono,
Che le parole & forza che mi svella
1 gran desir ¢y ho @ aver poi tal dono ;
E che ’l mio nome e Pesser mio ti dica 3
Ben che *1 parlar mj sja noja e fatica.

XL

E comineid : signor, Lidia sono io,
Del re di Lidia in grande altezza nata 5
Qui dal gindieio altissimo qj Dio
Alfumo eternamente condannata,

Per esser stata a] fido amante mio,
Mentre io vissi, spiacevole ed ingrata.
D’ altre infinite ¢ questa grotta piena,
Poste per simil fa]lo in simil pena.
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XIL.

Sta la cruda Anassarete pit al basso
Ove & maggiore il fumo e piit martire.
Restd converso al monde il corpo in sasso,
ET anima qua giii venne a patire ;
Poi che veder per lei I’ afflitto e lasso
Suo amante appeso poté sofferire,
Qui presso ¢ Dafne ch’ or S'avvedo quanto
Errasse a fare Apollo correr tanto.

plio

Lungo saria se gl’ infelici spirti
Delle femmine ingrate, che qui stanno,
Volessi ad uno ad uno riferirti;
Che tanti son, eh’ in infinito vanno.
Piu lungo ancor saria gli nomini dirti,
A’ quail’ essere ingrato ha fatto danno;
E che puniti sono in peggior loco,
Ove il fumo gli accieca, ¢ cuoce il foco.

xiv.

Perehé le denne piit facili et prone
A creder son, di piu supplicio ¢ degno
Chi lor fa inganno. 11 sa Teseo e lasone,
E chi turbo a Latin I’ antiquo regno :
Sallo clt” incontra se il frate Absalone
Per Tamar trasse a sanguinoso sdegno;
Ed altri ed altre, che sono infiniti,
Che laseiato han chi moglie e chi mariti.

Xy.

Ma per narrar di me piix chie d’ altrui,
E palesar I error che qui mi trasse,
Bella, maaltera piu » 8l in vita fui,

Che non so s’ altra mai mi S’aggnagliasse :
Né ti saprei ben dir, di questi dui

S’ in me I orgoglio, o la belta avanzasse ,
Quantunque il fasto e I’ alterezza nacque -
Dalla belta cby a tutti gli occhi piacque.
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XV,

Erain quel tempo,in Tracia un cavaliero
Estimato il miglior del mondo in arme,
1l gual da piu d’un testimonio vero
Di singolar belta sent; lodarme ;
Tal che spontaneamente fe’ pensiero
« Di volere il suo amor tutto donarme,
Stimando meritar per suo valore,
Che caro aver di lni dovessi il core.

XVH.

In Lidia venne; e @’ un laceio pia forte
Vinto restd, poi che veduta m’ ebbe.
Cogli altri cavalier si messe in corte
Del padre mio, dove in gran fama crebbe.
L’ aito valore, e le pit &’ una sorte
Prodezze che mostrd, lungo sarebbe
A racconlarti, e il suo merto infinito,
Quando egli avesse a pit grato uom servito,

XViiL

Pamfilia e Caria e i] regno de’ Cilici
Per opra di cestui mio padre vinse;
Che I’ esercito mai contra i nimici ,
Se non quanto volea costai » Tion spinse.
Costui, poi che gli parve i benefici
Suoi meritarlo , un di col re sj strinse
A dommandargli in premio delle spoglie
Tante arrecate, ch’ io fossi sua moglie.

XIX.

Fu repulso dal re, ch’ in grande stato

Maritar disegnava la figliuola 5

Non a costui che cavalier privato

Altro non tien che la virtude sola:

E’l padre mio troppo al guadagno dato,

E all’ avarizia,, &’ ogni vizio scuola,

Tanto prezza costumi o virt ammira ,
="Quanto I asino fa ? syon della lira.
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XX«

Alceste, il cavalier di ely” jo ti parlo
( Che cosi nome avea) poi che si vede
Repulso da chi piur gratificarlo
Era piu debitor, commiato chiede;;
Elo minaceia, nel partir, di farlo
Pentir , che la figliuola non gli diede.
Se n’ ando al re ' Armenia, emulo antieo
Del re di Lidia, e capital nimico;

XX1.

E tanto stimuld, che lo dispose
A pigliar I’ arme, e far guerra a mio padre.
Esso per I’ opre sue chiare e famose
Fu fatto capitan di quelle squadre.
Pel re @’ Armenia tutte I' altre cose
Disse ch’ acquisteria; sol le leggiadre
E belle membra mie volea per frutto
Dell’ opra sua , vinto ch’ avesse il tutto.

XXI.

To non ti polre” esprimere il gran danno
Ch’ Alceste al padre mio fa in quella guerra.
Quattro esercili rompe, e in men d’un anno
Lo mena a tal, che non gli lascia terra,
Fuor cly’ un castel ch’ alte pendici fanno
Fortissimo; e 1a dentro il re si serra
Colla famiglia che pii1 gli era accetta,

E col tesor che frar vi puote in fretta.

XXIIIL.

Quivi assedionne Alceste; ed in non molte

Termine a tal disperazion ne trasse,

Che per buon patto avria mio padre tolfo X
Che moglie,, ¢ serva ancor me gli lasciasse
Colla meta.del regno, 8 indi assolto

Restar d’ ogni altro danno si sperasse.
Vedersi in breve dell’ avanzo privo

Fra ben certo, e poi morir captivo.

I’ARIOSTO. — T. W. 2%
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XXIV.

Tentar, prima cly accada, si dispone
Ogni rimedio che possibil sia;
E me che @’ ogni male era cagione
Fuor della rocca, ov’ era Alceste invia.
1o vo ad Alceste con intenzione
Di dargli in preda Ia persona mia,
E pregar che la parte che vuol, tolga
Del regno nostro, e I’ irain pace volga.

XXV.

Come ode Aleeste ch’ jo Vo aritrovarlo,
Mi viene ineonfra pallido e tremante.
Di vinto e di prigione, a riguardarlo 5
Piit che di vincitore »avea sembiante.
lo-che conosco ely’ arde » hon gli parlo
Si come avea gia disegnato innante :
Vista I occasion , fo pensier nuovo
Conveniente al grado in ch’ io lo trovo.

XXV

A maledir comincio I’ amor d’ esso,
E disua erudelta troppo a dolermi,
Ch’ iniquamente abbia mio padre oppresso.,
E che per forza abbia cercato avermi;
Che con pi grazia gli saria successo
Indi a non,molti di » 8e lener fermi
Saputo avesse i modi cominciati 5
Cly al re ed a tutfi noi si furon grati.

XXVH

E se ben da principio il padre mio
Gli avea negata la domanda onesta,
Perd che di natura & un poco rio,

Neé mai i piega alla prima richiesta;
Farsi per cio di ben servir restio

Non doveva egli, e aver I’ irasi presta;
Anzi, ognor meglio oprando, tener certo
‘Venire in breve al desiato merto,
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XXVIIL

E quando anco mio padre a lui ritroso
Stato fosse, io I’ avrei tanto pregato ,
Cly’ avria I’ amante mio fatto mio sposo :
Pur, se veduto io I’ avessi ostinato ,
Avrei falto tal opra di nascoso ,

Che di me Alceste si saria lodato.
Ma poi Iy’ a lui tentar parve altro modo,
To di mai non I amar fisso avea il chiodo.

XXIX,

E se ben era a lui venuta , mossa
Dalla pieta ch’ al mio padre portava,
Sia certo che non molto fruir possa
1 piacer ch’ al dispetto mio gli dava;
Ch’ era per far di me la terra rossa,
Tosto ch” io avessi alla sua voglia prava
Con questa mia persona satisfatto
Di quel che tatto a forza saria fatto.

XXX.

Queste parole e simili altre usai,
Poi che potere in lui mi vidi tanto ;
E ’1 pi1 pentito lo rendei, che mai
Si trovasse nell’ eremo alcun santo.
Mi cadde &’ piedi, e supplicommi assai,
Che col coltel che si levo da canto
(E volea in ognimodo by’ io’l pigliassi )
Di tanto fallo suo mi vendicassi.

XXXI.

Poi ch’ io lo trovo tale, io fo disegno
‘La gran vittoria insin al fin seguire.
Gli do speranza di farlo anco degno
Che la persona mia potra fruire,
S’ emendando il suo error, I’ antiquo regno
Al padre mio fara restituire ;
E nel tempo avvenir vorra acquistarme

Servendo, amando,, ¢ non mai pii per arme.

201
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XXXIL

Cost far mi promise » € nella rocca
Intatta mi mando come a luj venni ,
Né di baciarmi pur s ardi Ja bocca =
Vedi s’ al collo il 8iogo ben gli tenni;
Vedi se bene Amor per me lo tocca,
Se convien che per lui piu strali impenni.
Al re d’ Armenia ando, dicui dovea
Esser per patto ¢id che si prendea :

XXXII.

E con quel miglior modo ¢’ nsar puote,
Lo priega ¢h’ al mio padre il regno lassi ,
Del qual le terre ha depredate e vote,

Ed a goder I’ antiqua Armenia passi.

Quel re, d’ ira infiammando ambe le gote,
Disse ad Alceste, che non vi pensassi ;
Che non si volea tor da quella guerra,

Fin che mio padre avea palmo di terra.

XXXIV.

E s’ Alceste & mutato alle parole
D’ una vil femminella, abbiasi j| danno.
Gia a’ prieghi esso di Juj perder non vuole
Quel ch’ a fatica ha preso in tutto up anno.
Di nuoye Alceste il priega , e poisi duole
Che seco effetto i prieghi suoi non fanno.
AIl" ultimo §” adira, e lo minaccia
€he vuol, per forza o per amor,lo faccia.

L
XXXV.

L’ ira multiplicy si, che gli spinse
Dalle male parole ai peggior fatti.
Alceste contra il re 1a spada strinse
Fra mille clv’ in suo ajulo s’ eran tratti;
E mal grado lor tutti 5 ivi I' estinse :

E quel di ancor gli Armeni ebbe disfatti
Coll’ ajuto de’ Cilici e de’ Traci
- Che pagavaesli, e @ aitri suoj seguaci.
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XXXVI.

Seguitd la vittoria, ed a sue spese,
Senza dispendio alcun del padre mio,
Ne rende tutto il regno in men d’ un mese.
Poi per ricompensarne il danno rio,
Oltr’ alle spoglie che ne diede, prese
In parte, e gravd in parte di gran fio
Armenia e Cappadocia che confina,
E seorse Ircania fin sulla marina.

XXXVIL

In luogo di trionfo, al suo ritorno,
Facemmo noi pensier dargli la morte.
Restammo poi , per non ricever scorno;
Che lo veggiam troppo @’ amici forte.
Fingo @’ amarlo, e piir di giorno in giorno
Gli.do speranza d’ essergli consorte;

Ma prima contra altri nimici nostri
Dico voler che sua virti dimostri.

XXXVIHI.

E quando sol, quando con poca gente
Lo mando a strane imprese e perigliose,
Da farne morir mille agevolmente :

Ma a lui successer ben tutte le cose ;
Che tornd con vittoria, e fu sovente
Con orribil persone e mostruose !
Con Giganti a baltaglia e Lestrigoni,
Chy’ erano infesti a nostre regioni.

®

XXXIX.

Non fu da Euristeo mai, non fu mai tanto
Dalla matrigna esercitato Alcide
In Lerna, in Nemea, in Tracia, in Erimanto,
Alle valli &’ Efolia, alle numide ,
Sul Tebro, sull’ Ibero, e altrove; quanto
Con prieghi finli e con voglie omicide
Esercitato fu da me il mio amante,
Cercando io pur di torlomi davante

12
B

293
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XL,

Né potendo venire al primo intento,
Vengone ad un di non minore effetfo :
Gli fo quei tutti ingiuriar, ¢l io sento
Che per lui sono, e a tulti in odio il metfo,
Egli che non sentia maggior contento ,
Che d’ ubbidirmi, senza alcun rispetto
Le mani ai cenni miei sempre avea pronte ,
Senza guardare un piu di un altro in fronte.

XLIL

Poi clie mi fu, per questo mezzo, avviso
Spento aver del mio padre ogni nimico -
E per lui stesso Alceste aver conquiso,
Che non si avea, per noi, lasciato amico ;
Quel ch’ io gli avea con simulato viso
Celato fin allor, chiaro gli esplico :
Che grave e capitale odio gli porto.
E pur tuttavia cerco che sia morto.

XLII.

Considerando poi, s’ io lo facessi,
Ch’ in pubblica ignominia ne verrei
(Sapeasi troppo guanto io gli dovessi)
E crudel detta sempre ne sarei :
Mi parve fare assai ch’ io gli togliessi
Di mai venir pid innanzi agli occhi miei.
Né veder né parlar mai piu gli volsi,
N messo udii, né lettera ne tolsi.

XLHI.

Questa mia ingratitudine gli diede
Tanto martir, elv’ al fin dal dolor vinto,
E dopo un lungo domandar mercede .
Infermo cadde, e ne rimase esfinto.
Per pena ch’ al fallir mio si richiede s
Or gli occhi ho lacrimosi, e il viso tinto
Del negro famo : e cost avro in eterno;
Che nulla redenzione & nell’ inferno.
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XLIV.

Poi che non parla piui Lidia infelice ,
Va il duca per saper s’ altri vi stanzi :
Ma la caligine alta ¢y’ era ultrice
Dell’ opre ingrate, si gl’ ingrossa innanzi ,
CI’ andare un palmo sol piui non gli lice ;
Anzi a forza tornar gli conviene, anzi,
Perche la vita non gli sia intercetta
Dal fumo, i passi accelerar con fretta.

XLY.

1l mutar spesso delle piante ha vista
Di corso, e non di chi passeggia o trotta,
Tanlo, salendo inverso I’ erta, acquista,
Che vede dove aperta era la grotta :
E I’aria, gia caliginosa e trista,
Dal lume cominciava ad esser rotta.
Alfin con molto affanno e grave ambascia
Esce dell’ antro, e dietro il fumo lascia.

XLVE

E perché del tornar la via sia tronca
A quelle bestie ch’ han st ingorde I’ epe,
Raguna sassi, e moltiarbori tronca,
Che v’ eran qual d’ amomo e qual di pepe;
E come pud , dinanzi alla spelonca
Fabbrica di sua man quasi una siepe :
E gli succede cosi ben quell® opra,
Che piu I’ arpie non torneran di sopra.

XLvIL.

11 negro fumo della scura pece,
Mentre egli fu nella eaverna tetra,
Non macchid sol quel ch’ apparia, ed infece;
Ma sotto i panni ancora entra e penetra :
Si che per trovare acqua andar lo fece
Cercando un pezzo; e al fin fuor @ una pietra
Vide una fonte uscir nella foresta,
Nella qual si lave dal pi¢ alla testa.
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XLVIIL

Por monta il volatore » einarias’ alza
Per giunger di quel monte in sn la cima A
Che non lontan colla superna balza
Dal cerchio della luna esser si stima.
Tanto & il desir che di veder Io ’ncalza,,
Cl’ al cielo aspira, e la terra non stima.
Dell’ aria piu e pilt sempre guadagna ;
Tantochy’ al giogo va della montagna,

XLIX,

Zaffir, rubini, oro, topazi e perle
E diamanti e crisoliti e jacinti
Potriano i fiori assimigliar,che per [e
Liete piagge v’ avea I'aura dipinti :

Si verdi I’ erbe, che possendo averle
Qua giit, ne foran gli smeraldi vinti;
Né men belle degli arbori fe frondi,
E di frutti e di fior sempre fecondi.

L.

Cantan fra i rami gli augelletti vaghi
Azzurri e bianchi e verdi e rossi e gialli.
Murmuranti ruscelli e cheti Taghi
Di limpidezza vincono i eristalli.

Una dolce aura che ti par che vaghi

A un modo sempre, e dal suo stil non falli,
Facea si I’ aria tremolar d” intorno 3

Che non potea nojar calor del giorno :

L1

E quella ai fiori, ai pomi e alla verzura
Gli odor diversi depredando giva,
E di tutti faceva una mistura
Che di soavitd I’ alma nutriva.
Surgea il palazzo in mezzo alla pianura,
Ch’ acceso esser parea di fiamma viva;
Tanto splendore intorno e tanto lume
Raggiava,, fuor & ogni mortal costume.
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LIk

Astolfo il suo destrier verso il palagio
Che pitr di trenta miglia intorno aggira,
A passo lento fa movere adagio ,

E quinci e quindi il bel paese ammira :

E giudica, appo quel, bratto e malvagio,
E che sia al ciclo ed a natura in ira
Questo cly’ abitiam noi fetido mondo ;
Tanto & soave quel, chiaro e giocondo.

LiL

Come egli ¢ presso al luminoso tetto A
Attonito riman di meraviglia,
Che tutto d’ una gemma ¢ ’I muro schietto ,
Pill che carhonchio lucida e vermiglia.
O stupenda opra, o dedalo architetto !
Qual fabbrica tra noi le rassimiglia?
Taccia qualunque le mirabil sette
Moli del mondo in tanta gloria mete.

LIv.

Nel lucente vestibulo di quella
Felice casa un vecchio al duca oceorre,
Che ’l manto ha rosso e bianca la gonnella,
Che 'un puo al latte e Valtro al minio opporre.
I crini ha bianchi, e bianea la mascella
Di folta barba chy’ al petto discorre :
Ed & si venerabile nel viso 1
CIV” un degli eletti par del paradiso.

LV.

Costui con lieta faccia al paladino
Che riverente era d’ arcion disceso 4
Disse : o baron che per voler divino
Sei nel terrestre paradiso asceso,
Come che né la causa del cammino ,
Ne il fin del tuo desir da te sia inteso,
Pur credi che non senza alto misterio
Venuto sei dall’ artico emisperio.
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LV

Per imparar come soccorrer dei
Carlo, e la santa Fe tor di periglio ,
Venuto meco a consigliar ti sei,

Per cosl lunga via senza consiglio.

Ne a tuo saper né a tua virti vorrei

CI’ esser qui giunto attribuissi , 0 figlio ;
Che ne il tuo corno né il cavallo alato
Ti valea, se da Dio non # era dato.

LVH.

Ragionerem pii1 adagio insieme poi,
E ti dird come a procedere hai :
Ma prima vienti a ricrear con noi;
Che I digiun lungo de’ nojarti ormai.
Continuando il veechio i detti suoi
Fece maravigliare il duca assai 3
Quando, scoprendo il nome suo, gli disse
Esser colui che I’ Evangelio scrisse :

Lvi.

Quel tanto al Redentor earo Giovanni
Per cui’l sermone tra i fratelli uscio,
Che non dovea per morte finir glianni :
Si che fu causa che ’l figlivol di Dio
A Pietro disse : Perché pur ¢ affanni S
§’io0 vo’ che cosi aspetti il venir mio ?
Benche non disse : Egli non de’ morire ;
Si vede pur, che cos volse dire.

LIX,

. Quivi fu assunto, e trovo compagnia,
Ché prima Enoch , il Patriarca » Yera;
Eravi insieme il gran profeta Elia 5
Che non han vista ancor P ultima sera;
E fuor dell’ aria pestilenté e ria
Si goderan I eterna primavera ,

Fin che dian segno angeliehe fube,
Che torai Cristo in su la bianca nube.
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LX.

Con accoglienza grata il cavaliero
Fu dai santi alloggiato in una stanza :
Fu provisto in un’ altra al suo destriero
Di buona biada che gli fu a bastanza.
Dé’ frutti a lui- del paradiso diero,
Di tal sapor, ch’ a suo giudicio , sanza
Scusa non sono i duo primi parenti,
Se per quei fur si poco ubbidienti.

LXL

Poi ch’ a natura il duca avventuroso
Satisfece di quel che se Ie debbe ,
Come col cibo, cosi col riposo ,
Che tulli e tutti i comodi quivi ebbe;
Lasciando gia I’ Aurora il vecchio sposo
Ch’ ancor per lunga etd mai non I increbbe,
Si vide incontra nell” uscir del letto
11 discepol da Dio tanto diletto;

LXIL

Che o prese per mano, e seco scorse
Di molte cose di silenzio degne :
E poi disse : figliuol, tu non sai forse
Che in Francia accada, ancor che {u ne vegne,
Sappi che ’I vostro Orlando , perché torse
Dal cammin dritto le commesse insegne,
T punito da Dio che piu & accende
Contra chi egli ama piu, quando soffende.

LXIII,

11 vostro Orlando, a cui nascendo diede
Somma possanza Dio con sommo ardire,
E fuor delf” uman uso gli concede
Che ferro aleun non lo pud mai ferire ;
Perche a difésa di sua santa Fede
Cosi voluto I’ ha constituire,

Come Sansone incontra a’ Filistei
Constitut a difesa degli Ebrei :
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LXIV.

Renduto ha il vostro Orlando al suo signore
Di tanti benifici iniquo merto 5
Che quanto aver pitt lo dovea in favore S
N’ & stato il fede] Ppopol piu deserto -
Sl accecato I ayea |’ incesto amore
D’ una Pagana » ¢’ avea gia sofferto
Due volte e piii venire empio e crudele,
Per dar la morte a] 8u0 cugin fedele,

LXv.

E Dio per questo fa ch’ egli va folle,
E mostra nado j| ventre, il petto e il fianco 5
E I intelletto si gli offusca e tolle,
Che non pud altrui Conoscere, e se manco.
A questa guisa si legge che volle
Nabuccodonosor Dio punir anco ,
Che sette anni il mando di furor pieno
Si che, qual bue, pasceva I’ erha e il fieno.

LXV1.

Ma perch’ assai minor de] paladino
Che di Nabucco & stato pur I eccesso,
Sol di tre mesi dal voler divino
A purgar questo error termine & messo,
Ne ad altro effetto per tanto cammino
Salir qua su ¢ ha il Redentor concesso :
Se non perché da noj modo tu apprenda,
Come ad Orlando il suo senno sj renda,

LXVII.

Gli & ver che (i bisogna altro viaggio
Far meco, e tutta abbandonar la terpa,
Nel cerchio della lana a menar 1’ aggio,
Che dei pianeti a noj pitt prossima erra;
Perche la medicina che pud saggio
Rendere Orlando > 1a dentro si scrra,
Come la luna questa notte sia
Sopra noi giunta > €i porremo in via.
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LXVIIL,

Di questo e d” altre cose fu diffuso
11 parlar dell’ apostolo quel giorno.
Ma poi che *] sol s’ ebbe nel mar rinchiuso .
E sopra lor levo la luna il corno ;
Un carro apparecchiossi, ch’ era ad uso
D’ andar scorrendo per quei cieli intorno -
Quel gid nelle montagne di Giudea  *
Da’ mortali occhi Elia levato avea.

LXIX. o

Quatiro destrier via piit che fiamma rossi A
Al giogo il santo evangelista aggiunse ;
E poi che con Astolfo rassettossi,
E prese il freno : in verso il ciel Ii punse.
Ruotando il carro per !’ aria levossi 2
E tosto in mezzo il foco eterno giunse ;
Che 1 vecchio f¢’ miracolosamente s
Che, mentre 1o Ppassar, non era ardente.

LXX.

Tulta la sfera varcano de} foco,
Ed indi vanno al regno della luna.
Veggon per la pitl parte esser quel loco,
~ Come un acciar che non ha macehia alcuna ;

1 lo trovano uguale » 0 minor poco

Di cid el in questo globo si raguna,

In questo ultimo globo della terra,
Mettendo il mar che la circonda e serra.

LXXI.

Quivi ebbe Astolfo-doppia meraviglia;
Che quel paese appresso era si grande;
11 quale a un piceiol tondo rassimiglia
A noi che lo miriam da queste bande :
E cly aguzzar conviengli ambe le ciglia,
S’indila terra e "l mar ch’ intorng spande,
Discerner vuol ; che non avendo luce,
L’ imagin lor poco alta si conduce.

2
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LXXIL

Altri fiumi, altri laghi » altre campagne
Sono 13 su, che non son qui fra noi ;
Altri piani, altre valli, altre montagne ,
CI’ han le cittadi » hanno i eastelli suoj .
Con case delle quai mai le pii magne
Non vide il paladin prima né poi :

E visono ample e solitarie selve
Ove le ninfe ognor cacciano belve.

LXXIII.

Non stette il duca a ricereare il tatto ;
Che 12 non era asceso a quello effeito.
Dall’ apostolo santo fu condutto
In un vallon fra due montagne stretto;
Ove mirabilmente era ridutto
Cid che si perde o per nostro difetto,

O per colpa di tempo o di fortuna :
Cid che si perde qui, 14 si raguna.

LXXtv.

Non pur di regni o di riechezze parlo,
In che la ruota instabile layor. 5
Ma di quel c’in poter di tor, didarlo
Non ha fortuna, intender voglio ancora,
Molta fama ¢ Ia su, che » come farlo,
1l tempo al lungo andar qua giu divora.
La su infiniti prieghi e voti stanno,
Che da noi peceatori a Dio si fanno,

LXXYV.-

Le lacrime e i sospiri degli amanti,
L’ inutil tempo che si perde a gioco,
ET ozio lungo d’ uomini ignoranti,
Vani disegni che non han mai loco.:
T vani desiderj sono tanti 5
Che la pii parte ingombran di quel loco,
Cid che in somma qua gilt perdesti mai,
Lé su-salendo ritroyar potrai.
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LXXVI.

Passando il paladin per quelle biche 5
Or di questo or di quel chiede alla guida.
Vide un monte di tumide vessiche 5
Che dentro parea aver tumulti e grida,
E seppe cl’ eran le corone antiche
E degli Assiri, e della terra lida 5
E de’ Persi e d¢’ Greei, che gia furo
Incliti, ed or v & quasi il nome oscuro.

LEXVII.

Ami d’ oro e @ argento appresso vede
In una massa, ch’ erano quei doni
Che si fan con speranza di mercede
Ai re, agli avari principi, ai patroni.
Vede in ghirlande ascosi lacei ; e chiede,
Ed ode che son tutte adulazioni.
Di cicale scoppiate imagine hanno
Versi eb’ in laude dei signor si fanno.

LXXVHL.

Di nodi @’ oro e di gemmati ceppi
Vede ch’ han forma i mal seguiti amori.
V’ eran @’ aquile artigli; e che fur, seppi,
L’ autorita ely’ ai suoi danno i signori.
Tmantici ch’ intorno han pieni i greppi,
Sono i fami dei prineipi e i favori
Che danno un tempo ai Ganimedi suoi ;i
Che se ne van col fior degli anni poi.

LXXIX.

Ruine di cittadi e di castella
Stavan con gean tesor quivi S0zzopra.
Domanda, e sa che son trattati , e quella
Congiura che st mal par che si copra,
Vide serpi con faccia di donzella 5
Di monetieri e di ladroni I’ opra:
Poi vide bocee rotte di pitt sorti,
Ch’ era il servir delle misere corti.
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LXXX.

Di versate ministre una gran massa
Vede, e domanda al suo dottor, ch’ importe.
L’ elemosina ¢, dice, che si lassa
Alcun, che fatta sia dopo la morte.
Di vari fiori ad un gran monte passa,
Ch’ ebbe gia buono odore, or putia forte.
Questo era il dono (se perd dir lece )
Che Costantino al buon Silvestro fece.

LXXXI,

Vide gran copia di Panie con visco,
Ch’ erano, o donne, le bellezze vostre.
Lungo sard, se tutte in verso ordisco
Le cose che gli fur quivi dimostre ;
.Che dopo mille e mille io non finisco 4
E vi son tutte I occorrenze nostre :
Sol la pazzia non v’ ¢ poca né assai;
Che sta qua giu » D& se ne parte mai.

LXXXII,

Quivi ad aleuni giorni e falti sui
Ch’ egli gia avea perduti, si converse;
Che se non era interprele con lui,
Non discernea le forme [or diverse.
Poi giunse a quel che par s} averlo a nui,
Che mai per esso a Dio voti non ferse; i
To dico il SEnno; e n’era quivi un monte,
Solo assai pii1, che I’ alire cose conte,

LXXX1I,

Era come un liquor sottile e molle,
Atto a esalar,, se non tien ben chiuso;
E si vedea raccolte in varie ampolle,
Qual pil1, qual men Capace, atte a quell’ uso.
Quella & maggior di tutte, in che del folle
Signor d’ Anglante era il gran senno infuso;
E fu dall’ altre conosciuta, quando
Aveaseritto di fuor : Senno @’ Orlando.
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LXXXIV.

E cosi tatte I’ altre avean scritto anco
11 nome di color di clii fu il senno.
Del suo gran parte vide il duca Franco :
Ma molto pili maravigliar lo fenno
Molti eh’ egli credea che dramma manco
Non dovessero averne, e quivi denno
Chiara notizia che ne tenean poco;
Che molta quantitan’ era in quel loco.

LXXXYV.

Altri in amar lo perde, altri in onori,
Altri in cercar, scorrendo il mar, ricchezze ,
Altri nelle speranze de’ signori,
Altri dietro alle magiche sciocchezze ,
Altri in gemme, altri in opre di pittori,
Ed altri in altro che pitt d’ altro apprezze.
Di sofisti e & astrologhi raccolto,
E di poeti ancor ve 1’ era molto.

LXXXVL

Astolfo folse il suo; che gliel concesse
Lo serittor dell” oseura Apocalisse.
L’ ampolla in el era, al naso sol si messe,
E par che quello al luogo suo ne gisse :
E che Turpin da indi in qua confesse
Ch’ Astolfo lungo tempo saggio visse;
Ma ch’ uno error che fece poi, fu quello
CR’ un’ altra volta gli levo il cervello.

LXXXVIIL.

La pili capace e piena ampolla 0¥’ era
11 senno che solea far savio il conte.
Astolfo tolle ; e non & s} leggiera,
Come stimo, coll’ altre essendo a monte.
Prima che ’I paladin da quella sfera
Piena di luce alle piti basse smonte,
Menato fu dall’ apostolo santo
In un palagio ov’ era un fiume a canto;

26.
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LXXXVIIL,

Ch’ ogni sua stanza avea piena di velli
Dilin, di seta, di coton , di lana,
Tinti in vari colori e brutti e belli.
Nel primo chiostro una femmina cana
Fila a un aspo traea da tutti quelli;
Come veggiam I’ estate 1a villana
Traer dai bachi le bagnate spoglie
Quando la nuova seta si raccoglie.

LXXXIX,

V’ & chi, finito un vello » rimettendo
Ne viene un altro, e chi ne porta alfronde :
Un’ altra delle filze va scegliendo
11 bel dal brutto che quella confonde.
Che lavor si fa qui, ch’ io non I’ intendo?
Dice a Giovanni Astolfo; e quel risponde :
Le vecchie son le Parche che con tali
Stami filano vite a voj mortali.

XC.

Quanto dura un de’ velli, tanto dura
L’ umana vita, e nop dj Pilt un momento.
Qui tien I’ occhio e Ia morte e la Natura,
Per saper I’ ora ch’ un debba esser spenfo,
Sceglier le belle fila ha I’ altra cura,
Percheé si tesson Poi per ornamento
Del paradiso ; e dej pitt bratti stami
Si fan per li dannati aspri legami.

Xxér.

Di tutti i velli ¢k’ erano gia messi
In aspo, e seelti a farne altro'lavoro,
Erano in brevi piastre i nom; impressi,
Altri di ferro, altri ¢ argenfo o @ oro :
E poi fatti n” avean cumuli spessi ,
De’ quali, senza maj farvi ristoro y
Portarne via nop sj vedea mai stanco
Un vecchio, e ritornar sempre per anco.



CANTO XXXIV. 307
XClI.

Era quel vecchio si espeditoe snello,
Che per correr parea che fosse nato;
E da quel monte il lembo del mantello
Portava pien del nome altrui segnato.
Ove n’ andava, e percheé facea quello,
Nell’ altro ecanto vi sara narrato,
Se & averne piacer segno farete
Con quella grata udienza che solete:

-
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CANTO XXXV.
ARGOMENTO.

Palazzo delle Parche, e allegoria del Tempo. — Brada-
mante atterra Rodomonte, e sfida i piu valorosi del
€ampo nemico.

Cn salird per me, madonna , in cielo
A riportarne il mio perduto ingegno?
Che,, poich’ uscl da’ bei vostri occhi il telo
Che ’] cor mi fisse, 0gni or perdendo vegno.
Ne di tanta jattura mi querelo,
Pur che non cresca, ma stia a questo segno ;
Ch’ io dubito , se piu si va scemando s
Di venir tal, qual ho descritto Orlando.

1L

Per riaver I’ ingegno mio m’ & avviso
Che non bisogna che per I'aria io poggi
Nel cerchio della luna o in paradiso ;
Che I mio non credo che tanto alto alloggi.
Ne’ bei vostri occhi e nel sereno viso,
Nel sen &’ avorio e alabastrini poggi
Sene va errando; ed io con queste labbia
Lo corrd, se vi par ch’ io lo riabbia.

IR

Per gli ampli tetti andava i paladino
Tutte mirando le future vite,
Poi ch’ ebbe visto sul fata] molino
Volgersi quelle clv’ erano gia ordite :
E scorse un vello che pitt che @’ or fino
Splender parea; né sarian gemme {rite,
S’ in filo si tirassero con arte,
Da comparargli alla millesma parte.
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1v.

Mirabilmente il bel vello gli piacque,
Che tra infiniti paragon non ebbe;
E di sapere alto disio gli nacque,
Quando sara tal vita, e a chi si debbe.
L’evangelista nulla gliene tacque :
Che venti anni principio prima avrebbe ,
Che coll’ M e col D fosse notato
L’ anno corrente dal Verbo incarnato.

V.

E come di splendore e di beltade
Quel vello non avea simile o pare;
Cosi saria la fortunata etade
Che dovea uscirne, al mondo singolare,,
Perché tutte le grazie inclite e rade
Cly’ alma natara, o proprio studio dare,
O benigna fortuna ad uomo puote,
Avra in perpetua ed infallibil dote.

VI.

Del re de’ fiumi tra I’ altere corna
Or siede umil , diceagli, e picciol borgo;
Dinanzi il Po, di dietro gli sozgiorna
D’ alta palude un nebuloso gorgo :

Che, volgendosi gli anni, la pittadorna
Di tutte le citta d’Italia scorgo,

Non pur di mura e &’ ampli tetti regi,
Ma di bei studi e di costumi egregi.

ViI.

Tanta esaltazione e cosi presta,
Non fortuita o d” avventura casea;
Ma I’ ha ordinata il ciel, perché sia questa

Degna in che I’ uom di ¢l io ti parlo, nasca :

Che dove il frutfo ha da venir, s innesta
E con studio si fa crescer la frasca;

E I artefice I oro affinar suole,

In che legar gemma di pregio vuole.
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VI

Né si leggiadra né si bella veste
Unqua ebbe altr’ alma in quel ferrestre regnos:
E raro & sceso e scendera da queste
Sfere superne un spirito si degno,
Come per farne Tppolito da Este
N’ ave I' eterna mente alto disegno.
Ippolito da Este sarh detto
L’ uomo a chi Dio si rieco dono ha eletto.

IX.

Quegli ornamenti che divisi in molli
A molti basterian per tutti ornarli g
In suo ornamento avra tutti raccolti
Costui di ch’ hai voluto ek’ io ti parii.
Le virtudi per lui, per lui soffolti
Saran gli studi; e 8’ io vorro narrarli
Alti suoi merti , al fin son si lontano,
Cl’ Orlando il senno aspetterebbe in vano,

X

Cosi venia I’ imitator di Cristo
Ragionando col duca : e poi che tutte
Le stanze del gran luogo ebbono visto y
Onde I umane vite eran condutte 5
Sul fiume usciro , che d’ arena misto
Coll’ onde discorrea torbide e brutte 5
E vi trovar quel vecehio in su la riva,
Che eogli impressi nomi vi veniva,

XL

Non so, se vi siaa mente, io dico quelle
Ch’ al fin dell’ altro canto vi lasciai y
‘ Vecchio di faccia » € st di membra snello 5

Che d ogni cervio & piti veloce assai.
Degli altrui nomi egli si empia il mantello; *
Scemava il monte, e non finiva mai -
Ed in quel fiume che Letesi noma,

~ Scarcava , anzi perdea la ricca soma.
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Dico che, come arriva in su la sponda
Del finme, quel prodigo vecchio scuote
11 lembo pieno, e nella torhida onda
Tutte lascia cader I’ impresse note
Un numer senza fin se ne profonda,
Cly” un minimo uso aver non se ne puote ;
E di cento migliaja che I arena
Sul fondo involve,, un se ne serva a pena.

XIIn.

Lungo e d’ intorno quel fiume volando
Givano corvi, ed avidi avoltori,
Mulacchie, e vari augelli, che gridando
Facean discordi strepili e romori ;

Ed alla preda correan tutti, quando
Sparger vedean gli amplissimi tesori :
E chi nel becco, e chi nell’ ugna torta
Ne prende; ma lontan poco li porta.

XIv.

Come vogliono alzar per I’ aria i voli ,
Non han poi forza che ’l peso sostegna ;
Si che convien che Lete pur involi
De’ ricchi nomi la memoria degna.
Fra tanti augelli son duo cigni soli,
Bianchi, Signor, come & la vostra insegna.
Che vengon lieti riportando in bocca
Sicuramente il nome che lor tocca.

XV.

Cosi contra i pensieri empi e maligni
Del vecchio che donar li vorria al fiume,
Alcun ne salvan gli augelli benigni :
Tutto I’ avanzo oblivion consume.
Or ne se van notando i saeri cigni ,
Ed or per I’ aria battendo le piume,,
Fin che presso alla ripa del fiume empio
Trovano un colle, e sopra il colle un tempio.
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XV

All’ Immortalitade il luogo & sacro 5
"Ove una bella ninfa it del colle
Viene alla ripa del leteo lavacro,
E di hocca dei cigni i nomi tolle ;
E quegli affigge intorno al simulacro
Cl’ in mezzo il tempio una colonna estolie.
Quivi li sacra, e ne fa tal governo,
Che vi si pon veder tutti in eterno.

xvi.

Chi sia quel vecchio, e perché tutti al rio
Senza aleun fratto i bei nomi dispensi ,
E degli augelli, e di quel luogo pio
Onde la bella ninfa al fiume viensi,
Aveva Astolfo di saper desio
1 gran misteri e gl’ incogniti sensi ;
E domandb di tutte queste cose
L'uomo di Dio, che cosi gli rispose :

XVIii.

Tu dei saper che non si move fronda
-La gii, che segno qui non se ne faccia.
Ogpi effetto convien che corrisponda
In terra e in ciel, ma con diversa faccia.
Quel vecchio, Ia cui barba il petto inonda,
Veloce si che mai nulla I’ impaccia,
Gli'effetti pari e la medesima opra
Che I Tempo fa a gi, fa qui di sopra.

XIX,

Volte che son lefila in su la ruota,
La giu la vita umana arriva al fine.
La fama la, qui ne rimanla nota :
Che immortali sariano ambe e divine,
Se non che qui quel dalla irsuta gota,
E la giu il tempo ogni or ne fa rapine.
Questi le getta , come vedi, al rio;
E quel I’ immerge nell’ eterno oblio.
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XX.

E come qua su i corvi e gli avoltori

E le mulacchie e gli altri vari augelli

S’ alfaticano tutti per trar fuori

Dell’ acqua i nomi che veggion pit belli :
Cosi la git ruffiani, adulatori,

Buffon, cinedi, accusatori, e quelli

Che vivono alle corti, e che vi sono

Piu grati assai che '] virtuoso e ’l buono;

XX1,

E son chiamati cortigian gentili,
Perché sanno imitar I’ asino e 'l ciacco;
De’ lor signor tratto che n’ abbia i fili
La giusta Parca, anzi Venere e Bacco
Questi di ch’ io ti dico, inerti e vili,
Nati solo ad empir di cibo il sacco,
Portano in boeea qualche giorno il nome;
Poi nell’ oblio lascian cader le some.

XXII.

Ma come i cigni che cantando lieti
Rendono salve le medaglie al tempio ;
_ Cosl gli uomini degni da’ poeti
Son tolti dall’ oblio, pii che morte empio.
©Oh bene accorti principi e discreti,
Che seguite di Cesare I esempio,
E gli scrittor vi fate amici, donde
Non avete a temer di Lete I’ onde!

XXmr.

Son , come i cigni, anco i poeti rari,
Poeti che non sian del nomie indegni :
S1 perche il ciel degli uomini preclari
Non pate mai che troppa copia regni;
S1 per gran colpa dei signori avari
Clie lascian mendicare i sacri ingegni 5
Che le virti premendo , ed esaltando
1 vizi, caccian le buone arti in bando.
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XXIV.

Credi che Dio questi ignoranti ha privi
Dello “ntelletto, e loro offusca i Inmi;
Che della poesia gli ha fatto schivi.
Accid che morte il tutto ne consumi.
Oltra che del sepolcro uscirian vivi 5
Ancor ch’ avesser tutti i rei costumi o
Pur che sapesson farsi amica Cirra,
Pili grato odore avrian che nardo o mirra,

XXV,

Non si pietoso Enea , né forte Achille
Fu, come & fama , né si fiero Eftorre =
E ne son stati e mille e mille e mille
Che lorsi pon con verita anteporre.
Mai i donati palazzi e le gran ville
Dai discendenti lor, gli han fatto porre
In questi senza {in sublimi onori
Dall’ onorate man degli serittori,

XXVIL

Non fu si santo né benigno Augusto 5
Come la tuba di Virgilio suona.
L’ aver avuto in poesia buon gusto
La proscrizione iniqua gli perdona,
Nessun sapria se Neron fosse ingiusto,
N& sua fama saria forse men buona,,
Avesse avulto e terra e ciel nimici,
Se gli scrittor sapea tenersi amici.

XXVH.

Omero Agamennon vittorioso ,
E fe’ i Trojan parer vili ed inerti ;
E che Penelopea fida al suo sposo
Dai prochi mille oltraggi avea sofferti.
E se tu vuoi che ’l ver non ti sia ascoso .
Tutta al contrario I’ istoria converti :
Che i Greci rotti, e che Troja viltrice,
E che Penelopea fu merelrice.
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XXVIIL

Dall” altra parte odi che fama lascia
Elisa el’ ebbe il cor tanto pudico,
Che riputata viene una bagascia,
Solo perché Maron non le fu amico.
Non ti meravigliar ch’ io n’ abbia ambaseia,
E se di cio diffusamente io dico.
Gli serittori amo, e fo il debito mio;
ClY al vostro mondo fui scrittore anely’ io.

XXIX.

E sopra tatti glialtri io feci acquisto
Che non mi puo levar tempo né morte :
E ben convenne al mio lodato Cristo
Rendermi guidardon di si gran sorte.
Duolmi di quei che sono al tempo tristo,
Quando la cortesia chiuso ha le porte;
Che con pallido viso e macro e asciutto
La notte e "1 d1 vi piechian senza frutto.

XXX,

Si che continuando il primo detto,
Sono i poeti e gli studiosi pochi;
Che dove non han pasco né ricetto,
Insin le fere abbandonano i lochi.
Cosi dicendo il veechio henedetto
Gli occhi infiammo, che parveno duo fochi;
Poivolto al duca con un saggio riso
Torno sereno il conturbato viso.

XXXIL

Resti collo scrittor dell” Evangelo
Astolfo ormai, ch’ jo voglio far un salfo,
Quanto sia in terra a venir fin dal cielo;
Ch’ io non posso piu star soll’ ali in alto.
Torno alla donna a cui con grave telo
Mosso avea gelosia crudele assalto.
lo la lasciai ch’ avea con breve guerra
Tre re gittati, un dopo I altro, in ferra;
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XXXIL.

E cle giunta la sera ad un castello
Cl’ alla via di Parigi si ritrova,
D’ Agramante che rotto dal fratello
S’ era ridotto in Arli , ebbe la nuova.
Certa che ’lsuo Ruggier fosse con quello,
Tosto ch’ apparve in ciel la luce nova,
Verso Provenza dove ancora intese
Che Carlo lo seguia , la strada prese.

XXXIH.

Verso Provenza per la via priu dritta
Andando, §* incontro in una donzella >
Ancor che fosse lacrimosa e afflitta 5
Bella di faccia, e di maniere bella.
Questa era quella si @’ amor trafitta
Per lo figlivol di Monodante; quella
Donna gentil ch’ avea lasciato al ponte
L’ amante suo prigion di Rodomonte.

XXXIV.

Ella venia cercando un cavaliero
Ch’ a far battaglia usato, come lontra,
In acqua e in terra fosse, e cosi fiero,
Che lo polesse al Pagan porre incontra.
La sconsolata amica di Ruggiero,

* Come quest’ altra sconsolata incontra,

Cortesemente la saluta, e poi
Le chiede la cagion dei dolor suoi.

XXXV.

Fiordiligi lei mira, e veder parle
Un cavalier ch’ al suo bisogno fia;
E comincia del ponte a ricontarle,
Ove impedisce il re d’Algier la via;
E ¢l era stato appresso di levarle
L’amante suo : non che pit forte sia;
Ma sapea darsi il Saracino astuto
ol ponte strelto e enn quel fiume ajato.
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XXXVI.

Se sei, dicea, si ardito e si corlese,
Come ben mostri I’ uno e I’ altro in vista,
Mi vendica, per Dio, di chi mi prese
11 mio signore, e mi fagir si trista;

O consigliami almeno, in che paese

Possa io trovare un cl’ a colui resista,

E sappia tanto d’arme e di battaglia,

Che’l fiume e’l ponte al Pagan poco vaglia.

XXXV

Oltre che tu farai quel che conviensi
Ad uom cortese e a cavaliero errante,
In beneficio il tuo valor dispensi
Del piu fedel d’ ogui fedele amante.
Dell’ altre sue virti non appartieusi
A me narrar; che sono tante e tante,
Che chi nonn’ ha notizia, si pud dire
Che sia del vede~ privo e del? ndire.

XXXV,

La magnanima donna, a cui fu grata
Sempre ogui impresa che pud farla degna
D’ esser con laude e gloria nominata,
Subito al ponte di venir disegna,
Ed ora tanto piu, civ’ & disperata,
‘Vien volentier, quando anco a morir vegna;
Che credendosi, misera ! esser priva
Del suo Ruggiero, ha in odio d’ esser viva.

XXXIX.

Per quel ¢’ io vaglio, giovane amorosa,
Rispose Bradamante, io m’ offerisco
Di far Pimpresa dura e perigliosa,
Per allre cause ancor ch’ io preterisco;
Ma piil, ehe del {uo amante narri cosa
Che narrar di pochi uomini avvertisco,
Che sia in amor fedel ; clv’ a fe ti giuro
€l in ¢id pensai ch'ogaun fosse pergiuro.

2%
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XL. ~

Con un sospir quest’ ultime parole
Fini, con un sospir ch’usci dal core;
Poi disse : andiamo ; e nel seguente sole
Giunsero al fiume, al passo pien d’orrore.
Scoperte dalla guardia che vi suole
Farne segno col corno al suo signore,
I Pagan 8" arma; e quale & °I suo costume,
Sul pontes’ apparecchia in ripa al fiume :

XLE

E come vi compar quella guerriera,
Di porla a morte subito minaceia .
Quando dell’ arme e del destrier, su cly’ era 5
Al gran sepolero oblazion non faccia.
Bradamante che sa I'istoria vera,
Come per lni morta Isabella giaceia,
Che Fiordiligi detto gliel’ avea,
Al Saracin superbo rispondea :

XLIE

Perché vuoi tu, bestial, che g’ innocenti

-Facciano penitenzia del tuo fallo ?

Del sangue tuo placar costei convienti :

Tu I’ uecidesti ; e tutto ’I mondo sallo.

Si che di futte I’ arme e guernimenti

Di tanti che gittati hai da cavallo,
Oblazione e vittima pilt aceetta

Avra, eh’io te le uccida in sua vendetta.

XLITE.

L di mia man le fia piti gralo il dono,
Quando, come ella fua, son donna aneh’ io :
Neé qui venuta ad altro effetto sono,

Cl’ a vendicarla; e questo sol disio

Ma far tra noi prima alcun patio & buono,
-Che ’l tuo valorsi compari col mio.
S’abbattuta sard, di me farai

Quel che degli altri tuei prigion fatt’ hai :
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XLIV.

Ma 8’ io t’ abbatto, eome io credo e spero,
Guadagnar voglio il tuo cavallo e I' armi,
E quelle offerir sole al cimitero,
E tutte I’ altre distaccar da’ marmi;
E voglio che tu lasci ogni guerriero.
Rispose Rodomonte ; giusto parmi
Che sia come tu di’ ; ma i prigion darti
Gia non potrei, ¢h’io non gli ho in queste parti.

XLV.

To gli ho al mio regno in Africa mandati :
Ma ti prometto, eti do ben la fede,
Che se m’ avvien per casi inopinati,
Che tu stiain sella, e ch’ io rimanga a piede,
Faro che saran tutti liberati
In tanto tempo, quanto si richiede
Di dare a unmesso ch’ in fretta si mandi
A far quel che, §’ io perdo, mi comandi.

XLVIL.

Ma s’ a te tocca star di sotto, come
Piti si conviene, e certo so che fia;
Non vo’ che lasci I’ arme, né il tuo nome,
Come di vinta, sottoscritto sia,
Al tuo bel viso, a’ begli occhi, alle chiome,
Che spiran tutti amore e leggiadria,
Voglio donar la mia vittoria; e bastt
Che ti disponga amarmi, ove m’ odiasti.

XLVI.

In son di tal valor, son di tal nerbo,
Ch’ aver non dei d’ andar di sotto asdegno.
Sorrise alquanto, ma d' un riso acerbo
Che fece @’ ira, piu che d altro, segno.
La donna, né rispose a quel superbo;
Ma tornd in capo al pontieel di legno,
Sprond il cavallo, e colla lancia d’ oro
Venne a trovar quell’ orgoglioso Moro.
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XLVHI.

Rodomonte alla giostra s’apparecchia :
Viene a gran corso 5 ed ¢ si grande il suono
Che rende il ponte, cly’ intronar Porecchia
Puo forse a molti che lontan ne sono.

La lancia d’ oro fe’ usanza vecchia :

Che quel Pagan, si dianzi in giostra buono ,
Levo di sella, ein aria Io sospese ;

Indi sul ponte acapo in giu lo stese.

XLIX.

Nel trapassar ritrovo a pena loco
Ove entrar col destrier quella guerriera;
E fu a gran risco, e ben vi manco poco,
CIY’ ella non traboced nella riviera :

Ma Rabicano; il quale il vento e °] foco
Concetto avean; si destro ed agil era,
Che nel margine estremo trovo strada;
E sarebbe ito anco su *n fil di spada.

L.

Ella si volta, e contra I’ abbattuto
Pagan ritorna; e con leggiadro motto,
Or puoi, disse, veder chi abbia perduto,
E a chi di noi tocchi di star di sotto.
Di meraviglia il Pagan resta muto,
Cl’ nna donna a cader abbia condotto;
E far risposta non poté o non volle,
E fu come uom pien di stupore e folle.

LI,

Di terra si levo tacito e mesto;
E poi cl’andato fu quattro o sef passi,
Lo scudoe I’ elmo, e dell’ altre arme il resto
Tutto si trasse, e gittd contra i sassi;
E solo e a pié fua dilegnarsi presto :
Non che commission prima non lassi
A un suo scudier, che vada a far I effetto
Dei prigion suoi, secondo che fu defto, -
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LIL.

Partissi; e pulla poi pitt se n” intese,
Se non che stava in nna grotta scura.
Intanto Bradamante avea sospese
Di costui I'arme all’ alta sepoltura;

E fattone levar tutto I’ arnese

1l qual dei cavalieri, alla scrittura,
Conobbe della corte esser di Carlo;
Non levd il resto, e non lascio levarlo.

LI

Oltr’ a quel del figliuol di Monodante,
V’ & quel di Sansonetto e d’Oliviero,
Che per trovare il principe d’Anglante,
Quivi condusse il piu dritto sentiero.
Quivi fur presi, e furo il giorno innante
Mandati via dal Saracino altiero.

Di questi " arme fe’ la donna torre
Dall’ alta mole, e chiuder nella torre.

LIV.

Tatte I’ altre lascio pender dai sassi,
Che fur spogliate ai cavalier pagani.
V’eran I'arme @’ un re, del quale i passi
Per Frontalatte mal fur spesie vani :
1o dico I’arme del re de’ Circassi,

Che dopo lungo errar per colli e piani
Venne quivi a lasciar I’ altro destriero;
E poi senz’ arme andossene leggiero.

LY.

S’ era partito disarmato e a piede
Quel re pagan dal periglioso ponte;
Si come gli altri ¢l eran di sua fede,
Partir da se lasciava Rodomonte :
Ma di tornar piu al campo non gli diede
1l cor; ch’ivi apparir nonavria fronte;
Che per quel che vantossi, troppo scorno.
Gli saria farvi in tal guisa ritorno.
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LVI,

Di pur cercar nevo desir lo prese
Colei che sol avea fissa nel core.
Fu lavventura sua, che fosto intese
(1o non vi saprei dir chi ne fu aufore )
Cly’ ella tornava verso il suo paese :
Onde esso, come il punge e sprona Amore,
Dietro alla pesta subito si pone.
Ma tornar voglio alla figlia @’ Amone.

LVH.

Poi che narrato ebbe con altro seritto,
Come da lei fu liberato il passo ;
A Fiordiligi ¢l avea il eore afflitto,
E tenea il viso lacrimoso e basso,
Domandd umanamente, ov’ ella dritto
Volea che fosse, indi partendo, il passe.
Rispose Fiordiligi : il mio eammino
Vo’ che sia in Arli al €ampo saracine,

LvuI.

Ove navilio e buona compagtiia

Spero trovar, da gir nell” altro lito.

Mai non mi fermerd, fin cby’ io non six
‘Venuta al mio signore e mio marito,
Voglio tentar, perché i prigion non stia,
Pitt modi e pit : che, se mi vien fallito
Questo che Rodemonte t* ha promesso,

Ne voglio avere uno ed un altro appresso.

LIX.

To m’offeriseo, disse Bradamante,
D’accompagnarti un pezzo della strada,
Tanto che tu ti vegga Arli davante,

Ove per amor mio vo’ che tu vada

A trovar quel Ruggier del re Agramante,
Che del suo nome ha piena ogni contrada ;
E che gli rendi questo buon destriero
Onde abbattuto ho il Saracino altiero.
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LX.

Voglio ch’ appunloe tu gli dica questo :
Un cavalier che di provar si crede,
E fare a tutto ’| mondo manifesto
Clie contra lui sei mancator di fede;
Accid i trovi apparecchiato e presto,
Queslo destrier, perch’io tel dia, mi diede.
Dice che trovi tua piastra e tua maglia,
E che Y aspetti a far teco battaglia.

£X1.

Digli questo, e non aitro; e se quel vuole
Saper da te ch’ io son, di’ che nol sai.
Quella rispose umana come suole :

Non sard stanea in tuo servizio mai,
Spender la vita, non che le parole;
Che tu ancora per me cost fatto hai.
Grazie le rende Bradamante ; e piglia
Frontino, e le lo porge per la briglia.

LX1L

Lungoil fiuame le belle e pellegrine
Giovani vanno a gran giornate insieme,
Tanto che veggono Arli, e le vicine
Rive odon risonar del mar che freme.
Bradamante si ferma alle confine
Quasi de’ borghi, ed alle sharre estreme,
Per dare a Fiordiligi atto intervallo,
Che condurre a Ruggier possa il cavallo.

LXI1f.

Vien Fiordiligi, ed entra nel rastrello,
Nel ponte e nella porta ; e seco prende
Chi le fa compagpnia fin all’ ostello
Ove abita Ruggiero , e quivi scende;
£ secondo il mandato, al damigello
T'a l'imbasciata, e il buon Frontin gli rende :
Indi va, che risposta non aspetta,
Ad eseguireil suo hisogno in fretta.
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LXIV.

Ruggier riman confuso e in pensier grande,
E non sa ritrovar capo né via
Di saper chi lo sfidi, e chi gli mande
A dire oltraggio, e a fargli corlesia.
Che costui senza fede lo domande,
O possa domandar uomo che sia -
Non sa veder ne immaginare; e prima,
Ch’ ogn’altro sia che Bradamaqte , istima.

LXV.

Che fosse Rodomonte, era piit presto
Ad aver, che fosse altri » Opinione;;
E perche ancor da lui debba udir questo ,
Pensa, né immaginar puo la cagione.
Fuor che con lui, non sa di tatto’l resto
Del mondo,, con chi lite abbia e tenzone.
Tntanto la donzella di Dordona
Chiede battaglia, e forte il corno suona.

LXVI.

Vien la nuova a Marsilio e ad Agramante,
Ch’ un cavalier di fuor chiede battaglia.
A caso Serpentin loro era avante
Ed impetrd di vestir piastra e maglia,
E promise pigliar questo arrogante.
11 popol venne sopra la muraglia;
Ne fanciullo restd, né restd veglio
Che non fosse a veder chi fosse meglio.

LXVIIL.

Con ricea sopravvesta e bello arnese
Serpentin dala_Stella in giostra venne.
Al primo scontro in terra si distese -

1l destrier aver parve a fuggir penne.
Dietro gli corse la donna cortese,

E per la briglia al Saracin lo tenne,
E disse : monta, e fa che’l tuo signore
Mi mandi un cavalier di te migliore,
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LXVHL

1l re African ch’ cra con gran famiglia
Sopra le mura alla giostra vicino,
Del cortese atto assai si meraviglia ,
Ch’ usato ha la donzella a Serpentino.
Di ragion puo pigliarlo , e non lo piglia,
Diceva , udendo il popol saracino.
Serpentin giunge ; e come ella comanda,
Un miglior da sua parte al re domanda.

LXIX.

Grandonio di Volterna furibondo,
11 pitx superbo cavalier di Spagna,
Pregando fece si, che fu il secondo,
Ed uscl con minacee alla campagna :
Tua cortesia nulla ti vaglia al mondo;
Che, quando da me vinto tu rimagna ,
Al mio signor menar preso ti voglio :
Ma qui morrai, ' io posso come soglio.

LXX.

La donna disse lui : tua villania
Non vo’ che men cortese far mi possa,
Ch’ io non ti dica che tu torni pria
Che sul duro terren ti doglian I’ ossa.
Ritorna, e di’ al tuo re da parte mia,
Chre per similea te non mi son mossa;
Ma per trovar guerrier che ’l pregio vaglia,
Son qui venuta a domandar battaglia.

LXXI.

11 mordace parlare acre ed acerbo
Gran foco al cor del Saracino attizza ;
Si che senza poter replicar verbo,
Volta il destrier con collera e con stizza.
Volta la donna, e contra quel superbo
La lancia d’ oro e Rabicano drizza.
Come I’ asta fatal lo scudo tocca,
Coi piedi al cielo il Saracin trabocca.

L’ARIOSTO. — T. IL. 28
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LXXII,

11 destrier la magnanima guerriera
Gli prese, e disse : pur tel prediss’ io,
Che far la mia imbasciata meglio t’ era,
Che della giostra aver tanto disio.
Di’ al re, ti prego, che fuor della schiera
Elegga un cavalier che sia par mio;
Né voglia con voi altri affaticarme,
Ch’ avete poca esperienzia d’ arme.

LXXMI.

Quei dalle mura, che stimar non sanno,
Clii sia il guerriero in su I’ arcion si saldo G
Quei pitt famosi nominando vanno,

Che tremar li fan spesso al maggior caldo.
Che Brandimarte sia, molti detto hanno -
La piu parte s'accorda esser Rinaldo
Molti su Orlando avrian fatto disegno;
Ma il suo caso sapean di pieta degno.

LXXIV.

La terza giostrail figlio di Lanfasa
Chiedendo , disse : non che vincer speri,
Ma perché di cader piii degna scusa
Abbian, cadendo ancl’ jo , questi guerricri.
E poi di tutto quel ch’ in giostra 8" usa
Si messe in punto; edi cento destrieri
Che tenea in'stalla, @’ un tolse I’ eletla,
Cl’ avea il correre acconcio e di gran fretta.

LXXV.

Contra la donna per giostrar si fece;
Ma prima salutolla, ed ella lui.
Disse la donna : se saper mi lece,
Ditemi in cortesia, chi siate vui.
Di questo Ferrai le satisfece 5
CI’ usd di rado di celarsi altrai.
Ella soggiunse : voi gia non rifiuto =
Ma avria pit volentieri altri voluto.
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LXXVI.

‘E chi? Ferrau disse. Ella rispose :
Ruggiero; e a pena il poté proferire ;
L sparse d" un color come di rose
La bellissima faccia in questo dire.
Soggiunse al detlo poi : le cui famose
Lode a tal prova m’ han fatto venire.
Altro non bramo, ¢ @’ altro non mi cale,
Che di provar come egli in giostra vale.

LXXVII.

Semplicemente disse le parole
Che forse alcuno ha gia prese a malizia.
Rispose Ferraii : prima si vuole
Provar tra noi, chisa pia di milizia.
Se di me avvien quel che di molti suole,
Poi verra ad emendar la mia tristizia
Quel gentil cavalier che tu dimostri
Aver tanto desio che teco giostri.

LXXVHL.

Parlando tutta volta la donzella,

Teneva la visiera alta dal viso.

Mirando Ferrau la faccia bella,

Si sente rimaner mezzo conquiso;

E taciturno dentro a se favella :

Questo un angel mi par del paradiso;

E ancor che con la lancia non mi tocelii ,
- Abbattuto son gia da’ suoi begli occhi.

LXXIX.

Preson del campo; e come agli altriavvenne,
Ferraul se n’ usci di sella netto.
Bradamante il destrier suo gli ritenne ,
E disse : torna, e serva quel cly’ hai detto.
Ferralt vergognoso sene venne ,
E ritrovo Ruggier ch’ era al cospetto
Del re Agramante; e gli fece sapere
CH’ alla battaglia il cavalier lo chere.
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LXXX.

Ruggier, non conoscendo ancor chi fosse
Chi a sfidar lo mandava alla battaglia,
Quasi certo di vincere, allegrosse,

E le piastre arrecar fece e la maglia :

Ne I’ aver visto alle gravi percosse,

Che gli altri sian caduti, il cor gli smaglia.
Come s’ armasse, e come uscisse , e quanto
Poi ne segui, lo serbo all’ altro canto.
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CANTO XXXVI.

- 5 ARGOMENTO.

La gelosa Bradamante chiama a battaglia Ruggiero, e
combatte con Marfisa : mischia delle due armate : bos-
chetto di cipressi: zuffa delle due guerriere, e di Rug-
giero : Ombra & Atlante, che compone ogni lite.

ConvIEN ch’ ovunque sia, sempre cortese
Sia un cor gentil, ch’esser non pud altrimente ;
Che per natura e per abito prese
Quel che di mutar poi non & possente.

Convien cl’ ovunque sia, sempre palese
Un cor villan si mostri similmente.
Natura inchina al male; e viene a farsi
L’ abito poi difficile a mutarsi.

n,

‘ Di cortesia, di gentilezza esempi

Fra gli antiqui guerrier si vider molti,

E pochi fra i moderni ; ma degli empi
Costumi avvien ch’ assai ne vegga e ascolti.
In quella guerra, Ippolito, che i Tempi

Di segni ornaste agl’ inimici tolti,

E che traeste lor galee caplive

Di preda carche alle paterne rive;

I.

| Tutti gli atti crudeli ed inumani

i Ch’ usasse mai Tartaro o Turco o Moro,

I Non gia con volonta de’ Veneziani

H Che sempre esempio di giustizia foro,
Usaron I’ empie e scelerate mani

‘, Di rei soldati, mercenari loro.

| To non dico or di tanti accesi fochi

‘ Cly’ arson le ville e 1 nostri ameni lochi :

28,
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IV.

Benche (u quella ancor brutta vendelta ,
Massimamente contra voi ch’ appresso
Cesare essendo , mentre Paduastretia
Era @ assedio, ben sapea che spesso
Per voi pitt d” una fiamma fu interdetta ,

E spento il focoancor, poi che fu messo :
Da villaggi e da templi; come piacque
AlP’ alta cortesia che con voi nacque.

Y4

Io non parlo di questo né di tanti
Altri lor discortesi e crndeli atti 5
Ma sol di quel che trar dai sassi i pianti
Debbe poter, qual volta se ne tratii.
Quel di, Signor, che la famiglia innanti
Vostra mandaste Ia dove ritratti
Dai legni lor con importuni auspici
§’ erano in luogo forte gl’ inimici

VI.

Qual Ettore ed Enea sin dentro ai flutti,

Per abbruciar le navi greche, andaro :

Un Ercol vidi e un Alessandro , indutti

Da troppo ardir, partirsi a paro a paro ;

E spronando i destrier, passarci tutti,

E i nemici turbar fin nel riparo;

E gir si innanzi, ei’ al secondo molto
Aspro fu il ritornare , e al primo folto.

VIL.

Salvossi il Ferruffin, resto il Cantelmo.
Che cor, duca di Sora, che consiglio
Fu allora il tno, chetrar vedesti I’ elmo
Fra mille spade al generoso figlio,
E menar preso a nave, e sopra un schelmo
Troncargli il capo? Ben mi meraviglio
Che darti morte lo spettacol solo
Non poté, quanto il ferro a tuo figlinolo.
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Vi

Schiavon crudele , onde lai tu il modo appreso
Della milizia? in qual Scizia 8* intende
Ch’ uceider si debba un, poi ch’ egli & preso,
Che rende I’ arme, e pit non si difende?
Dunque uccidesti lui, perché ha difeso
La patria? I sole a torto oggi risplende,
Crudel secolo, poi che pieno sei
Di Tiesti, di Tantali e di Atrei.

IX.

Festi, Barbar crudel, del €apo scenio
1l piav ardito garzon , che di sua etade
Fosse da an polo all’ altro , e dall’ estremo
Lito degl’ India quello ove il sol cade.
Potea in Antropofago, in Polifemo
La belta e gli anni suoi trovar pietade :
Manonin te, piit crudo e piit fellone
D’ ogni Ciclope e & ogni Lestrigone.

X.

Simile esempio non credo che sia
Fra gli antiqui guerrier, de’ quai gli studi
Tutti fur gentilezza e cortesia ;
Né dopo la vittoria erano crudi.
Bradamante non sol non era ria
A_quei ch’ avea, toccando lor gli scudi,
Fatto uscir de la sells, ma tenea P |
Loroi cavalli, e rimontar facea.

XL

Di questa donna valorosa e helia
To vi dissi di sopra, che abbattuto
Aveva Serpentin quel da la Stella,
Grandonio di Volterna, e Ferrauto,
E ciascun d’ essi poi rimesso in selli -
E dissi ancor, che ’l terzo era venuto,
Da lei mandatoa disfidar Ruggiero,
La dove era stimata un cavaliero.

.
o e
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X1

Ruggier tenne lo *nvito allegramente,
E I’ armatura sua fece venire.
Or, mentre che 8’ armava al re presente,
Tornaron quei signor di nuovoa dire,
Chi fosseil cavalier tanto eccellente,
Che di lancia sapea si ben ferire :
E Ferrau che parlato gli avea,
Fu domandato, se lo conoscea.

Xm

Rispose Ferraii ; tenete certo
Che non & alcun di quei ch’ avete detto,
A me parea, ch’ il vidi a vise aperto,
11 fratel di Rinaldo, giovinetto :
Ma poi ¢’ io 0” ho I’ alto valore esperto,
* E so che non pud tanto Ricciardetto,
Penso che sia la sua sorella, molto,
Per quel ch’ io 0’ odo, a lui simil di volto.

X1V,

Ella ha ben fama @ esser forte a pare
Del suo Rinaldo e d” ogni paladino -
Ma, per quanto io ne veggo oggi, mi pare
Che val pitt del fratel, piti del cugino.
Come Ruggier lei sente ricordare,
Del vermiglio color che il mattutino
Sparge per I aria, si dipinge in faccia,
E nel cor trema, ¢ non sa che si faccia.

XV.

A questo annunzio, stimolato e punto
Dall’ amoroso stral, dentro infiammarse,
E per I’ ossa senti tutto in un punto
Correre un ghiaccio che ’1 timor vi sparse;
Timor ch’ un novo sdegno abbia consunto
Quel grande amor che gia per lui si I’ arse.
Di cid confuso non si risolveva,

§ incontra uscirle, o pur restar doveva.
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XVI.

Or quivi ritrovandosi Marfisa
Che @’ uscire alla giostra avea gran voglia,
Ed era armata, perché in altra guisa
E raro, o notte o di, che tu la coglia;
Sentendo che Ruggier s’ arma, 8’ avvisa
Che di quella vittoria ella si spoglia,
Se lascia che Ruggiero esca fuor prima :
Pensa ire innanzi, e averneil pregio stima.

XVIL.

Salta a cavallo, e vien spronando in fretta
Ove nel campo la figlia ¢’ Amone
Con palpitante cor Ruggiero aspeita,
Desiderosa farselo prigione;
E pensa solo ove la lancia metta,
Perche del colpo abbia minor lesione.
Marfisa se ne vien fuor della porta,
Esopra I’ elmo una fenice porta;

XVHEL

O sia per sua superbia, dinotando
Se stessa unica al mondo in esser forte;
O pur sua casta intenzion lodando
Di viver sempre mai senza consorte.
La figlivola d’Amon la mira ; e quando
* Le fattezze ch’ amava, non ha scorte,
Come si nomi le domanda; ed ode
Esser colei che del suo amor si gode;

XIX.

O per dir meglio, esser colei che crede
Che goda del suo amor, colei che tanto
Hain odio e in ira, che morir si vede,-
Se sopra lei non vendica il suo pianto.
Volta il cavallo, e con gran furia riede,
Non per desir di porla in terra, quanto
Di passarle con I asta in mezzo il petto,
E libera restar d’ogni sospetto.
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XX.

Forza & a Marfisa, ch’ a quel colpo vada
A provar se’l terreno & duro o molle 5
£ cosa tanto insolita le accada,
CIY ellan’ ¢ per venir di sdegno folle.
Fu in terra a pena, che trasse la spada,
E vendicar di quel cader si volle.
La figliuola d’Amon non meno altiera
Grido : che fai? tu sei mia prigioniera.

XXI.

Se bene uso con gli altri cortesia 3
Usar teco, Marfisa, non la voglio,
Comea colei che d’ogni villania
Odo che sei dotata e @ ogni orgoglio.
Marfisa a quel parlar fremer s’ udia,
Come un vento marino in uno scoglio.
Grida, ma siper rabbia si confonde,
Che non pud esprimer fuor quel che risponde,

XXII.

Mena la spada, e piit ferir non mira
Lei, che I destrier, nel petto e nella paneia :
Ma Bradamante al suo la briglia gira,
E quel da parte subito si lancia;
E tutto a un tempo con isdegno ed ira
La figlinola @’ Amon spinge la lancia,
E con quella Marfisa tocca a pena,
Che la fa riversar sopra I’ arena.

XX,

A pena ella fu in terra, che rizzosse,
Cercando far colla spada mal opra,
Di nuovo I’ asta Bradamante 108Ssé,
E Marfisa di nuovo andd sozzopra.
Benché possente Bradamante fosse y
Non pero sia Marfisa era di sopra,
Che I’ avesse ogni colpo riversala;
Ma tal virti nell asta era incantata,
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Xy,

Alcuni cavalieri in questo mezzo,
Alcuni, dico, della parte nostra
Se 0’ erano venuti dove, in mezzo
L’ un campo e I'altro, si faceala giostra
(Che non eran lontani nn miglio e mezzo )
Veduta la virti che 'l suo dimostra;
11 suo che non conoscono altrimente,
Che per un cavalier della lor gente.

XXV

Questi vedendo il generoso figlio
Di Trojano alle mura approssimarsi,
Per ogni caso, per ogni periglio
Non volse sprovveduto ritrovarsi :
E fe’ che molti al’ arme dier di piglin ,
E che fuor dei ripari appresentarsi.
Tra questi fu Ruggiero a cui la fretta
Di Marfisa Ia giostra avea intercetta,

XXVI.

L’innamorato giovene mirando
Stava il successo, e gli tremava il core,,
Della sva cara moglie dubitando;

Clie di Marfisa ben sapea il valore.
Dubitd, dico, nel principio, quando
Si mosse I’ una e I altra con furore;;
Ma visto poi, come successe il fatto,
Restd meraviglioso e stupefatto :

XXVII.

E poi che fin Ia lite lor non ehbe,
Come avean I altre avute, al primo incontro 5
Nel cor profondamente gli ne *nerebbe,
Dubbioso pur di qualche strano incontro.
Dell’ una egli e dell’ altra il ben vorrebbe;
Ch’ ama ambedue : non che da porre incontro
Sien questi amori : & ' un fiamma e furore,
L altro benivolenza pin ch’ amore,
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XXVIN.

Partita volentier la pugna avria,
Se con suo onor potuto avesse farlo.
Ma quei ch’ egli avea seco in compagnia,
Perché non vinca la parte di Carlo,
Che gia lor par che superior ne sia,
Saltan nel campo, e vogliono turbarlo.
Dall’ altra parte i cavalier cristiani
Si fanno innanzi, e son quivi alle mani.

XXIX.

Di qua, dila gridar si sente al’ arme,
Come usatieran far quasi ogni giorno.
Monti chi ¢ a pié, chinon & armato s’ arme,
Alla bandiera ognun faccia ritorno,

Dicea con chiaro e bellicoso carme

Pil @’ una tromba che scorrea @ intorno :
E come quelle svegliano i cavalli,
Svegliano i fanti i timpani e i taballi.

XXX.

La scaramuccia fiera e sangninosa >
Quanto si possa immaginar, si mesece.
La donna di Dordona valorosa,

A cui mirabilmente aggrava e incresce
Che quel di cb’ era tanto disiosa,

Di por Marfisa a morte, non riesce ;
Di qua, di 12 si volge e si raggira,

Se Ruggier pud veder, per cui sospira.

XXXI.

Lo riconosce all’ aquila d’argento,
Ch’ ha nello scudo azzurro il giovinetto.
Ella cogli occhi e col pensiero intento
Si ferma a contemplar le spalle e ’l pelto A
Le leggiadre fattezze, e’l movimento
Pieno di grazia; e poi con gran dispetto,
Immaginando eh’ altra ne gioisse,
Da furore assalita cost disse :
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XXX i

Dunque baciar si belle e dolei labbia
Deve altra, se baciar non le poss’ io?
Ah non sia vero gia, ch’ altra mai ¢’ abbia;
Che @’ altra esser non dei, se non sei mio,
Piu tosto che morir sola di rabbia,
Che meco di mia man mori,disio; -
Che se ben qui ti perdo, almen Finferno
Poimi ti renda, e stii meco in eterno.

XXXIr.

Se tum’ occidi, & ben ragion che deggi
Darmi della vendetta anco conforto ;
Che voglion tutti gli ordini e le leggi,
Che chi da morte altrui, debba esser morto.
Ne& par ch’ anco il tuo danno il mio pareggi;
Che tu mori a ragione, io moro a torto,
Fard morir chi brama, oimé! ¢h’ io mora :
Ma tu, crudel, chi t ama e chi ¢ adora.

XXXIV.

Perché non dei tu, mano, essere ardita
D’aprir col ferro al mio nimico il core,
Che tante volte a morte m’ ha ferita
Sotto la pace in sicurta d’Amore;

Ed or pud consentir tormi la vita,

N& pur aver pieta del mio dolore.

Contra questo empio ardisci, animo forte :
Vendica mille mie con la sua morte.

XXXV.

Gli sprona contra in questo dir; ma prima,
Guardati, grida, perfido Ruggiero :
Tu non andrai, ' io posso, della opima
Spoglia del cor &’ una donzella altiero.
Come Ruggiero ode il parlare, estima
Che sia la moglie sna, com’ era in vero;
La cui voce in memoria si bene ebbe,
Cl’ in mille riconoscer la potrebbe.

29
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XXXVI.

Ben pensa quel che le parole denno
Volere inferir piu, cb’ ella I’ accusa
Che la convenzion cly’ insieme fenno,
Non le osservava : onde per farne iscusa,
Di volerle parlar le fece cenno.
Ma quella gia colla visiera chiusa
Venia dal dolor spinta e dalla rabbia,
Per porlo, e forse ove non era sabbia.

XXXVII,

Quando Ruggier la vede tanto accesa,
Si ristringe nell’ arme e ne la sella :
La lancia arresta; mala tien sospesa,
Piegata in parte ove non nuoccia a (uella.
La donna ch’a ferirlo e a fargli offesa
Venia con mente di pieta rubella,
Non pote sofferir, come fu appresso,
Di porle in terra, e fargli oltraggio espresso.

XXXVIH.

Cosi lor Jance van &’ effetto vote
A quello incontro; e basta ben, s’ Amore
Coll’ un giostra e coll’ altro, eli percote
D’ una amorosa lancia in mezzo il core.
Poi chela donna sofferir non puote
Di far onta a Ruggier, volge il furore
Che Parde il petto, altrove; e vi fa cose
Che saran, fin ehe giri il ciel, famose.

XXXIX.

In poeo spazio ne gittd per terra
Trecenlo e piul con quella lancia d’ oro.
Ella sola quel di vinse la guerra,

Messe ella sola in fuga il popel moro.
Ruggier di qua, dila s’ aggira ed erra
Tanto, che se le accosta e dice : io moro,
§’ ionon ti parlo : oimé! che t’ ho fatlo ie,
Che mi debbi fuggive? Odi, per Dio.
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XL.

Come ai meridional tiepidi venti
Che spirano dal mare il fiato caldo , -
Le nevi si disciolgono e i torrenti
E il ghiaccio che pur dianzi era si saldo;
Cosi a quei prieghi, a quei brevi lamenti
11 corde la sorella di Rinaldo #
Subito ritornd pietoso e molle,
Che I’ ira, piti che marmo, indurar volle.

XLI.

Non vuol dargli, o non puote , altra risposta ;
Ma da traverso sprona Rabicano ,
E quanto pud dagli altri si discosta,
Ed a Ruggiero accenna colla mano.
Fuor della moltitudine in reposta
Valle si trasse, ov’ era un piceol piano
Cl’ in mezz0 avea un boschetto di cipressi
Che parean d” una stampa tutti impressi.

XLIL

In quel boschetto era di bianchi marmi
Fatta di nuovo un’ alta sepoltura.
Chi dentro giaccia, era con brevi carmi
Notato a chi saperlo avesse cura.
Ma quivi giunta Bradamante , parmi
Che gid non pose mente alla serittura.
Ruggier dietro il cavallo affretta ¢ punge
Tanto, ch’ albosco e a la donzella giunge.

XLII,

Ma ritorniamo a Marfisa che s’ era
In questo mezzo in sul destrier rimessa,
E venia per trovar quella guerriera
Che P’ avea al primo scontro in terra messa;
E la vide partir fuor delta schiera,
L partir Ruggier vide , e seguir essa;
IN& si pensd che per amor seguisse,
Ma per finir coll’ arme ingiurie e risce.
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XLIV.

Urta il cavallo, e vien diefro alla pesta
Tanto, ch’a un tempo con lor quasi arriva.
Quanto sua giunta ad ambi sia molesta,

Chi vive amando il sa, senzach’ io ’] seriva.
Ma Bradamante offesa piit ne resta;

Che colei vede onde il sno mal deriva.

Chi le puod for che non creda esser vero,
Chel amor ve la sproni di Ruggiero?

XLV.

E perfido Ruggier di nuovo chiama.
Non ti bastava, perfido, disse ella,
Che tua perfidia sapessi per fama,
Se non mi facevi anco veder quella?
Di cacciarmi da te veggo ¢h’ hai brama :
E per sbramar tua voglia iniqua e fella,
To vo’ morir ; ma sforzerommi ancora
Che mora meco chi & cagion ch’ io mora.

XLVI.

Sdegnosa piui che vipera, sispicca
Cosi dicendo, e va contra Marfisa ;
Ed allo scudo I’ asta si le appicea,
Chela fa a dietro riversare in guisa,
Che quasi mezzo I’ elmo in terra ficca;
INé si pud dir che sia colta improvvisa :
Anzi fa incontra cid che far si puote;
E pure in terra del capo percuote.

XLVIL

La figliuola &’ Amon, che vuol morire
O dar morte a Marfisa, & in tanta rabbia,
Che non ha mente di nuovo a ferire
Coll’ asta, onde a gittar di nuove I’ abbia;
Ma le pensa dal busto dipartire
1l capo mezzo fitto nella sabbia :
Getta da se la lancia d’ oro, e prende
La spada, e del destrier subito scende.
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XLV

Ma farda ¢ la sua giunta; che si trova
Marfisa incontra , e di fantaira piena,
Poi che s’ ha vista alla seconda prova
Cader sl facilmente sull’ arena ;

Che pregar nulla, e nulla gridar giova

A Ruggier che di questo avea gran pena.
SIT odio e ira le guerriere abbaglia,
Che fan da disperate la battaglia.

XLIX.

A mezza spada vengono di botto ;
E per la gran superbia che I’ ha accese,
Van pur innanzi, e si son gia si sotto ,
Ch’ altro non pon che venire alle prese.
Le spade,, il cui bisogno era interrotto,
Lascian cadere, e cercan nuove offese.
Priega Ruggiero e supplica ambedue ;
Ma poco frutto han le parole sue.

L.

Quando pur vede che ’l pregar non vale,
Di partirle per forza si dispone :
Leva di mano ad ambedue il pugnale.
Ed al pié d’un cipresso li ripone.
Poi che ferro non han pitt da far male,
Con prieghi e con minacce 8 interpone :
Ma tutto & in van; che la battaglia fanno
A pugni e a calci, poi ¢h’ altro non hanno.

LI

Ruggier non cessa: or I una or I’ altra prende
Per le man, per le braccia, ¢ la ritira;
E tanto fa, che di Marfisa accende
Contra di se, quanto si pud pii, Vira.
Quella che tutto il mondo vilipende,
AIl' amicizia di Ruggier non mira.
Poi che da Bradamante si distacca,
Corre alla spada, e con Ruggier s’ attacca :
29
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LIl

Tu fai da discortese e da villano,
Ruggiero, a disturbar la pugna altrui;
Ma ti fard pentir con questa mano
Che vo’ che basti a vincervi ambedui.
Cerca Ruggier con parlar molto umano
Marfisa mitigar ; ma contra lui
La trova in modo disdegnosa e fiera ,
CIY’ un perder tempo ogni parlar seco era.

LI,

Al ultimo Ruggier la spada trasse ,
Poi che I ira anco lui fe’ rubicondo.
Non credo che spettacolo mirasse
Atene o Roma o luogo altro del mondo,
Che cosi @’ riguardanti dilettasse ,
Come dilettd questo e fu giocondo
Alla gelosa Bradamante , quando
Questo le pose ogni sospetto in bando.

LIV.

La sua spada avea tolla ella di terra,
E fratta s’ era a riguardar da parte;
Ele parea veder che ’l Dio di guerra
Fosse Ruggiero alla possanza e all’ arte.
Una furia infernal , quando si sferra,
Sembra Marfisa, se quel sembra Marte.
Vero ¢ ch’ un pezzo il giovene gagliardo
Di non far il potere ebbe riguarde.

LY.

Sapea ben la virti della sua spada ;

*Che tante esperienze o’ ha gia fatto.

Ove giunge, convien che se ne vada

L’ incanto, o nulla giovi, e stia di piatto :
Si che ritien che ’l colpo suo non cada

Di taglio o punta, ma sempre di piatto.
Ebbe a questo Ruggier Tunga avvertenza;
Ma perde pure un tratto la pazienza,
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C LV

Perché Marfisa una percossa orrrenda
Gli mena per dividergli la testa.
Levalo scudo , che ’l capo difenda ,
Ruggiero; e ’l colpo in sull’ aquila pesta.
Vieta lo’neanto , che lo spezzi o fenda ;
Ma di stordir non perd il braccio resta :
E ¢’ avea alt’ arme che quelle d’ Ettorre ,
Gli potea il fiero colpo il braceio torre :

LYIL

E saria sceso indi alla testa, dove
Disegno di ferir I’ aspra donzella.
Ruggiero il braccio manco a pena move,
A pena piu sostien I’ aquila bella.

Per questo ogni pieth da se rimove;

Par che negli ocehi avvampi una facella :
E quanto pud cacciar, caceia una punta.
Marfisa, mal per te, se 0’ eri giunta.

Lyl

To non vi so ben dir come si fosse :
La spada andd a ferire in un cipresso,
E un palmo e piu nell’ arbore cacciosse ;
In modo era piantato il luogo spesso.
In quel momento il monte e il piano scosse
Un gran tremuoto ; e si sentl con esso
Da quell’ avel i’ in mezzo il boseo siede,
Gran voce uscir, ch’ ogni mortale eccede.

LIX,

Grida la voce orribile : Non sia
Lite tra voi : gli & ingiusto ed inumano
Ch’ alla sorella il fratel morte dia,
O la sorella uecida il suo germano.,
Tu, mio Ruggiero, e tu, Marfisa mia,
Credete al mio parlar che non & vano :
In un medesimo utero d’ un seme
Foste concetti, e usciste al mondo insieme.
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LX.

Concetti foste da Ruggier secondo :
Vi fu Galaciella genitrice 5
1 cui fratelli avendole dal mondo
Cacciafo il genitor vostro infelice,
Senza guardar ch’ avesse in corpo il pondo
Di voi ch’ usciste pur di lor radice 5
La fer, perche 8’ avesse ad affogare,
§' un debol legno porre in mezzo al mare.

LXL
Ma fortuna ehe voi, benché non nati =

Avea gia eletti a gloriose imprese,
Fece che’] legno ai liti inabitati

. Sopra le Sirti a salvamento scese;

Ove, poi che nel mondo v’ ebbe dati 5
L’ anima eletta al paradiso ascese.
Come Dio volse, e fu vostro destino,
A questo caso io mi trovai vicino.

LXII.

Diedi alla madre sepoltura onesta
Qual potea darsi in si deserta arena;
E voi teneri avvolti nella vesta
Meco portai sul monte di Carena 5
E mansueta useir della foresta
Feci e lasciare i figli una leena,
Delle cui poppe dieci mesi e dieei
Ambi nutrir con molfo studio feci.

LXHL

Un giorno che d’ andar per la eontrada
E dalla stanza allontanar m® occorse >
Vi sopravvenne a caso una masnada
D’ Arabi ( e ricordarvene de’ forse )
Che te, Marfisa, tolser nella strada;
Ma non poter Ruggier, che meglio corse.
Restai della tua perdita dolente,
E-di Ruggier guardian piu diligente.
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LXIV.

Ruggier, se ti guardo , mentre che visse ,
11 tuo maestro Atlante, tulo sai.
Di te sentii predir le stelle fisse ,
Che tra’ Cristiani a tradigion morrai :
E perche il malo influsso non seguisse ,
Tenertene lontan m’ affaticai;
N& ostare al fin potendo alla tua voglia,
Infermo caddi, e mi morii di doglia.

LXV.

Ma innanzi a morte , qui dove previdi
Che con Marfisa aver pugna dovevi,
Feci raccor con infernal sussidi
A formar questatomba i sassi grevi ;
Ed a Caron dissi con alti gridi :

Dopo morte non vo’ lo spirto levi
Di questo bosco, fin che non ci giugna
Ruggier con la sorella per far pugna.

LXVI.

Cosi Io spirto mio per le belle embre®
Ha molti di aspettato il venir vostro.
Si che mai gelosia piut non t’ ingombre ,
O Bradamante ch’ ami Ruggier nostro.
Ma tempo & ormai, che della luce io sgombre
E mi conduca al tenebroso chiostro.
Qui si tacque; ¢ a Marfisa ed alla figlia
D’ Amon lascid e a Ruggicr gran meraviglia.

LXVI.

Riconosce Marfisa per sorella
Ruggier con molto gaudio, ed ella lui;
E ad abbracciarsi, senza offender quella
Che per Ruggiero ardea, vanno ambedui :
E rammentando dell’ etd novella
Alcune cose : io feci, io dissi, io fui;
Vengen trovando con piu certo effetto,
Tutto esser ver quel ch’ ha lo spirto detto.
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LXVIIX,

Ruggiero alla sorella non ascose
Quanto avea nel cor fissa Bradamante ;
E narrd con parole affettuose
Delle obligazion che le ayea tante -

E non cessd, ch’ in grand’ amor compose
Le discordie ch’ insieme ebhono avante ;

E fe’, per segno di pacificarsi ,

Ch’ umanamente andaro ad abbraceiarsi.

LXIX.

A domandar poi ritornd Marfisa 5
Chi stato fosse, e di che gente il padre;
E chi I’ avesse morto, eda clie guisa,
S’ in campo chiuso o fra I’ armate squadre;
E chi commesso avea che fosse uccisa
Dal mar afroce la misera madre :
Che, se gia I'avea udito da fanciulla G
Or ne tenea poca memoria o nulla,

LXX.

Ruggiero incomincid che da’ Trojani
Per la linea d’ Ettorre erano scesj -
Che poi che Astianatte dalle mani
Campo @ Ulisse e dagli aguati tesi,
Avendo un de’ fancinlli coetani
Per lui lasciato , uscl di quei paesi;

E dopo un lungo errar per la marina
Venne in Sicilia, e domind Messina.

LXXL. .

I descendenti suoi di qua dal Faro
Signoreggiar della Calabria parte;
E dopo pii1 successioni andaro
Ad abifar nella citth di Marte,
Pilt & uno imperatore e re preclaro
Fu di quel sangue in Roma e in altra parte,
Cominciando a Costante e a Costantino,
Sino a re Carlo , figlio di Pipino. :
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LXXIL

Fu Ruggier primo, e Giambaron di questi,

Buovo, Rambaldo, al fin Ruggier secondo’

Che fe’, come &’ Atlante udir potesti,

Di nostra madre I utero fecondo.

Della progenie nostra i chiari gesti

Per I istorie vedrai celebri al mondo.

Segul poi, come venne il re Agolante

Con Almonte e col padre @ Agramante :

LXXIII.

E come mend seco una donzella
Ch’ era sua figlia, tanfo valorosa 5
Che molti paladin gittd di sella;

E di Ruggiero al fin venne amorosa <
E per suo amor del padre fu ribella ,
E battezzossi, e diventogli sposa.
Narrd come Beltramo traditore

Per la cognata arse &' incesto amore -

LXXIV.

E che la patria el padre e dao fratelli
Tradi, cosi sperando acquistar lei,
Aperse Risa agl’ inimici, e quelli

“ Fer dilor tulti i portamenti rei :
Come Agolante e i figli iniqui e felli
Poser Galaciella, che di sei
Mesi era grave, in mar senza governo,
Quando fu tempestoso al maggior verno.

LXXV.

Stava Marfisa con serena fronte >
Fisa al parlar ehe’l suo german facea;
Ed esser scesa dalla bella fonte
Ch’ avea s} chiari rivi, si godea.
Quinci Mongrana, e quindi Chiaramonte,
Le due progenie derivar sapea, '
Ch’al mondo fur molti e moly’ anni ‘e lustri
Splendide,, e senza par d’ vomini illustri.
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LXXVI.

Poi che ’l fratello al fin le venne a dire
Che’l padre d’Agramante e I’avo el zio
Ruggiero a tradigion feron morire,,

E posero la moglie a caso rio;

Non lo poté pit la sorella udire,

Che I’ interroppe, e disse : fratel mio
(Salva tua grazia ) avuto hai troppo torto
A non ti vendicar del padre morto.

LXXV1I.

Se in Almonte e in Trojan non ti potevi
Insanguinar, ch’ erano morti innante,
Dei figli vendicar tu ti dovevi.

Perché, vivendo tu, vive Agramante?
Questa & una macchia che mai non ti levi
Dal viso; poi che dopo offese tante

Non pur posto non hai questo re a morte,
Ma vivi al soldo suo nella sua corte.

LXXVIII.

Io fo ben voto a Dio ( ch’adorar voglio
Cristo Dio vero, ch’adord mio padre )
Che di questa armatura non mi spoglio,
Fin che Ruggier non vendico e mia madre.
E vo’ dolermi, e fin ora mi doglio
Di te, se pit ti veggo fra le squadre
Del re Agramante, e & altro signor Moro,
Se non_col ferro in man per danno loro.

LXXIX,

Oh eome a quel parlar leva la faccia
La bella Bradamante,, e ne gioisce !
E conforta Ruggier, che cosi faccia.
Come Marfisa sua ben I’ ammonisce ;
E venga a Carlo, e conoscer si faccia,
Che tanto onora, lauda e riverisce
Del suo padre Ruggier la chiara fama,
Ch’ ancor guerrier senza alcun par lo chiama.
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LXXX.

Ruggiero accortamente le rispose
Che da principio questo far dovea;
Ma per non bene aver note le cose,
Come ebbe poi, tardato troppo avea.
Ora, essendo Agramante che gli pose
La spada al fianco, farebbe opra rea
Dandogli morte, e saria traditore;
Che gia tolto I’ avea per suo signore.

LXXXI.

Ben, come a Bradamante gia promesse,
Promettea a lei di tentare ogni via,
Tanto ch’ occasione onde potesse
Levarsi con suo onor, nascer faria.

E se gia fatto non I’ avea : non desse
La colpa a lui, ma al re di Tartaria,
Dal qual nella battaglia che seco ebbe,
Lasciato fu, come saper si debbe.

LXXXIL

Ed ella che ogni di gli venia al letto,
Buon testimon, quanto alcun altro, n’ era.
Fu sopra questo assai risposto e detto
Dall’ una e dall’ alfra inclita guerriera.

L’ ultima conclusion, I' ultimo effetto

E che Ruggier ritorni alla bandiera

Del suo signor, fin che cagion gli accada
Che giustamente a Carlo se ne vada.

LXXXII,

Lascialo pur andar, dicea Marfisa,
A Bradamante, e non aver timore :
¥ra pochi giorni io fard bene in guisa,
Che non gli fia Agramante piu signore.
Cosi dice ella: né perd divisa
Quanto di voler fare abbia nel core.
Tolta dalor licenzia al fin Ruggiero,
Per tornar al suo re volgea il destriero;

30
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LXXXIV,

Quando un pianto s’ udi dalle vicine
Valli sonar, che li fe’ tutli attenti.
A quella voce fan I’ orecchie chine,

, Che di femmina par che si lamenti.
Ma voglio questo canto abbia qui fine,
E di quel che voglio io, siate contenti;
Che miglior cose vi prometto dire,

§7 all’ altro canto mi verrete a udire.
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CANTO XXXVII.
ARGOMENTO.

Jobile impresa fatta da Ruggiero e dalle due Zuerriere :
istoria di Marganorre.

Se, come in acquistar qualeh’ altro dono
Che senza industria non pud dar natura,
Affaticate notte e di si sono
Con somma diligenzia e lunga cura
Le valorose donne ; e se con buono
Successo 0’ & uscit’ Opra non oseura;

Cost sifosson poste a quegli studi
Ch’ immortal fanno le mortal virtudi;

Ir.

E che per se medesime potuto
Avesson dar memoria alle sue lode,
Non mendicar dagli scrittori ajuto,
Al quali astio ed invidia il cor st rode,
Che I ben che ne pon dir, spesso & taciuto,
E’1 mal, quanto ne san, per tutto s’ ode;
Tanto il lor nome sorgeria, che forse
Viril fama a tal grado unqua non sorse.

i

Non basta amolti di prestarsi I opra
In far I’ un ¥ altro glorioso al mondo;
Ch’ anco studian di far che si diseopra
Ci0 che le donne hanno fra lop d’immondo.
Non le vorrian lasciar venir di sopra,
E quanto pon, fan per cacciarie a.fondo :
Dico gli antiqui; quasi I’ onor debbia
D esse il loro oscurar, come il sol nebhia.
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1v.

Ma non ebbe e non ha mano né lingua,
Formando in voce o discrivendo in carte
(Quantunque il mal, quanto pud, aceresce e impin-
E minuendo il ben va con ogni arte) [gua,
Poter perd, che delle donne estingua
La gloria s1, che non ne resti parte ;

Ma non gia tal, che presso al segno giunga,
Ne ch’ anco segli accosti di gran lunga.

V.

Ch’ Arpalice non fu, non fu Tomiri,
Non fu chi Turne, non chi Ettor soccorse;
Non chi seguita da’ Sidonj e Tiri
Ando per lungo mare in Libia a porse;
Non Zenobia, non quella che gli Assiri,

I Persie gl’ Indi con vitforia scorse :
Non fur queste e poch’ alire degne sole,
Di cui per arme eferna fama vole,

Vi,

E di fedeli e caste e sagge e forti
State ne son, non purin Grecia ein Roma,
Ma in ogni parte ove fra gl’ Indi e gli orti
Delle Esperide il sol spiega la chioma :
Delle quai sono i pregi e gli onor morti
Si ch’ a pena di mille una sinoma;
E questo, perché avuto hanno ai lor fempi
Gli scrittori bugiardi, invidi ed empi.

Vil

Non restate pero, donne, a cui giova
11 bene oprar, di seguir vostra via;
* Neé da vostra alta impresa vi rimova
Tema che degno onor non vi sidia:
Che come cosa buona non si trova,
Che duri sempre ; cosi ancor né ria.
Se le carle sin qui state e gl inchiostri
Per voi non sono, or sono a’ tempi nostri.
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Vi,

Dianzi Marullo ed il Pontan per.vui
Sono, e duo Strozzi, il padre e’ figlio, stati :
C’ & il Bembo, ¢ &il Cappel, ¢’ & chi, qual lui
Vediamo, ha tali i cortigian formali :
C’ & un Luigi Alaman; ce ne son dui,
Di par da Marte e dalle Muse amati,
Ambi del sangue che regge la terra
Che’l Menzo fende, e d’ alti stagni serra.

IX.

Di questi I'uno, oltre che ’l proprio instinto
Ad onorarvi e a riverirvi inchina,
E far Parnasso risonare e Cinto
Di vostra laude, e porla al ciel vicina;
L’ amor, la fede, il saldo, e non mai vinto
Per minacciar di strazi e di ruina,
Animo cl’ Isabella gli ha dimostro,
Lo fa assai pidi, che di se stesso, vostro :

X.

Si chenon ¢ per mai trovarsi stanco
Di farvi onor nei suoi vivaci carmi.
E s’altri vi da biasmo, non & ¢h’ anco
Sia pill pronto di lui per pigliar I’ armi.
E non ha il mondo cavalier che manco
La vita sua per la virth risparmi.
Da insieme egli materia ond’ altri scriva,
E fa la gloria altrui, scrivendo, viva. r

.

XL

Ed & ben deguo che si ricca donna,
Ricea di tutto quel valor che possa
Esser fra quante al mondo portin gonna,
Mai non si sia di sua costanzia mossa;

E sia stata per Iui vera colonna,

Sprezzando di fortuna ogni percossa :

Di lei degno egli, e degna ella di lui;

Neé meglio s’accoppiaro unque altri dui.
v 30.
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XIL

Nuovi trofei pon sulla riva d’ Oglio;
Ch’ in mezzo a ferri, a fochi, a navi, a ruote
Ha sparso alcun tanto ben scritto foglio,
Che’l vicin fiume invidia aver gli puote.
Appresso a questo un Ereol Bentivoglio
Fa chiaro il vostro onor con ehiare note,
E Renato Trivulcio, e’ mio Guidetto,
E’l Molza, a dir di voi da Febo eletto.

XIIr.

o C’ &l duca de’ Carnuti Ercol, figliuolo
Del duca mio, che spiega I’ ali, come
€anoro cigno, e va cantando a velo,

E fin al cielo udir fa il vostro nome.

€’ & il mio signor del Vasto, a cui non solo
Di dare a mille Atene e a mille Rome

Di se materia, basta; ¢h’ anco accenna
Volervi eterne far colla sna penna.

X1v.

Ed oltre a questi ed altri eh’ oggi avete,
€he v’ hanno dato gloria, e ve la danno;
Voi per voi stesse dar ve la potete :

Poi che molte, lasciando I’ ago el panno,
Son colle Muse a spegnersi la sete

Al fonte d’Aganippe andate, e vanno;

Il ne ritornan tai, che I opra vostra

E piit bisogno a noi, eh’ a voi la nostra.

X¥

Se chi sian queste, e di ciascuna voglio
Render buon conto, e degno pregiodarle,
Bisognera ch’ io verghi pitt d’'un foglio,
E ch’ oggi il canto mio d’ altro non parle:
E s’alodarne cinque o sei ne toglio,

Yo potrei I’ altre offendere e sdegnatle.
Che fard dunque? Ho da tacer @’ ognuna,
O pur fra tante sceglierne sol’ una?
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Xvi.

Sceglieronne una ; ¢ sceglierolla tale,
Che superato avra I’ invidia in modo,
Che nessun’ altra polraavere a male,
Se I’ altre taccio, ese lei sola lodo.
Quest’ una ha non pur se fatta immortale
Col dolce stil di che i| miglior non odo 5
Ma pud qualunque di cni parlio scriva,
Trar del sepolero, e farch’ eterno viya.

XV

Come Febo la candida sorella
Fa pitt di luce adorna, e piit la mira,
Che Venere o che Maja, o cl’ altra stella
Che va col cielo o che da sesigira;
Cosi facondia, pitt ch’ all” altre, a quella
Di ch’io vi parlo, e pitt dolcezza spira ;
E da tal forza all’ alte sye parole,
CI’ orna a di nostri il ciel @ un altro sole.

. XVHIL

Vittoria & °1 nome; e ben conviensi a nata
Frale vittorie, ed a chi, o vada o stanzi,
Di trofei sempre e dj trionfi ornata,
La vittoria abbia seco, o dietro o innanzi.
Questa & un’ altra Artemisia che lodata
Fu di pieta verso il suo Mausolo; anzi
Tanto maggior, quanto & pill assai bell’ opra,
Che por sotterra un uom » trarlo di sopra.

Xrx.’

Se Laodamia, se la moglier di Bruto,
S’ Arria, 8’ Argia, s Evadne, e s’ altre molte
Meritar laude peraver voluto,
Morti i mariti, esser con lor sepoite;
Quanto onore a Vittoria & pitt dovuto,
Che di Lete e del rio che nove volle
L’ombre cireonda, ha tratto il suo consorte,
Mal grado delle Parehe edella Morte!
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XX

S’ al fiero Achille invidia della chiara
Meonia tromba il Macedonico ebbe;
Quanto, invitto Francesco di Pescara,
Maggiore a te, se vivesse or, I’ avrebbe!
Che si casta mogliere e a te si cara
Canti I’ eterno onor che ti si debbe;

E che per lei si ’1 nome fao rimbombe,
Che da bramar non hai piu: chiare trombe.

XXI.

Se quanto dir se ne potrebbe, o quanto
To n’ho desir, volessi porre in carte,
Ne direi lungamente ; ma non tanto,
Ch’ a dir non ne restasse anco gran parte :
E di Marfisa e dei compagni intanto
La bella istoria rimarria da parte,
La quale io vi promisi di seguire,
S’ in questo canto mi verreste a udire.

XXII.

Ora essendo voi qui per ascoltarmi,
Ed io per non mancar della promessa,
Serberd a maggior ozio di provarmi
Ch’ ogni laude di lei sia da me espressa;
Non perchy’ io creda bisognar miei carmi
A chi se ne fa copia da se stessa;

Ma sol per satisfare a questo mio,
Ch’ ho d’onorarla e di lodar, disio.

XXIIL.

Donne, io conchiudo in somma, ch’ogni efate
Molte ha di voi degne @’ istoria avute;
Ma per invidia di scrittori state
Non sete dopo morte conosciufe :
11 che non piti sara, poi che voi fate
Per voi stesse immortal vostra virtute.
Se far le due cognate sapean questo,
Si sapria meglio ogni lor degno gesto,
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XXIV.

Di Bradamante e di Marfisa dico,
Le cui vittoriose inclite prove
Di ritornare in luce m’affatico;
Ma delle diece mancanmi le nove.
Queste ch’ io so, ben volentieri esplico ;
Si perche ogni bell’ opra si de’, dove
Occulta sia, scoprir ; si perch bramo
A voi, donne, aggradir, ch’ onoro ed amo.

XXV.

= Stava Ruggier, com’ io vi dissi, in atto

Di partirsi, ed avea commiato preso,

E dall’ arbore il brando gia ritratto,

Che, come dianzi, non gli fu conteso;
Quando un gran pianto che non lungo tratto_
Era lontan, lo fe’ restar sospeso;

E colle donne a quella via si mosse,

Per ajutar, dove bisogno fosse.

XXVI.

Spingonsi innanzi, e via piii chiaro il suon ne
Viene, e via piit son le parole intese.
Giunti ne la vallea trovan tre donne
Che fan quel duolo , assai strane in arnese ;
Che fin all’ ombilico ha lor le gonne
Scorciate non so chi poco cortese :
E per non saper meglio elle celarsi,
Sedeano in terra, e non ardian levarsi.

XXVIL

Come quel figlio di Vulcan, che venne
Fuor della polve senza madre in vita,
E Pallade nutrir fe’ con solenne
Cura d’ Aglauro al veder troppo ardita,
Sedendo, ascosi i brutti piedi tenne
Sulla quadriga da lui prima ordita ;
Cosi quelle tre giovani le cose
Secrete lor tenean, sedendo, ascose.
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XXV

Lo spettacolo enorme e disonesto
L’ una e I altra magnanima guerriera
Fe’ del color che nej giardin di Pesto
Esser la rosa suol da primavera.
Riguardo Bradamante » € manifesto
Tosto le fu, e’ Ullania una d’ esse era,
Ullania che dall’ isola Perduta
In Francia messaggiera era venuta -

XXIX.

E rieonobbe non men Paltre due;
Che; dove vide lei, vide esse ancora :
Ma se n* andaron Je parole sue
A quella delle tre ch’ ela Pilt onora ;

E le domanda chi g iniquo fue,

E si di legge e di costumi fuora,

Che quei segreti agli ocehi altrui riveli,
Che guanto Pud par che natura celi.

XXX.

Ullania ehe conosce Bradamante,,
Non meno ch’ alle insegne, alla favella,
Esser colei che pochi giorni innante
Avea gittati i tre guerrier disella;

* Narra che ad un castel poco distante

Una ria gente e di pieta ribella,
Oltre all’ ingiuria di scorciarle i panni,
L’ avea battuta, e fatto I’ altri danni.

XXXE

Né Ie sa dir che dello scudo sia,
Ne dei tre re che per tanti paesi
Fatto le avean si lunga compagnia;
Non sa se morti » O sian restati presi :
E dice ¢h’ ha pigliata questa via,
Ancor ch’ andare a pié molto le pesi,

Per richiamarsi delp’ oltraggio a Garlo,

Sperando che non sia per tollerarlo.
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XXXIL

Alle guerriere ed a Ruggier, che meno
Non han pietosi i cor ch’ audaci e forti A
De’ bei visi turbd I’ aer sereno
L’ udire, e piu il veder s gravi tortj :
Ed obliando ogn’ altroaffar che avieno,
E senza che li prieghi o che gli esorti
La donna afflitta a far la sua vendetta,
Piglian la via verso quel lunogo in fretta.

XXX,

Di comune parer fe sopravveste,
Mosse da gran bonta, 8’ aveano tratte,
CIY’ a ricoprir le parti meno oneste
Di quelle sventurate assai furo atte.
Bradamante non vuol ¢h’ Ullania peste
Le strade a pi¢, ch’ayea a piede anco fatte,
E sela levain groppa del destriero;
L’ altra Marfisa, U altra il buon Ruggiero.

XXXIV.

Ullania a Bradamante che ia porta,
Mostra la via che va al castel piu dritta :
Bradamante all’ incontro lei conforta
Che la vendichera di chi I’ ha afflitta.
Lascian la valle, e per via lunga e torta
Sagliono un colle or a man manca or ritta;
E prima il sol fu dentro il mare ascoso,
Che volesser tra via prender riposo.

XXXV.

Trovaro una villetta che la schiena
D’ un erto colle, aspro a salir, tenea;
Ove ebbon buono albergo e huona cena 4
Qual avere in quel loco si polea.
Si mirano d’ intorno, e quivi piena
Ogni parte di donne si vedea 5
Quai giovani, quai vecchie ; ein tanfo stuolo
Faccia non v’ apparia d’ un uomo solo,
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XXXVL

Non pitt a Giason di meraviglia denno,
Né agli Argonauti che venian con lui,
Le donue che i mariti morir fenno
Eifiglie i padri coi fratelli sui X
Si che per tutta I’ isola di Lenno
Di viril faccia non si vider dui;

Che Ruggier quivi, e chi con Ruggier era
Meraviglia ebbe all’ alloggiar la sera.

XXXVIL

Fero ad Ullania ed alle damigelle
Che venivan con Iei, le due guerriere
La sera proveder di tre gonnelle,
Se non cosi polite, almeno intere.
A sechiama Ruggiero una di quelle
Donne ch’ abitan quivi, e vuol sapere
Ove gli uomini sian, ¢h’ un non ne vede;
Ed ella a lui questa risposta diede :

XXXVIII.

Questa che forse ¢ meraviglia a voi,
Che tante donne senza uomini siamo,
E grave eintollerabil pena a noi
Che qui bandite misere viviamo,

E perche il duro esilio pitt ci annoi,

Padri, figli e mariti, che st amiamo,
Aspro e lungo divorzio da noi fanno.
Come piace al crudel nostro tiranno.

XXXIX.

Dalle sue terre le quai son vicine
A noi due leghe, e dove noi siam nate 5
Qui ci ha mandato il barbaro in confine,
Prima di mille scorni ingiuriate;
Ed ha gli uomini nostri, e noi meschine
Di morte e &’ ogni strazio minacciate,
Se quelli a noi verranno, o gli fia detto
Che noi diam lor, venendoci , ricetto.
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XL.

Nimico & si costui del nostro nome,
Che non ci vuol piut, ch’ io vi dico, appresso;
Né ch’ a noi venga alcun de’ nostri : come
L’ odor I’ ammorbi del femmineo sesso.
G due volte I’ onor delle lor chiome
S’hanne spogliato gli alberi e rimesso 3
Daindi in gua che’l rio signor vaneggia
in furor tanto; e non & chi ’1 correggia

XLI.

Che I popolo ha di lui quella paura
Che maggior aver pud I' vom della morte;
CIv’ aggiunto al mal voler gli ha la natora
Una possanza fuor d’ umana sorte.

11 corpo suo di gigantea statura

E pir, che dicent’ altri insieme, forte,
Ne pur a noi sue suddite & molesto ;

Ma fa alle strane ancor peggio di questo.

XL

Se I’ onor vostro, e queste tre vi sone
Punto care ch’ avete in compagnia ,
Pit vi sara sicuro, utile e buono
Non giv piu innanzi, e trovar altra via.
Questa al castel dell’ vom di ¢’ io ragiono,
A provar mena la costuma ria
Che v’ ha posta il crudel con scorno e danno
Di donne e di guerrier che di la yanno.

XL,

Marganor il fellon ( cosi si chiama
11 signore, il tiran di quel castello )
Del qual Nerone, o s’altri & ch’ abbia fama
Di crudelta, non fu piut iniquo e fello,
11 sangue uman, ma’l femminil pitt brama,
Che’l lupo non lo brama dell’ agnello :
Fa con onta scacciar le donne tulte
Da lor ria sorte a quel castel condutte.
LARIOSTO, — T, 10 31
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XLIV.

Perché quell’ empio in tal furor venisse’,
Volson le donne intendere e Ruggiero :
Pregar colei, cly’ in cortesia seguisse,
Anzi che comineiasse il conto intero.

Fu il signor del castel, la donna disse,
Sempre crudel, sempre inumano ¢ fiero;
Ma tenne un tempo il cor maligno ascosto,
Neé si lascid conoscer cosi tosto.

XLV.

Che mentre duo suoi figli erano vivi,
Molto diversi dai paterni stili,
Ch’ amavan forestieri , ed eran schivi
Di crudeltade e degli altri atti vili;
Quivi le cortesie fiorivan , quivi
1 bei costumi e 1’ opere gentili :
Che’l padre mai, quantunque avaro fosse,,
Da quel che lor piacea non li rimosse.

XLVI.

Le donne e i cavalier che questa via
Facean talor, venian si ben raccolli,
Che si partian dell’ alta cortesia
Dei duo germani innamorati molt.
Ambiduo questi di cavalleria
Parimente i santi ordini avean tolti :
Cilandro I’ un , 1’ altro Tanacro detto,
Gagliardi e arditi, e di reale aspetto.

XLVIH.

Ed eran veramente, e sarian stati
Sempre di Jaude degni e d" ogni onore,
S8’ in preda non si fossono si dati
A quel desir che nominiamo amore ;
Per cui dal buon sentier fur fraviati
Al labirinto ed al cammin d’ errore;’

E ¢io che mai di buono aveano fatto,
Restd contaminato e brutto a un tratto.'
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XLVHL.

Capitd quivi un cavalier di corte
Del greco imperator, che seco avea
Una suadonna di maniere accorte 3
Bella quanto bramar piis si polea.
Cilandro in lei s* innamord st forte,
Che morir, non I avendo » gli parea :
Gli parea che dovesse, alla partifa i
Dilei, partire insieme la sua vita.

" XLIX.

E perché i prieghi non v’ ayvriano loco,
Di volerla per forza si dispose.
Armossi , e dal castel lontano un poco,
Ove passar dovean , chieto s” ascose.
L usata audacia e I amoroso foco
Non gli lascid pensar troppo le cose :
Si che vedendo il cavalier venire,
L’ andd lancia per lancia ad assalire.

L.

Al primo incontro credea porlo in terra,
Portar la donna e la viltoria in dietro $
Ma’l cavalier che mastro era di guerra,
L’ osbergo gli spezzd-, come divetro,
Venne la nuova al padre nella terra 5
Che lo fé’ riporiar sopra un feretro;
E ritrovandol morto, con gran pianto o
Gli dié sepolcro agli antiqui aviaccanto.

LI.

- N@ piit perd né manco si contese

L’ albergo eI’ accoglienza a questo e a quello,
Perché non men Tanacro era cortese A

Neé meno era gentil di suo fratello.

L’ anno medesmo di lontan pa